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a) SA. fo. — b) So hat M.; G., dessen erstes Blatt von sp&terer 

Hand ist, hat nur £11 .>*»* y,\ f UW £~i)l jtf. SA: j-atyl J*»l fc-AII JlS 

4*lc ill! &*».; ^j**-*" »5>i^f ^*« uK f-W .*•«• j>l. Noch wortreicher 
beginnt die sonst unbedeutende Handschrift bei de Jong, Catalogus 
Codd. Orientalium bibl. Acad, regiae scientiarum S. 23 u. 24. — 

c) Der Commentar fragt, ob ein wirklicher j*»> hierin enthalten sei 

und bestatigt, dass die j*«Jf flu*, auch erne blosse hy^i sein kSnne. — 

d) Nach *lUaJ|j ist mit alien Handschriften gegen SA. das .JUI3 weg- 
zulassen. L. fol. 4 a sagt ausdrlicklich : au»-o-*JI J)-2-i ^1 ^IM u)^> 
^ jOij y.W .Unit ^yJT tie i,ySM jiTtfl ^ U*.*ft.f Jl^l ^» r »lllj ilUN 

« J*& ^ f ^ ^^ r*-" ti f J U * JU 8 r ri * u* 2 ^ *^- Die berUhrte 
S telle des Koran ist Sure 33, 56. 
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w ui£jjj f&P^ &" *°f& ^° U!W & siUJt lyali JUS 

alii! p^L* Tjit J,? ij f*;UU SjUoIj Jil&tj ^UJLI 
^ i^O V^ ^^ *^ I**** ^ X,f U C^'i 

y^ iX^kJf £f Jbu Jit J& ^5 ^UJI ^JJ C ^U« 

S^U»iyt p^U^ f Xd8?UJf p^oUjt ^t 3 # Ju£fc°f *JU ; tf? l> 
"^J ' IS* 1 *" IS*"** V/*" p^i J») £*♦£' IS*"*"? 'I/- 31 — 



a) SA. ^Ujj. G. u. B. ^ Uji. — b) G., M. u. SA. jTy f B. 
^5; der Commentar liest J*1 tfj, er sagt: ^/j) J/WI «)«4H f^u, JTKI 
tijUs^t yb 5 J-UJI L4-! c^vJ *)OT i-iJ^ cJ\b ji^Jfj jf3 5 UJ ,jA*^. — 
c) Buhart ed. Krehl I, S. xi. — d) Die Codd. ^^jw., SA. y^ul. B., L. 
U*.. — e) SA. «jL-T, die Codd. *U*.f, wie auch der Commentar mit 
dem Dual erklart: ^l^ .Uialij «i* jUslJ C- if l^fc*T ^1 ^f . — - f) SC. 
2, 398 — 402. — g) M. JJU, wie Seite i 6 , 3 ^U. 

l3l 
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Uujt UiJ aylj L&x 5tUc 5 |ULt ^^aa. £>&& JU pjdLo 

.^L£ ^flljl £,$11 dJS ^ &. 'J ^ipL» ^U, J^, 
pq ^* > '£> j&*$\ ^i'LJt ^ja*^ v^J+M fJ^o i ^SL* i^ Q, 

tot <$*Ut ^ J,t Jl* sillt «jJd! e Ui^ ^fy ii ^b 

^t «, apt jf * b cs & iy 4 M^?f jt s^di ffy 

juLfc LiSUj ^4^1 ^ sLJji v/^S r *° h ^ &* ; |JL *1!* 
Jt <_, JLft ^i ^L^> ,Jt >J^T C»^i ilj vJLf Jyt ^j oJUj 

&J ; JikJt di*4Xx» I^aJ ^1 ^ 

jA\& p! v5«aji v^Vj p** 1 * f^* \Sf** \Jl <&*))**-* ^ 

i^yjL*** *J> .-Axl+Jt JULc )&}£■) ^5V^> y*«'v'' 45 tS^I) ° > ^ > * A ^' ^| 



**.» 



a) M. falsch l,i»f ^f. — b) B. u. Berol. -U Ul». — c) M. J& 
— d) B. ^jUA). — e) M. J st. „•. — f) L. ^^5 st. c^j. — g) M 
*&>«-. — h) SA. HAb. — i) B. Jin u. «iU-^.. 

(4l 
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^y? b j;*t^QJt jy? Uf « a *juc *^i J^oxt U vlidf t<X* 
g^CjJf o^tlf v ^il ^ j.^jCJI JJte, « pSlit 4 £-*^t JL^Sf 

k$s r \* % 'y& $ j? tot. «** f^W Uyl? ^1 

141 jui ^ ^V/T ^ Jy tot ^b ^ jis «5Da 

x^L, Jlc 1^3^?^ I4J lliJ kCit sjue Jlsxi ^oU fit ^M 

J^S ^ gdU ^ j& ^*x* gin *C$ U*li «*WJ « 



a) B. u«jJ W. wVsiai liJb ^s*h. — b) jjll nach G. u. B. — 
c) «-l> in G., M. ohne Vokal. — d) Sure 28, 76. — e) B. *^al. — 
f) Sure 12, 29. — g) M. aJu. 

Ul 
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Jju Ipb ^ ^j ids) J^£. ^ai\ laJLo IcLiJI ItXJt ^UiJf l»Sjj 

•^ ii r^ ^^5 ^ vr 1 ^ c$ ***** *** ^^ **** 

^1 fjk^J obdG! Ijje £iS fj G? S[ ^Jlte ^Jb y£ J*, *$*&> 

c 

Sxf 9U> ,5! ^b 'iiii ftfjy' *Ju*j < jL^i L^Lo^ vLii^i* f6f 

U ^a£ aJU! ^ ibL^Jf Jjl JSf £ *U>2 «*^ <3ou llij JU> 
0^3 * L^i "** 2ut ^ & ^ -JU 8<s£jt i t^JUll 



a) So mit G.; M., B., SC. haben yU*4- — b) SC. irrig ^syl*. 
- c) G., M. **J. SC. jiLsJ. — SC. &y y - d) So G. u. SC; M. 
l*Jj43. — e) B. «JI H 3^J. — f) So G. u. M.; SC. jJLJj. — g) B., 
SC. ,JSI|. — h) B. u «fcu.>. — i) So G. u. M. Rand; M. Text, SC. 
u. B. «U>JA. B. auch lUJi;. — k) M. £l . — 1) M. *!**. - m) G. 
Jll*. — n) So G. u. B. Al-Hariri war Safi'it M. hat JL» , *&., W r /. 
»U. Solche Varianten gebe ich, als lediglich der Willkiir der Abschreiber 
;ntsprungen, nicht wciter an. 

[6] 
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*JJ! ^ ^ *J JUi £p! ty\l)\ I4JU »^ts ^L> S^p 

5ty 5 *UdL}| I J^J «jkS ^S> j^l ^^ *&Uj iift JLbf v^ijci *JLa 
£ xllpl «*J!jf (jlii ^Ulio ^lif ^jfjUfb jUft aJUt ^^ J^ft 

&l«lo siLul UaJU? &aJU &AkJf LiJU* ^ v: ^J£o JU> £ Juki 
b y^l UJU sbUjf ^ ui r lia«- f ! \SyZJL» LoLkit &*IdJt LsJLa? 

It>[ if jj *JL* aJUl ^^ J^a jU-Li Lu> ii\S^j *iUxl cs ^ 
£*j £,! ^Jo JLSi, . J$ Jii ^ jtf g^t jJu 'foill 
« J&lj *** v5;*A^ U^» oJ£i«lf f<>t j^Li! ^f joy ^ Jy» 

LULL} LJUJjT pS JLju «J^S yftyW {S *^° ^ »Ukit> Lo tXj^j L^ 

*£a ^ LicJ 5^ J,| Kift *jui ^ 3^ viJU ju e JL <il* 

JUi LuLuuc $1 viiUfc UjS 51 JU p&6k> J, t viJUi ^Jtf o^. 









a) B. J\j m . — b) Sure 23, 12—14. — c) M. J4C1. — d) Sure 
23, 46. — e) B. >*«ll **«. Berol. hat ^ ^ ,5j W . — f) B. hat i>«p? 
— ^Vfw, ^yp' u. JfeO ist dialektisch verschieden bei gleicher Beder 
tung. Siehe Lane. — g) Sure 2, 180. — h) Sure 4, 94 u. 58, 5. 

l7l 
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Srflj^J? ^o l^Jy^ot y,& slsaJi, jLJJt) j£itf £ oojj UT *b 
cjJo.^ Ui < s » «n>j yyt>%i1 Ui "yyjA^fj toy'; ^ va**?w. vsaaa.1 

^ uj &*uji jiL juj ait j;f dii6 ji 5jo ^ ^ 

Li3 ^r r Lipjr ojy i$*j e ju?>j ^* jii, ^u ^ tjibzii 

a) B. ^yi.. — b) B. ^r->j. — c) M. Text hat }**>> aber Rand 
mit £ y^^.1. — d) M. tf**. — e) M. ,jlUJ. Auch solche Varianten 
Ubergehe ich, G. folgend. — f) Sure 53, 58. — g) Sure 54, 1. — 
h) G. y]. — i) Diwan des Nabigah, Gedicht XTV, 2, wo aber ail 
st. J5I. 
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'$ $J zfe fJfJ iS j^, .^ 9, ; UJ g bi J! p Sj 
J* '£-, 'J\ U J* '<£ U i&V! Jty J42 i,L. 4j £,¥j 

*jy3 <X»>* Jlj ,jO ^' Jui ^d JLeyu J-ooj auyLat z*-**-^ 

# r 4JLc iLu^lj j^xi i&&J *J\ y£ & °*\ gjlltf ^ dJ 

*fJJI J^jt pj^Jt pjJJii? ^ J L** * y^ ^JUi aui JU> £>? V^S 
f ^r ^ 5 « ^JlaJI ^yJU^ L*»^ ^Jii U3LJ I4) ^1 ^ 

a) ,5! nach G. u. B., fehlt M. — b) *» fehlt B. — c) Berol. 
j-b^j. — d) Berol. «3 3 , aber Rand mit £ *n* 3 . — e) SA. ro u. fl. 
— f) Berol. jyJy — g) M. «>«*sl. — h) M. JJj^.. 

Thorbeckc, Hariri. (9I 2 

www.dorat-ghawas.com 



14J5! jf &*& ; ! ; sb ; ; Ug t »UJ ^Jbo^ L*ydUu Jo* ^ ^ jjf 

ft •" a -" ©^ -** ^ -■• -» 

*4 ^ &iZ>, ^yr oUisJu jit p5 ^sf tf*^r &i5<k 

UT sJ^it odd, *l*Jt ty \j* d ^b Jjf ^uJdt ^T 3ljl 
«& v!^t w ^ *^i ^i Lo tot £yS) *<^L\ l>, ^li l> JUJ 
slki v t^p jSLUl jJ£M 4 *t». US' g { g**+? *a^ *<5^ v^l J^ 



a) SA. ri. — b) L. 1*1*111 I**** ^U. Berol. fiJUVf ^ l«*** Jb. 
Demnach gehtfrt das letzte Wort schon zum Commentar. — c) M. 
hier «^i u. gleich nachher #^A »**-*.. — d) M. 5J3. — e) B. J. — 
f) G. ^4- -I*. B. >fc ^, I-45. M. ^J Li u. ^i.1 U4. — g) M. setzt **.!, 
hinzu. — h) SA. ^tfXHAUl. — i) SA. U«*te. — k) M. *,-*-»-4Ji. — 
1) Mu allakah v. 8 t 

[to] 
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ft 



£j & pUSAl JjJbLU y« ; p/*i J^tilS J:>L_i ^yi,, 

« ^ciiji jy u;t» "s^iii) 

9 



*» o-iO 



«y£2f ^ £ jb^j, ^ ; LJr lia^j £> ; UT f b^, f^aiT tot 
t^iw' V £>* vit^ ^ i! JUL, £,f^ia ifcU^ 

v^i j$t s4 Ji J4lit oi^T^ ^ ^T ux» j* 

^f i^Cj!;La^l i *^ *^LJ>\ Uufy ^a*U v^juJ jJUl 
a) Berol. l*£J\ .fj-y J*l. — b) G. J»\. M. ^k L. fol. i6*> sagt: 

w-« jtn; jyyi J*** (Beroi. «-i u.) u* i* jf>f «3f ^.ji? u^» e* 4 "? Vj 
<yM» ,*, Uy-r? -^i r*< ' = *« ,, ¥^ **«* ,=JA;r5 'k^' t&, *• Die s ew0hn - 

lichc Form des Nid& ist: i^l I4. — c) M. ^tfUi, daraus dann corrigirt 
^a»kl. Eben»o B. — d) M. ^». — e) SA. rv folg. — f) SA. Ua^. 
- g) SA. •. 
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O m 



jjOi J* '*jL*9 JU ^LSJI jiiU, ^ Jiiil tot ^ jJLfl J*lM 
Jaa3 ^ Iql& i fl t 4 i&N vS^i <xs, * «xL3 4 is£ ^ ^ 

jtfudtj IS aJjl dp if aJjLJLah. vijdf J-JLL jjf 
fta»U)b kjCLAjf lull Le ^JLiS" ^ g«! 'p$S 

*♦*>> * j^/^i jo.Sn r ia» ^Jji ju «^uyi jut « 5t ; 1 ju 

i-jw& c» > w U5 ooj ^t> oJj ^Ax *Uu&! *L«**a,! cj«*a£* 
XaS ^LgJUf v - £ i aj Vr"; ^V* 4 * JJjuJU*'' Vt-^5 v a»«x«o |fJUUf 
•| LJLi U5l kjL-wl^ %-suwJI oww. SUjevj iJJLJLJI JJ www* 
J! 3 pt j£ Sl J,yG * .^ ;l4fll Oi* Sj ^ * «^J! 
Lola. cUi-N viojwi l^Jf^ Ir?*^ ^5 L>LxlSf! fcsiJt} 
^ JI3JI ^IXiL, gty, t^ft £1 4 *2 u^ Uf^A 
5^5 ^L«Ilf ^~ 4*,lxfy ^ r ^ £**>«&W £^!> ^ f ^ 

° - "•? • ^r 1 " • ' 1 1 1 »,»-* -,- , ** 1 * I* 



a) SA. i»\*wOJ. — b) SA. Uu. — c) SA. hat at. j*)VI: j-*tyl unci 
dann *•*« >*l. Solche Varianten bei der Nennung Hariri's gebe ich 
nicht immer. — d) SA. Cya*. — e) So G. u. M., SA. JJAM. — f; So 
G.; M. u. B. j-JJl &fr. SA. fehlt ilyUI,. — g) B. u. L. ^. 
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tr 



g } ^Jfl Jl ' Lijl JuJUt ^Jo 5lpl JJ? *u* siljju -ip 



jy t^uii j£, &J iiii w ijy jiij iG^ iju^j kJUi w 

&*!j$i3u jJjf ^sl ^ jyi !3» ^LUt j£lj XJISUM ^ 
I3| v5 IiiJI J^^ JuJJL? iSiJ f*2>t e pl 3 e kiCJ! ^ii^ 

^ U? Ki^Ll v^ilL I^Jyu ^1 SfuJjA vS Xa. X3^£| l$*jji JUL*j 

" " c "i T "' * f i ' ° • i - "t»"ii '" " «-■•> 

^yJ&y&J oLw*aJ cjtX£oU «• ftJkJLjf oow_c ^ * ; *> « t ■— .» 

tr^t v^° **; li ! **&t ^ f*V c^ 1 ^'A L ^' p4*^' \**j 

J 4 *xlv v^xll j^t Jt3^ &Ai j.^XM uojUs^ ju^Ux ^Uil liiLf 



a) Sure 17, 1. — b) SA £la3. — c) B. hat ein Jll~ uberschrieben. 
— d) Nach diesem, wie dem folgenden IJJ* hat B. noch !3J*j. — e) SA. 
jjuii. — f) B. u. SA. J»7*i. M. j+r* m ' lt ***• — g) M. J*fc~J. — 
h) Von da an in SC. 2, 444. B. beginnt hier einen neuen Abschnitt; 
mit Ausnahme des letzten Theiles des Buchs werden sie aber sonst 
regelm'dssig mit ^^^.3 eingeleitet. In dieser Weise trennt B- noch 
Sfter Zusammengeh5riges, was ich kiinftig nicht mehr angebe. — i) SC. 
hat den Druckfehler *1TT, vgl. Seite 443. — 
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&iUu& ^ ^i Uxi^ « «ij& ^Ls Jjl jJLiJ! lii xjuj &&> tot 

gJtXA* sjje JaS SLkiij <L^e &Aki> iwifj ^-b »^ijf «ki 

• " ? " i -f : °» ' • " \ ? - ". i» i 2 ^ S.*! , . « 



^ ; t > > l^kSy dJ> jJL* ^p^C-JI J<-t t5 xli jUJf b ^i »Lkll 
& & U JU, *Jl* <*U6 ^SU c *~iA* i UJLs ^ ^ 

£ is, & jlc jU*jT J,^ Aij3 jo, «iii £2? Ji ^s 

Uj l>Uxffi; ju* b*LiL§ e « d ^)£ * i^ Lfr?^ ^ ^ Jo 

a) B. noch *a«. — b) SC. ^. — c) B. «■■» ? «;. — d) SC. ver- 
druckt Ub 5 Jj. — e) fehlt B. — f) SC. 2, 232. 

[14] 
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"'Ua^ 2,1 juJI J^ 2m ■« & 
JuoB' xxi 2>-^' <^i vcLL'I Jytf^ 

^JU> *jl>! 4\^a? r t **$ ^ d L$M* c ouu*T OS vibt ; Ju b 
9 ■ - • t •" t r "» r ^ ■^®-i t§ »■*"* - ° •*■ f * i» "*^ •* • ' 

Jlfti db Lo f aJUt I> m»x> ^Jb° bl ,<*£> <w$a« Jao «J Jlfti xJ,i>.JU 
*&s!ij iu*Sf ^f <>UaJb ^i* <Ji ^X^ 5 ^j^Jb ^Jo jjtf ^ U 
J>S y&lwJf Jjf qJLmv Let 

I>.o-*j Lfcjui <>b^f JLiF sL<5u>jt 1$aJ Uitt Lo !6j^ 

Lf^l JUb Us" dULJf ^ h j <& cX» ^IJI ^ J^l a JUi 
«-yio^ <2L**j! l oJf ^j^b yjcu S S «J JUi JuL* jiLo. .btJLJI. 
^ ^1 s^ Jji •b£fl ydju jj? Ul ^jCL b> S)*llJ! 54>jd 

Nrtfc r^ 1 <** ^ ^ UV^ ^** «u^ yn ^yi 

^ jT ^f^i- JUb ^f '-L^aj r *#t Li^ ^jjumI^Li^ ^t^Lt 

^iJiit m^Luv> *a. J! xjLc. &JUI ^tds OyuLo ^jt JU L^jMJb JTj 



a) SC. ^. — b) SC. l*wa*£ . — c) SC. Die Aenderung in *»* 
Seite 233 ist unnothig. — d) So mit G. ; SC. liest l*»li*. — e) SC. £*J. 
— f) Berol. schiebt hier mit ausdriicklichem £* ein JU» ein. — g) B. 
«ly., tUl «-jbJI. — h) SC. jljJ. — i) B. lol cJU. — k) Sure 13, 23. — 
1) SC. 2, 522. — m) B. U4J. 

[«5j 
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\H 



V^'i) A vi*», (^ /A ^iij 61 JLi ill aUL* »^j ur 5 
A «J*a) viH *>*&! JyJS ItXje J^ « J^Ai <jjul b i&>U*i 

8jl$^ v^Ji ^ajmj viujt JjT bej^t JljS? gj^ft Lgxi JUS ddti »liil 



a) Berol. Rand gibt £ j m . — b) *Uo fehlt G.; M. hat es am Rand 
und der .Commentar erklart es mit j^-I u. J4~. — c) Sure 42, 22. — 
d) SA. fA. — e) M. jii'i u. #jwJl. — f) Sacy £*UI, am Rand seines 
Handexemplars aber: „ou plut6t ^»vlll ** JLj". — g) SA. &Lly — 
h) SA. tf*l J. — i) G. jtf. — k) Sure 2, 16. — I) Sure 23, 20. 
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Iv 



a jJuJ! JUil 13! ^^ j^ ll^s Ltfjii Joe t*,L>tAl ^j ilTK 
ij^f) *UI j;f g^l ^ Jus, «L^Ii jiiJ! ^T ^1, Mill ^iL 

^V^) <-ft*~- f b v^j £^ v 1 ^' ***** j-M J^i 
' jhl ^1 ^&&J\ vi^a JljjUM ItX* J*. (.^iUf ^j«xSS* ^^iii 
L^lJt ^ iUI «y Jlj| Lil Jly&l ^l^J jij Jui^ c « ^ jLfl 

jJuaJt ^tf UJLi f Luo JjjbjJI ' ^*3U ^ jJI villi Vi>Ljj! JJu ^ Jill 

s^jbl Li} JU jj£ JU. £ ^LyG ^y&i (jliS* tXs tS A«J! £ 

<Uu£ U '^yty #»LJb v5 iiii a «^3£ 4 £*&J ^Ajji, 

r^ ^ 4 ^ ** Ju * ^ £*H ^^ **** r^ 1 r^ 

^jju;!^! ^1 viJUi J^ Jj4 SJoU <\£u^ ^5^-4* f^^ **M 

»uui g ia«i. ^ j^ ^ r *^t «*u ^ t;aa ^ 

a) G. UJy^ ^ic. M. UJj^« jja.. SA. p«5**> Jj»-. Beid. zu Sure 23, 20 
rtfytj ja«. Dtwan des Zuhair, Gedicht II, 33 hat: Jj*. •lAa.Vw)! ,530 c^f; 
Ji-JI a-J li) ,jS». l*> Lufa* f4?yA- Gauhari unter £**» hat •s**if, wie auch 
die &a\vahid zum Mugnt. Vgl. auch SA. Seite 124, Anm. 20 u. S. 451. 

— b) Sure 2, 191. — c) L. u. Berol. Cc . — d) SA. £to\ u. ^4. — 
e) B. setzt noch hinzu &~3 U «s»-JJ *y m ±& kij.i*v* J>***j &t*s* »UM Jl jJ) 

— f) B. ^ji\ a^o. — g) SA. M. Der Inhalt ist auch SC. 2, 332 ange- 
geben. — 

Thorbecke, Hariri. |i7| 5 
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u 



14L jit ^t j^ J ^^ 8 j£ut a ^«r ^aju» t^iis p iiiT lySr 

£«iiT G ^f Jf JUi **J! ^ ^ ^T ^i^ii J gfe£i 

*A*j i5 iiC» ^1 1>U ^ y» Jo JuOj C j*^ CXA4J jjf ,£*>})) ^JM 

I "* II ° " ^' ^"' 

V>^ LsvaI! ,jj 3b^ jy» 

^tpi jyb *ju 34A&15 ***• ^ e ^ $ r*^ 
. j^ yfel> £& ^1 i^s? ;a£ 

^ L^iLojf o^^Q L»iU-lf oLlitfai iUit w^-ftJI ^^f ^ 

^ tyi *xi ^ f i6t tft Jfr ^jjaj ^ * r^ f ^ 

a) Fehlt B. — b) Sure 5, 112. 113. — c) Sure 21,32.— d) B.Rand: 

fc" >fl J* ^*>W y^r*" cr>5> tf** 7 r* 01 ,Aib J* 1 * siehe 

dauhari bei SA.Seite 126. G. hat &**» und das ist auch das Ursprung- 
liche; der Reim aber erfordert den Tahftf des Hamzah. — e) [] fehlt 
G. — f) fehlt G. — g) In Sacy's Handexemplar ist „lis cJ*" corrigirt. . 

[i»l 
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M 



«J *o6K 16! St j/ *bSu *$ l^U «IJU ^ lot Si u*^ 

a, rf^T J* juiif 161 Si ^ fcu », c ^t A Lft ; 

Lo St ^(X^ g£kU ^ J-ii, ja^ iui ^taj St •pil c JcaJU 
5L -,^LUt < l5X& jjfe" t^t 5M ^5 cLpJLU ^ &<x$Jt L4-0 owott> 
^ ^iiJ! *>Ji jyf *J*, J,L£JI L^U ^ t<M St £5 sLaJU 

S^lfc SLitft Jj^i? liuo;$ <jl^t issi' ^UJ iSjJ 
^1 ^1 \J*&z vJL«aJLI JUb ^ aut Lajt f i*fciJiJt tt\i& £j^o« c <au»AJ 

jUM jui *i AiS* t*i Si $^5 ^LfiJU V, J& «xi a tf l^i Si 

jjifl *U ^ ^UU ftjCfe & Jf Vol St * vjirf v^JLJ ^ 

3| pis *4j4-&J JU* * aidJ, Lg^if «£ ^ ^ilo u 

^JLoit j-j^I aJUt |»g*"^) Lla >« juft l (jd«j ^t X £it. h ooo t^i 

a) SA >u ,tf.- b) SA.£i*l. — c) SA. ^^ii. — d) B. Uj^. — e) So G. 
— M,B.,SA. fcli. — f) B.ixull. — g) G. u. M. — SA. SfL. — h) B., M., 
SA. cJ#. — i) So G. Die Andern j*4 . 
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# &ajO» dUUj b Lob ftjl* 14IJU ^LcuiJf gjuu sjjc 

v^^ f ^ ^ * L5j| «^ iks 3 ^ d it^ iJ w^ 

»<>X ^JJO ^IjJt *L» L^^jlwLj siOtXk l+jlj ^XjO *X* Jlj 

v-)f^cj>1 o«^> .JP ****** &3>U0 *iu U^jyJkj jj! UeJ^.1 < sy^ 



^jJI jma-W oJ&xii !<M U4JU StXaJ* Jo ^t c>JUJf &>pt^ « ^-*)j 

ur i;t, ilii v^iJa ;r ^ii f ^kj ^tpi ^5 j^ ^^» ^ 

*- <^ • -* 

a) M. {*>)£•. — b) SA. verdruckt: Vyli. — c) Diesen Abschnitt 
berlihrt SC. 2, 333. — d) Berol. J**4 und Rand mit ^: J*»*. — e) B., 
M. l&iy — f) G. W-sAJ(?)- — g) *^'> fehlt G. 
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ft 
tf U v^jV *UI IjLA ^1 .jfit, i^s ^ vjiiJl Ijb ^ 

Uj JUxii* JuJL&Jf xx&c ^T ^^li^^ii! ^aj ,jjjiitj ij**^ J*^ 
V*^ ^ J^ V^ *M? ' ?^% H^i *^7* lS?li U***^ ij* 

it d x! 5! 

&m»> Jjb adjJf jtj -<\ Ym„^ JuJUJt ^f au 5M JU xxi xJ J.b ^o. 
&jj£ v JuLoJ! ^Jlc ttX^JU auwjaJo vj^oJCj j Lo y^ai ^iUJ! Ju» x.^„"v. 



a) G. *l*. — b) Sure 23, 46. — c) Sure 27, 35. — d) Muta- 
nabbi ed. Dieterici 296, Vers 39. — e) So lese ich, G. ohne Vokale B. 
^j*. M. ^iww, dann rait J«Ul als Subject. 

[ail 
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J^lfi> *)\k> JU U?xjJ£ ; *j»yS ^j J^ 

j.^r o!4Xit ; i^r^G xiUi dUU ^ytJI vr ,g ^5 

oJjfci S^XLf JjU ;Luu ^5 J* gyLi jf^Auo 4 Ju*2t ^ 
KZxis* bl 5^1 JkMoJt ovi dJyf ^ *jl JulaJ Lg^*f ^jU&aI 
^JdcOVj Uyda. ^ImjJ SoJocj sJLju L^jvlf bl JbldJf «y& 



•*••- -"r.» »■ o- » 



J* ,y\ Ju^i r *XJI i*„ £llt Sty &3m dCl oJlA5» 

ju^LaJj CHI;! JL^ &JU «Jjf JLo JU US' <X*li!j Al^H 

U^ vSaJut ^JLaJLc JJl^ ; A**pl dUU s!/jL *Sli vtjJCJI 

J^ ^LiJ! JU 

j^Uxyt iUifc iiLi s^l^o v^Ju^J ^| ^5 jJ! Ciyjj JGl* 

a) B. u. M. Sa o yo J , aber M. Rand mit £-» : i».tai. — b) B. \byp- , 
Rand mit ^ Wbyby^.. — c) SA. n. — d) Berol. )J*.I. — e) SA. ^I^i. 
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tr 

oJLi II L#5" a »ui x » ilaitft o^ JL».t>t *yl *^.t **wb 5<Xju 

dGt &b2 ^y& jul* ,tyt tUJ[ ^pL jjf 5 "duAf, Jlif (isT 

^ <M* C (A) f^» ^ £ «vui ; l^{ j* ^Siii ur 

Jj^ie ^liJt j^S juic^ *»^> v£*^ ti*^' 

jJuSlt SbjUij <i)G[ dJy> iliti jJul^Jf X-JJl^ JJLaJ! ** 

v_>jUa* ^xtij! jy» auJUj Ju^lf oJtf 

,jx) IjJ eU ^Jt fjjL>! U^ f4>l ,jjaJt !i\# 4~ vi ^r* 5 ^ l+*j 

&Lj ^1% JO* aJUf ^j (JjjJiaJ! Ju b? J>T JuJ US' auJU »U jJ! 

a) B. hat *-!» *Jj**« ^ *ib«JI J^ jtfol f )l . — b) B. Seite 23 hat 
hier noch: &\ *A ^ 4ty ^j**" J* »V ^1 J>**JI «jj^. «,' ft ?«UI 

,111 s^iuJ XJ)i*{ y,r j-lvi ^ Cii i«lj I Jl &if axc ^lypUli • — c) ^ fehlt G. 

— d) B. ^JV. — e) M. u. SA. J*i*cai^ . — f) M. ^j 3 » aber Rand 
c \a%£'} ' — g) [ ] fekk G. u. SA. — M. hat es am Rand mit ^e , B. 
im Text. 
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IV 



jUi Ujf c)uu ^ jUi ^ *** g*5f ^ 3i/* vp !*£ 

^iJ! JU iiUtit dUlc, 3 oU A* i^IiiS' p j&Li <UJ 
b j^ff ^ ^5**^ Jj* tduo ,j ^ ^Arl i ' . ^ ' a JJ! k^ jL^tf ^1 

^t JU! A?j * JUs ^1 ^ 2U j^ Jut *♦*>, ^/uif 

c Jy gt«xi5M «,y, ^ J^lf ;yi ^ «liT5 ju Lucit 
** • , 

^joLnJi ^vjUJI ^jL-sJI 4 *L* US' £&tJf ^ ^jjoLil! 

lib O^yu^ *3Uw JU uj d 7 £Ut &k &£$i s?^iC? 

v^4^W C*; $& $*oL» JkmY»> &y%j {$& |wjif'; 
L^iL^. ! jf ^^ JLu JUi iill L^Sf ? l 5 JL beCfd jU^- V^ 
5<5 jfjJt sjkje ^l^Jj h Ljil^jf 0*^3^5 ^^ 1*1 iS **> J^ 

4 «JUjf ^ c£p» ^UiM u viiL ju Jji *♦*.; £iipi 

a) So G. — M. JijJI und SA. j->«* ^1 ^Jl J*»l feiH . — b) B. 
u. Berol. f*\. — c) G. u. M. Rand. — M. Text, SA., B. J. — d) Sure 
9, 113. — e) Sure 18, 21. — Sure 39, 71. — g) SA. W»- — h) Sure 

39, 73- 

t»4] 
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U sLJt, a JLaJ (J) JUb e)«xSj j^llT JA41 Lgi 4 3 yt ; ^4 
^5 JjT Jl* n iLflS VA ** JL> \+f L^j 5M tj.«JsP *^X)I vjLkLoJ 

P" *"» « ^ P" W.C- *£ J Mb Jtf *»C & 

^U! J^uJt e U»l ££* a tf iiL, [*£L 4 r SJt Jy^ 

A^uJaif Juts ;»4^ A* L^Ji > »y<>»L i^wJull ib o>^n*fca l^*r Iw^i*. 

1+J&* °5-*"3 sa '-^H [»^ , ^ tgi . ) v5T^' ^ 7*4^ " ^'ijr^ v^° ** 

*U* U^ ^fj UuJ ^1 si*jJ ^jo ,jjf 5 ^^fctf «>jj 
♦ilJyt*' iyXL\ {S k^ {Jy Sai ^Ijw SJl*j jJU "iiiili* Juf^ 
fXi! v5 ***Jj Jlx> «5^U* ^U^fiT jXUJt ^^ifj OJ) (^^^ 
J^dftJl ^5^^ (5^^ A <5' V 4 * C^° ^ ,ii ' ^5^* **i) ^^ 



a) B. ji ^1. G. ohne J. — b) fehlt G. — c) SA. rr. — d) M. 
ill*. — e) Sfire 4, 80. — f) SA. ^^. — g) Berol. ^ftWI Aij j<l 5*5. 
— h) SA. J xcu>». 

Thorbecke. yarfrl. I as I 4 



www.dorat-ghawas.com 



vilfj ^ &Ii&f ^uJb }£S xxi i^JI, £s&Jt ^JLlb 
xJLc jlUI <c^i (j^ux .aj! ^jj* ^js L*j **Ae (X$<&u«u t ^Juu 
JUi ^IJ^J! (joJu CJ&> ,jb |*^LU! iu-Lt Jj«a»> lit JIaj' xJUf Jjf 






4\as pj U4J! ^b stjy j*^ s-^yb ,J ^ Jo» J *^ 

T m T *n i " t ,a » w - ' ii i"*"fi »i-'o-oj c 

JLiUi JLsJo /«***j JsVsJ v-^4**4 ''^j* CJ^^ ^jb' ttM Loli <*4Ju«L 

£♦*>» JUb ^t wf^t s>! *u* ^^A* ^ ^o ^*i £&*! 
&a fi yJ» liXj^ Jooi! ^5 J^ ^^t skftJ J$ J**j ^ 

Ju&Laj* wi\i ^ufc L^uf ,2^0 v.4« JJuCi'U iv*aA^f Juuo JjtAi! >«^>4 

,tyu ^i3i «ju ^.qu;,; ^,f j^r ^^iJUujt ^if it cfejt jaif 



a) Sure 28, 27. — b) B. Jf. — c) B. ^jlsjlj- 

[a6| 
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fv 



6, ■'•» > 



ia**i uya, itpi, ^t 5 - ^ i^ jiyt £5 ^i -^ ^ 

3 ^j^^SUJl JJwo cXJ> 5 « voi*x W »-5 Ju p y ^1 ?u-»l «n«M ,j*fc 

^tf 5 ^ic 5 c>4) *U> J4^ J^' ^i 'jJto ^ ^; ^*^ <J>>^ 
^tf ^U-c »* Jjv *L> JU ,jU « U^iX^f JS-*** jf *J^-^ sH5 

"'■""KM "ll "Tit ■' ° V "l » ' o- i '» I ,» - 1*1 " I 

i * °"s.i ii*' 9o ' s . ' ' " 1 g f 'ii ..' . i •»' >i / e- 
^? Lai ^LLLof JUkSj « jiiJ! ibuo &JU v^Jj l»J ** &kiJ 

^t ^.oaIT &!ail? .Luul^U L-jOLf ^^Jt j^iiT ' ^ 



a) B. *cj* 5 . — b) So G. — M., B. u. Bcrol. J*yJU ^ u. *** . 
— c) B. jUi. 
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n 



v^ilb UiD^f^T-Ai^ ^jJi ^dyJI 4 J&\ tip $ 

jiAJI "^yu » U*i -lif, . J4p» A» Jui •,! ^1,2 UiiL_f 
sfciJL ' ^ <ji£ 51 f^f viUi JL, yd Ujj J&\ j«j£xi ^.ty" 
JUI CJw d& ^f t,jU! Ij^JU udM^H «*i ^& u Si j/ 

i^j^U |^a^ M-V* ts-^ k^jUc U^liS! U^ i f A gt ijjJyijj 
u*?o>^ f4^* J** 5 *? u^^i ^»UJ! 5 f VJ3t ^ £»♦*>** 

4 ^*iJt ^t v^Ii^pt ^u J^J! 5 ^Jol\ £&* dte £if U> 

» " » * ..1 it » "n »*—» o .t. - * , « p. ' ''• ••' 

a) B. uU. — b) B. U ^yJ ». — c) B. ^'ji- — d) ftir f>^. — 
e) B. Seite 28 setzt hinzu: U*sJU >iJll -UUllj U*j|^l ^ ^«5 ^1 i»Jf;1 ^ 
« UAja-j. — f) M. £*«JI. 

l»8] 



www.dorat-ghawas.com 



f1 



j^J, i'jL* ^' Uj «*. ^iO» •££ ff ^» s^ ^ y L. 
*« ; l, slaJI ^ 3j*J! 34Xii! 5Ul JU* y&l • JJ* 4 SJ^Ui! U ^ 

Lxjl^ ^L» JUu ,j! ws£ ^ ajf aJjlj ^.^Xj^ ^juuu^U ,-JuUJ! va*«£ 
^iLl J,'l «Jyb JuLTiM 5\)\y CJ^L Ui^ £>li jUb £>*! ^5 li^J 

Litf G JUu ^f j^ ^tf ji ^f ju^JI ^ otiJt «3£Jt 5lif 
t jjr 14JJ ^^iilo / 1 jj L4ii ^^5? Ux3r U^li J£j** 

c^^' 1 ^^ £7^? J*** o* 5 ^ c^ 1 ^ 1 uy J ^ t>ui 

^ydl J& i5 ajw «j5I Jib if «JL«i 5 I Joloj a*J JU> ^! r ^oClf 

a) Sure 4, 175. — b) B. u. M. *i» und Wt**. M. Rand aber hat 
mit £ ein **i* trotz S4I. — c) fehlt B. — Berol. hat es im Text und 



am Rand mit £ * 



fey I 
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»uJLe c ,»*-* v^ >iUi Jjj dU6 ^ ^-el IiX-*j jj-*x |j-j« 

51/ ^ ^ju&l fe^&'Jy*? ««M* ^ r 5 P'5 

^SVi Jii cH ^5l iii Ji l&* ^i ^ v^sii "J 

^ if *jue il^LlJ! JJ^; ^JJ! ^JiJ! h ^ ^ UiU ^i ^1 



a 



i) B. ^JUI . — b) SA. rr. — c) SA. &&». — d) SA. tf-o-oi.. — 
e) fehlt B. — SA. u. Berol. ^^i, Berol. Rand aber 3)1-4- — 0^ S A. 

V U^. — Berol. J**i «,! Jj«i » Utf. — g) Sure 17, 74- — «) SA - w* 4 *- 

I30J 
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rt 

i siJtl ^JW, ^kfll jtf jj; Jo/uJ! Mj* J* J,y^ .Ulbtl ^ 

•'• 

:, ^» •• y • - 

jJiiUt j^JlJ! yt Uiaui C?«Sj < ^^Lb auJx ^ *j3 *J Lo ^1 *J 

l^j Loj I jJ\ ^^' ^° s ^ i ^i ^ *^ H ^ => ; vf^^^Jt <j*^ v^ 
Ijjc w«a.I Lo. SuU^Lf s jo» (jfljuf Lo. ISLkJ! fjuo JLief Lo. L+e 

^v>y 16! L$Jb" i-^ up^t ^ cJsJcN L$* <a>iy t*>f L$«*»» 
^SUaJ! yxk£ ^ yj+* ^ yjjoj c££) oS^L ^ sS^xil f L$* 

a) M. $\~j. — b) Sure 22, 45. — c) Mutanabbi Seite 52 u. — 
d) Berol. *j J ^ ^fry — e) SA. j-JU*. — f) G. W. — g) Berol. hat 
ein jt dariiber, das heisst i-AW. — h) SA. Ju*. — i) SA. ro. 

F31J 
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n 



J^is jftlAJt JjS JJJO V^yJ! ^ £ 

uJ jfa£ *>&° ft &$ t&$* **& sillt ^*i ^ 
fij> tf v!^ &b lift vk^i ^yuj o&jJt 4 Jfti 

sjtflj ^ oUI 8Uju> ^ yJJI oJU U-5 *U UUl JUxi 
JJlsU, ^t&b J^ds g&fl vjb 4 *l$J! ; "j&ajl ^a ^T 

oujb duo <x$a> ^ rt? ^ "^ p*V !? «v£o^J! ^-5 

*X» r *£lt ^jii j ^lii ^1)! J^ ^ g;U*f £ sJ&\ 

JUb £,! v^ fit* *)l*£ Silii ^yL,, *^Jt jl*t ; 3d! 

v^tf pj }£. *** <J*ilJI J**M J^f JuJju j^Sl ,H »)b* '*** 
UT ilo jjllli! Jj«iJb vidLaflJLJS' ^diiil! 4 4wif 8 jlgJt 



a) So G.; M. u. Hamasah. SA. *)$-.— b) Hamasah 748. — c) M. 
WIT. — d) Berol. l+ihi *•• — e) Sure 6, 161. — f) SA. ^>. — g) Berol. 
noch U^l piJl Jl 4405* Jib ^t JyUlO ^ifc ,Ij >eliJI Jl3 (Hands. 
«*•>)!). — h) Sure 3/121. — i) M. ^u3. — k) SA. I'D. - 1) fehlt B. — 
m) B. ijijMl. 

|3*1 
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rr 



fjyli) J^XJI LgJ ^Lo rr JU ikjuo JyS ^xt* JuJtf oJS 
fcy£ 4>^i JjiS lifljj" UaiS ^ .i i? J^ u* 4 ***^ (^' 

^j? UiUe LUG Lu #uti liil *Uf Jiilf 3 (^Jy; UCi 

UU-am ^h^ ^f-4-J U«A> Jla^JI Ijj&o SbUOH \(\*tX4 It* aJmJI 
, ® > o - 9 <J» e i *"'! iv » "f » *| • ^ ' I Kit »' 

fi r - .Jo" of > > ,<? of , ., fi. 9. », ». -' 

v jiii djuaj ^f 4V^> ^JLet ^t *J JUi f;Lo ^L^. sty 
oLwU U** *U*t JUi ^sxiaj" OU»(> JUi 8Jt\ ^A *JL-*mJ JLJf 
j^Lax, gjUfy jkliiJfj StflkJ! |v4x)k? ^ Sjlil i^> « SbU 
^tj ouudflJU c ^yL)^ * 8;U¥I, LU^I, ftlUAH l4ijL.il 

a) Berol. cJU J ifU, — b) Berol. ,3***.. — c) SA. n. — d) B. 
£>iJI. — e) B. u. SA. SW*> L. u. Berol. Text auch so, aber Rand : ^ 
^fci*! Ub ? 8 >| ; > H i*w. — Auch an andern Stellen differiren die Hdschr. 
bei diesem Wort. Ich folge G. — f) SA. iywJI. — g) SA. ^1 . 

Thorbecke, Hariri. ( 33 1 e 
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rf 



3 



LcJuj £>» ft^Jf ^LJ vs*Ai5 »>*&* ^^4*-* ^1 ** k-;^' 

-«„ i - s .•y - » •— '•» - ° "" ^ 1 ' -* - ° -* - \l - ° r » 

lc\* Oyk ^U JJ! UiXJ! <>j*JU jl« ; « b £ tUil vioLio ,faiJbdtj 
v*«j ***** v*f*a 7^ D 5y^ JJ*"*.^ cMJj 

Jk j*if tfp ^ .^ £3 uli tf.'^ si y S^i pi 

^t*jj *J llibj td^ 14^J ^ •OUT £\y6S 

h (A^^ -JS'/it s 44^ ^ f ^W% 5l >^' ^ ^ 



a) Hamasah 631. — b) SA. {m. — c) Berol. &&*. — d) SA. 
4-^4. — e) So G. — M. u. B. JIJJV< ^j. SA. JI3J^ ^ *^» b*^- — 
Berol. **.U*l. — g) B. u. SA. y*UsJ. M. fehlen die Punkte. Berol. 
>*ttJ. — h) Berol. &&»). 

f34] 
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6l2.t^ jy»y' 3 &JUjM JI<jLlb (J;&aIj ^t oUssuoaJ! Ijje 

«l>Ulibl sj^j sJfjJf i^lyi £ "(^jcyii) Mo y^ oCilj ^Mr^'; 
j^?5 * r**' yf* 3 imwi ** ^57-^' o*~ r-' ***** tf* 

Lo JLft-i ^Ijj-aLl JUi' vtUjf «XLwf oJLfti Juuw .jj u**£» ij^c 
IgJ Lijj viL/JLS ,jl^V^ ^I&jJ aUUT^ JbLXJt sjje ^j-lall 

itjJLj SljukJ r ^lJI «^cQ yUi JtJJ! ; JlJJL? JfcUjf 

^oUaJlj ^JLxijf ^IjjJUj 4X^*5 tXsui Vr4^' <^P^ 
l»V£ f»tU^o *f ^ t -<vAJj tXiui jjJij 4Xwi ^j! tXaAJLUj (^jjjtXiUj 

^Ldlf kJJL ^j sjJiiJt jjl j/<Sj < i^JjiiJIj o^dJ£jl J44^ 

yu, ^>u±ij vSiiii- u,yipt »uit ^ ^f ^JLii our 4 

a) Fehlt G. — b) Nach Jakut ist p 3 J~ das Bessere. So auch G., 
wo freilich die diakritischen Punkte meist fehlen. Alle andern Hdschr. 
r ,J~. — c) SA. u,,**'*. — d) So G. Die andern JJ^JU,. — e) B. Seite 33 
setzt hinzu : »S\is±\i \4*sp*i fJ ^ *« ^3***' '•*' ** r** 1 *^° ^^^^ W^P»I &* 
t jU»£ ^s*. *a.jJ! ^^ yb 5 f,jJUl ^ . — f) SA. ^j-^Ij. — g) So G. u. M. 

Rand. — M. Text u. SA. J-iAJI. — B. J-5uUI. 

[35 1 
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n 

bf ^Jo|j cM»y' *»&X?lj a *AJ>y»j *X*h2 ^t aUJOya.^ piadUt 

ouu ; o^ tyu5 !6[ b 3jtiTj jLyUi 3 JJoTj lIju *il^ vS-*-£ 

ib*S gvJf' b! otXa^ olkJt oj^j oJO t6J okix^j^ Jl£M 

c ojJu,tJ c$ liJt oj^L? jij lit jJtj liltxi Ugxi jus <X_i^ 
c .ii"i» ' -• ' °°f» r*" *1 sit o '"'«'f — ?r -»- 

yc. uAAijJt ^^ ju'ULu&^J «>■&«*! JtjJb *jt J^c adbUJf j, <jaj 

^ Jo bt cjL» JU ^jlASLkJt ^ *$jpl wb^ vJLoi 
g^v^lt -Lkl!^ JtjJi, JtjJb JUb OUi <X*l£ff ^ <x£i 
''«&' ^1 ij^j JuiT Jo- L*J JU?) **4* v^ (J^J 
* e yxic &\ f Jo J^ ^ Jl*>j c ? Jus? J* tike Jfj* JyM si*, 

yS isi 1 *^ ^^ cK; 

!<X><X=* ULLa. U fU a i ^5***^'5 Iim" <j' 4 5^**' 45*^ ^' 






a) B. *s5^ 5 JSiOiS, aber in B. sind die Tesdtd freilich oft wegge- 
lassen. — b) B. u. Berol. Ijj&mI). — c) B. 33 Rand hat: ^-y»UJl ^ 
U4J \Jy»\ Jj&»i. — d) SA. hat !»-, »j1) u. «*fa3. — e) Sftre 11, 110. - 
f) B. StM^ 

l3«l 
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I»v 






»-|" °f !.»•■ ,. 1 -"'.".? fCt -•"°* 



^y wuT Jyui &JLaS ,5! ''»£S ^ Jiaf *ft ji^y. JtJ^ 

^ » > » * s - -i. , » i - 11 B e - » - «\., » • « - j 



a) SA. ^,i. — b) SA. 8ljJ. — c) SA. ^Jl. — d) M. u. B. Seite 34 
setzen hinzu: *4)iJ) * 3 Pi ei^ 1 ^ J 1 **- — e ) B - i3 as±tf - Der Fehler in 
B. Text ist am Rand verbessert. — f) Sure 74, 24. — g) So G. — B. 
^£». — h) M. £t*WI, oUj*II /$?. 

l37j 
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Pa 



gjijjt j^L> ^i siJU(> ills to, ;^bt u£l)i iljf iti;f 

vj^aajo s^A* |%-^J» *£JL&Jt V ^UI &A*a \j* ySbj Jj^UiJ! ''&* 

wAJUjO v_>X8 JUS JUL) ^jl J7JUI *^«« j j C y bj O J^)4 i)mmM <>♦£« 

_eUyi vJUjux^ &a£Wj LgJuii! J^o! ^j| yd*u* J^M (Xj*Jl* Jt*c« 

i i • ^ 9 - ° ' •* ° » ° "^' , - 2*t ii ' i V" i - ° ' i **• » 

iUtXJ l»~*a* ^43 pj-4!j j»Juo j4i *J f JUy WXJ Jxm ,^x '^jJLsj 

.1 * '•» . ", °t ?"".» -. oi i 9 -•» ~ "H u » 

# yd*AX ^-g-s U^AjU iWfljc y^i <X^iU wJtfco »^i v^tAJ'f JUL; 

' a uJx OuwJ^ auJI v-Jbu4t JUj> ^j! JL-ftJt x-a*^ ^Ajw^L d t y-juUU 

JU^ « viJlb LSlkjj jiLob sZJL») jUuU jJJJ^ otXiauli **jj^ 
v: ^Il&ljj f>Lo JuJlj vJL/I JuAi JjLJ 8w4f ^4^ '^1 *^5 
^t ^ jjp 4JJU JuJf ^ 'U*^ Jii^f *4 £&f tiMi 

jjJJajf, Xfi^l yUi Jkiij! ^ UtyL? ^LWI JUil ^ ibUJ! 

s^AySXa j^*t) V*°'^ L^!? ff*/ ^r^'J 7^1? pasUi'j 



a) So G. u. M. Rand. — M. Text, B. f Berol: y^uu*.. — b) G. so. — 
M., B., Berol. S»U*. — c) M. Text l> «rt, Rand mit £ ^^a**. — d) B. 

Seite 35 setzt hinzu: ^^ y& 0*h- — e ) ^ *& >* 1 " "**^5 *^' *ky SJ ' ^*'. 
— f) M. JiUll. — g) M. ^Afi. — h) So nach M. u. B. — G. deutlich 

m 
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n 



Ju« \*& (AJUU+Jt Jw*0^!^ (XJb+Jf (JmUaJI jJX V£>du* S jj» ,j! &*£ 

U a II I » " .*.' * I 5 II ° M -""■ . i(i* tt <--"I° J 

«J1 J*& *-«aiu oy&Jlj *\J> yDj o^*m y^o ,«£&" Wvmo! jv^y* 

U4IS L*A4^ livjU £,! otjJoJtj jJJ^Jl Jl^U JjJ jU^j frUft v*lG 

&Jcm oZ sx za £j© !3t cjLflnJI JJuJt ^Ju &51a. (jmJL> />* %jo5M 
J^iJt 4 JL *U,* 4 *liU j^ &3 dlly; 4 **L-*S Jul! 

^Sl *£? £ji auuU &5^ Zjjf U[j « v^4 dJ^j 4 U^Lj53 

^^ « qjkln ' UjST £&j «a- ^t /iii 4^j ^pi 

d « c . <ru ft «jc^ft SJU*! *a+&. 3 <>Ja« *£=Lt \&&j " «3aJuJ ^yd\ 
^LdiJ! jiiJ! ^ ^Slf JU* i^ufi Ulj ; « w^LdiJI JUiSff ^ 
US?j «JI&Lli! ^Up! Jut &WjLm 4 L^Lll ^U! j»i 
/S 7^ v r4^ r)^Mj ;j*W £ v ^L&^ ff ^IaJ! ^T &^ uLl* 

liar a, £i% i£? *i ^ ^ All Jj£w udii 

/2 ^ib e ^yh» ; #L4iiit yftj L^LIs &tljl ^i J^ Ljii^ 

a) B. ^ym ^ Ji-Jl . — b) M. JclJ. — c) M. £ir-i- — d) M.Text 
Uyi^Jl, Rand fcj-aJI. — e) SA. rk. 

f39] 
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T^y i4^ r^°'^ 



jy6 L^* v*tft A*£uS ^lyt J,1 Jl* (VtfU^Sl! o*Jt 4, 

Lo f^Jli US' Ci lit loj tduj ClLl Lo lyUi jiiiJ! *ui tjJsJtiP 
jjfclj <ViL? L*i>1 yUti jiSlt iaiJ 4 ^l£JI oJcJt viJUJ^ tj^j Jpf 

j,i * J?!*! ^juu i i^'Mi 4 kl«j! 5 «« j^f iyu ur ^ 



* <o«o _ I # 



i«l& $ ifei ^ cvii 'Jiw v!(V^l ^ t(U ur Ui^ i**i 

, s » |-«S, « - "il .. „ 1 » 1 • - M ° - • ' • » 9 •*-* I l' .' 

U5 £*}jJH «>** wL« ^f oyaJfj ^jAfrX*** |^8^ ^ Uaa. 

a) Sure 8, 22. — b) Berol. Rand mit £ *s*u>. — c) SA. U4?)»A. — 

d) B. j**lj. — e) G. u. M. so. — SA. J*1\. B. fehlt es. — f) Sure 54, 26. 

[40] 
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..* ~ -. rr. *>«©. «1 „ ^ ,, *■ _.fc > S 



oJ J^l Lit, £$l ^ l^sUs^if ^y ^ j^t ^! rfJJi £ slaJlj 
Ij^ii sb L^XJU Vf^' ts^ *^*W S^')j jtjM. JaS U ^jXL JJii 

^ 6 u * «; o* off > — ^ ^ ** ® i 6 

^ xjUx^T &Jifju jtyt iiifj oLa? ^ Ju* **i c ,^i Juo 

ill? f^lLcf ^yt ^o kJUst^ iilc {S jXkj KJ! ye f^JU U? o^i 
jiaJ ^La^» y* *-<M V 1 - 5 U5j y** &* iyf ye j^iy ,^jl»j 

i - "i r.r r.- ' » • i ' ST i "1 1 1 "' * " * ° ~ - 1 ~ ' i t • f i 

^ali ifi&l) L^b! J[ v ^aa1| Uii vL3iy ,.UJ! <J! ^juJI ^ 

^M ^ ^ ^ <r^ >^ I- 1 ^ ^3 



3y JJI y£ ^ ^1 4^1 ^i Ji=u c Ljpt i!^?, 



a) Fehlt B. — b) B. I4M wr 1 '- — c) M. ,iJ. — d) B. JUL. J ***. 

Thorbccke, Hariri. | 4 i] 6 
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ff 



. 9 " i « - -ii - -^ 9 • - , ££„ »- ' S>'^ 

tf i*Jir.> ^Sa* JdJsj iLT oJL"?; ^ J^> v^»LoSf Sbyw a*» UJU 

2^£i ytL, J^J» jLUfc, !%&> ^I*L? ^yHy *U0a liLe 

Y^. £,. °"| i t t ' i •• 9 ~ • ' ' \ * " 8 "\ »* 9 i"" 

JL3 ^^jO >Aih.jH Owi! JkA9 Lo ^ ^ . SV A AJ yftyuy* U^*)) O^UU £*»**} 

t«Jt JjlioJ. tjuyj^yA d>2*)% qmamuC *ljU0 JUUi ly+S ^jftjAQjSj X+XS 

£pt Ijcje ^ « d d^; «5«>5 5!tM, 5!5 do *y<Xj\ c tUi £ JU^ 
uy jJ\ pSLio kl& l$JJLlf ^ J>UoJ$M tju !6t s^liif fi^* 
Ouu^l ^ ^ . ^y&l ^ L& l^l JUb £,? vV^S 



jylliL Jj^Jt ^*i l^Ul! 






a) Berol. JUHM. — b) G. u. M. JLU. B. Jui* u. gleich nachher 
UjXc. Der Commentar flihrt beide Lesearten an. — c) G. so. — M., B. 
und Berol. J,j*il ^ JjuUI. — d) B. 4^. — e) B. *1»4- — B. u. Berol. 
noch 1^3. — g) *1 fehlt B. — h) M. u. B. J,5l JUi. — i) B. ^«- y.l Ul 
Itibi.) jJ, ^Ai>JJ. — k) Diese Stelle berUhrt SC. 3, 519. 

L4»] 
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i*r 



^ JLJi^ *&*' *y&> oi fc^? 4 ^ S**' ^ ^ ^^ ^** 

84X56 0JU&&! wJuf JUS Uli Aajuu c (j£utiu£o JUd*£i£ ^1 »t&J' 
y xi! L»y >_A.s»>tt kJU oJLaj |J. spa ^^ ^ Lo J^t 2&iuJt 

tj^, « !d£U *JU r &tj uU$M dUi£jp£ jOi fciUtfL? J£& 
L^^tf ^ •Uxftlj UjL^r -jfy/ipi } A&, u'yZ) A £LLc> 

U5" ^C&M ,<jl** tf* sUi U-o wJlii' sUC*. Le Jut Udjl iui 



a) B. W^- — 6) In M. wird dieser Abschnitt fol. 72' wiederholt. 
— c) M. jaa*&i. — d) «*■»> in B. u. M. deutlich. — e) B., M. und Berol. 
1^5. — B. W?ly5. 



t43l 
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^ju ^t &j|^ &JojU *Xab. ^jo^ < f Jo XtoiJLi ^ ULo i&iJb Iflg^Ui 

^lliJ Sl5"5t eJliil^ U^ ^Lju «Jjj ^ ULjuflj Uti Li*££ 

!>«XsS* J,f 5 tliM iLfj kkU r< 3i C-5 xlf Juuti 'Gdij t^jL^Jt 
Oy«»5 s^jib uoaj! ^^iT ^2! Jla ^i^t iaiJ ^jJ! tjjc ,j 
Jyft vXaJI J^il u?M' &} ^& J** p-sV 1 8 t*^ *^S *- jy * fl 

WA * ij ^? r*-^ ^ J^ ^^ ^ ^1;^ iiii 

^^sJjd ^f ^yLlM dUU 5 ^iftt *<X* U4Ai jlib ^f J,!^!, 

a) G. so. Aber M. in beiden Stellen, B. und Berol. Stall ^ «WJj. 
— b)Sure 2, 204. — c) Sure 34, 27. — d) B. **l* J*»-. — e) Sure 35, 
25. — f) M. fol. 72 b . vj*" *«* u **•• — g) B. jX\*. Jj-'fj £->*-$ ^-9» 3 . 
M. fol. 72 b nur gJl* yLcly — h) B. W*. — i) B..*-*. Der letzte Satz 
lautet M. fol. 72 b : ^fyi ^ .413 J3t ^ h+X\ IJA ^ IA4I ^U),! ^5 
ill J«B „,! ,-*-A ^ ^ ^ «W J^; ^l, «Jb Jb.^1 ^ ^jli.^ 
U t J^^f f — k) SA. M. — 1) B. A^-. 
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f» 



^Li)il <*i^T fct fi\ & */, US' <s}£\ tf yu, JULij ^1)1 

*JJL* UiOiX^t £ ^Lcf **l»>7 to! ^t ^vlXJU v5 ; ybi)! y» Je 

i" t '4- » i * r i °f ° H * ~*" i ii " " 'i«' » j § 

U-**»' ^w (j< U&tX»! *U*of au»+a» ^ frMiJiiJ) »LaJ| *^j ^J&i .M 

**i U* ; t<Xc', r *XJ! 4 U4JL* jjKj U^U ^^ Li J Si! 

a) G. u. B. so. — SA. u. M. falsch sS^- — b) B. hat hier und im 

Folgenden immer JfXi . — c) Sure 53, 22. — d) B. lfc>. — e) B. ^yi. 

— f) ? y^U7. Oder die Form VI, wie ^i ss. \ in Mufassal ed. Broch 

Seite 25, Zeile 4. v. u.; siehe SA. 131 Anm. 73. — g) B. Seite 41 hat 

weiter: Mj ol ; U jLJ 1^*ju f3 j-i D IJjJ Jl> ^UxAlf AJ4 ii^l cJll W 

*3y««w5. Das Metrum ist Tawtl. Denselben Zusatz SA. 131 Anm. 74, 

wo aber *$>»J!; s. audi 5. 432. Lies: Al-Hurakah. — h) Hamasah 45. 

Usl 
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1»«* 

-f 



; *<X^ ^jd JS J*S, Lelr ^Uf! JJoS Ij+A j> J; jus, xlii 



> » 



^it ^T ijU? U J^ g«xSI) ouuJ! £ ^ Ji£ «a3 *J $s ^ 
^•Uf Jj-Jb* JiSf <X^ «!y 1«j s^jjb JU, -oy ^ lf«i 

UJU 8^5 f ^p JLyoJJf JkA ^ii p» ^jcjJb rr «JU wufl> «J 
L?1 iiJ! Jill Jb ^u^Jt ; ^ai! Jk*. fcOx^JI ^SJ! iusLi ^ 

h i^lJt £*)! ^jp. £,f^ ^ viLp! JJx J,! ^XL Lo InjsUi 
«*•'*■ • '. *■ ' * '*«•* i »*•"'• o "*ii • - • * .. -i * I* 

a) Sure 13, 28. — b) B. c ls«4. — c) Diwan ed. Ahlwardt Seite 6. 
G. v5>?3 ^yti. — d) B. v^-ljl) fJWi, SA. u. Berol. f Vfi*»l. — e) Sure 
24, 43. — f) B. j"u. — g) SA. W^». — h) Berol. jftp&M. 

|4«1 
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i*v 



^i ^T ill! job aju» o4* JUi 1*^ i g ;;u a^T ^ 

L^L^ji J& I4IU <?,ba^ b iiji ^i ,tf ^ytil itjl U !6| 



***-" & bx*j *»' vW ur!?^ * rj^) y9** u' 1-$*** ^ p 

Ujjj JUu ^t 4>V*Jf? f*\j& jjj 5u& j^f ^ii 5 ^ui jut 

*u, ^5 J- £f^» iU til & iU ^ Ujf ^ ^ 
* *J ££f o^ib Jil !*» J! pill 4 ^f ty *f |*UJ! 



- * • 

a) # M., SA. u. B. UAJy«. — b) B. «♦* y^j. — c) B. r UJj ^^J. — 

d) B. f\±S, liJb b Jij. — e) B. hat so: lj-fw ^1 lil ^Ij j*«I JU4 W 
i*W?j. - OM. joi-/. — g) B. schreibt tf+ ■. uyU. — h) M. r j±i. 

U7) 
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1*A 



^ Hyfc jwr fiSt jus Hys y£ &<M, « L4JU4* ^ 

^JULft ^^ «ilil Si^yU J5! y^^W «5*^ ,j^ «-»j*Jt f**' 

J^io iJyb b ^liJ! JuS ^t 1 <X* Jtj Sfeiw J^U ^t JL4JU 

i^ju ^ s-3t 'sa* .SJUfl lib ^b f<5£ ^1 *iiJi 

«ie JiXj 1 7 «j ' JUAfl ii iiXirt S*& »J^4" cK» tr*»' 
^j^b viili v^ii ajU-o ''^gli* i^^i J«V? u^J 

^UJb ^u.;f J£ l,li,- l^j-b >c,\A\ cfil Jl l^Uj 
£ JulS 5 « i^LaSjt Jif, »>UlJt Ji! ^ ^^b h ^ JuJtf 



a) Sure 37, 28. — b) Berol. b»*iJI ^.1 y*. — c) B. ^f. Berol. 
^ ^Ji. — d) G. u. M. so. — B. (*» und Berol. Rand mit £ r 4-**. — 
e) B. deutlich y^l. — f) Berol. Rand mit £ ys»i]. — g) Sure 56, 8. 

90, 18. 19. — h) B. ^sf. 

U81 
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'«') 1' ?!^ 1 - r - o » 



Jo^b aJyf £ dlfo tU^J d jl*j J^l U?auyU Ji&r jU ^4-*^ d 
# &JU vjjjjaiujl d^Joe 3 eLJ! jy*i «JepJ v^jUw XibiJ 1-pi 

oJ»*j s^uJt jj! *i « ^LftJf yJjG J^Jti JLc *L>. I** viJUj audwwl Lo. 

; ui^ £,u;s &i\ ^1 ; iBt 4 *u, «* ; iIji ^ ji^i j;3j! 4 

£ JuJj ^Ju^ UJ pi" J^if v*X3 I Jui [^ JUii po ilc Uivlllit 



a) Berol. ^UJI. — b) B. f 5^o. — c) B. *s-*Ui v — d) Zuhair Diwan 
(Cod. Goth.) XVII, 7. — e) M. )l**i. — f) B. &1-*. — g) Sure 4, 144. 
— h) B. 4****. — i) B. u,^ jil. 

Thorbeckc, Hariri [49I <7 
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>2U uo£ Jam jL« ^5 &n ^p -^ ^feif ^i 

LjxJj ^L^iAlil f i Cue*) ftiLftgt £ ^asCH £<XiJb 14*JLS 

4 ^ jJi Jut, <w i&5 Jul csr £Li, j^yi ^ii 

^ <x^1 tXii ^ U? tUt^JI U>jJ^ ^b °J ^A^k^J3\ 
*SliJ! jp £2t u><iL ££ Jj ^r ; <^L>, j«Is J? 

*y ^**f usrV U? * => ^ J^ u^ vV^!> J^^' J^ £*4^ 

*^5 j^ or Jtj yyu viJuk *i$ji sjjD jj(& ^Sij « u^ 

o^ Ui Jo JlaJ'^ < cyXJDu. & JLjau JUL) U> c^L^T v flti> 



a) B. sctzt IAjjv hinzu. — b) M. ^Ui. — c) B. Seite 45 hat weiter: 
£*». jJ Jf jTl „TjJl ^ Ji*4 u^ j*»i ,y rt or 11 * J 1 * 10 . •J*" t*^' '•**> 

^ji- 5 Si- iyV2i I4I jiijjCUIj IA^-a. ftft.3 ^le l+Z* J^JJRjf »U»DI ^ «J* &£l« 
^TyUl !,!«. urt JJ| ^1 J, ^ya*, U*, „,,/, 5/, ^ M 5 c)5r^3 ^3 

Jpl Jyi* ^f i^fSM kir U^. ^ ^1 i---A*sll ^ *3Us±l» ,1^1 J-< J-i 5 
© ,^»-i ^11 a^u 5 ,««, JJ ^uu l^-J, >w 1^5 ji*-J »i* 1^0 *Uo*l 
Die angezogene Stelle ist Sure 15, 91. 

l5°| 
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6\ 



8^lijf Ji& r^ L)/* V>*^ ^^ CJ"° ^^ ^* ^ij 
^\^p\ i^bf IgiiLrf iijl£ JfeUif I^ju vlyJt vgJilaS OlS^ 

!y>li tot bUjJI ; UljjJf yUi ^La&I <3o* ^^i' Ji L^iSuf^ 

f^JUj « if j jJLif IjJUi LfrLi? ij U^S; UjiJt t^^f ^jli U££? 

* °i -' 1 11 ^-«? * H ^-- ' * » -°i l' *# — • S it ?" 

oJUJ tyUj « ^yt yU ^y f^yf ^U ^y, i^Uf ^u» 



U>t **IaLL JU UTL^Lof <JJ U^ g^jsu I&aJ t^yl J,U 
cr*>45 J*l* v^° *?* Ji * : & Lry 8 ^^ u?**#t A d cU#f 5 u^yt uLltft 



■»i* ** "** **»> i » « ** .- " ® ■■* 



^ JlaS Jtfj « JlJJ* ^J lMtU *y vii £ V<i*i o*> tel 



-5<» • ^* ?■".?-, 



Jgji ^UUJt JoJuu^ S*>^J! ^ l«Ai ^1; JbUJf] j^JU, ^Jj| 

a) B. yb . — b) B. -*y e 1 5 05lll ^ I4JI0. — c) Sure 9, 28. — 

d) G. JAW). 

Is*] 
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ar 



e *kii^ joUi ^1 J^i r iCJ! auJU ail 5t ^S\ &> j*U l«& 

f <£,[*, &\j ^iJ £3 j^b ^ J,l, v!?^ *^ *>fe; u 
**AjM, $^UM 4 ^ «S? 2Uc LU! ^ ; J^ bUi 4 ^ 

^jJlL} ^4fj ;V^ ^^' J? »U^> b^J? xjJJLj fcosyt, 

* „ * ' i 

ouoS*« iu$0 oJaituo ouajiti ibyC^H atfJUJt ouel&i ^j-a-bM 

L^i^U, J^ «53Jt ^ l^ili JiS? «/^£ ^xli ^ 

LuJjfj ^J! iij tU^b -&4*^ *«yf ^^ **^' 3G» 
^ aiiiJt J^ £sS ijl ££ Jp **i ^^i t^3 ^ylU, ££ 

a) [] fehlt G. — b) Berol. ^Wj-xJI. — c) B. A**-} *1M r f. — 
d) G. so. — M. XiUbj. B. **U>), wie auch **W1 und **1>. — e) B. und M. 
immer HU st. &&U. — f) B. Seite 47 hat noch: ^ r UJ! 4*1* Ai^ *Ai- 5 
(Druck Ui«J|) UiSft.1 J4»»l ^5 tu*»»f 5 I Uoii- ^ ,5! i-a5JUi u5, 5 l uL 
ujjukfc-tt*. — g)SA. fl. 

[5»l 
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*yi3 ^ 4X* 3 *J U *JCa* ; ^ ^ ^ 
fat! £,f ^ ^ «j ^1 c£jb «Jx U«> tff iw*5^Uki 
!jo L»-j i_>l^bHj x) _J^Jf j^i^ JyiJf t<\# 'Vr**? *S£t* c^° 
if ijjjj ^jJuo ye j six J! »Ui^ «_>LolJI tMju*j tuLo^ **^ *** 
iSUCi aJUs t«j>| iUili c sle) <jl*^ 4 ^^ |*g«& '*&*) (5 +& 

Js5l ,j^ sLgi Uifj Job' iki oul^jI Lo^ Jl6 oukiot Lo &j JUi 
iXc y xJLi *a&3j * ' »b)»jo j^i. ^jje vsjLo £j«Xj £)t vLaL slit Lo 

— .LXllt £ sJUHT ^ ,ixLo iJp f |*i^f ^li tjj» J^ «i 
*Jyb joUil ^U! t5 jJ&! tjje Jfo siJtju vi^S* ^JJt «y! ju sill* 

^ <^k)t jtyi 'M sill ji- Ulfc j^it si j4>n*l 4^ 

Ui kilt iiSb jUcLj ^I^jCU^ *3\>UJ iile JUi *£? ^aju 
iajell! ^1 iiJUt Jjbt J3 t JOc^ « s^of U &l u( ^ sJuii 

4 o 1 ^ JU*R 4 ^ ^ "r^ 1 h )^ L ? u 5 ^ f Uaf 4) y&t 45^ 

a) Diwan ed. Slane pag. PA, 5. S. auch SA. 134 Anm. 88. — b) B. 
gji.!,. SA. zf*J. — c) B. «W* **-JI ^ ^-^ JUi *il>. — d) SA. 4A-*. 
— e) M. *uji. G. »tfji. B. uu^. SA. iUy.. — f) M. f*-^ . — g) fehlt 

G. — SA. &. — h) M. J 3 l«<. 

I53J 
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at* 

t It * .- » Si, «l£ **. , *^- ' -. 



**L*OJ ^U»Lf U4iS iijfl, ^iljl Jl ojJJt uLjJ Lit, yu)l 

J^jI ^r^ « JJL^ ****£ iiL£> i> UXx-Jf &lL#t ^U- U iX^yi 



' ^li* b! Uj J&U ^j. iljjXl oJki^ liji ^IJJt oJU>3 to t<M 

Ju%^ h J3M JjiTcjl^L*. Jcc £Juut Jit £ A4-io jjt i^t^aJt^ 

Jjj» kjJLxj pUj JLoU JJU _la- Jlc JjJiJt JS\ 3 *ii ,jtj 
Ia*~u ^tpt 

*" " * j 

—L>> cjyb. Kgfclffc ^c^J" 7*^ ^s*^** oa ' vji * 5 x 5 

»• ' l°i 1 ' £• " 1 *"" -* "" 1 ' 1 ' °» * « ' ' * • " ' "7 1 ' 1 
_ La*! I4J ^y^> »-*^> ^ LUU uX»oJl [•}*# o*^t>S» '^x 

a) Sure 27, 49. — b) B. Seite 48 setzt hinzu : »>~-tt ^ *V JUJJ'j 
iubj buJ ,5! ^ ^,^4^. U4> llUJfi. So gedruckt st. idbj ^. — c) G. u. M. 
UlT; ^Jf in B. u. SA. — d) G. scheint jl»- zu haben. — e) SA. f r. — 

f) m. ^ItaJi — g) sa. A'. — h) M. jj»i jn w. b. ^iaii j,ar. — 

i) SA. 5>*H. — k) M. ^mmII. — 1) G. u. B. >*i.. 

[54] 
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66 



* ^Jt jfli, j £*$ ^ J^L, ^ ^ 

ot^Jtj b gyUit *.^t bi^JU^aoui^ j^t 2ui tju t*>i ,j^o 

x***Jt ^ &iiJ! Jil c Jy *xs, « ^ A ^t )ji .Uttt odL 
£i* U J^ iU«ij »^2J! Jtji* Jit^ Lo *Ua*J! yui ^1, 

# LlAx JLaJf 3^ v^UoS v_ftillt 3 JU> US' v ^ilfl au 3f^*f ails 
JU UT ^fctji p y* JUb J w^lj ^^ y> ur VL>> 

;j/~** jjS^' £ w/ j*; *^ 0**^ *^- u Vt^' ^5^ 
&AaIL y» ; j»UJL? Sj 5 Ui J^. ik3j (JLlti p^l^f flp^ &1^ 



a) SC. 3, 196. — b) SC. fJi\. — c) SC. 3,3. — d) Berol. ^.y. yb 
'Hy^H lsr j. — e) B. und SC. I^a- 3 I. — () G. ^*^i). Alle andern ,>U1. 

l5S] 
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^ ^il i «*V» ^J «*;** U** «*** <V« «*6* 

il JU 51 ill ji*Jt U- Jy« ^ ^ J*5 «i JUi JLi 

Ju ^ tfjji V" ^' bUJI "^ **" "** ^ U 

„ C^'yjUll Jiif V* ** G^ ^' ^ ^ "// 

ju sL4^« ^ ^ ^ *«* ^ ** JUi *£* p4?> 
L^i Ciy : ii; ^ i^P* *"^' ^'^>^ 

\Uf\ $ ^ M •*» ^ ,ua » tU >' U ** i ^ lj ^ 
^ .uii,.U;i j- 0* if) #- ult, ..pi*, ^ 

a) B J'.b Jl. - b) B. schiebt ,» ein. — c) So G. und M. — d) B. 

noch: I* -. ^ 4- .' *^' ^ -A >" r* -^ ^ 
- c) B. bier und unten ^, - B. ^ - g) B. Set. 5° ha, ferner: 

!5«| 
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ev 



J^c $ JL*Jf J^ £^bJ L4AI0 o^l Jla &^ik|jt 5 ^U^lJ 

*Ui ^ xi*it Jla •^ s*U o^j^T Jlc Jl4 Ul^ &JUif 
c £i J-i^l I4X* b ^Uu Jl* 5 xl^ »UTj k»X\ y v tX £uif, 

*iul i»«6 ^UL ^ &JU3 i 

JI# »!cXi J^ ^IS ^ &t& ^41 £j. ,i Js ^^LT JU>, 
^jf y^ < '&J)\, aU, Ji* xljjf ^ d «tjo jtf JU^ Jii 
^ Jii £g US' Air ^m Jyl gi> &£ tf ^Uit Jii 

*' *q- M » 1 ° -" ti _ • »T ' •- 7? — '"frit *«-»»» 

•^ £♦* * u~MM ^ v5^ £♦* *l &f~ «1W *** ; cy^! 
ju?k »i^5m vj*aj Ja$ VjyUt SOU ^ J,L *U& 4 iii^ 
I^IjIj *^b J£ Oxi J^ (kid f jp : y •Ufiji «juJ! 

Auch Berol. Rand fol. 72* stehen diese Verse mit £*, nur V. 2 st. ijl? 
ein »)tf, V. 5 fehlt ganz und V. 6 steht £ 3 yi ^JJ. 

a) DafUr in B. £*«i *» J«si-I Jb JU* Wl,. — b) B. jU-. Berol. 
jjU*. — c) B. c*«4 ». — d) G. *\jj fi. B. T^i 5^. ^. M. il*i c*i. ^. 
— e) G. Joi t^. «;». — M - )^i- — g) Alle ^.jU. 

Thorbecke. Hariri. l57l ^ 
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t>K 



^^t u^j ju* a^i 4i at ^ Jj^fen ^t ^L> 



I 1°- II •» • »*»*• 



^^iii^i JU*t ^ J^ • jt,l g,t £* 4 ur Jyb, * b l^*L r 

^f 5 f j^ ^ ^ ^ «***» *> ^ & ^ ^ m 

# jLa*o ^LsaJ» >>Au i> i 4 jui UT ^j-fy JUi J^jt-liJf 

car** u*r^ * - &*j **■** r 1 ^ *** ^*^*» 

&£**? £*£, L#ttX*j dijtij ^bojU ^y, oJiiiili Ifcllf U 

^t 10^ vLf^tU 4& t^iii ^U ^ Jus ^U '^jJuDt Jl* jji 

^ixjiT, L|S^u; OjT £ji o^& ^i ^S» <&i ^u 4 



a) M. £&&. — b) Sure 2, 216. — c) M. &,l — d) Jb fehlt B. — 
e) B. noch ^ — f) So G. — B. «*»***. 
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yjyJhAXLi jJuLM vJ^U Jij C V^ 'Job ^jOj « Svl^ b J3L&M £ 
dUtX5^ o^i ^jj ^le \JyjZ Jljb £,t J|£jf i^jj <p£M (5^ *? 

e o*.Joo viLlx oUJ! fjje jjjo <jaij < M^ai 3 sLLo Lo (5 JLc 

j\j6jo |^U^ Jlu JL&j t>uw ^vi [^y» ^yuf f Jjd c)*^-^ c^°) 

* " "' + 
'y*~* y**2J *;Up Jil ;j>* v*^S *^ !») 

jir^s ur ^Siji ^*'^L\p> tj^jii jtyyt g ; upu a/, 



a) ^y*4 **^ fehlt B. — b) B. J1UW. — c) B. schiebt ^,5 ein. — 
d) B. J 5 5*- — c) B. noch &ya» *?f y — f) B. *-. — g) B. ^lii. — 
h) B. 3 i . 



fS9l 
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H* 



U$aj ju* ^T vLf^t; yr^; t£* r«V -^ '*** tf*J 

Ji; ^ Ato ^. ii ai, • yji^ .gi ja l. ^ 

«, t , #- , ,0 » of 9 »u . 9 - 9 > ° «- 9 - 

^UJt Jyf JO*; J&\ *X*Lol v5' utf**^ v^*°> UJ**** tf*** 

^ ^ L r uU JU UT^U, *$ ^ JU* J v'r^S •*» 

"* * » ft 

£i3i ^ yjJl, U*h* JU! ajytf ? r^ V 1 ^ ^ S i 

^c "^ 4JU3 &uU J,ti ^3 ^ ^iiJi vJU* ^ ^ 
Ixiii dD3 iJife Jyu ^31 ^5 yt ',j*&aJ V 1 -^ Vr^'j u^** 



a) G. so. — M. Text ^31, wie B.; M. Rand mit t : rf Jjl. — b) Sure 
22, 44. - c) Sure 73, 14. - d) Berol. *»j»d. i. ^. — e) Versmass ist 
K&miL - Zusatz in B. Seite 53: ^ *»)* J H *"**"' ***• *- "^ ****> 
^\ bi»^uW jyf* ^J. — f) SA. ?r. — g) B. u,^. — 

h) Sure 1 6, 68. - i) Sure 4, H*- — k ) G - u - M - **?• SA " ^ B ' 
^jj. __ 1) B. setzt io^U cJlf tf f 3 hinzu. — m) B. ^^I ^"IJ utf*. 

|Go| 
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II 



(jllil pJkxlo <XaJ SLkaJ J^f vjjjj b &ilj J^5 J^» j^A* (Jr** ^ 
ftjy» c dUJ Juoju J^lj 45^? vsaIuJj £*^J ^*M d^ fjM 

^^o uaJlAI (jVyU^T J^ft ^illf fjue Ji£&f Aft dif 45-J*^ 
*^.» Jyu y^Ajuo u^a! ^U « e £*i»j ^5^1^ 4$*H) yS(Xj\ 

aJy? *!**, c£f fylW & JLM JUb UT »U)b f ^jUJ J 
£♦*> y», v L**Jt f* UJ, h *^ UJ^ ^ bL* ^ vjbj 
£l)» tjje ; il$J1 »do>t ; ^j klo ^JJt £*Al 4*i ^ «3 

JUj ' j*&Lo ck*U jbsvif fgitf Jilt Sj^l 3 JIju Jl* LT «Lu^ 
v>JiJY JLi « k «i;Li* J^ ^Le^l jl-^O **ti>t ^ 3 JL*J 



a) Sure 4, 142. — b) Sure 2, 285. — c) B. JsUj j*-I 5 . — d) Sure 
33» 3 2 - — e) B. £j*m*H). — f) Mu allakah V. 1. — g) M. v^*i- — 
h) Sure 24, 43. — i) Sure 54, 20. — k) Sure 69, 7. — 1) B. ^ill ^ ^Ij 
jiyCf ^ 3 y f+Jb. — m) «r^*) fehlt B. — n) M. ^««a)l und Rand mit £ y~aJL 

[611 
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w 



-LoJ Jlk ^xll^9 Jit p tyiif ^UjJt ^Jt JU Jxs* e pU^f> 

SUUItUt ^fjJf JJto. $£3L IfcJ j^t* ^ « ^^ viiLiJ L^ tp& 

oLs»U vjJCJLj bit s^ JssJf j««n»lf 4 JJaaJf ajuuoL *£%&' %*** 
j*\3a)\ j*lSH ^jJU <jU*m1H ibt6 J&ju ^ 3^ f O «3»f JO* 
^ikjt u^j ^t^V vSl^J £^ *i;)J ^J *J> jtf 4!^ <J^ i 

lit »^ fy^t ^ju^iijt jay i» y?i p && &p 

a) Sure 18, 77. — b) SA. und Berol. Rand mit £ p«A*. — c) Sure 

4, 1. — d) SA. Jp* . — e) B. JLT,. — f) SA. UT. — g) B. 1,^*,. 

[fa I 
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*»r 



Uip llsjJii Jkjj v^Uljf uli t6j Gi 



•-• ! * O ~ • ^ »4 '•-» 



.0- „ •■" ? £ • - *~»» • -* I " " £ .. - °\ 

r^f «ii tj****'^ ^*^ f*J &£l^N ^ft ib» CUl» jj^? vjLa£ 

* •* ? ■ **£» '-*"■§» i "• * • - • f »,i, ' ^ ~ ~ -* ^ » «f 

(jula* j^c ,jJi ^jJJ JLjJi £ ^iJt Sjsulll sjjft oulpj ofcCLt 
^,y[ Lfiii 8 Jjd $ $11*91 jar ^ &AJ 4 ^t S^suiJf 

t?v^ ck JM 4* <*** a k4* jit v uuif •«jj* f 

« Jl*M l^xlt isju if J^aJt j;f JUipyi ^ ug\**L yjx, k r 5; 

Jo^Js *Jy» ^ JuuJI «xliJt xj (5 aa U^ 

*U St ^U 3*) Uo f ^^ ft $ldJ5l! ^ ^ EkAl ^i 

a) B. und M. i«J^. — b) Sure 16, 68. — c) Sure 6, 94. — d) M. 

^yiljlt mit £ am Rand. — e) Berol. ^j-JL — f) SA. ^f . 

[63] 
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d ^iU ^^ jJ^sU^ b **, ; , 8UXJ! *«i«3 Uu 

**iy iii*5 ^ (XA*i ouufl 1<3j», £*3t ^1 JJ« ,J, £*? JU» 

•fja^l J^ iii; £; ^ « &ftU?9 J^ *aI*5 |f, ^ IfcJ 

1^) ur &j£i! ujJu h ^ ^ *iiit • gj4ij j£? jjl>j 
ajfSu ;j^Jt i*j ; •# ^ *u j:u ju) uo viJui v^ii; 

I 

**& $ vii ^*^' U>4^ A liSiiti oUCJ! *u*a ^ & 
JUi U ^ AJu Jf *-^i; «s|feUi <£ vLtX^Q JU yjJjf jiikS' l \dj* 

* O^O w^»s w ^ I I ft* w ft 

J j^«*f 3u ^» JUJ ^ »»*• u ^ Ju > «* J l^ 3r r i 



a) G. so. — M. &W mit U* und Rand mit ^ ilU?. B. tfJUJ. SA. 
ikikJ. Dieselben Varianten auch im Folgenden. — b) G. so. — B., 
M., SA. **}>. — c) G. fcil-j *c5^i*; die andern ^^-. — d) B. fcii-. — 
e) B., SA. *&. — B. Seite 56 (auch Berol.) setzt hinzu: tfJMV 

c tyuui jvyi fi ^5 u*^ »tf^ ^ u>* ^ ^ uy '- Y ersmass ist 
Wafir.— g)M.,SA.,B. iolij. — h) G. ^^ M. ^J. SA.fil^. B. ^. 
— i) U fehlt G. — k) M. und B. schieben JWu. nach ir * ein. -— 1) B. 
Ijjfc UaiLi. SA. iWb, auch Berol. Rand mit ^. Alle andern ohne Ua4.|. 

l«4l 
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LXmO 



SpU ^^£11 4 vi*U."dd>j « L$JJ U fiLdb Lfr?b ^ tleili. 
^jJL'f ! 6[j S^ gliiii i)U viJUiL^ Luo JJc* Sb glil£! jlk 

Ixllil JLs US' sU-UUj 
^5 tab ^UJf 4, Sb JJblt ouuJI 4 UlL J*liJt IJjd Jjai 

1^1'LL 1 gt^*^ C>WC£ Lo LgJ oJLojf I JU c *rfM^I iff i fl*^.* if V->% 

Jji fJ vijiur, ,! «^ ^^Jr Sjj uj} Jijiji 4 *b* ur j*am 

(jdiu 4 C^t U c^Lo oIa. L^jI ^^ Lo L^xJLc vLjus tab 
c lkj liiL]> i*U- O3 ^JUj aJyS ^ &+s» iS A«^ v^f^t 

1425 4 f ^; ^ toi u*;±; ^ >* * **>> # '«**•> 

"«4^ 4 Jtf ^ybj" * 'dlijrf lUi, As)) Uli ajyiT JuL^t 

a) B. ^i^J. M. ^ojJ. — b) B. J ;»- Jl. Berol. hat ;U am Rand 
mit e- 9 und st. »y^: *>**? mit £. — c) M. ^-91 ^ »l j»-jJ l». — d) Sure 
1 5, 2. — e) Sure 11, 79. — SA. J* st. lil*. M. i*J. - g) fehlt G. — 
h) M., B. ****. 

ttiorbccke. Hariri. I65J q 
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11 



» ?"ll ' f*l» -II •-!..-. »,•*«! ' " i-' 

^jU^T v-aaJIj <JfcJ' ^ fc^ ju^P Lo JuttJU vi*Ai^ jUaa £ Jutf 
Jx^Jj LLl 1*4^5 «y&L X»«&».H »llfb yBj ^jp ,j-5 vj^Sf 

Uiti «vi>*L l*** ^5» r U£b Jju£ll ^1 r ^i y»j j^i 

^ZJlXJf J^«jt l&fj jLbJwJf *-* eJj^} Vr**? **jIJ5 ?|st^ yoti 



a) G. so. — M., B. ^Ufll ^ . — b) Berol. Rand mit £ JJ2. — 

c) B. Seite 58 hat ferner (auch der Commentar las die Stelle im Text): 

« i^ll, ^Upl ^i i»j*< ^/ ^ «{ ^ )r . tf I ^^J ^4Alj ^1 

d) fehlt B. - M. *il. — e) B. A^lf,. — f) B. ^ULsiJ. M. ^UiO. 

1^1 
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1v 



dic> & LxiX, ukj^\ J)Ll; ^uJj «uin jjjo vly^ £d^ 

fiJa* JaJLj pJoD; ouo) UiU wu*«Jf v^jw)! oU5 ^J 

d ^A^f J^ ^*byi ^»«4>1 JLio if iGSl UiU Lxli JiLtH <M 
^•Xxi ajLo Jftjui+Jt t^LaXjf s^ m oa j ! &Jt Ujej^f ^ajL sx ,i kjlc 

guy r ^t ^ ^ uik^i e t;s~ ^ *j e- tf^ ;y 

Jjti Jut f*+*auc ^Ljui \z*h\nr Jul Jj-iH !<X-i& ^ft y^JI ^ySLjJt 

Usfw ILL- ftXiiuo Lc^J! 3 ^-V?) °^.^3 
JlJUi «LJLi xiaiJ ^i^l lit o^ Spb Ufr^ AJb L^ajJju £ 

•** < — — — — 

^^1 ^^ h*&\ vijo^l ur fyb 5 # f LU.I 6UX" ^ 

a) Mu'allakah v. io. — b) B. :>etzt «-#l£. hinzu. — c) Sure io, ja. 

-~ d) B. v^'j- ~" e ) ' ] fehlt G., aber in B. u. Berol. — f) Sure 2, 236. 

[67J 
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1A 



4 ^LlJ Lo ,w|*^ib ^i iiU41 JLs UT Sf^it d iui JU* 
M4JI v^jJ^ icy- ^5 J^ y ji 4 ii*» ^1 dte, e rf^i 

^liit ^^ ^ jLa» ^iui ^^Jji s^t^ k^ ^Li5 

kfeiiiJt jJS ill JuJU vJjfc^M £1*4 IJJJ jUi ^ f o£i U^e 

iyui c*« ,yt ^ yjut; H t^isxivj :ll> uu 9 ^ 

^o*Jf ^ '»^i s^jjboj 4 fty, h 8^if j^ tjjG ojyi- ,^Jyj 

*^ J>^ £*7* JJ^ 7***" i JUb L* l^j-ot ^1 *U&3M ^ 



a) M. cJUef u. cJUe. — b) Berol. Rand mit £*: ^ j*-. ^ u)'J>>> >* 
« ^1^. J»*h ^j j-J ^1 J^«7 tf * 3 ^l^.~ c) B. £A»I. — d) fehlt B. 

— e) Sure 3, 161. — f) G. ^>*>, dann ware aber ^y^ ^ zu lesen. — 
g) G. Wjaiu. — h) B. Seite 60 hat noch: ^1 J»-; » 5 «s*~i* »y>*4 fa 

* Ui } ^i» jJ 5 *J| JU*JI Ji«i U\>5 jl^f *Jf jJti . Der Vers ist Regez. 

— i) B. £„y*. — k) M. j^*II ^. — 1) M. und B. i—i ^IfcAL 

(68) 



www.dorat-ghawas.com 



«M 



yUi RAiUsf JOA Jllot ^Jl iJj li'lxjj S^Lil JUL* fi jlJtxJT 

*** »*** »■" J,* ^ »*»iac f^^rt 

JjLi Uy ''Jul* ufyj^JS) ^jfyJflS &U i;;j-^4 £** **t* 

'*»&& *-*£*** "if* t^" i v#V^ * SbUiit *b ^ 

dLfj. v^AAAj; ^JU sjJb\ y^oJ L*5 v-jyjJLfr <«JLft vJBjJLeu w«jl!i 

* ** <* f*> 

<» 
a) B. **--al. — b) 1st das ein Vers, so ist **» zu schjeiben und ware 

Re£ez. G. hat es aber gar nicht als Vers geschrieben, wohl aber B. und 

M. Siehe Al-Mas'udt 3, 186. — c) M. u. B. £*~ o*. - d) fehlt B. — 

e) B. *J &r+^- — Bterol. Text U*, Rand mit £ U*. 

I69I 
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V* 



J* JQ\ ^upt ^ ^i 3p>\ j^ i^u ii^Ji 2ui u ^o 

^ «i ^^4* & *£« ii s ; U5U si^pt ^ ^ i 
,J, /JJI ^i » ; uiJ ^Jpl IJJ $ ,«*-» <±i** $f* 

Jk^Jb tS ^iifl JU L5" Lli" ^^ ftj^fcai Ii ^i &2> ^ 

i,Uii l4*i JUi ^131 ^^U U«£& *L«& sAltj UgiJI «U 

a) B. Jij*. - b) M. j-~0?. - c) B. beginnt hier einen neuen Ab- 
schnitt — d) M. u. B. toil. — e) M. ^va. — f) B. 4y.- 
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vt 



^T JuJj^ .l^b ouuUll ^t ^Jlf vJL&Jb sLutllt ^ ^tkj 

CaJUUO iSyG^} *L+flfr-t \§yXM*j ij^^ f** ^^ .&A,C»tt SL+iXJt 

ouuuJL jjtX^ljJb ol*aJ! oJL£i \jlzX& CAjJo &I&H sJtJ* oob. 

*„ ' 4 , « - - * ?»»•.-* - 9 " ®^i 

v-iWb oJ! Lo &a^«> ^ ^ ''Hi* & ^<^5 ^^3 i-ioU ; 

JUL) jjl aui *ikxJt ^>«Ad8R?« puLLa* Lo oJLft Lo .-a** ^^ lui 
ssjpt Lo dU Juuf tj£ Jb* ^Jti^o^l ,<X^>« < d cy%-»oj Lo ^1 isjyH Lo 
Lo Jbb J\ pQAa? ^LJ tXJy < P^f Jcif ^b JJii iJUa.U 4 
JLi) J5-A-? *^ O^-liwt^ *SUl JoJoiJO jLXa-La> 4 dJjf 

^b^ Li, <^f |M J^> iidrs^yi 4 &&4 if 4>pf iloiJ^ 



opt! v5 jl«^ ^ JJI *U^t *k*J vdUi^ f J4 ^ £* * Jif, ;15& 

^uu * if '5115 9I1 £^i a f# Lo jijiji 4 *u ur 



a) B. *ty*U. — b) B. j3*cJU. — c) M. c5?, wie auch nachher. — 
d) B. noch: ^, ylS »il /ift J*>>l »f Jji? */JI ^. — e) G. u. B. 15UI 
— f) B. •jfUai). — g) Sure 71, 12. 



71 
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Cj? U *^ ' r t ; Lo, *L£f U, ^si Lo, ^ ^ J|> I* rA* 

l»J> *J 131 w yi a u IjU UtXJLc |»«J if lot L>t 
(jotjJt J^)UI ,jLic jJl vJ&iiLT ouuJt td^Jj « b Lxjf txi v5;p5 

< jUaJjS^ JU*La3| £ &x£ v4t Jf v^r?5 ££?y°5 vJbiM aJLyaJb 

dUsU i* milt »Jj» tyl iJttXi vLi*i &J oJUi JU »3J ^ix 

8^ \%& L^Lc ^Xif ^| ^jf viuJj *llf -o^T^ M Ux^ 

a) B. y^**;. — b) Die drei WSrter fehlen B. — c) In B. steht 
4-1* nach t^S-J. — d) B. ^ ; ebenso Berol., aber Rand mit £ ^. — 
e) M. J-f. 



7»i 
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vr 



l^iui jjl J^ S^fli 'w;UU> Uyi «i'' J* «*»; J^ I****? ti>l 

JU • ^UsuiU Jjyt ^ti ^Aljb »GI LftiaJ £ ; L)t i,U^ bl 

&Z '&&i\ ^ W. ^ «4JUu ^ N*tf ^ *V ^ 

iiti jfcM ^ 3*ii j&LJ a «^ai to ft Ju 
-audi ^1 «JL* J-j<3Ji, « «-? «!*^i-, r^ 1 -" V** 'J^} 31 * 

& j» JU, Jityi iiiiuLl* 'Jfei Jilt Jyb- ^1 JJ vjlsi 
JJe dL! iJU U JU i^juyjl ^i W «R jU» *^ **> «r* 

v u»<. tf**S" Jy w^t w*i* ^74** 

a) B. JU-b. — b) B. *U~¥I J)f ^ «^ v I-*'. — c ) G - cJ} - "" d ) M *» 
B. cJl*. — e) B. **,*. - f) B. setzt r «ll hinzu. 

Thortwcke. JJariri. 1 73 1 
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V1» 



^y ; u*> JL i ^ p ilrt *u ^,1 c uJji *ji* v^lf ju 
i$ JX^ ju j^t ^i su <o ^ilji ^t ju i^y 
>Ljyat k£it ^^ # iliTu^ii *su Jj u^ ^l^ji U i* 

uaiia^ jmJ £^1 ^ *U^iJt ^LLil d JyU! *^ Jblfcyft, 

J^J^ **^ J^ 1 ^ * u 1 *^ eL ^ f^> e 1 ^ 1 ^^ 

J^tXS y ^ijJty £**&) VJ^S v ^V ai JJU v&3l»JU (joXdCXj **J 

* + * + * 

i«i4^ i*i a/ &l JU» i^ ? M u ^ »*AAif ^ «3Li» 

^ydJI, £aJI £^ vliJJI J,5» LgJ 1*5 OJU *»l, oij £ 'LjaJLc 

3 woJJt L^jJ x Iftj^u ,jt 4>fpf jjjj ^» ^ J X 1&3 ^^ £*dO' 
«l«Ajf JuLmJo ^ « i ftJLs lxt> Jui «^>t oJfj 3 /*^JU ouu 
lj»w ^(JLS jJ Jl&JjA) L^li J^ *JLloT ,jJo JlS iuukl fclLluo 

a) B. &l3 y — b) B. J* JVJ (sic). — c) M., B. W>. — d) B. f lW| 
JU4 ^|. — e) fehlt B. — f) B. noch: &• ^y^-i U j*^. IJjc> ^j jUu 
«^/Ul r HT. — g) B., M. viLJ. — h) fehlt B. 

[741 
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Vd 



s>Jpi ^ju yrjwJf jiii zJS iopt^ j/jL^jf ii4^T ^ «31 



dbt l»je<X&.t jjIiL^y* 3 SI xJLc c^i oo^-J^ JuoiM y» *# 



> » - 



-«£. - * 



Jot^f ^ £-££ ^K U* fa JJ* J*i bltj ^LlLs ye 
t^jf £j ; Gjt s^b i j^Sl ^lijf £^ <^&Jt JaiJ J^ ^ p 



*--. , 



Lc j^ *Ai ^^IxUjj ^aJt J4*~* j4^' c^° fr> J>^ 'Wy^ 

$1 df&i JUu J £lii X* jJUb ^ Ut j%»! J,b 

•^ UOuu o^dAjf lo HJuJJ\ ^y oJLd. &JL*Jb l$xi v^ ^ 



a) M. JItf y ^f . B. ^ y u,l. — b) B. setzt ia$« ^ ^1 hinzu. - 
c) B. i/J- Jb jts\. — d) SA. 1*1. — e) SA.,B., M. />£ „,!»). — f) In B. 
neuer Abschnitt. — g) B. {4)\si\ ,y. — h) SA. #iy±*) und j-*«J. — i) G., 
SA. und M. Rand mit £ i*. M. Text u. B. ia *. 

In] 
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V 4 * 

^JG ^QJ! v^ilJt *& jjulj ^ £»1±, vkU jLLiili ^i 

»'-r6,' 7 ' ' "l • t ' T»" * " 'i Kl • 1 " '°ii i 

(Jii j£j Jilt sjLsT i ££* yu GST &JJf JU& ;4^ ^ 

i^ik *j jL^iii J^Jjf 4b ^ isjjf l&' ^jSit, «,^if 
^f lL>? i^uiT viJU dSj * l^2£| uWf, *U^Jt xjuJI ;r ^ ^i 5 

vLIsf ; Lxtfji»!^ AJukrl tyUi ♦IgJI ouUOl £*Al d &i-aj Ij&il 
yiii ,UJ! ; uL&« JwJ&t ^il w-a* tyit ; '^ UGt 
£ f *U. tjjs Jk*j e abui; Gfj3t *jyl5^ ^tojjuuo CoCjI i*I>1 



,415 ^1 fJLiii JyL i;f yu ^Er h ^jjs liGiSi ^ 

«M 1 •• ; » *• •• ;"' '11.. ? »i - it •? • »'»t'i 

,jjj 'y**^! fcX* jf y^CI tX~0 JUu ,j! V^yoJtj ^jwOf ^ *£>!) Lo 

a) B. ^5 ohne J*x£«£ ^1. — b) SA. Ijtapg. — c) Sure 9, 36. — 
d) Nur Berol. hat hier und nachher £A?oj. — e) B. fiigt fJblyj As^hclj 
.Ujw hinzu. — f) B. noch Ji}**" u^. — g) Sure 2, 74. — h) Sure 3, 23. 
— i) fehlt B. — k) B. Seite 66 Rand hat hier einen ganz neuen Abschnitt : 

<\Jl,j*» tf U> ^UtT...^ £*»«*! >w. — 1) B. #1 Jt #*\ iu, j-*| ^ 4Sif, U. 

|76| 
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vv 



i £1 I^JI ^1 fXiX) *ldOH $ J.J0- %&l ^ 



' » »l » «>^ »-? 



j.^j J^l y^juwlj ^ »odJbj kJU *VX)I SJ^JJ d(XL sdJeuo 

j* 1^5!) v^iai fjj» i ^ j;t ju|, y» ^ ^o^ &* ju* 

%JL^\ »Ub s^US jUb ^1 r *£ft L»>j, „,*i ^ 4*5tyJt 

JLliW ^f ^1 JU, Lbkll ^ ftto «ljf ^ ^ <x£ 4 ^« 

a) Sure 6a, 9. — b) B. Uib IAU«J. — c) B. h-» 3 . — d) Sure 9, 109. 
— e) Dtwan X, 1, wo aber st. & zweimal ±« steht. — ^- >* u»* *5' 
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VA 



4 JUaxJL^U *Uik ibUJf v^LM jud 4 *U> jj>, « » <UJ, wlj 

^Citj SjrCJI £ Sj jLiiilj" if ^xif oJL^J j&AJbT Jill ^i lijf 

W5« JV+dM .jLuwD JLlwL*V (j Ju»J l ^ **-^- V-*-J JU wImiMi yAyAU 

JuelT ^lijt jU 

w»** + * <5 ^oJ! &Ja^> Ju . |i4V^ ,jlS *****J^* Oy* 

oJl<4. Jo Jh^% •!•** ^«i> jc* JhV£* \if^y Mt 4 uaaaS>! <XJ>« 

a) M. Text urspriinglich JWv, woraus »jd*tf corrigirt ist, am Rand 
mit £ -*l*u und so auch B. — b) B. u. M. ^jUxJUj. — c) B. (W.UUI ^. 
— d) B. Seite 68 noch: j4,fc ^^sto* ^^i* ^ oUJ> ^ ^iii j^T, 

1 7' I 
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v1 



«*** bt ^ juali ^Jf jjjf jux ^f ^iXdJt JU i^ii)! 

udsAj ^yuo b J^iJ! uax?^ ^» .j^Ifl, ^\ ^^ 

i^/ 3 .? v5^7* <5"^ l^ oli <5*b va>f^J v$ i£s*vjtj ^t 
,<^r&3 I g A i Jud«x >iy> 0UU6 fju! UJuu coo* 



ja^uUJ! cJit^Sj < tyL^ ^l f aJJ! ^ w^ t/Uj *JUU, <\dS *J 

; iki¥f & «Su41 juj ^t 4 Si c uyt kn Ji p \Jr 

^U ^ ^yi 4 ^Lju' JU, h JjHf-i- jj-° 8 ;^5- f»$ ffi ^**!j 

^f *6bT ^j ^b^t 4 ju, l ,^Ji ^J! (L^IU uJL^f *>i 

a) B. 0*,. — b) B. JXII. — c) So corrigirt auch M. Text aus yy, 
welches aber mit £ wieder am Rand steht. — d) B. Seite 69 fdhrt fort: 

• ■» • . ■»■"• * "■ 

f]y£J\ yi-*i) j*^l *J j**H '****> ** '•*' £}*•"* VS* 9 u»* 

^O l4ll,3 ^ \4+yi» L.yi*IO. CU4JI iaUj ^3 *UI A^., ^-«-JI ^tll J^ 
< AJUWl "^ ^UQ| ^j^l ltfj,r J-. SJJUI ^jW) ^1-J W Jj (^uy ^,1 W 
e) B. IJJ^ liT. — f) Sure 2, 58 und 3, 108. — g) B. noch to*. — h) Sure 
15, 74. — i) Sure 51, 41. 
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*♦ 



dUr *3LJ! auJU $»Uo t5 JLju> ye t Jj»j *<c>L&4jo " L>IJf J-^CJ 
*^l ^ ^^ ^ ^UJt p „l U^t ^Uil Uiii 

l«iitf ^ Ju jtf •ulw ^l «& AS, sSifJj ^JU -Oij 

iljAllJI, ityJJI, vL^LLpt^ i! / ipU i^JiJ ^ UiU il<U 
J^»li!t, JLjUlt; p! 4 Uij jL^y-fiAi wfjJiJU ^1 lit, 
HjUf ^JU! g£, ^L-JJ ^ 4 v^y*, *^l 4 ^5 

oij Jy *ju iJiw, <^ * e u ? viiy 6 vp' «* r^* "^ 
<u& «£a2 ^Uiu ;f 4^'iIiJU itf p ;su ^Jjlj ^ 



a) Sure 30, 45. - b) B. u. M. #>»• — c) B. J*y — d) B. 
u ^- — e)M.iiiiu. 
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At 



Ml^cf oJuil <XU^ ^jjo o>.klo Loj f*^y°^ & \ 3^£ ^v)^ is^3 
L^ ^ $yi U b &ASUi i ^<U, !,«U$i ^fyLjV ^ J^ 
J^ii axJ^ ^ix LsL? n^Jy? U»!^ * |USjo j^-^-j p£l£ll ^JJI 

ilJlS' Jci't «rf»«j;V i^jJt ^3-i» ,c***J' *-? i****^ cM>4 ' f^) J** 

iyM uri, **£ ^4 ijuii &$» J^ er*P j ^M ^ ^ 

Jx ^p! ^ ^ytf'L^ M*>^ LflS? J[ iu jlaJ Jug, « ioJj 

te£y j^u f tjy& ^yi^ # •£**<&* «yUJUt oaH> & ^jkl ^ 
t j>y»bc JUl> ^1 & 4»!r*^ <**^ lf*^) g^U li_L y^ iL*u 
^jJI axJLd! old. h gr^ J^ ^ y° <&*^ J^ 0^ <J*^? 
U4& i ( i^it r ^ii« i \C^cy to yc ^jjf j\U)H pj ^ [* ~y» 

a) B. Seite 70 sagt noch: ***j') *»fF* i*h21)y 

^y±** /Jl 3 UUjl jfjJ \£ m> j3U-,i 3 jJ^i cJL »| . — b) G. scheint 

£l*UU zu haben. — c) B. 4,^*. — d) B. ^4*-. — e) B. IA7JJJ4. — f) G. so. 

M. liji. — g) B. u. M. *J T'ly^h- ~ h ) G - undeutlich && oder ^Ji*. 

M. Text £jis5, Rand mit ^ ^^U>. B. ^. — i) M. Text f*&\*, Rand mit 

'ITiorbecke, Hariri. I81J 1 1 
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»P 



wupt ^^t L$J jUi i^lhiH <xlt oub jua*x> Jo Lo^Lc J^l 
JJU iZLk> m j* UJLi $ji£o JL^dtil i^i U^Jt auJUi kiiLi &Jt 






oLc JlJu L5* J«*jiJ JJj J**a13 JLfii (jf *}LCM *•"»)) u*^«jut 

KXfiLe ^ (ji«l4 ^ ,jL JM! J^* iUjJt yUlXM., lift Jtfj 

fcuw ^*$M JU UT UO *J *U JJt 4, iJ Llii 

jUb £,? ifjiJI ; Ufci| « LgJ 3 l^dU ^ii Jl J^ili I4E9 ^ 

Ju^i? J^.J» ^ *^a* \iyS xJUj ill! jLliil JUui SgdJtXJt 4 



a) B. tkil l>-<J c^t) sic. — b) B. >l. M. hat im Text wie G., am 
Rand aber \yJ 3 t UaJff mit J*. £ dartiber (? Im^J, lm*J) und mit weiterem 
t lp, vLllt. — c) B. tfj*.)l. — d) Sure 47, 9. — e) B. ^JjI. — f) B. 
u. M >w ». — g) B. W^.. 
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Af 



> i 



j^f LuJU oisj JU »U&» Jbu |5 j3j^ JU ^iSI Ui 
g^t, ^yiiS ffc 3Ui »Li> S r tJ ^ jji, £*J| ^i 4 

£,1 V J^Ui v^aJ ^j U^Xi JU ^ &a* ; lj UUi ^^JU 

>*; wyb ye 5 iuxb *£»U ^ *L* 

l*JL* ^^uflj ^ii J-j^ b [l*<U> ^pi dill! j^ ^iji 

U6i>\ *jLc «Jlc i5*3 v»ftAJ 

. *• • - ,# • - .«„ * -* -*•? 
'^jLiUJ ^1 ,Uj 'iyii U ur |jA>^ # ill* lU^ ^O^iT 

" "t $"" •'ll * • ' * " j "* ' ' ' • I " * H 

O^J 1*4^^' ***} jj**-*' ^H^ «yu» j^J v£A*Jx (5 AJt»J ^JJf 



*Juo iL$J! oJ<Xa£ aUk* JuL« SJufcya aoi ^ »Jua+J| J3 ^Jju 

a) M. £+> m ys und am Rand mit £ c*ijj . — b) Diese Zeile nur in M., 
welches am Rand die £ il;*iffJI ^liJ statt der ersten drei WSrter hat. 
— c) B. setzt j-anJl^ hinzu. — d) B. noch ^*«JI. — e) B. Seite 7 a 
hat ferner: iHAUl *Ub JU*s-| 8^ 8^; J^J J,j^ r «XJl ^i, ^yjb J&* 
. ^Hi ^ «AL ^yJU ^J r )UJ! ^jiJ, . 

I83] 
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Ji*»w-, ^L«ru f-^JI, '^iiUt, *«rUJI Jf u^JI ,4 

£ \at"^) >-*?" !yM«s |tf s»t»" tj^ "** ur^* 5 ** a^ «•>'%? 
r&& f^iysr x*JlUj i^i u-3^ s^ *CTb Si ^iIji 

^f i»k jtf £u# s,Lft5. JiSlI 4 u*J ^34^ JJ4U) 



»^ *- 



■fa ^ui it ^y^j\ uii ^u, g^ot 
,^Ii ur js*sb, ipM** «*Ji v-*» Aji* ***wi X; &, 

" * II " I "• 2 * ' • - 2 . <>.. 2. - . ' o „ » •- 

s^UJf £ya ^ ^i ^ji^Sam^ ^N-g-^ ^iULuo !jJu*4>j *Vfr^ 

a) Sure 24, 37. — b) B. i*UW *l«J| &«• cJj*J. — c) G. tfUl,. B. 
flyi,. _ d) B. ^Ij^. — e) B. JL5U. — f) B. .U* v — g) B. 

I84J 
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A* 



Solvit aJjJJj «**iJt oj & «*«♦*• ^^ 4lIJl# jlIU *XJ*iiLf 

^ JQii ^^4* vSiL CiU yoXll vSiU vSli ^ sLIj^ 

uiL&f, L^uOi Lo^ujt^ s ; 3UiJi ^yfyuj il>l juftt 

* 

US' ^J3\ \(X* JuuS* j&> f tX* ^^ tyus^S- ^1 £pJUwit Jot^i) 



•• ♦. «i * * " *• 



JuoL Ju&t Jue ^ Jjlojuw!^ JuftLaJ^ JoUiL Jxli^ iskit^ JJLi 



a) G.? &'Ua.|. — b) G. hat ^gtfWI. — c) B. u. M. setzen ^f ein. 

— d) fehlt G. — e) Sure 6, 8o. — f) Sure 58, 22. 

fssl 
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At 



l^jjO £ pUabft Aj Jjlx a . *U4* viJ^iJ! fcfcUi *.*-* ^Ojrf 

UJsJj vii3) 4)^ ^IJLjUiflt v^lyll ^T ^ydJ ^^P' 

;^ cXSj < ^OtXxi^ £)*>t>J oc^JI &cU» yc^f 3 viU^Jt5^ sol K 

J^is^ jy^ bcfiy SJ ^Jiiyir tx^i^JU y&f 4 ;i g by, jLuSyi 
jus JU u^jiwJt 4 ^y»Sl £*. vjJUJtf, Jo^ST, JoTsiTj 
^ ftjjl ^U J£li **><> ^ pcLc jS^5 ^ s«x5U! s ;r l 4 

ys& Ski s'^Xlt ^I^Jt »t\tf \dS Uxi Col^ * d *JUI JJj?Uj ^£ 



^AJCV.OJ*. 



Jax^ < [JU&i 4] ^Lo pf * ^T v^iii 



^je slii laki' p^Jy *JLo dL& Jo^ < l;^JJ f U35M dUi Ijli 5l;< 

oJuoXit M6f &AXC q^4) y*Uw*Jt JTjjO JotjJt Qt.ut*MjC» h h g,ff 

<*J&Oy iuU^ ^i? I6t jJLill v^i 5 ii^; h i*** t^i *UlJ! JJt^ 



a) Sure 5, 59. — b) Sure 2, 214. — c) Sure 59, 4. — d) Sure 8, 13. 
— e) B. &. — f) fehlt G. — g) B. u. M. ^! ; M. Rand mit £ Ml. — h)B. 
u. M. o^AJ. — i) M. Rand mit £ CUJI . 

[86J 
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AV 



«^Jj jUb UT 15;" Cjf JU* j,f -Jkfll ii„ y^Jbl u4*u; 

^f iiy* v5 X* 5 U^J-o Lo ^f ^Jbv3l UqjyXvJ ^LuaXfiS a+^M 

d^aftl J^Ui, wl^l ^UJ jtij^-i^ J^il it 8 ; U» iii| 
Lo ye^ JJo £L Lit* JLjJjt ^1 Juu>^ ^kilt ^ pCiGtXLl 



a) B. ^Uilj. M. Text *-!* ^-UL* * tf 1, M, Rand mit £ ^Usi*. — 
b) SC. 2, 248. — c) B. Seite 76 fahrt fort: h~* *!,!* j*^» »^» *& 

V^l, jUl ^ ^yw. l^, *J ^1 1&±>Sj. y-U ^ 

d) G. g^yi. B. u. M. frj^l. SC. v-mWI, ^l. — e) B. und SC. W-W. — 
f) SC. fr^lll. 
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AA 






^ Jsu jupi ^ Opt b ^& ^ • u ^ * idiSn 

jU>y ^JJ! vr» O/* 5 is* 8 * '-G^!? H*4*"' «JL? vs*M*i! 

r U&t 4 ££3 U ^21, tiSi * ^f e JLL^i ^Ja l£S *ks 
&o^l y»1yf JUtf' |*mJjH wet ^ j^-o-V Jo. < jLJ iL ( -L/t ^ ^f 



cB*- > * -, - i^» *■*©"" 



«- £ 



a) SA. i»V. — b) SA. ^4. — c) Das JUXI1 5 der Ausgabe hat Sacy 
in seinem Handexemplar berichtigt — d) G. £•}$. B. &&. SA. u. M. 
Text jjk. M. Rand mit £ jjptf. — e) Sure 1 2, 85. — f) SA. j^-mJI ^./?,. 
— g) Sure 7, 1 1. — h) Sure 38, 75. 

[88j 
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A1 



^ajj <ibU^ JtfU y£ Jxli J<a 5li ♦^JLjt Jii ^ jli« ^ili 
^ JU* ^ dl5, Jl2 b ji* JUi J^ JiiJI'^? J^ JU* 

isi*J ^-*> ^ <P* ^ 45^ ** ie ^ ^ 4*^ f A £W 
v*? £>* »<H ;K&* $# s& ^^ ^ J^ 1 &»# v^ ^ 
ddS $ L4JJU ^ ^tf to! v^UL, 3/jJf JOS ^? L430U 

L^ £& Sj£3 jJj ^1 L$j*>U ^ 0^ t6J wUi^ <i>UiM 

ulaf^i JjuL* jJU *J sJlCj JJiiJU SJ! ^fc' ^ vJLa* ^*j ^Jul 
JUi v^ &* ^4-; cU*; £*<> J^ ^j*W vIh' 45^*5 ' e f^) 

Eilj! J^f ydw j£<L> <*j-J^ ^5! f |U^; »£>Jj fi-l* eWj 

^ Ir ~ W 

JUi JU* ^U S33 JJ h *~iiJ c *^ itf£ U$ Jl*3 *^S ^ 
Gla.ti wu»JJt jJi&Jf (^X 'sjjl&o xSUsU" y^ ***&W >** v5^ 



•-> 



a) SA. t^jAJI, wie M. Text; M. Rand mit £ t^Ul. G. u. B. ohne Vokale. 

— b) Hier und im Folgenden hat M. Ji« mit I**. — c) G. so. — SA. 
fft-j*5 f*->«) -r'^*. M. Text f)** t Rand p*)* mit £* und mit £ Hv?)- 

— d) B. auch hier ^y». — e) SA. p*j*. — f) Das p&» ist von Sacy 

« * * 

in seinem Handexemplar verbessert. — g) G. >-ti. B. j-X*. SA. ;-X», 

was am nachsten liegt. M. Text j-X*, Rand mit £ j-Xi. — h) Sure 

• * *" 

41, 46. — i) B. u. M. «>^. 

Ihorbecktt. tfarfri; 1 89! 12 
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kjIaIL J^ <5j?5 «** fy p jjlklt ^ JuJliJf Jif jjf «jLfr 

^»LiW) ^4*Jf ;uf tcU ^ b s^r jJLjJi &Jj ji* ur 



£*>*-> £<>J 4«JLiL» l+S' viL^/w> &£.%Ld* ^Uo \iJL*t»l &Juo .l^l+Jt o^^ 

r > a », i - 1» ■ * k.» * ° » \ > * * "" «f 

'gplf j*, Sii^jt ^ *SUjuibl £^L> viUyJ 45 aju»^ *>^J } fo 

.^Jyo UUJI JU Uriii iU^ jliui Lfrift 

k*^ **£* IW i ***** vj^ 7* vJ-* >i M^ 

JjjJb ^Ua*> ^j £,tji*J ^^Lf! jilt 

,5*. 01 1* 15*. ^ ^ ^ *-d43 p- iLy r U jT^it 

U*JJu J,1 at^l ^ 4 51^ ^^ LiferlJ *±U^ &1oaJ ^L^j 

a) Fehlt B. — b) SA. ly&. — c) [] fehlt B. — d) SA. i4?)«-». — 
c) B. u. M. u,yCi. — OB. er^'- — g) G - J v *«-4- 



90 
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11 



ja^i sk yu ij4'5 «j4*Jt ^uuJ Wj '# 3 t* &»*, 
jOi ;j^;, ^i a-& i-ii ^<& ^ e# *& ^ 

A ^1 ^ 3* i JUJ? jj«t v^Jt -3* *> ' &i Vf*^ 

^ ^uji sir, t^ J»S ^' a* &• i^ jwj 1 ' 5K > 
a*, air ^ i**4J< &/> $£ ^ r^" ^ , ; i ^ 
j,1 Y/ Jt „ V^ ^ *# w, • ^ ^ ^» **p 
1*2 tf >' Jus- ^tr, V7 «ji suuwj i«x^ ^4» v>- V 

v^s -J ji Ail i^i-O ^ ** iid» ^ ^ ^r 1 ^ 

'isil^l W ^JU 5IT l*J JUi liAi ^ ^1 '** <i*» St 

Ai3f j3 $£ ^- r 1 "*" 5K " '^ 5 * ^ JUi ^ ^ 
44^ «juu i*u^i vL& 51} w^ '^f< * ^ ^^ 



a) b. ~J,. - b) b. u. M. J eh- - c > B - J""* - d > R **•"• 

— e) B. u. M. nur aJtf. - G. A*. B. u. M. J«. 
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f-» k.1 1 » •-* V • » 



n 

U J^ b l£L U**£ f^pilil ^^xlJL? ^sdi Jyb ,4ii?, 

%^>Ot JJb caJLa J^LX*Jj fclii+Jt ^juLJL »jvJLw JOb 
UiT Ci ^JL p vilS[ UiaJl &**U ^tl* 

v^Jlio 4&3; «J 4*-A-^f xj*>UJb fS^a^e Ui ^JL, jJ ^ ^jAjo 
*■ ?-•*•.*» # *\i# ' -^Li i '» . • ' •' i 



.-•* 



*<5* £ vs^o* ^y^ # a ^uju ^5^ e^b f** 1 * is** 4 ? 
JU ^ ^ <i*i? ^ ^ j£^ ^1 ^UJ! t&u. JU «JU 

^ <^> L&U JU ^Jjt ^U ^ Juju* L&U JU ^iiSl 

a) B. fJJ und r> 4*. M. ^JCf und r ^?. — b) B. und M. WA. — c) B. 
.U. U. — d) B. Seite Bo hat writer: *a* 3 f*H*»> >****" ♦,*< ***H ****•<) 
« u«i *yjJi it h jiii fi, ^uii «^ cr^ ^ b - ^ UM J) 1 

Das Versmass ist Munsarih. — e) B. jllI, Berol. mit £* jIji. 

[9^1 
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ir 



i£fc -i*^ * c u ksu «& i 44511 ^ «^l&j &i j,. 

&j IS+l&JI ^o Ixli IgJ? &Ikjt JUiif iU*j l£lJf JJhJt 

JLlt p ^tij ^ fry£Z *& &k JJLJ! ^ £L UM 

cU£iT ; jjj±N p d i^UiU ^lii^JI ^K^ (lioii g> y ,t. If 

IM 41 A Ml iff ^ A £ 

*JJ( ouu jUaJQj f»$JLa^ «y»wr oJLa> auJ! *£fei£ Jl5 v m ju^J ^1 

<xi, . jb^lV ^ «, v? J} <M, 4** ^ *>.<V *Mi 

vjtj&l &5^iJt oJUi U ^yw; # j&Jf v^» JpCcJ^ j£11I ^o 

ijt ^Wj?^ ^ 15*^' vll U^i* JJ^M jj j **/43$ ^l^^l yjjiSjj 
wljSSt fay£ vsJlai Lo JUaJ oLdi £dcc J^ ^ U^Sff viuu 
JojJ* X^jf ^O iy auJUj ,%*£&! &5UijU h oJ^Sf U*i, 



a) B. gWUi U>. — b) Sure 56, 29.— c) G. gib*. — d)B. |JteA>. — 
c) B. &UII. — f) Berol. gcgen alle mit ^ Wl>. — g) B. Jf. — h) B. 
cJyM ^Jj. Berol. cJ^tfl. 



l93j 
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11* 






«i£AJJf h ^y»ji\y ^b^H va»ik5 a i -i*i! tUJi t iXj •! M-L-jJI /*>>5 J^*« 

££ if 3^ ^ £fcd>t tiU^, u^ull ^ £w jUW 

oasLsJ »ao., j^i ^yt tyj^ ^t p ; y^H*) &* r-^ f 

jt rtiUJ, iioi J> ^» J^ r *fy v_aJ> JUm>1 ^ JLSLfil 

<&M j£i it f^ar >Jp! a<i2t i $*• |U*i Jjj* Jitf 
oiii Li jui uxj «£w ^ix» r* <i& **yi r^j **yi 

oIaJI %**& <\»jft LJLfli \ {% % IL OkjJl+Jf* ^^JLfcSl+ft ^A+w5H V_AJjJU 

Leu <Ai v^iJij r *Ji r-li? Lai c ,pi #i il ^Juji 

a) B. U*l|. — b) B. ,l4jJI,. — c) Vor ^ hat B. r U»| feJUl jU 
UUl*^,. - d) B. JU4. 

194] 
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1« 



^\y&\ I4JU ^iii &4&» 5jjd ^u 4 g^iiii a Vy f P 

JutuJ LaUi jyL&t Jf Jul Jl JtVi idJJdi Jj&li xliLuo 



>^JJ! ^ e tyt juUS ^ 4*vxil! ilJU \#V^ #«a^ «J*uJf 



a) G. so. — B. u. M. t„Jl (d. i. $T). - b) B. ^U,. — c) Berol. «J- 
— d) Berol. 'Aljill. — e) Sfire 16, 68. — f) B. ^j, also JZ*. — g) Vor- 
her in B. till *+*> r U*l &U\ jJ. — h) B. J. 

I9S1 
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1*1 

£&Jt *x* Ut U JU» j^j .lit 4 ^ *u i^£ & 
Qj iili; iS* ^ SL& violT *xs d&» ^ id JUu &Ji 
vUi uSj^ •ilif *^> ; jO jj? ^,,Ift JU « 4iii L^iiiJ 

L|£ 4 $,«>&! i±i J,l ^i^ JU. 1*4, ^Ujf |iur ^ ^ 

JyuM J*fc fcU JUJI ^aajJ ^1 IjJj JuJLfe jljSj ^f Jufe ^ 

$ wt^ ^yt ^s, kjw y "^v£ * ^ g£ a 

iLi. l*i, ^2^5 ^ J** ^f lij Jii ^ ^ti ^aW 

lUkit ji«j Lioj ^Lo I £! JuiCe ^ie^ Cy^ JLo f6£ *£<*5 J^i ***£$ 
^t^Li yilft ^jt>j 'jfjT* ^3^ ^ ^^ ,jL»obN wi^ CgJo sLo \b[ 

^^w J>^ *** ttj jH^A* **■ «*V 45^*^ 9^* v^° e ^^' r*!^ 

a) B. m ***-) r UVl ^JUI; M. Jfy*ll ^Ul. — b) B. noch: -?& U 9 
^^L* ^ m{ ify. — c) B. und M. L y y. — d) G. kJ>. Darauf hat B. 
einen neuen Abschnitt — e) Hier und im Folgendcn B. cJyJ . 

m 
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1v 



UT vilpj juf Jul- S*yi9f v5 juuj y* U> UU « ^bS'yl v^Jiytf b ^t 
UU d ^«X^t ^ aglittiy iitj* aui JUL) ^1 4*|r^S «**£" 

jui ^? aui vV^ji, v^i^j eg^S is£*ty ^ L ^ f r^* eP f 

1 !• 1 ?> -*» 1 hi: 1*- **'Si *<«-*»• **-"•• *,»r *#» 

Jx £tf U JjT^t v_>Ut !jj» 4>Ji*^ ^xJ! 5 ^1^ jiydl, PoLjJ! 

1 'l .*•' |4"i| 1 »>'«>- ., G > - >> *r ... T -I ."* °^ I s ""." • 

JxUXJij JjuaJijf ^x SpiXcuo ^o jp+4* »*■»•' U* Jxuu y Jjiaj ,j\j 
L4»3 W4JU JULfiJl yjby^j' jjJ» ^'^N •^yjf Jul* '(XQJ+ »**•« W 6 * 

-L^i jiiJt Jit J,S ^UCxJI, pUII, ^faltlM, JkJtJI JaS, fpJ, 
J^juc £i, VjCL ^ Ji¥l Uj»^ UU6 5 *U, UbUw^ LfeU> 

JUo jX ; Igxi f JaS, *lilf ^15J *!pt ^li> Jl^ (5 iftilt iUJUt ^ 
L^ »LgJ! JU! j^i4 if y^IkD' Uir ^ ; »li.9 ^^J 5 »!^l 
^1^ c^laf Jia. aJ Jlcu U-iJ. *-w«^t IcXP j, Lgi«~«*4 bf 1513JI ^j^ 

L^oL^aj»^ I4J »l$J! yj'tij ^ A V^; 7^5 u^S JH°* ^^ 

' " S" * * * * 

i5 l* 1^ C« ye^ fttpl jH-^i? JLa^ ^5-^ J^J *^a* JJf^ wi^JL? 

a) B. cJyJ\. — *li) B ^l JAI, h*\ JUL. — c) Sure 28, 63. — d) G. 
u. B. jJ4ll. M. Text * 3 lill, Rand mit ^ »I«JI. — e) B. u. M. U«u. — f) B. 
u. M. J*5 j3j . 

Thorbccke, Hariri. I97J j ^ 
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1A 

r« rr* **%• c° ^rP^ oV^ u>>* V 3 ^ «* *4* 

••jLimJI Lxsxjy /Sjtwt (c^ 
& J^tl! JJ! Jux ^t ix iCi JU ^ytiit ^pln y^ILl ^ 

4 jy* v^ji ^t ^ j^3 u j,1 g^i ;iu ^c3Jf «ur 

>axCJI Jlfcft jj 7*^ ^^* t<4^ ff v5r? uPj ^^*J l^Jo wJlafc-U ^lfi*> 

•"" ' "\" s - '.T 1 ••" *£" ' * " ' '• <"ii 1 • " ' • " °n • ' 

jc**** *ajc» \L«a w»-«aJ! Lo tS i*5 *aa5 ,*♦> s^/JtfJV* iK^-j /**^" ^^M 

*'!? ^1 S ;^l ^^* ^ 5 ^ ^r* o>V^ * ^p* 0^ 4***£N 

j^ jjJui ^ ^ ^1 ijg ^ 

a) So G. und M. Rand. M. Text und B. fmll! & SJb- — b) B. V#l. 
— c) B. Jljtf. — d) B. zAfa J\*5 *ui u*> p UHi fcJfcU jJ. — e) G. so. — 
M. corrigirt im Text c*oj*t. — f) B. >*>l. G., wo in der Regel keine 
Punktation : J*-t. — g) B. ^/. — h) B. schreibt 4>*«** »fy». 

[98] 
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w 



^ ^1 «*, S^l ^ ^, ^iJb ijitf ^B v^JI j£ 

jUJ ^A*Jf U* ^ jjlS j^Jf Jui i^il l^ &JL vs' c ^*^ 

ssajj oc»6 'ypte JUj ou^T v-Lup v<>^ e <j»* cJ^^y" VY*^ cJ^ 
JUUJf ,jx kjUS cu») cOt)j JUijH ^jx 2bU5 ouJ vs*a5 ^Iiuaj 
ijyJySla \dS) ttXT&Iaft-L ftJ'tXc^ »^-&Jt }\&i* ,^x £#-^> p"fr>t W 

Jo «3? $1 **Jul! JlT LgJU j^iti f j skill! s jje 4 jb*ity 
^Lc 3 JLojiJI sJotp! sAJU ^jJI !Jj» 4 JuO! sJCIii 12 ^^ii 



a) Sure 12, 101. — b) Sure 20, 96. G. hat l>«a-J. — c) Sure 50, 21. 
— d) B. ^5*4-*, wie gewBhnlich. — e) #m fehlt B. — f) fehlt B. — g) B. 
a ;XJ. — h) feh't G. - i) B. u. M. U l^T; B. Seite 86 fligt hinzu: *X*>l jVij 



[99] 
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»•♦ 



j& \d4L isni) 'r.jfaf s^-u j^yi *£ir *« iju, tju 

tjj «2? »l$iiiJt Jul*, « jo* »j4^ JU,, if LT "sA^J^b tffci 

jj r yf i^ iji'iji'^ii ^*ij v-yjf r *& L^ ij ^ ju 
i«x? y* «j Oi* ^t, &Jpt *tj^f! Jit «SSf ^ ^ii d^t 

•lit ,^u 'iji 1LS c ; Ldi 4 ^y^ * ^tl ^it L|5f Ib^i 

^js ^t yjjlit ^r*- <i*l J^* vi^ ^^ ^1 ''-^ fey*^ 

^ L^ii JUT*! ^ *l±f, J^ity iUt ; ^j, il^ s^t 
j <Vm«j yjgv.w» wa*aj n-a*j^ v*^ v***) *J*-»**a J^ j* £)'-'^' 

jvidJb j! jM*XJb L^oju $ yjicu Jii ^*^ ^»y j*M >>*7**> 



r* 



a) B. und M. Rand mit ^ : W^liil c^-U. — b) M. Ii/ mit U« und 
nachher U^.. — c) G. J. — d) B. !•>•■! «l. - e) M. *\**\. — f) B. 
W« jJUI. — g) fehlt B. — h) B. yLJj. ^ul! ,i.j,. — i) fehlt G. — k) B. 
^cj m ^jJ,. — 1) G. so. — B. *\i. — m) SA. iM. 

[«oo] 



www.dorat-ghawas.com 






ju> IjcfrU ftUdt 8JJ6 vjJ^^AiiiAJf |JCi ^ jiiLl ^ KjUtt-fcT 
£ ^x^t iaU AS, « y*i* JU ^J^ui» ,>• ^ ^ ^ 

giliSl A st^l ixfiui, g$» i^4 &} && r*M « Joo ^*ii 

j«J ^^Jt b ^yojj *** LfrUi 8^5 uyij ^f ^ UU&f £*♦-<#» 
JO* jJUj L*i c «a^ ^f ^1 ^ jOi *J* ucJu UaJ j&J! Ju*U 
Juotf yfcliJt Jjj Juili v-il?»J JU, **aJU> A sUU 

^lOJ ^IJo ^ r ^U tyuo 8^1 ^luto* JT JJf 
vU^l JU ^Ju JUi viliLl JU ,jtJo iJ DUi ^Ju ^ °/i 

ju i^ll uifcl^ aoiJU. A ;<J^3 ^ ^1 *? J^^) e f? <*-ii* U 
JUi woli JUi ^Uisf *aA-o3 A *iy£ v-^ *J J^ **^ »-*V 
*UJI ^ JLif ^ &U£&! J,? jUii Ul JyUt t Jod ,jjo dU s^iil 
gLUjt ydiSr^l iJ h JU £&, *kU* idkli »jyS fj, f«XSt> Jui 

k (jui) v^i ^Sr^Lj^ JtiH ^II* p£3 Wy^ **£* u^ 9 

9 > e » .' o » 9 » o » ? i « »' ii i S» it " it - ' "II * "*l 

^^^ cry*} v^t*^ ^r*^ ^^ ^ ^ ,t>J ' r* 1 ? JU ^ c;' 

a) Den letzten Satz hat SA. nur in der Anmerkung 135 auf Seite 
140 mit ^*w. — b) SA. ^o?. — c) B. ***>*. - d) M. y^>>. — e) SA. 
** »J-«5. B. *j-«J. — B. setzt ^yu-tflU hinzu. — g) fehlt G. — h) M. *-U 
und Rand mit £ u,. — i) SA. iM. — k) fehlt G. 

I toil 
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w 



1*1 F *?'f •»»*-»! i 6, » -- o > .^ 6,*.*. 

£*£$ Jj£}, ^sdi,, J^Jj ^yf fj* j^rui l^ c^l^ 
"V* 7*±% ***** y*» UT.UW ^ JuJLJ^ Jj jujf Mjd 
s~£~ JUi Lri»^L?£t,iJ? ^ iui ^*j L^ •lit ^35* e LuJi 

; uit i ^p j& jwcdj y^ jui, . juJbi ^t, ^ siijf A 

j^> «Ui ^ la, g^xS 14L >j*»i, Jj-^j £i*-55 Cu-j 

a) Fehlt B. — b) SA. £u?l,. — c) B. setzt .bjJ»f hinzu. — d) SA. u. 
B. Jktf. — . e) B. A-fc. — f) B. £ m) *y — g) B. j\A#; SA. jUU; M. jUU; 
G. ohne Vokale. — h) B. u. SA. ^1 r l ,*,. — i) fehlt B. u. SA. 

f"»l 
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ur 



JucIT v !j2» £ «Ji \^il r i&Jl, 



u-jjoi! &JLk)( LujJ U^j o,-^ ,f,f JjJljJ LIU UaJ^ 



tt> » B 



JL^JL 



» . .' ■* - 1i it - * -"* " • ii ; • ~ "~ of- »• 

(jmjlaj «j6« Jl+Jf cuu <«*» s <X-J&» ilJfiV J /kJLAJ *J« I<XJ6 



M. JLJS-J>* 



2>! y&J! EkiJ £ SfJ UiiJ «5i} JU ^JJt J£* b u1y Uii 

^^if *T« JUui u^i J£L| *i£ •;« JfeLw, b^ ^ipt 

uir vju* ij^s 4 J^i $* \<x#, ^t ^ ^ uru4i£ 

^ji^i as ^;t J£2>t Gi ^ Gi £uS, ^ b ^14 b*£ 

a) Berol. Rand: «*cl* ^r**' vrf* f*-* 1 J$ d** ^fr** a ^ >fi 9- ~~ 
b) G. f/. — c) SA. a*. — d) SA. Dl. — e) G. Jli*. — f) Sure 18, 31. — 
g) M. tjjItH . — h) Berol. setzt im Text hinzu : ^-sJI '-H- uK ^* ur«' J* 

f"3l 
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flj ,Jii b»*^3i ju, ^,14 j^ rt ^ wur Jpn Ju* 

\-fi ijl ^yyb, *^t | ;jr dJ ,f „ujf ^j»5.Q^ 

^A *U Lo JJ ^1 &j£Jt Jyif ^ ^ ^Ul iiii J,S *fJJI 
JJuu Jla &&X*oa jj^ ^.a-jlJI *-o_j Juti JLk J^fc jjuudl+Jf Jlxi^Jt 
^-* J-aju***J1 ^s^ ciM-o L»JU OJ&J s— 9«Jd« yjjH & it ^y*+&> *-a£ 

V>dju ^*J US' *aJ &y&y*± v^4^* £•*** v^-i **-* U!?V**9 
wJL&JL ^aJ JJI ^*< L»a5 o»a*,4m y^afiJU o^a» .gA^vJO I4JU9 U 

jo^Jb ^UJt JU "(US') y^iit ^LCb 1X& iui ii^ 



und hat am Rand: v JU » i^?' «rf 7***- uK 1 **"•»*• ^ *ijU* ^ «Ut ^*. — 

a) G. so. M. u. SA. *?U*. — b) SA. } UA»l. — c) B. y*mi\. — d) fehlt 

B. — e) B. u. M. *> — f; B. *) ly*^ [ } fehlt G. — g) B. u. M. & 3 5 — 

h) fehlt G. 



[to 4 ] 
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t*» 



^ oiiai ^i i ^ •fcUJ ^ ^pn^ ^ 

iuJU j jo. Jo*! ^If^ ^t £Jtf* Jaiilt j£J aui ^k&i ^t 
ku> LoJLo <7+£m ^°^' Ufc>»> X«tP ouJ&* oof 

& AAA JL.I liti .)0Jt il^ ^1, Jg| ^* |Um j^4i 

— !,_ . "* -r ^ ^ " 

ootX&l 3* * ic"*"*^' v3^° ^^ i £)L*ojl! w^j u oj «»• *^i JLLaA+J( 
Jlfti (jajuJf &x£ &JUt _«^x «^e J,J[ (X& S-x ^5^*^ ^? jy* 6 (j^ 
^ &»Ui&r jf 8>UJ ^jAiJI Xcllo dUU ^ c JuJLfl <*LJU. vJi' 

jjt>Ub 4>U£y-t ^sUif di*-* ^ r**^M <j' cH tf^^ )W^ & *W>; 

^asxji ij* u ^-u w Ju* e^r «•**» ^ i^ ^ viJi,Xi 

a) M. )Ui. yfc. — b) Berol. !»£*•• — c) B. JmjUI. M. und (jauhari 
unter J^^ J— «*). — d) G. 4«**. oder a***-; M. deutlich **^-; B. j-**.. — 
e) B. setzt **!« hinzu. 

Thorbecke. IJariri. [io$J 14 
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M 



w G«^P'^t I* ili ^UdStl .J* i ySl j* jUi • J^. 

^ii Lti» JUi .L4)|^ ^ ^ti i*>2i «C$£i p vlai 

<~i o^ l«JLi, W tfp, j^Ji £<p toJ ^£ '^ j^ 
^pr ^r l, jii >,Uki ^i ^ ^-t; p ^ ^ 

^ C'P w i r*^ s^ 'Jy> JU JU «a* Jji ^ ^u, 

J# «U* <>fju* iOs vJuT^i U JU ULlU ^>Li l£d; 



*'•*'! .. 9.-» 



jit, fi&^^pJ *>^ J* $> <&&** Jfyb 
U »JU fi dU J^f, JJ Gil 3 J^ Ujf £i ^Ut JUi 

*i? ju -u^i, i^LaJf fo a Li$f ^ju^4i u aL 

a)^G. ^U, also eineJFrage: JijJ £u. — b) B. u.M. ^i-fJF ^l. — 
c) B. ^-li. _ d) M. U, ^i. _ e ) B. W*. - f) M . I* 3 yi. - g) B.u. M. 
He*. - h) B. All* Jtf. - i) M . u. B. l«J. - k) B. „*J| eib. So hatte 
auch G., wo aber &U\j daraus corrigirt ist. — 1) B. u. M. ai J\5. — m ) B. 
setzt hinzu : If&jU* *-»^il ^i. 



I106I 
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Uv 

v^Jb ■ v_yL> £,! c£*t ty Jyu oi^ JU p3 v>^ ^ v5/>* * % 
^ JU ilb viJLiJ ^^aLJI <^*i JU v^xS ^JU 13 to 'y£ JU b ilSl 

*^Le L JU |W ^5^' ^ ij-**^ *A£ J^ (Jr^ 1 * «*JU ^ I* 
jJiiJI J,! ww c «JLo &5*>UoJ JUj *U*J! U? v5 Xi jtl ilkj ilSl 
^^Oxi^t^Ji ^« ^ b JU oL£J! jJiAJt 1p LUi JU ^ ^ 

^ jilii <j2 USf $3f iJUi v ^jo^JI ^juoI ^StT JUi iljjfi 
; U5H sl^j ftL^Lf! JbUJI d ( 4xs tXiyxkiJ ^^oxyJt ^uot ~*i aili 
*$*<> oqJI ^jjoL3 va>tXS-U *#?<> out ^aaIaj JuoaJI _j li! *5 
^>3jf Ou>j jJLit X4d>% Ji^ ^?f ^-aaJ! JU < ^ax juuftA.ll olia^ 

j-*-* 5 ; w5^ iW» ^^^ ^-LJ! ; b <5*^4Xj »^> 5 
«Jx* uJo cwl (jArfOft ,_ JL_Cw>» ^ A»Jua» i6u 



» ^ 



u^ (5^ is***) V^ ^7* c -_JtXjcLcc !M Jy! oLoj 

jr^ s^ ! vii i3*y '^ ^7-* ^5^ V^ 1 ; 1 -^' 






a) G. so; M. ^.j B. ^«^» Vr4- — b) B. u. M. >->yl — c) B. ft?. 



— d) B. £*sJ. — e) G. ^: M. und B. *i«. 

[•07] 
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I*A 






aui Juif ^5**^ T** U^° 0^ ^* ^ (J^ J™^ *M*' J^-ft* « cU* 
^^ U$a* p-*9tj ^ ^fc lui JuuS ^5^ Jp ,jjo £,tf Uj ^jlcl 

^ U^iiJj « g-&j ^ ^ J^ ^ lui JaSj d if^ J)) J^ 

^JUs Jy U*/^ £>, ^ ^ ^ ift* ?4yS A e cK^ f 

^ u > u**r ' LffU ^rr^j * <5**> **# c^ ^ c>* <5***> 

A Si dU3 £i U, ^il, ^oiJdt ***i JUI ^^li &*}JI 

Jaj ^ **JLo J^wJf >W^' ^; (jV^' ** <J^5 |J *<«**-•* xiJ 
&jls\I*- J^-» U$" J^tftil tX^>V »»^XJ! *£**« * » L a a^AJ t ^x Uebf 

^JJ! jA*Jjt fri J Jo ^JJU k f r iib ^JJ! vfpsuJ! I^T, vi^' 
\jj4XJ! ^1 ^! jljjt J^c n^aAj M^y Jj J**> ^p-* *k** A 



a) Fehlt G. — b) B. setzt Wplj (Plural) hinzu. — c) B. U*|. — 
d) M. und B. ^s**, nachher aber gA. — e) M. &~*U1 y+iVb y&y B. 
^tftfiiill ^-U ^,. — f) Sure 8, 44. — g) B. ^ ^ — h) Sure 5, 21. 
— i).Sure 63, 1. — k) Sure 21, 3. — 1) B. IjjiT ^jjj. — m ) Sure 5, 75. 

[108] 
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M 



;y i, uu 4 jam ^ i^iu jup», uu ^pt <mj ^t, 

" " t " i*i i"f • •* "'it - '■" ,u 'n o^-"> """Ti'i 

auo^Lc. ^jflAj ,jx ^-aAj &*+»; J^UJI &Iaaj> ix^Lt oul^ JjutJf 
jJtiJI iJf pi tjUili XrfjJiL iftUJt jLfi jJuJt c^lTl !■>!> h ji*J! ^ 

^1 ^A ^ !^* cX^> 4b? p^yu, ^1 )U ^ ^LJI 'Jutt 
^&. ^^£u« Lo JXJ Jyu CsjJ! ^9 £i* Jl II** <X^t JUb 

< f $LyoLa» (^-*- c 4 e (*7^) vi^ *^y* ***) (•^ J"€"* U+Sfe ^SVj 
aJuOj « ^aP^ p&* tjj ^V»^ ^^^iiJI ^i^ dUu&T Laj! ^^j 

Si. 1$!^ !i>[ lift l*>£% ' Ugi-aJui p«) Jo Luix g^Uaf 
£*4* ,j^ ;*>*JW ^; « ^Hy^ ^y^ if' ^V* ^^ ^ 



» a« 



a) B. Ibii. — b) Von 4*^ 3 bis hierher fehlt G., M. vokalisiert *ju*. 5 . 
— c) B. u. M. J-5,. — d) fehlt G. — e) fehlt M. u. B. — Sure 18, 84, 
wo aber die Vulgata &U*. ist. — g) G. jUII. — h) Berol. J«aiJJ undRand: 
j-J *^,l, ^jjwII yl>. — i) G. UU& — k) B. U»jSi. - 1) B. J*^. — 
m) SC. 1, 507. B. hat hier: ^^\ J* ^ r UUl ^«« y>\ f Ul|l j^i jVl 
^/^.j illl Uj. — - n) B. ^IWI. 
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It 



JJ JUi si 4^LiJt iJ JUi Ui JU 4* tf JJ| U sJ JUi $&jf 
*>4-*Jt JU « ault iJLLj sJwo dU J J>a.Lkll ^LduulLi sj iU><xJ! 

ikftJ v^ u JuJ £ v_A^LdJf ^j-^T (ii) <5r**J «JJI **♦**> <Xi-3? ^! 
aJLjta. L»j saaJuu sJLa ^ |^tXxJ( >^AaJL X*U^ &> o%Lo Uj l*i 

# b .L£&l, »U&I s^fUo, *&iij| Liljui ,^ixii Ij^j S^i 

st & j*&M ^4ji B9 ^i «[, jSj ^i» ^u ^^ 

*** u>r |je r^ ^7** ry"' tr 3 * 1 -^ 4***' J^ a 7** **? <**?* ** 

LAamjO s»o*£ cM*^ ***** f*W e i^x l£ Oj| ^*aJ 

^ ^ ^ (t • V ^ W «* ^ I ^^ 

lot ^l*j" JU' L^JwaiJLj! wyMoJt j\ iM Jou *S*j ^ jjf v.jL^oJt^ 

i$yt jU^t dJtxT JJ3j U-g^j J^ii ^ c^ *^5 ^^ ^» 

JJkL £,» ;^i UjD^f 3 Ujijl* d j! Ly^JuP Iff £b «j^ M [ JJU 
»*»?•" ° » °i a ' t " * "t i ' 1 : ' 1 . * tt ^°-' *" *-* 



a) Die gewShnlichen Varianten, namlich: B. pUlM i**tJI J^5; M. 
jJ^JI £g4J|; SA. j-i*u ^.l j-tJyi. — b) G. so; fehlt in B.; SA. hat nur 
,UTJUl. — c) Sure 12, 40. — d) B. u. M. Ulj. 

[no] 
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m 



Jcuu»o J5UR j^i lib 

Jjii ^j| JU US' Juti klij iJljii ^ili jLiui au J^Ijjl w^Jf 

«.» •> "i T »i - » «*• »'i »- - a i " f <.>* f-°»° »- 

c wup |»Lo()JV ^J **<> *) »•*&> Jui! IXJL* ye! ^y** 

tLJLSt ^t *bu« ^ villi? (tfO^fi v^ ;V «1> j^j 131 

kl^L ^t ^ . Uftit ^Ub aL(XJi ^£ ug£ £0 !4X* gj^i ^ 

«J oJbii *^> ^?f J aJLLt c^Juj U4AC «JU! (5 ^n ^^l*-^' oOL) 
- - «T „» • ,, A .'. . °- - "i- > «*' • , - ,0 .->^ -„ 

i^J^y £ V^' jy •cixX^. 1 61 JujLftJt culj «J oJUi aJu JU 

a) Sure 17, 69. — b) B. u. M. U. — c) B. u. M. y~S. — d) B. u. 
M. *li* 3 . — e) Alle so, nur M. Rand hat t&g.St ^ty*. — f) G. ^ya-lJ; 
M. u. B. *as«.i>. - 



l»«l 
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\£ )}f*> il vLiiiJU ft JU U#p§ jliiiif ^l&Ltl ftsJL^ 

*«)UN .U ^^i 'i^, s ;r «, is^y., S; ^4 sl^l ^yb, 
(5 *«^ ^ lit Jyii J*e JlLjj Ul! *liJt »Jj» J,5» «xi u^^yi 
jbjJLrf^ iLyy i5 jl*^ Ufcjbl Sb^JU sUj «^5J &sb dt^ Jyuw 

aJjlioj. oLe (5***^ (5<XJl j^-j-to ^ Jtcli .<**+? JLaJ /jfc' li>f Loli 

^JJuJI J^c JJ^aJ LgjL ^t oXfti kAJLJU aL c^^ Jt va>U^aJ! Jjf 
9 ' - 8 i""'T i *i * it i " f "f" •-•*-- ... 

)^yO 81«jC1 |Mj-V ( ' ^ CuJUII iUD v^AJsJuvli &.J o»„^,*liJCV> ^JJf 



a) B. ^UJ. — b) B. iiji-j, M. i5 5; i v — c ) B. &*cl\ ^ ££**>. 
d) B. St»>. — e) B. ?U. — f) fehlt B. - g) G. so; B. J-sJ, ,y^ v 
h) Von ilsi ^ ^>j bis i*£* fehlt G. (eine Zeile). 

tua] 
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^»-_ ^ n u u * fit 

teJlwJt ^^ juuJl^ ^JjcV^ p-6-^ J^^l SjtXc^ .JkA fjJlSi *L^Jt 

oilfaJ JuJii *£*J ^iil viil^ Li, Jbu *JjS <jx iJJf J^ J5J^I 
tlgJ! iifii Juftli ^JJuj (jiy \'o[ JjL»ij ^AS ^ iLgJI oJjuL 

s^rt ^ J* fc*» a Jiu • *^, ^i, «* isi ^ 

* * * * 

b ( Jj**D ,jje« v5>^ ^v* J^o^t ^if xixli 15 ajuj ^tXM Jj*J yD UoJ^ 

jui ur ; ej£ i£i u^i J«tfi, iSfSjijj vii^ d& j^Jbt 



» - . t •« 



'UiiiT I6[ «b jtjJ! v-Ju £ sblXS v5tXJt 4\iiJKif IcXJDj g^jLe 
Lwl 8^I> St &Juo <Xio If jJu Juol UfL 1 > gig (jjjLUf ,jl^ 

JJ&t ^ tyu ^f i^Ji Jz>, < d ^ij ^JyD ; ^ 5 jL; 



» • » 



i~ I . I ^ t A It . t 8 . - 



y>! ftJLi UiLU l5lil tXgi^i t6l sJyJb (l^LUI »JU ^ sQj 



a) Sure 19, 29. — b) fehlt G. — c) B. Ubus*l. — d) B. *yi)\. 

Thorbecke, Hariri. [113] l S 
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tlf 



*&>y» ^JJt ^L| ibLot £ 5*>l$xiT a JOA yL}lt «J O^l USt ; 
»ui ; ^ii ^1 b k^Lo ^ ^JJt Tiil ^ if 8*>L*Jt e !y? ^ 
LbJLf *Juo J^Nt^ ^Jai ^yJ! tjje ,jjo JutLftJt^ < xix. iiiU *Soj 

lib c tkL 51 kji Jlii ^T ^£J ^tf l*, ^JUs Jy «juo ; 

jjbjaf Uxi <Jj iJLJt x^ e d£^ y? *H^t Jte « d *T*tT ^ 0^ 
Joju*j ^jlliUi&f f U^liLw J^oaa.^ ^liLiL'f ,jjJL& 

- # 

j?;ljj A lju ^ c;^>; fc^jJU. 1$a3 f*;lllt vl»Lit Alljli 

frA+Jl) *mO tXJ" JLftJ ,j! *^kjOl &>^« &X9 yij Ju> Jot 4>Lam3 ^f «i 
" - # V 

a) B. ^ ^a-Uf. M. tfC lj*f. — b) G. so; M. a*».W. — c) Sure 4, 94. 
— d)Sure 17, $3. — e) B. j-*«JI £*AH; M. ^Jpl u.Randmit^* y,\ f U»l 
j.I- ^ >. — f) B. U«-a~. — g) M. JoymS und Rand J-»»! ^ tfj* 5 IJJ' 
*'jhij y Ajlyej. — h) Sure 26, 82. — i) Sure 2, 75. — k) B. c l»»l>. 

[«4] 
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Ita 



JjJ^ « s^j&' JaxJI k^O<; aJuo fjii v ^ii L$lJt Lgjeji JliLi L$£o 

« ^4*4* U -0 ^/* *^*^ H^ tf* 7^ J* ^ '*^ JD VS^ *-£' 
JJt < &eb« **» xjI jUu ^5 jJt JxLw.lt <jpv* jjx 2ui JubXM Juiu 

bo Jax> >JiSa£» *%N f** 3 ^^ »^ ^ *y>' L^J' <5*^t ^?t 

jb*£ Jur>bo j-P Jo 5wcc JU. < LjljUi s£>.^JI Jut LaJLsSo. *1> 

*L*Jt &1j I j[ jL?^t ^o 3^lf tjux !du» ^LJ ^^ v-^tyJt 

b iiuij iJ JUi ^^i Si s}L J?\; L. s^t^ft ^bJ b? *J 

^-jU JLa»St i£>bjL ^Qlj y^*'l**J^ ^^S^' (2^ Vr^l ;^ 
l dU<£ I s^aa%j villJI^AA. vibUCc ad oJLoi I g.ujj Jut sS$Jo 5*f>. 

» " - *" - -?•*-»« '» « »1 »'"? j ^ S' I- -j' - * > u -f- ,», 

&a£Oi> V^' ^yjJ b^J[ ftiif \>y* UJb ^«^ i 1 XJob 5b| 

^rt ^liJt ^ ^tj liiji^ yiiJt ^^ ,4ii 4 ^.aaji 4, 

t JJT jjj ^t sSl^ U ^^ &fe«llt 8 Jje ^ ^ij ^JflS^ • ^it, 
a) B. ,>**-i J U. - b) G. HI; B. Sa*5». &+t l^lws ^UA ^,f » fijSt. 



Auch M. hat ^,1 ». — c) B. JU*tl. — d) B. u. M. ^Jl. — e) B. 

|«5l 
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m 



A£j b u jjt, jUi 4^5 v f^it Jd« c jj^ i^i 0lu 

J^tj J&! yla» jjx " lia^ JjLf aAa^l? &JLCH d u l*£j[^ yi) L^j 
lib « jU&lj £*£)! ^uai^ J£jj! i |*£H v^La* >iJU3 
jit, ufcliJt jyf 

* JL?) Jet ^jo o^ Lo tot jj^ii Jj d»Ju JUS Jl»^ 
^ju*vJu Jt ' jg s v .U.lt ^iiJf «yf;^i ^ ^j^wJI <il* ^i 
tjiiF ^.jjr ^LjJ Jtf ^Uu *!y U^ « J)y)\ fccUJ, (Jalll 

• *l * " II ^Ml I ' ■* * " * ' I » »--■*■ h^l'^'l*!!!* ' 

t^Jf* S^LlJf t^Jt t^T ^jJt ^L*J Ji ^^ 5£*X* ^ 
£<>U auLfiJul JU U^aui fttylt ^aa^o ^ fist ^ Jtf ' Jo^t vLf^ 

£i p vi^i- ur^lSi pSUf »<x* Jui^ . "LJ ^^ d£ 03 



a) U nach G. — b) B. ^4^, .U U. — c) SC. 3, 525. — d) B., M., 
SC. j-~tf. — e) M. Rand uiit £ »u?, umgekehrt Berol. ira Text VlJ und 
Rand mit t »b.). — f) SC. L«WI. — g) Sure 14, 36. — h) B., SC, M. 
Text u3l>; M. Rand mit t «&. — i) G. st. ^»l ein fUK — k) Sure 
2, 58. — 1) B. -Ull 3 . 

[n6| 
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ttv 

? yi, »UJ1 £ jilt ^UClb •Ijrf? I^J SuJi t^A^i l^i 
*JLc JUL) (jLplil *^iM »Low> ^^1 UdLIjT tI>tj^Jtj *>UaJ! ^-xL 

bt $f£jj£ £,1 Jl ^.Ul '"l$Udu ^1 ^1, 

«^obt Joyil dbjaju siLJ «^.l iLJ'cV « a£ iUwuxJL**o* *J» wU) 

^jj iJ JUi v atjwu xj Joo y*?b. o 4j>- ^ ***b* r^ »*f tX&jb 
»jj» b ^t yJxl ^ *J JUL* ^pb ^Uj ^jo & ^7^' 

Sty<, j*>U2J! ii i !if ijje ^ybj # dUi** &£&, ^r? 1 *; 



a) Sure 9, 83. — b) Sure 22, 15. — c) So G. (?) und Berol.; 
B. ^JiyAJl. — d) G. so; M. Skua. — e) B. v^jp-i- — i) B. UilwJ. 
— g) M. iSi^. — h) G. so; B. fji*; M. Text £li, mit blasser Tinte 

l"7l 
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Ik 



jaUJfj i^yi l£lji tPU^ * sc\Ja!l\ jLe «xyi £feuU *dd& $ 
jjuij <5<jJ! v ; ^ -»UI Olio v ; UJU v ; >Jlj v;^» $Ji 



8 

^•^ ■•-.».. © - ■ .. • -> u - * f 



^uiT j[ iuyU i^iu^b 3^1; ^jUJj v^4il>f tit, dj^ii 

UcUj»j SOyi* XJu^» L^c-Lej iJuJyc sUo UUbl ouL? L^i JU <t^ 



a-! £j oJb J fcj&Mj iUirsiXjD^ I4JU L^JU^of^ l$J Sjifrli 



^ju oJuju ^43^ Jfy\, jJ^it j v^4H- k&i ib j> i£>1 

*UJt JJ JU j3 olJL /i-jJ, LiTU oJLf. vsl** J *UM <&** b> 

^,Lk^ ^ jJuLt jus jJy? j, ! ^f^e *# r^ &** & ^ 



in ^k*4 geiindert uml Rand mit ^ ^Ssi und weitere ^ ^oAi. 

a) B. -iiaj ^JJI. — b) G. £^T; B. ohne Vokale; M. c^[. — c) B. 
jS*vil 3 . — d) G. so; die andern \*> jUb.. — e) B, u^sAUI. -f)B.^. 

— g) G. ohne Punkte. B. u. M. ^. Subject ist ^ u - — «) B. i^,' 

— i) Sure 66, 1 2, wo die Vulgata H»f schreibt. 

fi«8| 
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Ill 



£& ^1 iLftXSf ^ j* ; l ^1 r 3LJl U^JU ^ ^ 



:<***■* 



*i K 






^^aJf s^&U vs m^ r Vj». ^j £« ^ v^ is****)! *W ooaJ 



» . ^e 



Uj[ i^x}\ Jj^ iui jl^XJt SLdij U? ^y&ili ij^f iXi\S >Ll&) 

!Jj> <fcu: ; • • lAf &JUU vUjillT J m U\ xJUU vL4SB Jui 

. »-* t -oi. . I ?.* I » - » «\| .r •-»» • - »-• - 

o^aj ^4X^0 xjyO iLoJei! ^e ^Xll &iLaJL> &Juo ^'t ^f &Juo 

^JUj ^ JuuaAaJU ^jJ! Juiif^ v^ai! siLa#t ^* jiiJI ^t *ui 
Cjld. Li-« ^i ^J 6[ *ui iuiA^*. \ Vysii) &£*&) S*ifl &* ^1 

a) Siire 28, 27. — b) M. v£fe. — ; c) M. ^f mit U*. — d) SA. 01. 

[»9] 
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tr* 
ooL> ^ ^Ll^ Jy> Uti « a CJU jj kJujCJt bUJtj l^jjc 
JuotT . J^JuJU Uiu^f J^^H is*^-** ****M vl^ LtfUlf 

JbUC* ouuJI Ij^J^ < aid.U. JlA? Lo JUu ^f ilLuf ^tf ^j 
•^.T JU ^Ui! ^tui' ^ USti^ JU ^XjuLN JUL*! ^jit ^ 

Jud^ ^Lla. Juio pg*j** iP&Uii e uU (5 JU -.^i' 

JOSS jj f Lgilii oJlxi* viJLS LgJfSSli ^-yJjU ^aJ! ^l 
Juai+JlJ L+J&La»J 2u>.L>vj ^-bljii >A.^Lxtf .^Jla* Uj&UJu 

^ j^i ^t ^t ju jy ^iiii ux* *L ^ ^uut ^L\ 

a) B. Uu. — b) G. u. M. e ^. In M. steht ein jS» dariiber und am 
Rand mit £ c j»- • Sacy liest nach der Uebersetzung c j»- und das ist wol 
das Beste. — c) B. ^-2«J; M. i^i und £^4; SA. v^- — d ) B - 

V«SanL* yii ^; 3 ; SA. l«X*vJU ySJ ^^. — e) B. U. SA. ^ ^l^t. — f) G. 

so ; die andern W^. — g) B. *5f^1. — h) B. setzt f**i* dazu. — i) M., 
B., SA. JlMi* ji. 
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in 



is^y^ ^ vjI Jl ^ v^ 1 '*>&> ?»p* «J V*f4> «;£* *$ 
Jj^ ^ jii p *UJ4 ^pJ» pt« '(i*) & <-«*fcy 

^i ^ 4U5 e ^UJ! ^^2! ^ Jit ol^ £li U d \d^i Jjf 
^1 ^l AJjj; Lit < '«*£ ^IJ^ %p ^ M ^*4 u ,j*M 

4 ^L-uLjM Ji jJUl Jo 3 . -.pi USUi 4 JutfJU «ju 
^ <J-^UJ bit*}? xJ^ ; « £0 |J ^ v^J! ^ (JiL' 
^Ui! udia* 5 r*"*^ C^ w^*^* C^ *^ '^^ »4>iiiT U JJ3; 

a) FehltG. — b) G. so; M., SA., B. U«sJI u. yJUfeli. — c) Sure 
78, 14. — d) B. IJJb. — e) B. fiigt hinzu: £*-* 1» 3 *<W*)l{ j3*>4 ^ ^tfj 
*AoJb. — f) SA. H*. — g) B. U.V. — h) SA. |J*i. — i) SA. «AW 3 . — 
M. hat folgende Bemerkung (S-AW) am Rand: j**b \sUJ J^cUl t*m&JI 

j-j-aidl y$ »-*i*l| yfcj ;ya*J| ^1 j~a*)l wJa. WfcUlf j »Jj-aJlj i^y+Jl ^^mII 

^, *J*yJ] ^IkJ Ub\ztf J^. I ^J UJ «U)I Jl;l jl, tf&^Mll •»)' *** J** V * A S I 
« «Uiry» 9 /iJl ^U ^i. — k) SA., M., B. ^V4i. M. Rand ^U*. 

Thorb«ckc. Hariri. {iax] 1 6 
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lit 



<jb\y> ^ f^iiki; ^ SYJ . h ^Ajii^JI fbdaJI gli^ &*Kit 

•0* ^ 

ju ^ «£* ^kJcx ^uji ^l** aj6 ^ aLi p j? 

M^iSti ili pSl£> Lo ; i^jJtxi O^Ltif jlslif Lo JUL) Jjf JU 

i i - " * • • ' "°^ ~ ? i i > • - f? 

ildJ! ^ ^ ^b ^5 - *^t ■ j^JI ^ ^ fliS & 
v't^ li i ffi g -' A3* sLd&H (C^U iU U»LsJ Lo \JOJUO vS^CU ,jf 

jwo. Lljb' aaJLo <JLm Jf Jjb 15 j^J! J>^5 v* *-*^^ Jjj^ *ii »»>«M 

tf-A* cH ^ i^ && 5*4**' ^ C5^> tf^ 1 vA L *^ Jf 
5 jajf O «u* <\*U> J^I> ^ ^iif r SUDl 1 4% <**L* ^ 



»°-l f „ -i » .!*•-! 



*sU^il^ ^O^ «xi *JUI *^ ^JU-^ssuJt j^jU yf ;y?>j « v4^ 



a) SA. tt jyUfcu»U. — b) Sure 59, 7. — c) B. JU>. — d) Abu Nuwas 
ed. Ahlwardt IV, 1. 

I in I 
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NT 

bl ^Lyj^f jUc aJUf ^x (j-ll* ^j1 JjS lib <JuJttj ^j! J[ 



i j^U ^ *l*JI u****** j*>* ^ ^ U > V* V** «M 
£1*3, fel) »iU JUj» lilJt v|^l, k$*!h ^Ipl »<U 

iiiy) u o y £jJ\ ili ^U A *Ut j£l &SU ^Lj^ &a;U> »^ 
Ju.IT ^Sl Jyj lit* 

u; d ^iii sijii« gu;, ^pi, oSji ^t «iUv^. ju us 

a) Fehlt G. Nachher Codd. zuerst JW. — b) G. ^U* und U« st ^H>Jy 
— c) BeroL ^j-»I (1. ^j) g**; ^ vrr^ - >*• — d) Sure 53, 19 u. 20, 

l«3] 
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tr* 



ji jl U^i ^tf ^5 K^flli i l$iJ! j^xLo J^& ^i J\m3 JU 

SjJ\ yJL* ^ Igj^S^L^U pG$f! JL*^ v^SU^ ^iJ! oJLiU. 

y?i fjj 'fay*, *££ igft Juilt gj* ^ OU^J £3m, 

jiX Ji;^ da* ^*^ JU> 3 UT ^t RfciJl* ulJtf £,f dUjJ 

yLiLpoj i t^ r « aua cU aS ^tXJ! J**l J**» yj-* i^-l Jjt *ili«> £ J^oSMj 

JU 3 ^Cjp JoaJI JlJ ili I J>J viXSf dii ^JU jjo ijJ£ ;/<&» 
iyS \$, (jLji i ^il JL**:f s^ L4JU ^t xftjd vj-o 

fa rt iir * txL&Jf 

*Ctd^ tlc^j *Lidju *♦&. £ ^j^Jyyj #*A.^f t 1$SUj J*a J*^ Jyb 
j£a£ jj CmJI JjSl gi^-Li ,^1 yXy uyljl^d^j uyijta^*j ^^Lol? 

liij U^ «>*i* JW4 1 v>*J c^r* 11 £ *^ ^/*> *y»y y*±> 
gilt fjjD ^ Q *Sf «*i &JU)t, « f V" v^u!/ ; l^Stpi' J^xiuJ 

Ji ^f jULuo Jx h l^i ; ^ftiit *&fei*J ^i ^ viA^J! ^ 

a) Sure 2, 181. — b) M. U. — c) B. Jf*J. — d) B. yJ*i. — e) G. 

u. B. so. - M. %.. — f) Sure 35, 25- - g) G - *°i M -» B - «*• — h ) B ' 
nur V^u». 



[*»4l 
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11*0 



M^iLli hc^c oY ; ylif £ ,j«lJ pjdlo «Jyf lib < ^yJI^ 5 yb 

(j»UL&>j! £ i^kiiia < &JUuaJ jma> am' /<* tW ^*<*W v-***aJ bj&UD 



".«. **■ "»£. ) 



*L„ jilt y* j^J! j£ iuj '^jLsui frlkJtjl^ > $aJt £pt 

uji; <^fcji £* &»£jt fa £&ji £ui- Jug y r *&i 



* 1* - «.i -?i 



^ U^xi &iUtf! d *b (^4i c ^!^ ^Ib ^g£M »!** 

«**! b 5 oof b JUy ^f pXXJI «&>jj « ^*»S*« * Uai*j ^^^ 
JuiS $ oaf 15 JUS' JU US'gjlJCJb L$Ji* •^^; •M ojLiu 

auf b JLiui »lgJb g U4AJU (Ji^j ^1 ;^$MlS ^ ,l ob^'b U&l 

pZJo J*) vjiM J^ vi^uUd! ib oJL^3 Jii& JuJ» ^U < auot b^ 



«,^ jk; 5 &~3 j^3 yu ^ ^s- $ dU6 a jji ^ Jii^u 
JoaJL^ siipt i^Xiy tAsb^ gf^r yu, ^ipb ^jJi t^y 



a) B.,M. ujr*^. — b) S&re 74,38. — c) G. schreibt ,jX«k u. ^a*k.. 
-TLii) fehlt B. — e) Sfire 19, 45. — f) S(ire 19, 43- — g) G. ***«». — 
h) B. nur j&*)0. . 



[135] 
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^LSJ9 Ail ibb && ^1 ^j JLf! Ju* «i4^ fjje^i^ 3&> 
Jjlj 2uJ JUi ^UalJI *>\* "^f b r Lit JuswJI 4^. 13 
*f\b J^ll! Jlytf v^Jj, « " e JL5f> <5» l»;U viJU* y*U& gUC& dUUfj 
JbS *J^^uJi 4 ^ iU 5^i <5' ^4* *f& iUj! ; dx* 

j;r «, ijit dub ^ v^i, 5;? * t&i ^ * ^ ^t 

AS ^ ^i ^bUJi »u* ^i 5*u*5fi ^ ^T CQ y-Uw j;t 

a) G. W- Codices : -fill.— b) B. ^.— c) B., M. setzen ^Uc hinzu. 
— d) Sfire 13, 33. — e) B. k^b- Hamasah 524. — f) Hamasah 501. 
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o ~ - o " »' 



•IV 

UUif 8 <x$J ; XiLdi JL5tf U ji <jLOJ ibU ^Ito 

sju j^ gSf ;UJI j- v^ai lit, .ifes si J^SMXJI 

Jjt ^Jx Xj^ii if Juxii l£T au jUSuJ lfr^| ^^»- ^b* &<M 
tyU tjc$)j « hue y*) Juiil J^ ^ *£* vl^ii ^ V;** ty 3? 
jH iowo £***J |Wj jj^f ^ Jy duo «ajU Uj Jj! ULc dUO ^jU 

XiLi^t ^-c IfrfrU^b |U£ef ^yJb £j\f ^ j^J! J^ *Ul^l 

j,!jj» tf$ juJLa v-moj LuJ ^L*o ^ *U*i' aJ^f ^ 

a) M. jii«lb. — b) B. Seite 109 fahrt fort: C\*i) ^iwlf ji»-UU ^5 

c^^k (***- ^ r4*^ f^ 3 f*^-» jv* J $ w*)i, Jfo J^ 1 ^ 
<e *JUl ,^0 lj?t l,#3 l>^ I^J* es*^^ ^J* 4 ^ jfr ^W- Auch 
der Commentar (L. fol. 115* u. BeroL 142*) hat dies bis zum Wort ii* 
als Text. In beiden Handschiiften steht das falsche *l des Drucks nicht. 

U«7| 
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^^ J\jb viUJJ^ ^Jf £% ^^1 aui jUi ^f v|r^^ 

i ;^ Si jUji y^iJt JLUi! £ £^L U <Sj y^ > ^ ^jUf> 
j^^i 4 yl4i Jj£l! IdJ&j c &iLb SUUaI! o!*~ ***; ifcSj ^ 

jat H5 ^ t> jj Aju i* ;i Life Ak)5H ju?u u ^ 

a) B. gjtf. — b) B. [*&** XJU ^ >.*$*•; M. {***> JjJ ^. — B. Seite 1 10 
setzt hinzu: Ws-^1 uu>i ^-^-Jl ^/3l jJ 3 *M **•-, r u»i fc*Aii jil 

**-* ' c^> J*» c£' *• *>•> 

U*J tfUl jiill tf^l J)b U«l ^iJI *tf\ Jb W-Aflfj j3 

L-o ^lij li-Jb Ul^J ^«-J ; 'li U-4^U— JULi. Uu^jf vJvT 

<U^0 ^Jll tfT^. UbUI j*^- Ii, ur$ -*OII v^! 1 ^ illAJ » ,J 

c) Sflre 79, 34. 

[i 3 8] 
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lr« 



* j£jt tjj* »j^ & V &Q* ^ ^^^ ' & ^ij jftf 



a ? » » 



^ Lil ^1 p31 Jl ^u ;& ^ ^ « A 4 W 

--* «°f if Y >i .. °. »° -. » >, o-" i r » " ' s ^ i -f 

^i *U> vs juuj ^43 yt ^i< p l» i^Jji' lit, « fbis W& *?^ 

«£ij *£\ J^if J,? *[ iwi j4li ^l jjf ; f (i^) *£ 4 

JUi* u^ jlaj i,t «*j v^ZJt, »li!| ^£L yiip Jyil oiil 



fat .".. " »-«>> b"^** 



ol^f 5 «j J*U- ^ vLi^t ^e. iUil oJtll iSi ^,1 iyiJ^ 



a) B. ^ j3. — b) B. -Uall g}u>. — c) B. ^>IA JUL*. — d) B. ^. — 
e) fehlt G. — f) nur in M. — g) Sure 7, 148. — h) Sure $% y 41. 

Thorbecke, Hariri. [109] j- 
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w< 



,j, f^"kl ) iiifb ^4JU. jjj e ^s i^ju sbtjjt vs«a5) m^s i 

^ ^ iJ6£f ^PjJg dj^ Jilt jt ^at ^i ^c^ 

a) «>-»- Jb fehlt B. — b) B. Seite in hat ferner: ^ S*iU jtf W 

few ^^Uxe y*& yjlt JUjj ^Jjl y^UCJI ^i t4**a. tafUJUl ^Jjl J>**»- 

^UUI ^ ;J-i u *J|jJ» ie^ ^ >JUaJ| IjJb ^f ft; j|^ ^ ; J^ J»U Alft*. te*j ^ 
j4JJ-4 J, y.jiJ ,«**. J*ub 4*i V-^M »»» &*> *** «5*i -^ c?5 ^ 
*J >tt-Jl v-iJl ^m0 AJ^i Jeli jua., w/UUl iio XJLj ^ iU^j v^ 1 *^' J^> 

^i lluu 5 Sri^ ' ->«** u r*» r u ^ b A,! J 15 * ^- u)^ ^ ^^ t-s^'- — 

c) B. ^jJj st. fj? l*i«. — d) So M., G. v^- — e) B. st. dessen: &s-j) 
^fcjyu. ^1«J jjj ^ls3U cJU. jySll.— f) [ ] nur in M. — g) SA. 0^. — h) B. 
£**w*Jlj. — i) SA. Of. Vorher wiederholt hier M. den Abschnitt Seite 
?r,8 bis fi*, 13. 
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uoiiG p o£i ;#;** ^5 ,», ot,jji ujuy, -^ 

' u^ *»**3 "^J- ,£**!■" 4-/ 1 ; y 6 v^j'jj v5^ l-«**f} <k3k 

u>V^ * ** W 'i% «'** v^' d* ^ ^' # ^ !*» <^ 

)i^ ^j <^ c^° r*^' y 6 ^ 4^J? ^>; vi^y £Aj-£JaJl 
iu» rtialSw ^ '<5**f ir^ cjtyA ^h^ 1 cJ*^ 1 * 3u> t£ 

oulJLaJL out^luLlb u ,.frl »1 > ftUjJi iu»l3 C *JLU, « jlLuoJI 
^lit o» 4 .1 .! t ^jjjo ^1 Ji f ^^i j^ * g ' W \J&*^ ^^t**^^ 

iUjJt &*a^ii ^^b sib** j;T jus, « ^pf 4 £££t i«H 
^ w* 5 ? rvi Hr ** r"* W*>*/44>)*/4*^ f &° 

au^d£ Ou^y tot yfi*^ j^yl lt^^ , ^**»i^* 3 M ^4^>^ «y 

a) SA. J^yij. — b) G. W*-l. SA. fa»l. — c) M. u. SA. fol, — 
d) *UI| yJJ, setzt B. hinzu. — e) B. u* y — f) Dafiir in B. u. M. j-bWl 
'ft) SJU4JI ^^JU. S^lil c*«*44|, c. : ».»:ri. — g) B. 1*Um. — h) B. Jil^l 5 . — 

i) B. fcfcJU 

[13'] 
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ipr 



^ l» •» " 

*La. iXij < xle »L& f&£i to ^j-U 11)1 g jjt JiiLls it ikii-M 

vjy^l ^ju ^p.1 ^ij* ^ kdr,uS^ ,iiSi 4 lit 

^ It t^Uib J4*ty ujy*% d* u uK-P r^fe iWfy 

^;j * x * j w *-*** r^ £-***** *** 7*-^' vjl ^7p <»£*? ij 

J^jf SbJll^^ *4^b ■£ ^l^Uf,^! r L*b 

*U» ^ ^i oo4\^ 4 *L>j « USf 3t ^ ^>! cXi^jllt Ji3 

jy^U p^bjo aUi^i fi^Jb sljy ^ ; L^ jf^JJ sL-Juc UuJf 

a) Fehlt B. — Darum b) TjAjI. — c) B. Seite 113 hat ferner: ^3 5 
jUUI J lj*3, lil IjA^b, ^UII ^^b jOb «i1 u^jy* ^ ^eljriM uH' • "^ d ) G - 
{wiuJ. B. c-ifciJ. — e) G. ^3;. — f) *>».iM setzt B. hinzu. — g) M. 
JOtUt. 

' [13a] 
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trr 



...» "' "i s » "tl > • - » « 7 "f n i - ° > •» - ti 

u*U.M ^A^dj' tiJLwJf ^J> v^wi ^a* KJf .-ajl»JU &JU44J1 v ^mJu 
auioLc ^.c J&j e < 0^ Jl&Jo J-t *jt ^aj£JU ^jjylJt *la£b gL« ^jjOj 

^ JM^'Jb iljj ^ S3jJt d «J ^ slip! U**^ »S3 cH 
' a " oi *"j it , ' < '' 11 Q ■& it " '» * 11 it 

ybJJb i^' ^ L .£JI ju ilpli x.'i^Jt ^^4 »|>3 uii 

j,u o4.yt ijjo 4 ^ 5 j 4>j u^4JL)t « ^a^ju i &Jiipt c^w 
,J4*3 ^i|^Jt pJLaJi siA*^ *^ ' (j4*^ Jf^i JL jjt ^iS 

i-L^.^ *A^bLb (5 xc Rii^«JI ^^aajJL? ^..-*JI ^^^v5^ vj"^ 



a) Sure 34, 51. — b) M. ttyQl* ^«. — c) B. hat die letzten Zeilen 
so: £yoi yt>) JUUJ ^ «JU»l 5 J,jJU y~£ «Jl SUxJ i^KuJI i^iJO *lj; ^ 
< k-'W' vty ^ )*5 • ii - J ' ur - * )y*-'* ^W> \ja-J^ »U** 3 • s ^f v '^ •»-*«". — 
d) fehlt B. — e) M. j^iif. — f) Lied XXI, 1.— g) B. »l* *! /•«. — 
h) B. i-fc*. Metrum ist Wafir. — i) B. i )r XJI W^l. In dieser Stelle hat 
B. mehrere Umstellungen in den Satzen, aber ohne Varianten. — 
^) SC. 3, 530. — 1) Kasrah in G., Fathah in SC, — 
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hxMO UULi uuu .-xUaiiJ! 

Jty»5M Ike jJbLi jj"*^ 7^5 ^y* ^--^*^ y 8 ; v5)|r^' c^ vs** 5 * 

I * * It 0| * - 

^^Uai^^ue xjL/OJ! ^ pjy»! ^LJf ^^4^ v^*-^ 

^ £ ,y ? uf.* \ .. £ y - *& it -. 

MJU^Jm f yi^ !)U Lis vl^~9 iv^xJLfc <XuO Ij! c LjUa» l+j 

»' C^ I ' I C | " ' i " »\U II '-'' » ° ' 

»"•!» G r' ^ *" «"t\ 'I'l'f.i-i # . •?.! • '. -I 1 '. ~ .'. 
~t&.jM uaJL^ lc~9 ' *^ t*4-V ivAx' ;' p; ^aj' &oi s-jLo!, J^y 

a) B. l^v5 3 . — b) G. ,yi£?. — c) G. u. B. j^. — d) B. )r *<*>. — 
c) G. \£*.. — f) It. das crstc und dritte Mai j-«?. — g) Hier haben 
alle jl«;, G. jt*J ji, abcr j-*J ist gewiss richtig, wegen &^3. 
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Ifa 



y^j^ajo £'+4> ^jSi U+3 jj^ !k>! Lu5l t>vjc&V ouu (j**i3 

Mr 9 ^ & & 9 ^ 9 & 

_jlxu 5 Jut La* jJ&T U-li pLS Jo ibL«pt &+I&1 

«-> t>LiJI ,jjJC?> £frpl v: ^JL? ^UlT Jui k&^&J\ LOU 
v5 xjuj ^ ^t »JLj\ ^Jb f^Ax? it£ J^ h J!fi i ilJuli! 

^yiJLj |»g«riwi s!.^ xJLiijt ,jJuIJb oL-l^H alai! |*-*si^ \£yf 

v^lJI ! J^J, • 'Ut^Llty »^ljt J! ^lltfJt UdLom £,yCJ H+j^.11 

& u "* 9 i a ® "^ *<i 

*1?U jji* Jua ° 'ityJjO) adJoLjiJ S uXs va* Lgj aU^a^La? ^T^t^i^f 
jUi L!i J£* &JU l^iLS UJLi *£*iJt ^ *xL^ 3 ^LJUt 



a) Diwan ed. SlaneSeite ro, Z. n. — b) B. u. M. J^y^l — c) B.u. 
M. IxiM . — d) B. setzt hinzu: u* } ^j-jJI ^-UUl ^1 cS -^>*JI >U^.f yfc 5 4J 
»UJ. — e) B. i«Iuj. — f) B. i»jjJ. 

f*35] 
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tn 



JUi gg« J&> 4 |.Uj» Jl ;^l*4' v>5 Sy** "^ A» <*/, 

^^uS <^Sjt i ^ mi iii AiU i£ 9 r u* 4JQ )U4»^ 



- - • ? i - i . i .. i ' -Tm 9 



-. >»°-- 



Ji «JlL Jgil Jit 'JX0 'fr. 3» JUi sil^W^f li «*• 3H 
«k& <l£l ^T »j^ J£T JIj, ,Lb* J3f Afatf, 3 J& US 

oUr i) JJ, ' P 5CJ! o^^t^i itif *» au k ii^ti ^i2 
C«, . ^pi >ui ^i/ii J,?!? ^Ji ^i£» >iJiiu >L4ii J? ££) 

USUjf ^ 4 "'rt^f ^ ^a ^ ^* J4ai u# 

UA tiff ^ JJUsaT, J*4i« '»^ sJUi^l eH^JW ily £> 
jf& *uisJ JUUi £&Jl ^W it,; ^ iAib ^1 - kiil 

Lai ali jb Hi ifc, ju ^ v»^ i^yy, #°^u^w 

a) G. „»•■ ^l,lj. — b) B. ,U, st. V*li fJ. -clRfcliJ JVJ,. — 
d) B. *£&i. — e) fehlt G. — f) B. «J*3t. — g) st jU hat B. «JI ,U>. — 
h) B. tf)*4. — i) B. £,*». — k) B. tUaeli. — 1) ed. Boysen v. 19. Metrura : 
Regez. - m) M. & J '•»> £»• — n) B. jlttjlj -r-^H *-»»-l. 

1-361 
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»rv 



cP° \J^ i5* y#^ *&* <fel Sy8)\ <AyOy *1* »tui jf ju J»U- 



•» T " » i • i .. „ i \f » > * • 



L? *xiiJU i^A>; « a viJLLfc JUo vi*A3! ib ^tUJtf t> viJLf fcopQl 

^Uui! JIM J^j L^xi ^ilJI £1«j 

s ; u^j ^iTubt $ ^^kiui ukii ^ but ^i%i^ar } 

^!jo bU bjto v^*llJ 5 sL^0 tiX* UaI*/ J4^ 
//* c^ {£ ^ ^ f V ^ &* ^ oli 

*JU JuJjJ! 5 « pb> s£Ud! Jyo UTif t^'U ff+*Uj, »&! JLk 
eJpU iySj e ^^Lo pis' ^t ,y6by tyta jj? ^Us aJy» 
viJ^Jf, i^JI ^ ^5kJ i^ ^Ud *Juf jfiUSL, v> 



a) G. fehlt A-*w, M. JUc j^U* A*u. — b) So B u. M. G. ^»y . — 
c) B. u. M. Text so, G.u. M. Rand mit £ AJ5JL — d) .UM ^ setzt B. 
hinzu. — e) Sfire 2, 105. u. 27, 65. — f) B. c»lA. 

Thorb«cke, IJarirt [137J 1 8 
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^ ^-r^ Sj^ui oT^u d jiSw ^, , ^1^ ^ij^ji 

^Jy» Jul* v3G» £, *Ut ££$ & va4Is Irf '^Ijif c <~4i& ^l 

i. «ju^ jui ^u* ^iS ju •&> 3 jp\ gii 4, . ai^j 

o* *a* u»7 4,, V J *^ 7*?^' °*'; mrj*^ * v U *q p ' 15' viAjuw 



o »*■ 



^U2Jt .Ui! ^i ;t r 3k&t ^1 JiiUI Lit* Jl^ ^ JLo ;6 My** 
j6 5Jj jJU^y^u ,J: U3o jujS, <xU^ &Ia3 ^ klfl JU JU 

^U 8*jf JLo ^3 J^W cj^li Jlib jjt j^aakj ^L» jLni^l «i«J 
o*yo oJULi «-> IJCCy? &JU34.! oJuls*. *JUUi JjJD ^x'S^^Li udJ>j| 
£>b uokdsU i*XJ! ^ j.iUCJI iXxJU^ ^s-<ui 5jj! JU yi> JJ»1? 
^Jjii? ^of^it, ^jiiki' Jut^tl ^^ # ^Cib JL^J 



a) B. I,*/*. — b) B. u. M. JA* ^. — c) B. c*d>. — d) [] nur in B. 
— e) B. ,o. — f) B. ^m-II. — g) fehlt G. — h) G. I*. — i) B. *feUJi, 
so auch Berol. Text, Rand aber rait £ JeUll. — k) M- Rand mit £ MAw. 

1 13*] 
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in 

^su 'Ua*, « ^^ &*> b c^p is 5 -^ &** °* v^*5 **** 

u fc 1l t ' * *1 ' "" r 'i 6 '1' d ° ~\~* 1 9 " o '-"* °' 

UlL° 3 1 JJopL Ujftj iff 1U Uc^ ^ ^31 yjojs &\ 
bU* & JJJ L$Ai sLj JJt Ul t ? «Ljii Si v^JjU l$5 JU«Jt ^u. 

bL&ii ^jo urii ; p fij &&, Gip> ai* uiiJjf 

LT *bJb y JJUi! su^j vcJolo e f> v^JU^I J!iJ! oJUl JUb ^t 

JU>jJU j^UJjj ^-H<S iJUt 5 IfrJju ii'UJI oJU 4y^ ( J^ 

I " l» I ' ,0 * • *l# 

a) Sure 19, 92. — b) B. tf-yH- — c) M. U*). — d) B. o^i^i. — 
e) fehlt G. — B. ^j*V. — g) So B. u. M. G. *->j*}\ r lJl. — h) fehlt 
& — fci*-*"* setzt B. hinzu. 



1 139 
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^ < abbS ^SlLil Jul JyJt 5^5 *1 ^tii 4>*3 jui ur iij 

Uj-l^ 8^JI ^J3 iUi )^SV^ *U, *lso $| l^ ^ijjb 4*ijJf 

^^ JUi>b ^Jt CJ Uii J,! ^50 U? JU JUui ^^-^4' ^ ^fr? 
JUj J.JJ! ^ jMj *aI*^ v}** cJ-Mj* CW & U^ifi ill! 



*.*^«i" "oS 



.lit ^ ,d*_U. ^ Jl* J^T ^l, < <2 1^ ^ 

a) B. ^^4. — b) B. iS)*; G. £■ u. so auch M. Rand mit £, wahrend 
der Text ^j*. oder ^j*. hat. — c) G. u. M. Rand mit £ haben U4 :' * » . 
— d) B. P»»l3l. — e) G. u. M. Rand mit £ so; B. u. M. Text hat &y33. — 
f) G. &*fe yj« *J ^*JU — g) B-rol. Rand c^fi\ y*. 

[mo] 
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It 6 ! 

* **u Uj liui u^rl ^ ^ 1*5^ to j4Jj ^•r'ai 



< " »»».«-' I .» > i . o? 



^ ?, U ! JI !?' !**! ^ u ^ ^ * ^. u "^ 

JUL&* «JLima. ^f *^7"^ 7*4^? ij^ti *-$J%* **«** JL^ft IgjU ftLJ! 

< b ^Ji uitiXiu ^Uii sSiaLI JU L^iLfb^uL^i 4 Jiiili jo 
a '$y*3* i> t£jJi suit 4 ^Ipt J4* «**% t,tf, i^T^jJt 

kill J^J kill U JU* U5"^lll 3 J^*L1J> l$ki iX*) kfcuL! b^xihS^ 

^U f !^ ^JJt kill U*i$ jllM ^Us JU UT jjjf 4 t2>1 



a) B. fljJ. — b) Sure 3, 20; 9, 34; 84; 24. — c) B. j A * » M. — 
d) Sure 10, 64. 65. — e) Sure 24, 54. — f) Sure 22, 71. — g) M. Text 
iHil. Rand mit £ iaif. 
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v5^° jf^-j v5^m *-4*W «"**$ >* «Wx,l ^ ^ijj 

cK^io ft$ft&^Aji f r fc ^u &u^ ^ luf ^ 

)LxI^ ifjif, i»y&! oi^iS ^y^ # c »Ui ^F^Ui 4 ^t 
$S $ ^Wf ^tf ^§ii j^i is^S Jov! JiJ Jus I6U r UL§lj 



» . > • . * '•! '-' «~ 



# jL^ujf, ^juji, jJ?ut, Jijt ^ ^ dyyr j*aSi! ^ 

U^l^iJU vV^!) *UM ^-liu f ;^0q *^iJ! ^& jJl«* 4 ^^ 

a) B. dUftf}* — b) Berol. hat vorher: ^iyo d* U ,>*>! ^f yubjg J^ 
JI4SJI Kyo ^ ^Asi-l 1>,. — c) B. fahrt fort: Ji»- J* gtyl* ^U ^1 ^^ 
t yfc ^U ^l r sifll y.Jtf ^yCij ^«Jl. G. schreibt rfl. — d) B. u. M. fiigen 
*U* J ein. — e) M. U tfj u. Rand mit £: U ^. — f) G. f,WJ. — 
g) B. u. M. U*. 
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JUib Jufe ftUll 'a Jut l^Juo o*L* tXSi ^UoJIj gj.Ui.Sl iUll Uli 

aJLL^QI .-JOj XaoaSj _L«+3* JUiu oii.<U **-$JLaS' »liif j-wJG 
1 •• \* " 1 "lit'"* "®*- e 1 °~ Ir ~n 

^ *|h2^ V U J V*% *^' i?> e4J*> ;<-&«?} *3»^ "J^J-JI 

^l ^a- ^ £,ui?, ^gi j *jLh lL' }i £» ^ 4il« 

Jjcjjf l$^d bf ^t^cu &sb Uwt tyUj jJOJ! «^m ^t r UJb^ 



•» a £ 0, f Si< 



u j- ;u^t, J4*» |4UJU ^^ * • ^Uu) & JUJL; 4p, 

rJ6 <{j+}y jJiif U?U ,j^ ^jiJ JUb jjl tX^I ^-j J^iilt ftiX»> 

<X& jO^ C**c\ &i JuS I A4J, jJLL J! >JU ^ JlUx&t yc 
oJp^ l^fZ L xjjcj ylc. ^ jJLL (^jo JUxj^t ye J^iit ij\) 

^ j^- «**, ijOi «w, Jju uut &s te, Lk^ li^ 
^t, Juiii j^li v^oV ^[ ji^ij ju «^jOii j^ lDi^ ^ir 



a) Fehlt B. — b) B. *y.i»II. — c) B. ^U) . 

lM3l 
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Iff 



^ (jOdflLttJI (J**2jj o^Juc ^ Jo>Jf *JU JUL) £j| ^_)!^oJ^ 

pj*" i*** **j* ij^ v*** ***j v^* v5<*** ij-?j>r^ uU *** **♦*<> 

r *£lt 'jlttt ^^ « Jjil^l JUJ, JjilUt v^Ilif jJU ^ 

^» " . ?•-" II - l» ' '•■'II '^ ?" V *B " 1.B' 

Lu*55 J^lll! £ *L* Uy JJjJI J^j, juLpI po Jul* yo 

a) Sfire 38, 29. — b) B. u. M. „£-M«*)l und M. Rand mit £ ^x^Ji. 
— c) B. u. M. noch t^.l. — d) M. Text lyCJ ajjjfc — e) M. '^e&x3. — 

f) Sure 18, 48. 

[144] 
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j£j t r ^ J,i ty^iT ^ «^ ^ ^3 ^ J03 ^ jUb 

4 l$JkJj c ^|pit ^f vjp&* rr*^ j** 8 ^ ir %^j £>>& <jt 
JUL ^xfl; «U» p/&y *?te ***£ 4 ^ ^ dl ^ SR 



"*i * * 14 I " * 



Jjf ^* ^ ob^&J K «>t vj^SuJt ^Uy ^ r UJf ^t 

a) G. nur £&. — b) B. Seite 124 hat ferner: Ja-jM f*> Jla* ,jS». 

^ £* wi, *i } jvyi c** c^ 1 r 3 " 31 ft* 8 *f*> J* * ] J*P rt •*> 

U jiUll ^ r «JOl ^.jiJ 31 J,i«JI r »! J* sytyH J**H i»W •=•»*"> u 

i*4j »*, |*i ^^ »^-.UJ C»«^» Ui .^4 (^ r «^l /.^J ,j-K5 8U*w. ^vntfl. 

c) B. ol^l ^y^. — d) Sure 103, 2. — e) fehlt G. — So G - u - M - 

Rand; M. Text u. B. .»*«•*. — g) Sure 22, 78. — h)SoG. u. M. Rand mit 
t . M. Text jjy u. B. j*jJ. — i) Sure 3, 196. 

Thorbecke, flariri. (MS] 1 9 
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If"! 



ju p iU* ^ J*> A^oh i4Jjf ^ iii £at *j ju, dU6 
jJLs ^Ulil fyoJ; Ul*55 r^' ^ vj 1 ^ i J u ; '**** 

# e 8jUL& ^&t JJ6 ioLCo <£>£fij *J^J vdi6 tUit JbwCi auLii 

if* jjJail! liti Jesuit £ ^JJ! J£*J! y^ L*li! Loii ^LulJdt 

^Uiiilj ^SUjJIj ^tiXLptf vJ^k^fj XSpLb uaiJsG U< 
£^ A HV U^* 3 uj>5 13^ *^ ^° V*7* cK> ' J^x^S 

j)L? ^1 ^t^l ^ *Jy* r yJI ^ ^y> ^t J! ^ 

<jjV^ #*>UJ! ^y*j $rj** J^ ^\yA* £«a> «j' p^a*j^ 

a) G.u.M. Ijld. — b) Sure 77, 23. — c) Sure 38,43.44. — d) Sure 

38, 29. — e) G. und M. Rand so. M. Text u. Ibn Hallikan ed. WUsten- 

feld no. 290. S. 1 14. *J0 &*. B. *!*» ^j*. 

[146] 
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Ii*v 



-.» -. 



SjLuiJI J[ jUl «& »^yi JJb ^ »<*# Jl3 «f Uridyl ^jlfcXSli 

. u^j .Jus ,j, ^i ^iij j&a^fc 3u *2? feOn, *3i 

# J*^ JUi «* &U ty^f JU» ««4» U 1^3, „*«» «J,s 

^iUji ilii ^^7* ^Pi i*jtf J^ii 5i i«S$^ ^ ^ 
^JJ. iUi, jfin ^t jj3 ^ J^i tii, £** iii y», 

»L* p »t*5 J-L*aJ» y^j y^ «^T L»£ xJJ u^^Jl a 5^*4, 



9 .^t ?»» _ » » » 



^ **-; ^T ^ ^ j> ^ &*»« «**> ^ ' W 

»£*&.*« <iM' «6 *s*M &w^«s-J«a 

L#, £** ««4 *£$&&, to-', id—', £±' r'<* ^A 
gW], *ai, .Os, "iut i,iU *iL i 3uS «,» v'r^'j «■# 
, 4^ ,i3i» v/Ji -j* &>, *&t Jii, &>? yw *»* ? 

a) G. Sj«JI. M., B. ^Ull. — b) Sure 87, 6. — c)_Sure 7, 168. — 
d) B. u. M. schreiben ,1*11. - e) B. UiA- * ^lU, f lti,. - f) G. hat 
u^ult. — g) B. «*-j»l. — h) B. JWT 
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If* 

Sdij pLW ^b ^ L^ ^SiLJJ 5^1 «]» ^i *u35n 
ji G&* liii- >! ^^1 v ^oJf b *L4ll &> *J 6U9 Lo fXju Jr 

m+=* oUaAi! (jdiu ^JLft OltXcjl! sjtj» g^ju oltau! yd) U*l ul*1 

.?**• <s*I s i e 1 ?; h)P& P r^ r u^ 1 JUi ^ *** 

iLi I«-3t vsAgU* j— J tXJL* h ^lS »*+*) cM 

LIpj LLp J^ ; jL |.ft v^JLli test <>i 



a) Sure 4, 3. — b) B. setzt *U ^1 hinzu. — c) Sure 35, 1. — d) B. 
^.— e)G.jV^I.-f)fehltG. — g)B.^.~h)B.^li.— i)B.t«Wi,. 
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If1 



6 -£ 



1\, M3L-J c ydi Jl ^l ^ 

LLiili HuL, L-i | -J;j >— SSLJj 



LjcV-A »,r»Li v3l ♦■*>> LxLmImmm I .. m il J^*»« 

a-?, (41, -ha \ls % tf p 51 






list «jf Udj^J oJLpt \<Xb> & £^y* **£t i£ j**5 **' vs^l v***j 
SAaJj s Jjd tulip! 5M *j5l) ou*, pl&e ^fjuu^ SA^t; j.Ui <5UJ 

*** <-!Ia£ ,jl v^t^ai^ Jo^Lc^M ^..>flU/^ JpLiiM JbUJl ^jo _jo«. OJ6 

^xS ^yui ^ JUS5 ^-U \1&L. u ^Jq Jy* c>}^ $ ^ 

J&lsi'jS U # i^& 1*1 JdAJt ^ i^W p y p.! 

^ jjri tijt v^v^ • lyu f L^f s^ ys ^j 

^.T ^6 Jii *Jp, ju31 ^ jj> *pt &f$ &*^ *** v-^5 

a) G. ^jWT; B. UWI. — b) Mutanabbt S. 137. — c) [] fehlt G. — 
d) G. 1UI. — e) B. JUA.1H ^. — f) B. SfcfwsJI. 
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I«* 



jLiI£4 oj>, J4* jUy J vilify) jJJJI »LjJ 4 ^ ; l4Jf 
Ji^ {S ij^ jJLj iituS ^VjuLT^S, « JuIn i i£tf L^C 

— .!* ijjo Jj<ZJ\ kaJLc &J>J &Juo. ota.» £)b« (<*»♦■? ^-f) <%4-^ »wjwl 

l*Jt JL ^ i*l &£ £$i b (Ut&) 0,5(1 s*LUl i *£Ll Jl 

iskiill 8l Xjj ^klS vyiJI, J£i ,j-o g 4 ,tjfctt »ULLj i-T »•*,,*» 

yt, ,^3.1 ,j;Ll)( .Ci ,)yf 1^1 «JU, aiiii .U.L? 

v-ilit ^ JuLai JLii v^AA-i s£ liii *a-U 5t JjUi c^ f^ t5^M 
vlu^i j^ii &*siLlJ! *ULb X? Ob jwJ^Jt «;f^ jl^ijt J^f Cii 

V ^J! ^ Jjl iu^ ; Jitf ^IJU « ju^Ub ££J! ^f^l^vl! 

a) [] fehlt G.; M. J*jC-J. — b) fehlt G., aus B.u. M. — c) Ham&sah 
222. — d) R, M. W«. 

[iSol 
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Id! 



^AjJ! &A4A> OJUU UJLi y**A. JL» tX^I j^J lUU^X %**•£' W 

^^ ^ « x£^Q! £ jlkf y^ jU ilio ^ ^ jU ^ 

«• > , - oft 

»L»jLj UIIj ^jjl (Xju ^j 1$j£& Lo 16! l*t?&J s^li 
JJLaJI t-fl,K^a>'> *J jLfti •!«jf vm51 *lgJf OcX=»> ^jJo i»g*S 5jt Jliti 

-I* ^ 

^^it jj^t ari^ti jui^ LjJUjr ^ u t^t 



' -. • l-' * *. < » ' " 



*4*j ^ ^ ^ Jq, GuS, i^ «uj iL*j yu j<X^t 



« . _. .— •« 



a) B. u. M. Text ^**-»», M. Rand v**'- — b) «^ -^ fehlt B. — c) B. 
^. — d) G. It. — e) B. noch: *>**) Ijb 8l 3 l ^^.T jl5 5 . — f)Metrura: 
Wafir. — g) Sure 9, 115 u. 11, 77- — h) B. ^1 ^^41 *^l J^v 
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tef 



etf a*!* dm *£ $ & i^, c uai i uul ^15 

•»£• s, UL- <fti»? tfjJTA^ o jl # <3u5 d* 1^3 ji, 

dU3 JJii U^ alii' Lo ^ plj^Jt O;^ *^ ^4^ fi J'iJJf 



J 
o 



LT-^ J^5 «-J^ cyJjii ^U^li\Jif { 4^i<^) 

4 ffcy ^* «**juw t5 fS>MO ^-sv .*a, M jjjo g*ax^ ,j*J vrfyr^^ 

a) Metrum: Tawil. — b) B. ^j***.. — c) B. j*uJI. — d) Sfire 10,36. 
Vulgata : ^j^.. — e) B. 5 I ix£. — f) B. ^*>1 £~*). — g) G. ^> «s^*> 
aJI. — h) Das Metrum ist ^I 3 . 
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L - ti a » i ti » -!« <. ' : . t - - • -ii - - : • • 



^Sf £*Ii> u*£. ^l ^1}\ i its L?^**^ JUui La^ 



- *. 



***** vii 5 <i?*f v^ i^ vii 5 ^;<y* £>A* ***** ii v-^' A 



>.^~ 



o I "II tl ' '"'II ' "*ll "SI 6 It ***"" °~ ' ""II *" 



S -' 3 » J ^, - » O »-». ,» - *| 



&?**»+** \£fyi* s ) 7*/4*'; wJI <^u» 3 ^' urr*^ *v-*-«i 



a) B. ^ > y > M. — b) B. «-* jJSju* » 5 «*l* ^U^ ». — c) B. *-A» 
^y-iJI. — d) B. noch yt. — e) SA. Of. — SA. J>H. — g) SA. && y 
— h) M. JsJLJ. Sacy hat in seinem Handexemplar JAl~i corrigiert 

Thorbecke, flarin. [153] 20 
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Idi 6 






gyiit ^ ^f <^uS ju b «S? lac *jui ^^ ^teoj^ 

d 3^ & J**** J^ v5*J' <A^ **$"* ***'; W^^ 3 

^jji v^t f^i^ o^m^i r^t 4 yiii ^^ £♦*&> 

|US . J^l ^Uf ydili * §LiJ» u*^ 6, ill! ^x «* gilF 
Sj ^U&S, "yll «il5 ii v^Ii! ^ ^& xl*J! »<m, « iuJI 

tfy°4 *> ^^ 0^ «y* ^ v^ f vii v-^ a ^^ 

fe* ^ * jij Jsr ^ «ji 4-iut £*& r^ ^ v r~ il * 
i d*V£ c^ u ^ 1 ^S-^' e^ vJl ur^ r$ r& r*? f 
^ ^ v Uii r *r J-i^ '^dMi h 4&» r 6 Jt v^ 2 " 



«-.»* j* 



a) G. u. B. schreiben i,jT. — b) fehlt B. — c) SA. ^W und fh*. 
— d) M. Text hat ^1 und Rand mit £ ,3»»; 3^1 oder ^)J«. — 
e) B. jJbj^ r ~. — fehlt B. — g) B. u. M. AAUXiV ^MII. — h) B. u. 
SA. setzen s^Uiij dazu. — i) G. u. B. schreiben es als ein Wort, ohne 

Vokale. SA. ^S^ ^UII. 

[154] 
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td* 



0«-j - -o^ ^ Ctl " ' T II ^ "- « "II *" II * "^ 

j^£3 2^1 yu p ^ ^ ^ ^t jt ^Ji\ i f^JUj 



* • » • •» 



»"" II » •"■ II 8 " • — o' «- .J *",| 1 J. ® •-. t*f% 

jHOJ\ (Xaa ^JJ^ tf »£* f u*m-& <X*x ^Jf v_*«uUV £ fyUi dux jJy 

«. * " - 

j-Ji U ^ybj # r *£ft ULyiS 3 LaUJt St g <x^Jb j> 

^JttJb iJLliJI ,jS «Ai ^j^kiaui ^^li-'f ^JtL aJLLfc ^Ipl ju 

^-*U < i^JjUf iWQJ JUwJUf JlJuO i**MjfU Q>J*MLfc \tX*3 » » JUwJUT Lota 
Ij-Cx ^f ,jX 3>j « *UJt Jj&l 4Xj*Xi tf* JuU*J L* j£* v^j^ 4^ 

y •*» * ■«» 

dk^f si^f 5i &ii jj J/fl j u Jj ju «t iu* Jii ^ 

JUi «Ui belli Jufj j^uuJI, 1 !^Jl1»JI, ^,uii, Sljill U ^cTl y 



a) ( Alkamah ed. Socin II, 10. — b) B. p*Itf. 

[155] 
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U1 

iiitpt ji& * ^t v^ty * b r *ftt i^j, viy * Ibb ^yb 5 
jfcJF jSJJI !J^ ^i JJtiN 4 id^iSH ek ^U^t ^ili j£ 

ftXlili ^ Sill Jfytf ^JJt Cliff (jjtli v^l^W *i^uJ' ^ 

J^» Uwt JUb 5 « UsJt y&j vJoCJf xj^LsvJj U^ ocCJf (5 i-l 

4>jJJt ^ ^Uii W Sly ^i' ^ l&BJy JtjJI yZ&l '&*£f> 

9 6 _ - ^ u - > 4- si - * -■ -»- ^ 

gj'Jaxu kuaJuo. ftaJLiLo. JLc JLe ,j JLfij Lp JlAJLo. «*£*«• ^7^*5 

u^UhS, syl^! »UTw pxji jL& y& &J$»j£Jt Ug&U.ft 



**0 ^ ** \q *~ 






a) B. setzt hinzu: JU^I J*l ««> ^1 ^IjJI j* J* J«V — b) B. 
jjUl. — c) jtel fehlt B.— d) M. «Jj>f &). B. ^-T w tf-T)l ^1.— e) Sure 8, 9. 
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Uv 



v**j • A^j P^ i^ v^ jif \i*? ^^ i i*i ur 

^aJ! ^ Lj^ j* b ^£J U ^ gP» fjjc £ L^T^j 



u>* 05; ^ *I* v^* i^/fr^ y)£ y$ Uijj* JU iuuU s*fjS 
^ ^ J,t UiJb OUJt d ^jr # JU JU ^i3M ^ ^bp« 

J*3 w^U jt ** oJju tat $»>;«* v;r aft l^iflj ^tf 

jiiJij, £*pt ^£n ^pi i^ji ^J^ &>5pt ^ ^1 lJ Ju ^ 

l^ixiii «JL0 Lu^ ULLT tjjj5 ^1 ^ &JCiOt sllifj iUiJUjt 
JmoLo^ JcfcLuij Iftjuyuo^ ^J»Joo 3 ^7+"*? JpjT*W **&** J^« ^A«Jt 

ye ^fjujJI >>Jci» v^lil ^jS | ^X!I (5 *ii i^UalJ IgJaJtf ^'r^lj 

a) & fehlt B. u. M. — b) B. c J>i. — c) B. noch ,j}*Jyi* J>/*JI. 

[157] 
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tdA 



^JUS *}y? ^ Lutft ,43 ^^11! ^U^b vUil GU j^ILCJI 

d U^;«<>o^AiJ & c ^jlxL*X)\ ijlsbb 4^^ * ^^ y& ^^ 
hl^\y &£!, <&J! ; ^'!j J^ f |4V U^k^t a&* o**Ll? 
J^ ^^iJsiiJ 3^ ^ Jlil, Jill, J^ilt, uaUi^ L^ty 

L^aaMLftj ^ ^jLwJJL v^JLftJ! ^0 ftLJ! ^tCwl? J4*M; v5^p!> iM*W 

-*• ^ ^» ^ J 

wJlo &»)% ia***^ 5 ^jDt> fJj ia*«j JUb t^JUi ^j^sUJI Jjwo fiX^J^ 



a) G. u. M. ,liJI v — b) Sure 78, 36; B. setzt U*U" ^1 dazu. — 
c) G. u^liilll ^.iJb. — d) B. WbU**. — e) B. hat hier: +3\*&i r » s #~l\ fSh 
-Ut»l 5*4*. ^ ib-l, jjCI ^yTui «-Ic. — f) Statt dieses und des folgenden 
^yC* hat B. ein &<f>. vor JU«II ^f gesetzt — g) B. S/ G. ije. 



[158] 
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Ju&L&JI^ »Ll oiis.j ^5*3^ vJlL ^ *yL yju£*j ^j<X»£ yjiJL a > JUxi 
b ljUi iL?l udk Jiilt J^j Uxi Jjil ^tf ^JJtiLf ^ 

&}y lli «JUj) v,ilinjuIJi> ^li Jjb jLt d r jjt o^k vjJl!) 
JueLT '(j^Lif A ^Uu ^.JJf JiS) juJ 

ftfyf £**! v^-ft ^ juU»f |^y ijju Jmoo ^bpf va***-* 

iu; ^.^ |D «ii ^aji i jjija ju, h «tyi ^t 4>^ ^ 



^^kAli jJUc J[ 8>U[ ^iki RJlc «L^? JJJ ^yb^ # sf^ 

J^i &» £k £,ij JUS jJy ^ jitUt ^ ii*Jf ^ **i 



a) G. ,^4-Jl u£ trf* — b ) B - UU " — c) B. J**S ^. — d) B. 
tf tf~Vb. — e) fehlt G. — Sure 19, 60. — f) B. Jjfc. — g) fehlt G. u. B. 
— h) B. ^U^lj. — i) M. *£* ^/y — G. u. B. ohne Vokale. — k) Sure 
9, 28. — 1) Sure 93, 8. 



rw] 
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jjL^. «X»I, J US' Jli |U»ti»lj JUe f4* dj^ ch*^ k l^t* 
^> Jlai, ^tf ; , v^k* Wi5l«i ^A. 3u» £* *$ *j* 

Adsr^i «-> ^ fin* a»j * J»: ;«* **f a« ^ 

kiig jtf u* **JU jSi. fAi v^ai w V «*-> »,>?" h * i' 

$ ^i 8j3i j*~is i 4i2> ^i, |Ji) i £U ^le ais *ty 

&JU Jyi Uf 5 « «** ^5 <x«i ^j** 0-* )*£> jjV 3 ,5*** 

jj&^, u >iujai ^* # Ji^i $u* £iit 0* lili f»Ji 

giUl> lyi* W s^Ujj *»U> 4 y» v^ 1 «>* £>^!j **»; 4 
Saji? yi» UJ *^£; L»«i J-i OJj k^i/, &»!/, »kU., 
f#S £ #&* ^ L»t y* sip ^ sJ*lip JiH jU$4 

^1 «j£i |ku) <p>1 '(,*) ^ k ^i i& • gijJw l^ ^& 



>. «* 



JuJJu I4JU ^IfrJ! isi*4 iiVk <X*> K«iA l*U* ^ *** 



a) B. f4»jJ. — b) G. Ul>. — c) {Vy+i &>) setzt B. dazu. — d) B. 
^ /■ r-V; W. — e) B. u. M. wyJI j**> . — f) B. noch: J^i Jl* J«t ^j 
,V til. - g) Sdre 4, 3- — h) B. A JM Jit. - i) B. setzt &.U U jr 
hinzu. — k) B. i#ty». — 1) nur in G.; ? &*. 

(160) 
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I*ft 

^ui ^ tS Ai£li 5 j^Lit viu£ l^Sl ^Sll <jL£ b siilU Jtpf, 

jU S&Ldt IgLef Jtoj &i£J! ^ *U!f jt4*£uu 3ju& Jdfj ,jlijt 



y» ^LjiJ^ 4>,ybt ye ^t J,5f «JLA* £^f iit^ *i& 

j^ 'jsgi 4 „*& ' ; u1 «p^ * 1,415, *ji t£ 

• « 



*$z y ^ i* '^u .1^1* ^i^u^; 



U^jl Jl£ UJL^j j»f ^Oo U»d3;t ^(XJf; -jtWl (JJLsnJI ^t ^JUu 

UlUi v5 liui ^U-JlcJ! ^ joe Si' ^JL&j Juljf *j ^ Si J^j 
u^l? ^Xjt pjaJL^b itpt J? Jul, « ^JJ! ^IjJt ^b 

a) B. *tyl ^ XiaJl ^ tf lLi ^ ^1. M. hat *isJI u. «$yi und als 
£ £-» ur* «*■* ur*' iS JLA '- — t>) B - *^XJU.. — c) G. ^UJI. — d) B. 
setzt )VAII U* J hinzu. — e) M. SWI5 mit U*. — f) G. ^jJ. — g) M. 
Text Ull«J , Rand mit £* U-.VJJ. — h) G. jjtoi ; B. &M . — i) M. Text 
jji-tt Rand rait £ ^x*. — k) Sure 39, 8. 

Thotbecke, Harfri. [161] 2 \ 
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IIP 



f<X* ^jjo jj-llii! jJ? *J JUi ao^JI J^lft. &£L Jj&T (j^e ^ JUUj 



•P ** ** ei f * ' • -» 



<k>± u-liJt *?» <x^U ^ty^ a*** JU ^kilf 



8^-L^j v/«5 U Ji3 JU* ^! ;Lgfc3lj J>y&! JaijJ ur |j2^ 
U$ yL^i gU-lN, wJLXJf «jUlL (jk^Q UJ5 £LJ wJuJt^^l^l^ 

)l^p! (jaJu Jy> «**, £& jull*'**** iji5 
* l^jj 3U» »U£J! Jul? I4&4 £U &&"#&\ Z)[ 

SJuliJt jlkitf, LCit Juailij j&&! ^ u ^ jJf JIaj ajj! ^1 JJ 

jj Jolt 3ui ;f >i«xsj \js tf ij «1j jili jub ^? 4,1^1, 

^Aj| ; <Mjj ^ « J^ipb *AAJ! i^S ; c 3^ujt pUi! ^J C* 

^jj? jUi j^t ^ d SJ jUi ^ ^ju out gji 1^3 ^1 

Li v>St 3U * JU 3f JU * JU iU U JUi JiSw jli^ia 
oil* ^? p^UJf ^>1 vl^UaJf «1& jo^ < *^& ^jJf kJLfl 4 viU 

Joof aJuL e l 1 frxi JUi &xl^ 15JJU C^AdfcJfj v^AiJf 

a) B. j-^r-U. — b) B. setzt 4A* dazu. — c) B. jyUJI, ebenso Berol., 
Rand aber rait £ »*tJI. — d) «l fehlt B. — e) fehlt B. 

[i6a] 
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d 3U£ iui v^r^S c £>^> **^lJ! *l£Jb eU&-& ^iki ^yfy 
^*il iaiiu v !^i w}ii! Jl&l ^ . ^}ifl ^iL l^u ii} 

'ils>- lJ*J*A£4 ♦ *£>*»> t du«Jb« v^yUf laAjflu ,j^i JuJLi! ajuoj* 
*1aM n g «qju ^4?) (3^ Vp «aJI«* U^ t j H^ a-iisjc oJL&i 

ajUtfl ^ iyl LUi ixLL Jli IS a%£| r *ftt AiT ^ jUi a«i 
Jo^io &IiLaJt ^y ujJU I JJftLi vl3Ju jJbjt; « ^uiii 



*■ f ' -' "^ • *> » °1 1 •" m *i. i* " 






- »rr.. . >*?i 



# J3l± ^ UaA JjlJ! ^-s U4IU ^^u Jilt 5 143^ 
Jil b^i JL^ ^f JbxiSM, ; yfli iu^ ; ; ^i b^3 ^y^, 

a) B. iiAjl. — b) So M. — c) B. ,5ji ^. — d) B. **«**» Jli»<. 
— e) B. G ^-. — f) Sure 16, 68. — g) s. Jakut II, 586, Z. 13, 14. G. hat 
t*j ^ji ohne ^/U. — h) Hier setzt B. ja«£M j4> 5 Jlhll y^ iji-U und 
M. c^JI ^JU) hinzu. 

l«63j 
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b j^Iljt « ^ us; «421 '«s£? ^i 4 tykuj j^in 4 4+ 

xa&l ^ SjuU! $;Litt3l Uj» i 'dUJt, '-iil &1, »<x£ ^ 

jJU \ykk viU^Liij 8^1? 4^ &i*ifj f ^Bot 2uu^ f JbjJtfJ! 
yUt IJjd £ 3^ki iUUif ^ ^l &j&\ pU>[ & ^toi^f t JJOj 

^ *,yiJ! ^M xS-*£ll JLa? uL^ jyui *»^5 &&J ^4>m,I;iL 

l^ji &ftU ^-"Jut? ^^oj^ vLUllaiJIj Jl*J adji £ ^gWI $ 
SLkAJb ^T h*S ^4^5 SJ ^S J^^ V-^VS **^ ij-f**^ 

juOiJb ^j^ # c ^iyt ^ji, idipi i^S! j^ JJoj ^ 

a) Sure 9, 2. — b) B. hat dafUr U±l «J>. — c) Sure 31, 26. — d) B. 

i*ttJI. — e) Sure 2, 192 u. 5, 91. — f) B. Vijl J>>»n ^ -V W. — 

g) Sure 31, 26. — h) fehlt G. — i) Store 2, 228. 

['64I 
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11a 



liVr, i^xr j^iiQt ^ju ^t ^ ;^ « ^ ilrt &1 

^J-O ^ oL*j SLU^ <J ; Ui XJC->y 84X*J LuU Va>^ 



for" t '<>*:*■ 



^ ^^U pi «J3 Jui ^ iXSi ;<X-flJ! ^ *U U* *3t p*^ 
jJL^. y. JJLc &J yLJ ^1 jJla? ^« JJuco xJ Lo |*-§.y^ vMJut, v^-jyf 



a) fehlt G.«— b) [] fehlt G. und M. 
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M 



ft J^&Jt ^y<x£, JiXSJ; *Wi, <3^ > cM, a ^^» ,i£C? 

ft jujjf, JTyklS) e t4xiii 5 r l^il^S JUi J. *U .f^oSlf ^ j£ 



It • »' •- • - i«« 



& J£» £ ^ ^ «sM&i J4», «# i "^ ^ 4 4i. • 4* 
<Ji» ^^.li^^ i ^ ^i ^Lj6 y^Uyi o^i ^;i 

>xiy» $ $i ,w oi/6 ^ $fy •ut ^ ^ ^ y^ia« 

£ jl» Jul, ^? j^u ^ pi 14L just, ^*2i ii^ u*L 

iii ^ W^ tSCi gU ^j j^ #1^ L^A* Jl4 «jt vlr^S 

lg-Li? ^JU siiJL 4Xij Ifrij-i v^i t<>i ';<& ^ 45*5 v5^° P b 
SI &io ^P? UdLiJ <3Jl* L^Lo ilgJl oJ(Xi USfj &j*y*> vfJJf 

v^Jt ^ a ^ Ifji z*\p\ tO.' ^yy^ ft i4A*p&« i^u4 



a) Sfire 68, 6. — b) B. u. M. mit fc ^ Jj J-Jj tf ^i»l ^f . — c) G. 
J>*i. — d) B. 3U. V — e) So M., G. hat JWI. — f) M. so; G. jt-' t B. 
ohne Vokale. — g) G. schreibt ilT^. — h) B. ,31AM. — i)*B. *D. 

[.66] 
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Uv 



aipi, g£pt ^u» jtyuf ^^ jii^? Ji'^ipi &> uuu 
Ji! ujU aji x, *u? l4J! ^ J^i vJ ui 






d£2t JifcSk y^S Jl iiiLal lij 4J6 Jla &;, jui% Ju*, 

; U« «l* <toi», Jul * *£iJ e^pt £#, ^jlU 
* <5» CT^ ©4 ^5^ <^ f ^ &r e?5 **■ ^ ^» J 

JLoi ^jt 4*!r^ *^^ ^^ £^° **i^ oTatirJ ^J ^J*^ 

^ sjuks ^i ^ ^ s ^ ^u ^ *iwf ^ jjkijf 

« JU *bJLuo LiTj Jf *kiLuo JUi f Jot) ^ «>JU* cM^ sAxfrj J (J^**-* 

^t ^ ^^t ^f^lT t ;J »U ^yj ^k^J! 4 ^^^aI&Sj 

a) B. yiliJi ^i^S?. — b) Sure 9, 1 10. — c) G. hier undeiulich. — d) B. 
r 4*^ i .\ f^Ui .ij.. — c) fehlt G. — f) G. £b?t u. £faU. 

U6 7 | 
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11a 



^^ £i3* && u^ J^ ^ j^ jp, -^ 

Ud^ .U^JI ^ ^ ^1, ^UJ, ^y, ^f ju 

sily yu- us- LLpi i^u jug g& j^ ^ JU 2, M 

a) B. st. j* : 1,-4. j,|j v ^i,,. _ b) B . Seite , 44 hat wdter ^ ^ 
^ ¥ J 18 " 1 *< jwe W «»A X* v** «* u") »*>»" 

* '»*> r 1 * 4 ^ J* 1 ** **» u3k jupi iui* c^/La 

c) B. l^i i«*. tin ^ ; .-_ d ) B. J^ ohne lull. — e) B. \fa. _ f) M. 
I* und dariiber ^ *<. — g ) fehlt G., der also ^m)| liest. — h) SA. 01. 



[«68] 
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i U4j ^ «!S *i#t j^ ^ui ^bit4J ^jUji ^bj iu2 **? yu^ 

-rcuiJI ^ ylllf ^bjC* ^ Jb |^djtj ^f ^ii xJCJUt dJU 

yJL^^ uUI <5 JU (5 JL*ilT sit iu SOl ^t IxLUf ^jeyj iii ulu 

*3^t b ^^St <X*j ill! a*^ tsy*^ <&& y^ p*^ J^ * «V 

ibLlIif d ( c? -li! jJ) v,b.k,1.I( J beUG* ^^iii tOL^? J*Jj il^b 

J*Jb>. «jo» vJrP' vJ-?W JWl)L*>! Jb *JU! &«>« .-i«JaJb o.Juil 

JL^ ^JbLU ylJI la-arv Juaib julw^f ^jiffl JUi fc>b |ua£ ^JLc 

jydi k^; 5 ^.lL iuuU ^4 r^V e ^ *** ur»£ ^ ' ^ f 
J^M <jt v!r*^|j u^*-? ^-4*; vjjV** ^^i * ** £/=» J^ i* 

£?*« £;*>' ^»JU <j»j A^f £;i ^ UjaXc ^ ; l 
^i lUw f aUjb ^^JbjiUl fiX* £ ibJf £#Xi' jjl py^t &i& Jui' ,jb 

a) B. ij-r*. — b) SA. ^1,. — c) SA. Ub3. — d) [] fehlt G. — 
e) S A. daf uridyl IJjb^HJj.— f) S A. ^VS. — g) Sure 70,1.— h) Sure 11, 43. 

Th^rheclcc, Hariri. i'^jl ^ 
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tv< 



«s*M v^tpf &j£ Qi 1 u a3G' r Uipi» o^L yaw L,UJ ^ 

»jj ^ ujuS jot j^ f±&\ ^j?ife jjj y^iib b .^j uiu* 

W^J * *** »LJJ J,UJ! ^SO jy tcX^5 gfeiig Ofpt Jlj6^ 
lj4^} ^Jj ^i V^*t5 (^ USjU* ^ ,jf ^7^' f^J ^7*" (5*^5 

f &*u-A U^J JLftl o)Ld 5 ^t r M £ajtf v^ixi ^ lo, ^1 ^ 

^t ^i 3 « JlJ ^ iLfrJI JAU J,t £^&|> i^l *l$Jf -plX* 
s<X* h (3y6 JLJU, «iy^vi kiLJY sj^ i)j£ L§5 Llli vLJt^L iotJt 

a) u^.f 11 " fehltG.— b) G., SA., M. Rand mit £ haben so; M.Text 
u. B. ^y — c) SA. DV. — d) G. J&. M. ^/i. — e) B. u. Sa. aISx-.I 5 . — 
f) G. u. M. ?W. — g) G. *{ . Das * des Drucks corrigirt Sacy in 
seinem Handexemplar in 9 ^1. (>- h) M., SA., B. Jjl?l. — i) SA. 9\. — 
k)SC 3 , 517. 

(i7o| 
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tvl 



jj&l XJuOj L^ JjJii O^Sy US\ LJ>J vl^ a ^J^*Ulf jlJL? 

4 v^» «a^ *?V* &> - e ^ t& * ^ ^i *i£iai 

gj^yi gpi U^ ity ^illb I*!j5 £ii l$ii$ ^j^lif! ^jib f kij£ 



? -* . • i - . t * * •• i ^-- ,. - * 



# *Ut ^ *^tjj| »J* " } \ JJu L^ 5! ; ! ^dJb Uclpf ^ Wu*t, 



-•».. ».«.-.. , ••: •»".«-•?• am i - •- ° 



sJL^yi *t<x»t *ULl ^^iui **,)! s&* ^tuit j^S f ** h \&b**> 

^yClj cV^I^ JUui t>JuDt aJLo ^ ^^CmJI J^ (5^' Jjfulyillj 

XjLiUL? I4S n, Is^i ; ^UiTj di^f, 4ffi v afolf, &Lpt vXs»j 

vl^iij « n JlS ^^ju* ^a j^uo^ iLo L G» <jtf JUS JU U^l^JLc 



a) B. JJjIT. — b) B. noch ^jWI ^. — c) B. noch ; l*siJM ^. — 
d) B. &UUI. — e) B. jas«i u. 5^*4. — f) Sure 2, 250. — g) B. ^jXJ. — 
h) SC. 3, 533. — i) B. setzt h>j } \ toti jti] 4)tf) hinzu. — k) SC. J^cy m . 
— 1) M. u. B. >STI S*«J. — m) B. noch £*{)l). — n) Sure 19, 1 u. 42, 1. 

I»7*l 
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a JUs I^jZ £U »b, *b, uJt J^ tyUiil tot 



u3j, ^jclit jaJI jjJ ^t *jl* ^u 9*5^ y kit pi 

tf, JU* kJCI! ^IT ^ JUty J^l Ui, .^IrCJ! *U*b vUui 

^ii U^ usiTt ^ ^f jjjtvxl.fl <Jt *3<X-* viUJdi &4J0I f jj&ci 
Jjjle ^JllgJI %;3 j^j 4Xlii Jy JOrfj b y!4i fuiXJ! j£l£3 

Q auLO «uJU ol&f fj[ * V5 ^J! J^ "'obi rv-jJy ^ (jjoioeyo^ 
o^UlLo "^xUJI 3y» aajo^ 14^ oJ&iJl s^Uij^Lo &3LJ! Jla 51^ 

0L0 juA Jj Jlg LgriJu ji?|r? vsJUi 



a) SC. hat den Vers versttimmelt und irrig. — b) SC. j»>*. — 
c) SC. esA.. — d) Sure 3, x. — e) M., B., SC. yJ3 . - f) So G. — M. 
J*&, SC. JIM- — g) B. ji*. — h) B. noch: j~J 6 J,4" -U*l 5 . — i) B. 
uLu*. — k) B. U£$*. — 1) SA. DV. — m) R Juii JUl. — n) Berol. 



l»7»] 
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jj5ll Jf^idf 1j! iXifj jiiJt v-iij *^i <k tMj ;-&*M ii £>*iM 

A j^Uii: ,^U dJu ^ j£; JUs *Jy ^u*a; 4 J3S ijlll ii 

,^3 jl ; u c j*t it ^^ ffJ\ tfj ourjif ^ j* ; u 

^ ^1 asJ JUi lui ^11* J^» Uj p*^ti ^y* is*^* 41 
U JUi vjlL ^ ^f aui ^fcu. U? i^lLti jjyiiJt ^t x$*lH 

^f i3 jUi jj^ Aiu &4it jUi jjjjt ^y* j^ ai^> 

tflZofks ^iy j^Sm 3 i^C* t^ 1 *i r^y (4^1 ** r*^ 

jus Jm)U> |^tjt ^JLu aJJt UI&U ^^lill J^^l £ |*gA* ibjj 
U; J^ # sift «JJt ^ Ju ^T odJ& iL^i ^Jilt J^Jt »u£f 

f .- O - "41 „ a ^ ' I * It » o «- o ' ,0 y * o ^ ^ 

45*^ J^ u f o'r^'j *^ y**4 j* •<$* J^i e^ y**i &*l 
L^u^ «U*,^a£Jtj (>UflJt ^L£j Jk* v5 12u g ^Jt 4*i \^ 

a) So G. — M. ^3»>U J*; SA. u. B. ^y* U j* j*. — b) Sfire 30, 2. 3. 
— c) JW fehlt B. — d) B. ^ st f*. — e) So B. — SA. AJtf &JI. — G. 
u. M. A3UII «!•. — f) B. *i» Loi yb. — g) B. \^f\. 
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Ivf 



» ».* - ®- o - ' <T ' - .» * 



y> &i, ^JJ *'*&,, . •Ut ^ ^ify £J! ^ i;Sf AiiJU 

&?£*i ^ J^ s£*H il>^ vyW* p^l *£;; ^M-i ^* ^4^ 

JJtffid^j til b L^f ^1 i .u, . & ft 4** «*" ^ 

**i*i ^Jy ^^ « ^Sft ^Ui. ^o #rU LgidJ ,J, e (l^*£ji 

Oucjf^ JUJf 5 yJaiS\j> vi§C^5 ^5^3 ^^' v^° ^*i; Lp^I^ 

^ pO & iS5 j&a P5 ju^i ^1 ^ ^ ^! 

* ejl^ir^Joj U «iil ci^i <iU}f p^jP t££-^ <jj?J 






a) B. noch ^,1. — b) fehlt G. — c) SA. OA. — G. u. M. haben 
J)\f»*; SA. liest *i)\f?* nach S. 104. — d) M. MiyL; SA. JiYf*. — e) fehlt 

G. — f) Sure 5, 35. — g) SA. } U«II. — h) SA. 01. 

[174] 
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tv« 



fjd», l$*i$ &Ij^ L^aL u o JJ=1 JLc { J^j Oui$!> jtfi *3 L&J 

- * b -* '"* " i "" tj" f ** ***« t^ » " *i ' -* °' 

*JL»3 jy fa c **Suki ^Le *f jS Jfcfl £>l^ ^f LoiXJu gjlg ^ ^laaJ 
UU £*, 8;!;) ^ <X*« ^ d ^4* ^yfi U&U9 ^ Jf*UI 



- k i ^ >* »°-fi*- «'i/i "A 5*r »i '««§» «* - ,-» so- 6 -?-. , . 

^^kkif kJLojI^ lfr# y^b oLuaJI (joa. Lp^ <J> &»Juo> tjue 
iu JuiJl Lo vilLlll t *)J& £ Jo*£U£j < ^IJUI o*l4 J££> IgStXi aui 

&i*oi) iiitU t£U tJU^tXli ^tfCilisCn JLlJI tjd&j^l sLiLo^ 
i,*U^ iJLo h <XAS Liti 4lfc J£- ? J£ &j&> ^ l^J JU xi^lj J^ 

^ ^p ^ if J} V5 ^J <U* tdU? jSai ul iJ vLJu iju 



a) B. ^^e. — b) B. j-y^. — c) B. *a*y^. — d) SA. ,*». — 

e) M., SA., B. UJL-J. — f) B. 1^X4. — g) SA. «^jj. — h) So corrigiert 

auch Sacy in seiner Handausgabe. 

[175] 
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Ivl 



i& ^U ^iLt ^ i^i cr *£* j * ^ ^ **5 

jbUCAt J* C^JI, £^, »UW £• £} 2*5 Ju^pf AJUfi 

w«xH j^ ,_j!h &*i£»; to^ juj^i tyu ^Sr ^pi d LiCsvi 

JLib US' ji?4 iUQ jf »du* » j£>? iS^fe ^aiS J,5| i5jlTt Du,* £,1 

^ viJli U utfVa, #*bwjl^^ J? iljl £>*i i^Lt 'Jys UT 



a) S(ire 37, 108 u. 109. — b) J fehlt G. — c) B. u. SA. U«s* a** 1 **- 

— d) G. *>«•. ^*. — e) SA. 1» . — f) fehlt G - — g) B - hat noch : *Ph 
< j~ci\ Jb ijtjbl) +~al) §J,Uw ^sAlty ;*a« -iyi tt^C^. (1. i^jWIj) 

[176] 
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fw 



ft* J^, BfJ* ^1 u ^yb UT &<X* r Ub iui JUb ^f Jy£)\ **$, 
^^3 Otyli J^* Jj* 1 -* J^ *UU*i Ukxlil jf^ ^Ut UjAi 

•ob^U vj§CxiH sI4y^ $(£**! ^U^ajS LuCa. xjduJ! «j^J 5 

<X*»c _o Joyj _j! iwhai* ova5^ JU iu.fLH i>l+». sUCi Lc _se* 
Jo J 0L0 Uli xxGf £ viJUJJ ^Jyiiu pUjp ijikf ,jK 5 dUUJt 

i 15^ *^ ^* £*"! fJ ^ £* t5*W C^ d *^i ^ W 

ji U^i fob iil^J! £ wtlil 44l«^ ^4^ via*! *£ll! 

p fist f^Jt ^i y & e^S f4*sjti ^4*1 ^J ^ ^uji- 

U^jul 4 v^JLIilti s JuuJL dU6 ^Jl Lt ^Ui juJ! (Jut* ^uof 



a) SA. 1». — b) B. ,5*6 ^ jj). — c) B.u.SA. «*j3. — d) G.u.M. 
so; SA. u.B. *i. — e) SA. cJ3 f- } B. AliJ. - f) fehlt B. — g) B. J~- ^. 

Thorbecke, yariri. [>77] 21 
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IVA 

JyLjU JL^ I6U vLJitfj ^AJbjJ! (Lj^U ^3-LoJ J» lip YJS 
^A*s> s^Aif 5 ^ kJjJ yu v5 xaj! y^ ^yfcJI ^ ^ ^0**? 

■** ft 

* . * ** 

r U^ 5 ^Jbi> ^f^ai v jju^»Li».yi t^T ^^ p\J»y b S^^ *!^ 

" * ""• ~ " if I - 9 ° ' 8 I • I » ° •* b •• "* ' ° 7 1 8 II 

^♦*aS UOa jifcl ^* *+»> U9VJU JUJwftj *!**»- aUwbftAJg (^Lfr iuJL>. 

v5 jl> o^jJo ^UjJu-fj j»jLjy Jlc *xj oa^JLuo JjuLff, 4wb 
oil^ <>l+»> L> oof v»«j^JUi ^jfjoy^* (jl^yp U^aj' ^UiUa. U4I5 

oJi illlM viiaS j^Ai 15JJ0I i3U ^AA^it ^Axf ^/^H v ^* ^^ 

juyi u, «UJ iisu ^ ; <S? fJ ^ d ybl oiy eOl! 4i^ Ju ^ 

iu'JucJU L^AJjuio! JUi «J ifX^aS 4 <X?S ^? ^ftXft &yu oJUi 

J^ili Uf ^ ^£ g °Jxli £*> 4 <#few» e ^ 

j^o jtfjOA v-JUll^ «J H «x^ 2UjI b 4*i ^yb 5 

a) B. ^1. — b) SA. jJUb. — c) SA. «V W 8*4. — d) SA. ^J-. 
e)SA. A. 

1>78J 
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M 
^SjIO Lji^U, ls Jue 'ib- 1 ^ " lJ~ *■*■*" J^ii* '«**<** 

is £& jdiT fe;U b ^ b JUt,. illkl i JU *^ s^i 

v^ 4>il! ia^uLU «?<XeU sj^t JUi Ji* oJU* v^oitJ S^b 
» »» - - -s" •-I'* .. °f -? tit ..-I °i I ii..°'. .•■: « - T' 

JUi 8 ; o4 <>*tj (J^ V<^t ^ «^4* Wj ts*'; ««* u^M'j 

a ■ m In u It 9 9 16 

liXiti 5tX* <Xi* JjitJj p^CJ! viLJx Ijjb yjjJuOyii\ 'j*j*\ &[ j&t&l 



^1? J^l iiii Jy* vS^JI ^ **i ^^♦iyi viJ^ i^r^ 
4 ye tf jjf £*!)! ^JLii iyJt tiU ^Uai? <j4^ U gll*^ <5 f 

jus ^ c *jbt k^> uiu ^ toj UU ^i jm* r***r 
ui^3Ji ^r^3i Oil)! Sj aiuul ju ut^ju, ^ 



a) SA.U.B. *a«^.— b)B. iy». — c) SA. u. M. noch: AjL. tf l ^JXJ 
if AJUBI. — d) SA. Jlwll. — e) B. noch y^j-yi. 

[179] 
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u« 



(iipt ij^it v^t r^c^^ * '**£* **%* a cs^s ^^ ^y* 

' "* U KIl . "i * * II "* ° ".Jk h a I - i * T. * ' °l - - I ' '°«- *» - * M - - I', 

^^^JU J-^Jf &f% b £,Jj l^i **!** ^! fts^ £9* *£U* ^ 

1 iv »--l 1*1" >"»^" »»» " j-* * ». »• -e"i°^ f"i 

Juo5 »LJoLuu UJU &AAM3i^ *JLS c ye: JuJf ^JL« ouJa.' dbb 

£a £& *U> JU* LT^LZtft *au-o Jl* ^j^su &JCib (S t^ii 

p^Jj-tft y-uoUw ^j^o a-C^W J£*M Sj^j) c W-»> »5;<> M*) 
J^ L^JJ .UCl! stxipl ^b jjLiS ^f vl^-5 M <X$li '(f^fcL*^ 

LZJL» gjXlLc jLc dLJj> Jub Ut*L&jt ^ cl»i ^-s?- *AJb? l^ijlj! 

ilT' v^l "*"' ' \" I u " * » I c, " * ' I 



a) Sure 36, 13. — b) B. u. M. tf tf . — c) Sure 57, 27. — d) B. aJI 
^3. Auch M. hat Jby — e) B. U. l>j und hat danach Seite 155 ferner: 

f^^lM, f^WUM, V^l r 5W ^ /^ '^3 ^^V ^ U U^" c^' «* ****« 
.^UUI, . — f) [] fehlt G. — g) G. IJ4*. — h) B. Jl^j. — i) B. ^.^ 

' [180] 
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t ; ^ ^ 34ln 3£? to \£dL* a o>$U ^ 
jus US ^Jj *au* ^U ; wij J^ l^b ^l£Jt ijiui 



**»» • ■*■ q ^.» i it *»- 



di*S U ^yb, ♦pfclW £*£^ ^1 |*U£ ^ 8p> G<U 

^j&N yd** ^ U^iu* or***** £^W w*^* £7^ -!?/* v^* 

9 t * j" «.'?» i . »° - r °t? t 

uPj^fli xJLe oil s !■„» K ^ jJ tU-o, 

i^J! ya, ^1 ^ «U*^ ^b ^y? c jUb $ vtpjf, 
L^f «JU JJl^ i^ijj Jjl ^U-lN i *Uil fj^' vioixlt *-l* 3 

^jjf ^ ^b ^uii or, . gauij ^ c <&! i gtf ^t 

a) ,*& „k fehlt B. — b) M. ^i*. Versmass: Re&ez.— c)B. *-* Jl*i. 

— d) G. ^; B. u. M. *£». - e) B. c **n J £<l, «r***" c^ f**- 

[18.1 
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ur 



J^i, sJopf ,3 Jli UT iJUisf b JUb ^t Jl^t, 4Jtl 

f ^ Mr ^ ^ J£ 9 ' 

U J;? *ipt ^ *LJI ^s&b j&t t^m iLilij U JUb ^tv^V^S 
JaAil ^A-c jl> Vr*^ p4V **^j **2^ *t5^' u^j »**»* y^ij 



oLma>! Lou i*Li1 j m*£j y ^LuM f» . a u** ^ ouLL& ( <a*»j vs*A**ai ^^*jo 

»<***? *«<*"•'' OUuM*i». ^JO j<.\ «•>»>' |VwU OmmJEX+H * t ^Wl A«**M *-§i 

^Lyliu Uiltj yl^Jf JlxS aiyS *JuOy *lil j^L ^UlsLf x3<XX£ 
^^Ju (jjjjjbj #&jL*La. sJ^I^JKIjUaJ! pLgJlJf juLotj UU-Uf ^ 

UoJ> swxoi JoJ ^jf (j-)! j-JI IjJftL* Jf *J ^Lm^^I £ oJbu 

a) B. u. M. Ai*. — b) B. *J jUb. — c) G. so; M. u. B. Ji-J. — d) B. 
setzt hinzu: ^«Hj .U*ll ^,-e «JbJ IJI tf X* JsaJl Uai! Jli^j gl^lf ^^ &« ^lej. 
— e) B. noch: «-^ly j^I sS \. — f) So M.; G. Up. — g) M. i-- 
G. u. M. Viuikj. — h) Sure 55,4. — i) Sure 18, 38. 

life] 
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ur 



L*$e 'vi,jtXL.f ^IJI (i^i ,jXJj 8%X-& «y£i J*e ^f to xlJIji 

Jilt ^^ ^JJ! j*uJj Ojf 4^ . s^iAity i,uuii 4^5 



, « » > • - j oT » -i ? H » 1 ' > «v «f '| it » *" > o - . 



>«"'»« -» I » » >o-» 



e --— 



£ — — — - g 

^^jj &*jJt »j^j (^kS |v«JLo iJl sjip ^j LIitil^UAi^li5l £ 

]L&JL&£) *tr&? iM^*} £4+3 ***** (J-c !^ JlcLj |»P> JUi JpU-li! ^ 
J.t *a+j auiuu 4>fX < ^jOxyJt lye! U viLoyj ^JUi vilXJ^f ^o 



a) SA. II*. — b) B. ^»->. — c)G.u.M.j»{. — d) Sure 3, 153. — 
e) Sure 23, 42. — f) B. u. M. schreiben fl immer getrennt. — g) B. JlJ. 

U«3l 
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& ^ -l* ^t£2T i^ s*Jbi *J** ^ ^ ' s *^ 1 
^1 u „j J,StSf 2J jUi ^ s?^, ^ c* **» 

j4ijt l^ ^:T mi jilt juu l^ju a^l j,T a &&$ 

OjJ*xi A3 - Jj4a* s#i? ^ i-9 1 ^ ^ ^ 

^rurBThabeii beide Mai a^. - b)G. J>*.— c) B., SA.te). 

- d) B., M., SA. flat ^ - e) B. u. SA. ^ *U. - * &*-«>• - 
g) SA. ^-h)G. 0*!; M. j5; B. *. - i) B, M SA. Jw. ^ 

— k) [] nur in M. — 1) B. f M., SA. ,*», . - m) SA. J*~* • 

[184] 
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(Ad 



-* - a 



y^» 0*~ jipi i *£» oir^* ^Ju^ ^^ L&i-rf, 

^ vyyoi kftLdj &♦*♦* lot, « JL& «y ; ^o ^jiyui '(vjUCJl SS^> 
Uaj UBwumJU ^tduo Jub % »> > auov«h»Jb Lelj < *i;>£»- fife** (*%*£ 
&*i ^^i^Ai (jaiUJU x^a^a^ ^ol U^b &&4J> ^yy^j * j»<X«u 



7*^j * u^ ^^ o 1 -^? <j*-^*j u^y^ <^ u' v^r^S 



a) [J fehlt G. — SA. liest IjS-JLl. — b) B. hat als ersten Vers: y\ 
jiUiu* «ic 5^.1 j-jJ ^si Ji« ^l*wl ^l.— c) B. u. M. Jtfl. — d) B. Ul». 
— e) Sure 53, 46. 

Thorbecke. Hariri. |i8s) 24 
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•Lit «^5 ^rtift 4 U$ ^^ *j, U*/,l ^ *U! 

«****?; ****-* U^^i ^U£&.Jty olj^j v^o ^**-o3 £j **^» 

* ^ s^ i6 ^ i6 ^ fj ;? 

&»•■ oUt\3 (J**£*) U**sr vl^° )tX «fl ♦ I U ^ > *>» t-u.L>l ,j f JLiii Jw>\«j <\+Jf 

ft ^ ^ 

jJLr j^45 *** d^«*M Juof J^SI )j*<lIJf J*e ol£f JUL) jjl |0U3I 

j^jCubi j^ ur s^Si ^ ^ig A* ju» ju ur j^ ^ 

(j.; 4»^li KiU SU4JI fJdJk? iPJ i^jJy Uti < •^iifl oL*3 

^b 4U6 iucue (3 JU &JUI «^ jwyUJ! jjt LJjulA JcUJ^ ^-^j 
SAx^Jt jJLS 4 jj>9t j* ^JJI u-UJI **!&*) f J&l«i urS &k«3 

a) Sure 6, 144. 1 45- — b) G. Jl^I. — c) B. J%.t ^. — d) B. J*l. 
— e) Sure 60, 13. — B. ,55^. — g) G. Mil. — h) G. so. M. u. B. 
0jO. Berol. Text ^^J, Rand mit ^ ^jO. 

fi86| 
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IAV 

^ LjJlL; I4& j^I &k*j ^u pcL glgjt 84 x4ii l^ J& 

Lot. ' %Juojo &J ^y*-?. *) iVoJM 0%-iOJ O^AjJ J' uyU+Mj (j*»*S 
»«-L-o ^SW) ««Alaet vS» «X«I ;*V-" j *»{■» » " A** y^i uJ-jt 



A . > 






-*• 



• f . - f . .-> 4»* , e J A--^Ci^r *. • 



Jil u$ju H^ 3Sr, ^uii Up <& i*JUt jft jft ur v^ugi 



L^i *a* c*r**y ^ ' ^^ C»j^^«xii-4 Jos U^4xl* J4*- 
«,, J*sb «** jJ5h, d JLf ;f ^ y. ^ Ou, •,! v^S 

J^ ilU^ £* c* cap 8 * & 

^ • ™ ^ * * 

\j^ Jui ^T viyiw, ui£^ gj^Jb i*&a ^ ^\ *i£M 



a) G. »-J. - b) B. u. M. noch **m ^ J^iJ». - c) G. hier u. 
unten j-fty». B. j-*$*. — d) M. JLjT. — e) G. corrigiert daraus lfl*h~ . — 
f)B. J^l. 



fi87l 
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Iaa 

* ' • - - • * ,, „ * . * » o » , , , f » . - „ 



»UJ! ,jU* iJ«JU* ^U*J l^j J4}JU JSu«J SJdua!, Sfpb 

—jfjiLf ^ Jj.Xj£Jf JuJLS* l*U < i5diit oil? l£f L^xi JuS d3y 
*JJ J^ti &3 !S $ it lui i ; U»t v*u^£ *|dJj| 13 ^l^b 

* j&ty }&; idiw ^ iig 4 jij» ^ju ^ji j ^ji ^ 

^ vluulijt *L*»i kiLlt auii" SjJuIJL Stf-oili ^ilTaJl JU 

v^a! ^ »UI J+s I^XIJ *b yyi s^-Ui J>*j ^; J* &,** 
j3 l^ii! !<M ,^j! ^oLu^! &iii ^ « ^p^fl 4 ^Uit ^5^| 

^jlJLjL JUA joj! «^X3 J^-^5 <-w! ^4^^ tc^t *U**#^U uAJjjLd! 



a) B. u. M. *a«U. — b) So G. und M. — B. *jj-UI; Berol. »j-JUJI. 
— c) B. Seite 162 hat writer: >cl4il j,l ,5^? ^TiJ Jte jJjJr 3 

5)* jj)^*" **4J-» 2>W y»-Jf ^y*-« >J-»j 

itf &«* < a.u. 2»vr *,f jJ j3, j5V ^i »wn jWi /.ji? j* &i> *k<>* ^yii 

JUms)! g« l4Uct>. S. Al-Mufassal 139 u. Al-Baidawt I, 409. 
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»» •*" t.» • .3*** 



^JJ! V ^UJ! J^lf, ^d^l ^ ^LtfL* «4fi! £ ^ttJQ £a 



>«»•'»» ■ <"^ « »» ».»*«» 



&JUJL t M a,>>jtA.tt j.if I«Jo« Jl«o1H sy+jb laiLyJ ^1 JL)j £ wiL^JL 
Jus^f swi ijLo »UL^H s jje Jlc ^jut£ft ^ JlL5 LJJ aSf aui 

f a" 

,L4*m ^» « ^;j£m r^ 7***^ c v^5 '^M <P9f !vi* *-*-* 

'■p gKtyl l j»il ^ J-*pt »y*# Lgjy ^1 ^*>Uiiil *ULl? (J-a^a Ua* 
jt^jM, J^*l, jljobf 4gi?^aW flr?, S^4J! JoUll 4 

> < lit'*!* - -* * ' °"| ' " "l ** *•' °t *•" I » ' " " *"* ° ? ' -i 

J» g ; U« p±\ gpu BJo^t s^S ^^ #}iAii^ iliiTj 



a) B. fsbMll. — b) B. £**. — c) G. **)'• — d) B. nur ^sill*. 
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I* 
yf\ dLJ<> yt> p±\ jlii *'*!* JJLaJU »L^^ *LiJ! ^^ ^ 

J,yb &^Llit #• *ju <x»iiJt, ^iw vbfi ^l &± 

y^Jf «y«Xit Gtj « »ll>fj ui&b J&Jt yJLlt *uil i«S ^ J? 



-•* 



- •-.-- 



^ Uytt Ujyu *UJ!j vJJ:»L> 14x1^ •Ulf ^Ugjl Id* ^ 

V^ w^j e U^) I>Wj 0^5 ^W^ f^ <s*j 5^& 
.fri*n » >r ® t s ii 9 i - 9 i •* 9 * y' \ 

^ & c CcJ yUj •Lit 4 SyU y*, l£i, .M^lSi^f^M, 



S- «- » 8 k..*' S, , -.- 0, . o- 6-' 



oLc^d^ cj^I^wj oljLd*^ v^UIajLw [•r^^ J|^w^ jjLai^ ^UjL& 

» • 'II »«r , .^«"e» v . 1 ' mi - 1". I- .If ' 

nj O "CV 4JI wCC &xi J»>a»m.> J 1 . dy£>yi { ^A Ju« U-5 <£JUt> J***?*} 



Jl&>X»> jlt^p' JuLmJI ySbm J^-ik*. £* ^^Jb J^U* WjLy&Jt ^J-**it 



a) B. noch >*w*. — b) B. lyfctf. — c) B. a ^Jt>y — d) B. ^ly.j. 
e) fehlt B. — Mutanabbt 521, Vers 54. Versmass: Tawtl. 
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Ml 

y ^jJt yixji ^Uoj y*juc b vrt v^ 3 4^ v>^ o/* * *i 
g>*5 i4£? ju& sJpir *u sl* *&t yb i-pii ^f »i% 

l*j^t, J,* aUli L^ 5 oi4? b*3 Jlidi a*^. lail* * 

"i - ' ^ ' ^9 e *" » » 9 

J^ JUij ^ xiy &Lpf &k*J ^ j^S ««&* 4>*S ^<xl* JUdi 

oL^iil wlijf j.<XftiJ »LgJt ^ *>JulI! oC^ y 6 &LS v-y^Li <5<^ 
^UwJt r ji£l e iL^Jt oiJl iuJt ^ ; y& &b& ^ jJL Jb J,^ 

UPltVa-J ^jj^H^Ai ^^ tf-^-V? r-" (S^*^ vj*? U^T** ^ 1*4*' 

olsOt ^Liulift v^ i £p f" ^ ^^ ^5 157^1 r^ 

a) B. oUiy. . — b) B. ^3 *t*4y». — c) B. Seite 165 hat weiter: 

j-^. ^ u**i* 5-*. u «{ j«i .14)1 ^ *jj* j^«; ^jji dJj* ^fjt m #\ My 

*j m f*j m j&2 v* jJbuull ALcl ^5 «J ftei) j^toJ /iUI. — d) Hier und 
oben hat G. so. — M. yfo . — e) M. «WH <s~fl. — f)M. stets u)^yk> — 

['90 
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*-- .. .. . 



uiij u uii 5 ^x» ^5 -pS yu- ik $$ ^ u pj^j 

^l A J *_aJ$it Lglfe ^,j^ U3t^ ju Iglit £,! (v4^ 3u (5 *^ 

-*'»f .iff •-? .Tiff - o^ O . --.«». ^.»_. 



fH i«ax; ^j p,~ «A-b» jt jaiai ^Jufy jut ^ ^ 

aor *JJ! ^ ^Oi ^Jf JU U^J, aiit oil^j c (^iljt S&M 

\$& fi tyu ftfp - Js yu ^ iJjf JUi 4» Jo/u A 

(S^ r«iM tf^* J<> Uijj ^"y«j \-Zjj viUU ^y odkiB ^,IXJ 

«*M ^2 Lu ; ^t yu ^IXi ^1 ^ ^JU bt\jjuo JjJ ^1 
<~^ ^L2H ^jXS U J,! 15 &s4, * v^JJ ^ ^1 ^LxJf &*£, 
ij^idJ ^<Ul JUi Jk3 ; f^| ^U f, J^LJ J,<liJ! ^ **Ui 

e ^f ^Lxrftj *yU S^Uit szxXqAJ ,UJ JUi dLJU J^iu ^fjuJU 

^^' ^ r*^ sJr** **^ *H^4 ^t ^ J^pt Jii Ju, j^lSi 

a) Sure 7, 42. — b) B. ^. — c) [] aus B. — Fehlt G. u. M. — 
<i) Sure 7, 17 1. — e) B. ^ ,0 yjl. — f) B. &?. — g) B. u. M. jUJ ji»J. — 
Metrum Tawll. f 1 ^' 
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^ 5. ~ J .6 



t5 -^ £-L~* ^^ L^b <Xjj |^s o*j uyjr^ ^ r&* ^ & ) 

oLL^o ^jwi U^jLoj w^IaJ' lc *L*yuo IXJo Li-ob. iiLi^ft 

^^^1^! ^o5p da* u ilpf j *LJ _Ui £ Lust r ^i3! 'yitXK 'o[ 
ye JwO^I ^(^ tLw-^ftj —LyoJI ^ ^>b &jf aJjH ( JLx I+^aaju; 
Uui« ,jU^Sl CZfsj XiklxJ! ^yi s^i j^io *Lwuej L^LbO LuoU 

^^jJ! ^jhh* u^ * f^ 1 ^ v^J ' /** **^ ^1 r* 
)^ ^ ^ £h? tfiiJt ^f yt>j £-M, L4ax? j^t, ^| ; 
^jd! ; i>j*J uUJI v^ r$Jytf ^^Xj if ^1 y^p^ £jX> £>l 
Jo^^5 £«ju C>b-&J! Jju JLftj ^ f<^-8-^ "j*? )»*<v.i Uj <ja£iaJ> 



fU^ *» », <S -- ,| ''->•"' 



Uya> iUJ! *aj ^! tyLU, b UAloA Ij^i j^U ,^w vsU* (5 AiJ b 
. ^ a „ ^. , of - . c ?,, ' } uf f 'f ?"*^ <i" ""i- t's' --"ii 

#^yb y ^ gil^J »^xL^ ^Lb! >^i^ ^^ &JJ J! gLU 



liglxSj W^J cJ^^ ^^ ^'5 ^ {J*> yjf*)** ^ |*^^ ^^ c^ 
g£ ^f LfrU^^ v/f' c^ 1 ^ ^ e 1 ^ 5*^ ! i 0/ 



a) B. 5SJ. ebenso weiter nnten. — b) Sure 4, 75. — c) Sure 40,38.39. 

'i'hnrlwrke. Hariri. f'93l 2C 
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Ml 6 



gj j#J 5ja* ^5jXj oUf ^JJ *** y^ «y°' VJ*> (5 aaJU^U 
<£yte y vr^M t)^ $■*? 1*^5 4^** v^**^ ^*** 7*'' <5<^ *"£> c^5 

^J&byjJt 3 J4jj if JLJU lal viJbl UjJuu (J^iJtj c *3<xl& J^3 ^ 

>JJ JU ^ vl»f^ dLiiki' JSy {S iiJl? JLilJt ^^1* v^li^ JJti 

^b itpli ^yu ; t jJt 4 Ji) 3 ^ 16^ ; tii! 4 d j45 ^ J* 

y 3^u ij^ yjji i J45 <i* jii ^ 4»!^ -SB; Jc^t 



JdSl? ; !JJI 4 J4.3 if jlib ^f 3^3 V, <X*\yS\ ^ JoA-oJoi 

|^y V^? c^*/*i ^ ^ '^^ Vrt * ^M^^? w^> <-4& ^r^^ 



a) B. nur f4«UCkl. — G. ^4^-. — b) Diwan n, 25, wo jz&J. B. 
y^U-j. — c) B. >I>H ^. — d) So M. - G. J»., JA— B. >> ^ ^1 J*. 
— e) B. JtfiT,. 



I»94l 
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JAL lki3 $ u££? opJS v!jL * JLjt V -*^S v£JL * Jx *^ **JLL 

^J6 ts &2l ^jj Ldx*il5 ^ ^ *J villi t!>iJ JUs viJLJU SJJI 
l^fJUj^^ i^Jliii l^dS U^ft J^S a*ft 

^ j^3f il>1 ^lii ijue ^ # ij^ui &J ^J>it o5^ if 

^5M &y* UtffA^l ^jii fl^St £ r !j ,1 ^ j^y* 



dtu* v^Uyl ^.A* iX*»T-4^ tif*^ ,i d<xi* «^)l ^ 



»*? t a «•-»"" •" * I ' ". ~*i »*% » • I - 



a) B. taiSa-, nachher ohne Tes'dtd. — b) Von ?;Ui.l JS bis hierher 
fehlt G. — c) B. ai +J. - a) M. $23. - e) R ^. — f) M. v-., ti4l*; 
B. w~a-j fi^ 5 . — k) k - "-t 9 **- — h) G. soluebt hie. ^ ein und B. hat 
nach J^aJI noch j-*«* ^>. — i) B. ujK). 
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udit^ »^» Jy ^ (jfr^S 7***^ ^ v^* ***^ ^^ ****' uK 
^ c^° ss^t^ £$ ^ r^* *****> &*£) p3i ^ ^l 



^ ^s jui Jy 4» j* jju jui ff »,1 r -u '*i^ JJifl 

yp^i^u^b J* ^ a*» ^, ta«» ^a* 

a) B. tfill f^^j. — b) Sfire 69, 34. und 107, 3. 4. — c) Sure 5, 1. 

— d) „,l fehlt M.; B. iJ ^M tf i. — e) fehlt B. — B - -'r-i G - u - M « 'r* 

— g) B. ^1. — h) Sure 25, 65. — !) Berol. hat im Text ^1, aber Rand, 
mit 1 &) und &'f*)l — k) B. hat weiter: ^ »j J-;! ^f. j-a». 
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Hv 



J&Slf w^jjf c^i ^ &\±> *^&N ***&! ^ f*i*V ^ cMj 

I a °" ) l°" If I ..'"">- °~ oJ | 0-i^*^""-» 

iQ*. m < > T**) yt* **''** (5^9 ^^° 7^* 5' <£*-*" ^^° 

H^> V** (jo y ^r*" &* -0 ^ fd * ^ ^37* ^^J 

# nils LdJ xia^l^J! oJ^; &* illxif^ c £5-*-M ^ '*** v^°J 



& * * ^ Q 0"P ' < .m ,, «» £ i& *" 



xijLif ibc L^a* il^ilj Kiilfl, J^t ^JU £& kuipt Ji Mof 
I4U* *£< # i^J l«3 «J^«; ^£ U3^ &!„ ftfc> A <s^ 

JLjuLo Lcu>t *L^5 « awi UyoLo ^5! k Uuol CL&. LULxa. &}y&) LJf}"*<^* 

a) Zuhair Dlwan V, 2. — b) M. hat iy mit U*. G. Iu; Dtwan Jul. 

— B. Seite 170 seUt hier hinzu: lit yfl\ J& J* £<**> JUL- blx»* ^U 

^4r" & Jt*3 l rt* a ' u* x * iui ^b '**" tf*- — c ) B - ^5^- — d) G. uJ. 

— e) B. ^*U». — f) Sure 69, 21 und 101, 5. — g) B. ^i»w.. — h) Sure 
j 1,45.— i)Sure86,6.— k)Sure29,67.— l)Siirei7, 47. — m)Sure 19,62. 

[«97l 
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Ha 



LjJJ, £i» i&i \*# iJUs^W Jidf ^ & OS, &T it 



»^o«s» . -... -*.. » ?» 



&»*«Jf Jo viAJjy (jl*J^ ^Uf J^ *-J[ &iy*JI ^T M«^y> UiJ 

_ • 4) a £• ¥t v 

SiyLt ^U US' suyL ^ xs^l J^ JUui *ui «-ftUi^ j^ipt 

oboJutf SUy* |^Ai ^ IOJ Ulif JoHj ^UJt JJ^-uo UuJ 

^> ____ " 

^ 3j J**X*o * ^ye ^,1 Lw! e ,i^y ^ #v^y> 5 yiU v^l 
Jyuail £ i^^d *X* ^JJf cLw^ff 8 Lou? Jo yiiJdS' J*aJj hy+$}\ 



» » 



a) B. noch JilJ<. — b) Hamasah 534 u. Jakut II, 708. wo st i3r** : iTT^» 
welche Variante G. auch am Rand hat. — c) B. f*tU»jl. Berol. Text «a^, 
f4+*y! und Rand : f«**^ u^5 ^-^ ^)- 
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111 



^^p %i4J! jJwJw^ *L^Jf L*j ^4^^ «?y^M j<i-i* J,1 iudj! 

b »Ai Jui \!>*kUaJt *J^-'' 9 v5<P^ is 31 * 3 *V ^ * *g*>?*; 



y*2J! JU #M^L> *u&H JiU^b jJSUill Juu^ ** ^i6 
Jut fttjluf ^ *-ftUi i^i* jjfj UUt **&2 t5r£/^ l5 ^ j^ 

yiui, oux/t u* d^i g2& u ; u &, qfi* j* id, 

(jut jhduo+Jt xJL+MhAJt £ *^u3t *j<Xa3» aui eJU iu tju£ ^° cP 

jilt &# jj j^t tjue ji^t s3^ «lit ,JL kx2S, *ju» r-W 

a) Sure 6, 70. — b) fehlt B. — c) B. .TybSb. uJ^i,. — d) Das Fol- 

gende bis zu den Schlussworten SA. 18 — vr. Audi hier die Varianten 

im Namen und Titel des Hariri: SA. J* ^ r UUl j**u y>\ j-^yi Jl$; 

M. jfyjl fc-AJl. B. wie SA., nur j-«tyl fc-±J! Jl$. — e) G. •Vj^l f^ty 

— f) SA. hat die 2te Form, wie M. — g) B., M., SA. g*lj*. — h) B. 

li^as^i. — i) B. ^ufLSJy. — k) B., M., SA. 4yJJ. — 1) fehlt B. — 

m) Sure 96, 1. — n) Sure 69, 52. — o) B. ^ . LW i. 

[199] 
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•♦♦ 



*, «ttt ^t, ^SffJUH j^xS J^&J J^J s,, i^| j^ 
*U vjAi ^ .u^i g^ .Ulill j2l ££ j^ ,Ui , ^li 
vil ^ £,G JiU. Jui- Jj, ^f jj ^f ^ ^ ^ 

^* -M <& &*> ?tyyi «iUf iuf ^ ^ 
^ U j'^ 8l* *"* 4 Jli, ;l^l ^ ^1 jJX, e^ i 
<"* (iMj *JU5l ^Lxtf °jj^ jjJiM j Ue^Lbi, ^ tvfc. £' t f 

u vjjSit Jii ^ ^ ^jj u ^ b? ^ ^. ^ ^ 

^lii ;# ii* £j lit Jf^i J$, Jj^ ^ jj yg 

ay p* r -^ ^ v u)5ii / ^ ,1 ,u^, ^ j„ 

£M is fij,li, uycpb siiJi JUjT jj^ ^ ^ ^ 
cH tyi* i*§* «!*» f~3» ^* Jh^II " J^i. si«il »4^J, . si* 

l»iX^f ^i>»^ *^ ^ ^ ^ ^j5, ^Lj| ^j ^y f ^ 

a) SA. jo*. — b) B. UjIm. — c) B. *)>tf. — d) SA. ML. — e ) M. 
und SA. *»*.| . 
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« Jul, ^ ji^i ^J ^t ^if 45^ jLiSi o$m ai ^ ty 

£ ^p-pf fry ^ ^ y» LotT ^f p^kfif^idJBP <>J J^f 

^lix5 dU^ « «j oUbL^f &JU ^ vLo^t U^iui Jj5h oJuiti 

LojJ! (jUa^ L» viLJLiS IgJuo ^5 Jib' ,jli KaJLt i^jJtXJt *3J JL^O 



'. ? • ' » «- . »ft,i »-V 



vdJjSS^Luo ^iij !6| 1$** d il&3 «3JL&^ <&l»j ljUo c ^j* & 
JL&f vJjJSaJ^ «I2l i JJU> ^^! 5 ;IJJf ^JU »jj» 5 IjLo jij 

,JLl ^ aJL^i ^JJJ vl^^i juuIxM vj££ ^ L^j ^iilT ylki' 

a) B., M., SA. i^J»lj ohne j^-). — b) G. u. B. *->/**.', SA. AjAo. — 
c) G. £-*>*.— d) B. u. SA. noch JtoM; SA. hat AX-iJ.— e) B.u.SA. ijiA, 
auch Berol. Text; aberRand mit £»*±. — f)SA. U0«».. — g)B. Aii^. 

Thorbecke. Hariri. [*»] 26 
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MP 



;t JL*t •,!, oiL «xj uJbi •ugS ojSu ^ liU ^t 

s*U^ a v>^ &iii JJcXj dLJJ^ < *^ pJlrt e U3J9 «_iJ$M 

$r& ? yu s^t, &£», suit ^«^£^« ^ * 4^ 

giUtt JJLft LfcJ uaA| <9»U^ o^J auyi J^ 4J& J^J, ^Jpp 

lit, ^bfc^ ^LaU, i&U, i&£, ildL^ dSy& &£)\ g) 
$& i'^ jj, opt J^ ^Up fctfl, iiUV! ^ 4?* jJ 



J?4 &^£* -U^^^S ^t JJ6 ^ * e ^i! 4 b j r iu 51 U 

»*j<Xa? ^ ^j***. JtUfc Lo tP ^ &yaibe oJjtf ^JJV £y> L$j 



«i-dif Jjoa ^jj ^ ^jj^S* v^^jJf ^1^ s !^i d*u* vs^t 
ii^ ^ JON ^ J£ *&itf ;f *!£)! ££; Lo «Uij ^ 



a) B. y„*tfj to* ****; SA. ebenso mit v^xXJ b) G. y#3. — 

c) B., M., SA. U jr. - d) SA. yJUCj . — e) Store 5, 69. — £) B. noch ^ 
— g) B.u SA. ttU* AiU-,1; > fehlt SA. 
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IM» 



jjkiLi U off-tuff I6J U?. « &lo gl^ o^Lsju L$a* ^JJbUiiJ! 

v^bl) i **$) M h> ^^ L^iTvij<^L r L^Su oil*' £,p ^ 
» ->» - ••' i ' ••- k » 'A' i 'if * "/if - 1 - • r» 

^iS, ,.-«J$l! s*«^ Z*& '&)&£> jU JUj «J,s A^wf^ 

toj sypllii ji a? Cs a «ii*^ L^r*t" A up' r u *l <£* 

»^i<U £,b V tyil Ys\ $\ <dfe ^ * ty l^Loi I* oJLo,' 



a) Sure 28, 28. — b) Sure 4, 169. — c) Sure 4, 80. — d)*G. £i*. — 
e) G. SJL*, . '— f) Von V* ■- 1 > 3 bis hierher fehlt G. — g) G. und B. 
Bchreiben hier auch U«A» . — h) B. £~sf. — i) B. noch c*i+ f£y — k) So 
G. ; M. hat ^25 W&t £*$) cAoy. — 1) Sure 23, 42. — m) G. ^j^. — 

n) Sflre 78, 1. 

[903] 
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r+ 



jA & vl^-oJ! Jj jwji* Jx viUo J*!*; v^4?j* i^i ij^ 

U^ _jj2 if! ia^ ; », Juuu if! ouii^ ^45 iff o^ ^ ^\ 
** JiSlf 4 SJUisJ! J» uoLcALy ^y)\ !A* 4 ^yd! oiM 

^ U J* L^ ^ ^ 5 l^JU if JLii jo* ^JbliJt ^ & 

$ siis^ ^[5 « !*r J^xS w^r jiiS St 4^2 k!^ &* *4* 

jjieyjt !tX# 3 I4L0T J,5f (jjjdt s^W^ v^^!j i***^ ^**' <*** 

if J S**4* ^ f-J il <)UU £*J ^ ^^ • ^yS £#J[ ^ 

^ ify j^Jt ^ if *j! <^4>p! i^AittJt ^ axU oy* 
JU iJL^lJJl if ^lipp ^^ ibUjCH 3 ^^ if siUJ^ * L^fU 

i«b 4^* yUi *L«x4Jf J^L? f-ULLfi Uj% ,3/ ^ <^5 ^* 

^11 r l4iAlif! ^if ^ k^i i* ^^ ^^5 k4* ^i^> 



a) Sure 20, 91, wo aber wie in den Handschriften der Durrah 
selbst »? steht. — b) Sure 5, 75. 

I»4] 
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y\j* JLJb^ jLjlk, <tyi vSxii J,T ,Ju§it ttXs© yl^t Joe jUxi^ 

... * i 8i • - 8i°- k S* • - » * r ' 11*^ • • " " I I I 

8tX>U jl%J |M«wOt ft***} \Jy***A uMAJ v£JJJo* l^LAJJ a juU S(X>V* 

8<X»u Xju'Xj tuJu&u >uti <^j*Lj »•<> s^ajJG ^jt« Udjf i^utJaJuw^y 

cw*> u-^ y?r- uu ' *^ *** ^j^' *yi <b*) £♦*' fo 
vj* rf^ c*^ V**** o 1 <j~^ u »<>^> «v> u->j;j 

^ ^ ^ 



" ».» .. «•*■. 



** - ^^ - * " * 

A $> *r+v» '>P> ^xft&Q && '*** ^ <A* 

Jify s^ati n ^\ y££X, ^iX I4* ^ll ^^i jfUvJtir 34>* 

1^ «*• ^ *0 ^ 



a) In G. u. M. nach jUJJi noch ein U. — b) SA. Jr— •; B. JH* 4 
r 5-^-«, fj-'- 1 -*} (sic). — c) G. so; SA. kj$*>; B. u. M. »«>5y»). — d) G. 
v^uCJ.^ — e) B. f^-^y. — f)B.u. SA. vafc*- — g) B. schreibt l v L* 
l v Uj i r l^. — h) Siire 3, 72. — i) Sfire 16, 77. — k) SA. ^j^lj. — 
1) Sftre 63, 5. — m) Stire 18, 15. G. liest 1^. — n) So B. u. Berol. — 
G., M., SA. haben ^jSll. 
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^i j^ N*4ii j,w J?iij« 4 u$$ ^*5 '^ Jiu e^f 

j-i 4Ji oJJ* ldJ» yJU, < iuiUJb 'iailj li LS lip Lfti- 
ISIjI Juipt JU* fa d ly&ii bb U vii^ pj Lit ^b 

^f *Uj^ji 4 (+*)*-*# <&) < &^ f ^ &L! oii «4X*^ 

if Jl^T ^iJt I Jj^ ' *Ub h Jjtf *U! ot,«S &> viiLT ^ 
£ JLJyiJ ^-i&b Uilt 5 UuLff 'vliiu tjje ^JL*i &Juo jjLuJt JJLsJf 

\-*a£jj ut**> »j!r afr bg ; * £• » "> ' &j ^»>**5 o^o^ Uf^ (M4J! 
Cip ^ rfclr^ ol^S c4i^ U^i 4^ *M-? if^ 3 *^ tfii* 

"" »Nl ""ll t "" ' ' * "II "" I ' I" I ** I " " '" ° "* • I"" * 

n ^4>Lw0j ^Lju)j j^Jjw^ '"&*?*) <S&** f* ^^ ^15^ *WW Vj^ 



■ *** 



a) SA. JfMy — b) G. A-JU.. — c) SA. Hib.. — d) B. lydaJj. - 
e) Das Metrum ist Basit. — f) B. setzt LJLa.Ij hinzu. — g) SA. >~*i. — 
h) G. ~~J. — i) SA. y^Xj. — k) M. ^J; G. ebenfalls ***&, was aber 
auch 4*2 sein konnte. — 1) SA. ^V-oa.. — m) B. noch &>*•)■ — n) B. 
noch ^U y — o) SA. ^yCJ. — p) So B. u. SA. — G. hat ^1 l> &*&, ; 
M. ursprttnglich ^4** und daraus corrigiert ^i-l* &fi fr& > 
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^pi ^ *LJb ^*!jl ^Lsji !Jt s ;r k&f »U3t ^ b ^4tf 

»Uf, uulSfb idx^Jf JbJSf! ^ 4^ U j&, 4 ^S ^ -^ 
'«&>; &*3 jiAil ^LT! jf «ST ij^ij s ;r i&! .ulSw jjk ji. 

jjixiw '»u &* ,V t sm^ uli «*^ ****** f ^* <W*? ^ 

i;» ^ *ub ^i j* iixtti juftt ^ it; u ^ j^- 

cH*^ ^S ^j-J ^4 *-4j^ k v-*^* *L> »r^ 34* i^ u' 
UdbfJ Afliti '"'JlLZJ! llixilT Jufj JeSlU Cuu y& ' ji« £ «aU6> 

a) B., M., SA. y» * * j . — b) G. ^> * <*■ * ". Hariri wechselt zwischen 
der Passivconstruktion und der activen mit der zweiten Person. — 
B., M., SA. v^- ~ c) M., SA., B. &fr. — d) B. jiyi «UI j-f und 
nachher -U| till j*l. — e) B. c-sT. — f) M. u. SA. jUJ it***; B. rfU,*. 
— g) B. hat hier und oben -l* . — h) B., M., SA. **&. — i) Ij* hat G. u. 
SA. — M. u. B. U*. — B. setzt Vcj^ und c*^j^ noch zwischen die beiden 
Beispiele hinzu. — k) G. *?*&. — 1) SA. noch 41,1.— m) B. Seite 179 
setzt hinzu: Aj J-oJI IjI i+£**) )r aU jT, .Ub Ub|jA.I Ij-sTj *^« U«s-4j 

[ao 7 ] 

www.dorat-ghawas.com 



jOi ji »^i ^ si ^u *4^s ^rj,i s^&i ii«i 

LmkXm* L^Juol ^jK iultJL, Jjt« ojd! ^ye Lilt Jl*LM J^^so L^Aff 
1^ lie, ' r U^» &o li^c Ji^l jug*, *L> J^l sh4^ 

^^kjf 3 j»iLlJI UxlL iibGj jJUI J&^. <ili* C^ 5/H £?? £ 

8^ ' * Jtylp! ^^i ^-iii ^ ££*£* Jl Uli.jf Uf J£at 
j£5n r*IW s^N ^^" i h ^ u f * L ^ tw;Uir«I*!t 

sj^i i ^JUf a^ ^2l J^^jf 4llj! JU *l^ii ^Qjl, £&£i 

a) B. ~s*i. — b) B., M., SA. a~*l. — c) B. u. SA. ^. — d) SA. 
JUk. — e) G. ^pi-l. — f) B. ^. — g) Sure 73, 15. 16. — h) SA. 

ja. — i) b. «* «ui ^ j^ & r 1211 J * fl *' ^ r u ? ! ^rfV 1 fc^ 1 J a - — 

[ao8] 
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4 r ^i5n ^1^, « r U$5l o!^ i^f •,! ' ot^kft (jJLiw, ^ c juj 



(jJuiuJI JUJJ J^x!! pjK.'l ^1*3 sill "^Jj < ^y, Lo »Jf 

• • 



-< V. 



a) So G.; M. ^f .— B. V4SJ1. — b) B. cJyhi.. — c) B.*>.— d)G. 
g *- ' - i . — e) B. ^1 , zieht die letzte Silbe von ^ 5> -*Ui ZU m zweiten 
Halbvers. — f) G. und M. Rand mit go. — M. Text £~*JS ; B. 1&+H. — 
g)B. JUuW. — h) B. *«l»l. 



Thorbecke, Qarirf. [209 1 27 
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SO>JLjt ibUW! v+~j4i 

V (Li)UUII JU*|) -,1 ID^^Jfijjf^UFW.Jjf IAA fetal)!, J-0,11 JU|) I 

(ii) if r^iif » -,f vo fc^vsii ir il*i 

30. ^46 8* ( 6 ) J»)l VA ^'tf 

32 (OyJ) V/\ A Jof C*f I4 Dr *l V l » jS 

!Af ^ ^U VA jjjf A? *i V^l *4 c^f *4 

17 J*f U J*U~I II ^4)f. l rD 

111 HD $f a Jjf iff Jiu 

ir ^,'1? 30 0A u- T ^-1 ,rA <j3l) u^T 

iav jOii Jjjf ^T iiv lei^iii Hi^r?. u ijff 28 rv ^ipi 

01 J,',u J,j* ,Ar V) ,AA J 1 36 m *- #t 

A (>,ljl,l) S?,l A! .OJI JlT 38 ?U 

24 17 10 jT rr Jif ivf .xM ^ JTi 

jf, - j,f " (**,, *te) & ,D# e f 

"• ( 6 ) *M (^ T »^) *j»f u if 18* c wi 

'^ d) iy-i 32 ?*# v » c^^ ^ ^P jWI vl 1I ■*** 

LbT * ? f iT hf SJf ijf wr p id* S^» ^ *v 

101 IDO 101 siyvi 101 m ho ft id* 4! 

Y'f uTf u ^f " 'fZn iro 11 (.ijJ) J.* irr i*o £-T 

rr jfy M ro ^ r*r uj ^ iia ci.* ^.1 

j-m ^T ^ >J '•* »• H r - r u *1 10 % 

48 IA1 IV X U[ 30 id iji 
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HI 

10 w* ir ii-Urf nr iji r*r W u $ 

28 mm *y/k >/^ £ # 1 Ar ii; 

irvi^J iv &#? «•» (*#) ■* 

i.v -V or "'^ *V ni ,v * JS n >< 

|.V A?j5f 1£ u* (***» J^ *** b .) ^t ™ * f ^ ^^ ^ 

k*4**?i*fl HA !•»• **** 

fA &i 5ySi "A ** f („<) ^J H ^)V 

Ll«J ^^CU JLjU j^5 At* ^11^ .\yn M*T *fl£j 

Ar j^jf *j ha j* £*« *v ii ^*i^ 

III & XA5 VI v-i*> «b 181 *Xl< ^ j^ ^ 

11 ju iv oJyj 3,5 48. 'Ar j^ 

iAf \kt .1^. HiU h* ( e ) Jy. ,A i* 1 *-* 



m»t c Cj iai % t« i,U( ^ ^ 

11 ^ iro ^i)ij«i .Ij*. " ^Vh 

^jaui-u -x-juii 6 u n ji^.f u iiAji^.f ivr ^ 

id* ^.u ir* *i,u* iv vi u* 

1 ^l)U 1 • £*{« £?*?* n yl^ 

ii — V is? ,fr i#V»l ^ «iJ?» n U ] •*•) **« 

ifriuu; yie< A* 6e! f r v ro (■»••»*«) ^ 

VV gtUtf II 6 U*; ir ^^11 Tk j6*I* j»^* 
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fit* 



iao j^vJi »"d ijw 20 1 } \i 

M 6 ^U%- C»- Hi*. 28 c~te«t 

IV ^ c-^-T *i^t 39 **** IAV JlL 11 j9 

ISf c , ir n . rA r* ro JiJjcu n Ji*. >j (^ ^ e) rf** 

40 irr ^ &1 ro ^ 15^ iaa iav %bi 

n» v i^. it Lw^ fcw **?!*- **£ -*>>-*■ ♦*• ,AA (**"** g) h^ 
\r ii£ 1 vi» 11 (z*y>) *£. 

24 fcpl 39i5) UpJI»lJU4J*JI ^u^oo^^j^Ju 

iv (Ljui) 'p ,11 i*rJu*J 11 4? 

ia ^ <■ S*«W ***"*&*** "&*&&&** 

23 ivi b£i* J„- H jJ** in *.* <«* ro J '*-*^ r1 ^** 
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HP 

iro irf ^! 5 iJ-al ^ i»i 5 j ^ jT 10 JI. 42 ff« ^^> 11^ 

« « tai ijhL IIP Ua*. Vb*.T 22-24 •i'******- f**'}*' ^ J*^ J"* "*** U***" 

in 6 uai. h* ( G ) r C* irr J.l*u IDI J^*- 

'l ' * " 1! ^ " 

51 f*1 iJ^iaa. f *Ij**J| IDA tDV ^U»- y».«i v 

if* jjajctf j**>m n > » iwi u >*». yL». ^v*** s,**»*u 



Df 1-OSa.J Jb. II A •!;**»• »lj** lAf aAama. ^UAi 

r»i jii. jju. in jlU. »*• ^rjL-u. 



a* joiu.j j*ui. in Ja*L # irr £i*u in* Jk». 



*««• «» 



HA falai-1 M .^-^^ y** &** 111 j*»M 



*." 



J& IDA JlU. VA will 100 JCJUI ^U«l| 11 

ISO Julc 4JJI Jllf 5 ^U- 2u-U- gilj*. i*.U. I ! 6 tf\*tf| 

nr &u£ ^ ir» a*.^ u oi* 20 ybM 

V0 (fcijttll ^) ui. iu--«Ji i«a ^ ^ 11 ,$»*-» 

01 6 ^1 t** ^Lf u jii. nr $£. r»r i^ai m J*.f .i* 

!•♦ >^u >-4*u ; tt»* f*V ^s«4 IV1 IVO iiUCk 

ts kul r*r cJLI ir* wju nr *-»>jl». 

11 • ( C ) J 1 ^ rr 5 )^ *)M 40 yJto.1 yk* 

HO JL«i J^ JU. 1*0 JjIaJI I1» ( c ) J»-1U. 

IV JjL II ,!»- 11 A Wiil 

H* (Jlij) j 11V yjli. *#)+ HO ^^liu 32 J)U 

39 ^il VI j&£2.i*JUbw *«*li 41 »3S«*ii 

r»o y 3 u 111 dr- ** (*&) c^- fr 

fr L*j n jlj*. a* j^ *)** J iu. 

lor ^ij } j vi ^Liji. 111 ^ ^ ^ 
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rn» 



1 ~ * u 



r<i ^yi^ulj jiJLii .1*. rv ^Si rv ^1 ^3 

,v •>•> J^-) *S *"»" j*'«5 »•» )r^j 
52 1 1 ^f n J.ix-,1 Jj ry rr ^jj J*i ^u 

Jj) iJjjf Jj|; *JjJ fr itfj l"1 JjJm-I »3j 

n (j\ v ) 4L-»f ^i ft* LJi* ia ly'j ,ov 3^ &>* 

00 00 

in 6 pjji in r jJ if. ^w ir g m c *ji 

in* ^1 in.fijj r»o irA 33 'j ,j u Jj 



1 



i8r Jt, j-fyi ^ JCJo J*> jJly tsy-*** u'Vj ^0 V*J 

11. 4^r; ior >, >-^, ,DV e**" 

. 4 / V V ?' - . -T*- . / .w* S* f •*»•*■• »K J <*i«* •*'•»! •**> 

'* A (**>) »3) ^aji^u^j no *i, ^T) l 1 

28 i*r 

At 6 j\J y Li, 24 iuf^S ^i-i, «m Li5, 4- ^ 

101 IDD fJjJf 111 (iT^ bly. G ) ST,-. 

i.a A-rir ; .x-j'j *j\ rTin 10 u-»j ^ 

^UaLJl v ir ; Mr Lf } Af ^b, 

ir. ^/ji ^ri, ^ iiv ^f Jsi, i^r £ V" 



110 i— -— Tj —j-J'r 8 2I J?"^ 



^ «> 



rf (jijj) i 
J'li v* tJ I4J ^j li 

irs jtfj,! ^ jar; nr ^ vi u, 38 JOi, i- 
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Ha 



toy iai-; aa ju j;u 'i e*; 

,, r jjL jjL irr vV- no ill P« n* auus, 

m^ ^ ttU wu fail 48 uv few-Ji *;ita~ m (^ ^ -) ^ 

in iv .*ifab.u or to*, 

111 jui J- irrp^l c -;' .c 1 -*) c'j)' c?) 

r«A i»i i»o 'ov i*. 3 >* 

in c~*i* 1 a i-ii- ^— u- •»-• 2 * «> u » £»* 

n pu ir P-' ro rr i- ivv ^i, ,531, 

1* tai- ^f, > P HO 5^ ** f+.'ym 

v* *> £Ii U* .ij-u Ipu 48 uv iJ\taj,5 

v ^,u- ^'w- .u~ -Hi 11 IP i^'r rA *•# 

miuipt' " r.ri,rjfcj r ¥5 

110 pi W) nr^p ro jpj 

in )4*4- 11 ♦ AiJaiy- VA c>5.' 

11 a ipin n >pt u- ir» Jih °' 

** » 

iff ^IjloP I* • ^IU.,1,-, 01 „>• >l>* 

40 ^u,-, ir a ^p in g;,ta~ "> (^>) j- 

10 £UJ| £U 100 ^JJU- SjjA*)! J*- t yl\~ yr )*-» 
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ri«i 



if r (if>«i) \y^o 44 \ifi ii* i£3l U± ro J 






IVr ^ 8^ ^ V VA ^iif #U MA i» r ^y ^y. 

IVr ^kJI AXSAI £*iU| ^Xitl VA S-j-ly- ^ly- ^1 

rr (Jjf) ££ ir» irr £*«, 

iro i*i,i^w .ipw irq ii». cji ji f Li ^*l± f \ij| r uji 

tor ^feev* ir ^*o& f*\±3 t *u. ifv ^-Ia 

itv j ; iyi) ; jUoJi in c*4iyt aIa; c~JLj rr tXi ry Ii r ^u fv 

A1 pll* fA jwt f 1 fJU* 29 1*V J±il 

irf ^1^ vr Jif in >*>♦& irr 4^ 

i*r ,3y& rr i )9 L i )y u jit irr £kt 

ft* WUJI 26 iiji 26 t"V j&^& 44 lir il«£ AlivA 

vi ^u n yi«f u jiaT j;ia «JiaT &* cjla 45 nr jvki j«a j^a 

ifi gijJU, c ) jyL #ia}\ ju)iui ^ihii iro Jati 

43 if* in cJLi (**;•* r»i )3 it ir a 1 jIa 

ai £ijji. cjcci n« ^imJa m J±f u Ja Ji*f 

r«i ^u ^ju nr ^a ^ iro Ji^aj 

ijJL* r r *-JI, ilUJI IA1 ^ iyLl^L If fc,Ai fc,A 

r^r Stt* in- £*a in g>,taA 

At 6 ,yUu* iliU* 10 (&**)) j* Ar ^jaA £**J 8>*A f± 

vr yui Lwi wwf 1*1 vi)i ^u; irr £&± 

01 ^yli £i*i ir \y* 11 £«»f ei-* m ( J W J? 2 

11 ,3^ iv-« c 1 ^ » v -* c 1 ^* '*^ "^ *^ 

n» ^uui ^ui nr iv* jii ^ii 
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Hv 
llo ^lc U 1*1* i^Uall da ,:,U 






n #u nr jiihJ ai 6 J»; 

i*i*Jl 8iU pic j*£ U TA JliaSl Af JUt^i 

111 IfA £lb ^ Aliuil^AVr^-Af 

»9 cr 1 * r* Ar r / u r* ,A0 ,Ar >**■• 4* « *** * J^If 

ID* Jne II* i!cU» £eUb J-i tf*«*-* XnXill gl£ 

ri Jjji r»o JLji-b vie 

ro c*y^u rr £»u> ^i^ iiv yJi^ui (/,*) 

ro aMs** rr Hu> i^r 

urajjiji i ro J^faii nr J3U9J nr J,JIa 3r* 

Ar u> ; !U ^1 r«r 10 wife 28 1*0 ^^ 

|fr by.J* 1*0 ^ ^jfa IA1 ilU*4 Ufyi 

ri J 3 j* i*v JJja-S ufe gife rA 4J1 jLij Ju;} 

ivv iiji Xjii ^1* «u ; |£& Jiij qv "ifeib 

* r i'^» ^ J"*-i n j-to ir jto ££ i> ,i> ^ > 

ir J-Ji ir ifcji <ir in 

ivr j»JJ j»J* j>p irr j^pji il^i ivi 7$ 7f> 



»-■•- !»■«> # -W^ 



IVI 4J))pf dJU{ O))! IOD (jfjJM* jljJl j?0 M Jjh* 

111 j;i>£ ji)i .*£ *£ loo ^v j-^a j^ ir jyk »i • Ai^fc je^» 

45 k5«>-* tf il « ff j-**JI •**» IfV ;IJ*jb JUjJb i*;fa« 



>«■<•« 



IV &•}£ ^1* *}* IDO 41 

110 )y JU IDO ^>UU JUU J-* 22 10 f~l)b ttfHjb J-i 

Thorbecke, Hariri. 23 
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WA 



aa#^ j^ j^j jut j^h J^ j-iny*irj— 

,ao iAri*uJuu* ii- jV »•• 

re 8,u \r ^i nr itj» ,jj» ** ^* (e?f) cr 6 

in i»u.u 51 r»s £*U i* ^^i »i°r ,\a« 

frjjui in ,£• r* ij£ m» s-i£ 

. 11 J 65 tfu jju j*~ ju ifi in* in if ~i-« 

vr ^f u ioi 28 10A ir 1*0 liu* 

, 1D Jt ,A1 L^ %J *•* »» r < Su *> ^ 

ir i*»> ^U-* ,jj«^ ^1 u? 3° " 

Ar ^vAJ i-a ^ ^ 110 j^a 

wr ^ Ida ^i ££ ** Jt* 

11 ou>; 01 oi,^ bi^ ™ **w» (**i) ■** 

rr £ ^- n c 2u>- vo ^ui i> 47 ***" 

*r dA & a? 3? ,M # <H ' ,,r ui (J * ,} 

i^ju *J ^Ji ^Ju ivi I# ° f ^ (?) 

in jii. ir »»}* r * r ? ^ ** 

34 &*1 & irf & ,0r ^ "** ^ *** 

jwrti x*f ja*.) j*$ j-U iil* Jr 1 * ^ ro ^ 

(.u-ji, 100 i^i " >rl u 

,. f ,1(1^1 j^oja ^ *'vfij5 

n (c- ,1,) ju**i J** 4i »™ r^ 11 (J****) ni ^ 
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m 

25 rf t Sii\ H*r jui? juaJ ri juJi j*)\ 

Hie ^ m ^\ »J5 1*1 jiii i"* r* (^msu) j3f u 

*%uu ha *,\«ii, -,uui ci jp jj£3 m r. i(je*fc») j3t 

Al y^.^iail in j£> »*o 

iai $9 jj >J vr iSf u iff ,p *i,*3 .# 

ur iai >./ i,\l Af >«rii Ufi* n ™ !• fob*!) j£ 

IAD j4|^* ^Ul^f irv £/ 111 H* IAI !•• .V 

I r A ^1 1A U44j^ ^ *jA5 »yf IV (£4*-) JU> 

in r u; ii i^i (e^)tf^ 

uoj^i. c ,uio fr }J uJ w luJ iv ill* 

ifr ; u& ir ir tjii) 38 &*> 

lie £J kJ vi ir £J ioa^Pj^J '*MjA J)** 

ai t^l *>& m JJiLi "f (*y>) J>*> 

jbJ* e^kio jkJf |biU IAf L*UI aJGsSl (iis5) 43 ' vv ^^ Jj*^ 

jl ^hS^ **. ^kuL-o IjuJ or 4U1 «L'i5 ivv jitf 

iiv in £*i\ nv j,*& x jctf 

ii*r ji£s 1*3 tk f>£\ j*a* j^5 j^ j*y» 



.- « - 



lllSDl} 11 £i u c^ ,1D 0-*— ) J>*** 

jijij c^S 01 U5T ill n ^1 ii*v (ji^vi) jdC jvJ 

1*1 *i 1^1 i«iJ 



1 k* 



«,*, 



10 uff 11& JJ j,i£ ^vsii, fi^wi irv ffj i»*a jiJS 

o r ucii »-*il n ^ii? lev 101 J«** *w^ v)**^ 
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H»< 



ill tiifr t4i (frW,!) uf i ai* fc*> Uas i i p 

A1" m J+i $* " ** ^ ^ 

ro ^ (ft n juv « e ium 

torOuaiffrJr ^ *** 



11 r £jJ 
ro fjju ^f 

.■miir (A -)**■» r-rurujrrAjr 01 ju* j£ 

i* ysii, uuai r*v it rA uir *r do U*J ai* l**\ Jty 

11 r h MA IV * UUS 

i* ^uu »if w ? " ,ir " # 



Af U) 



1A.-AT 



11 «V Uj " 



IAf 



„ h <K 10V jiuCi 

&;u2) i«vi) iju Sui ^ 35 w ^j ** 

a ' * * ** ■*". * / ... „\ , |*D .C*J) taX*l« *-»JJ* 

.ufc 101 .ub^jb J» J3 G* y ' r M ) i ' D J~*" - - b 

„, 10 ir > «fr 47 "i J ? _ ," £* 

10 >' aa (pjui ^ J^i— ) » ' * J* W) rP 

or Ui ft H crW) iv* aa (U15) "• W *'/ 

' r p • w (j-**« 43 "*» «>')£ W ^ 

,vf \i 'vi* £5 34 r* - 



www.dorat-ghawas.com 



m 

ro jiu- ro i*y v* >*M « {*&) M 

m ^.u* i>*u -iJ rA rv ri & Mr ro 1% Z% 



■»««•« -» •- 



iov j«It i»o ^*Jt 4° t3* 

vi *j £j ?r SyU l . f . I ;? vo ii lull 



«• *»» 



£»* y*J 11 ju ^ n ^J if* W 

DV ^ jjf .l*J »*0 jXll ID U 



.» *.» .»*- 



ii .ijaii i*e jiuii JXj\ r*K ttua- ttutf i;u 



ifi tyJJ " i. ifr juj rr ji* 

39 ^m a« <J1*ji £-*, JJu fr l£Z 

4 i irr &!&• Jj £* Al * s ? r ) **"• ** a ; r1 > ,,>- ' 1 

in u& 4 i uj ai ^ajii 3 a vi ii (i^-.) Ii 

« If Af V« fi**JJ| if ^au r«i 2ou*xu 524033 

iDr tor if/ (^ -) vi (J- -)&■ « Jji*i 

in JL3f ro ^ vv (IjJij) vv 01 \j>\ X^ 

irr flu r*rj£*5fr: ifr oi£ 

ifi ^v-Iaii tf v*lA>i nr ^ J 11 k^ c *? *sy 

ifi tf uj ia iv i±£i*iuju 24 ti£ 

irr jL; 35 3° «■ £*» h^' ,#1 M>») JW 

iif vjb idaj^iijIji iro J-. 

in JLtSt 11 1^1 "^ 'i 6 e^ 

1 v 1 1 c*J m 4^—T if* 



» •<• -•» -»* 



>- * - 



piiu JU« ,to* Iff |JtJ 

irr fid no *»• <~ •^ !ro *r>^ ** 

m vjulL; fi ^i^Sj 43 b V>» A1 ft* 

ft o^ui) ^ «fr J^ »•' *r** *>" 



1 or J>uif 



ro J*£ if 
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NT 

irr ^-Jd ot ^1 jJyLi ivr Juf Jft ^ im JuSt 



' *. 



^14* cK&y* irr ji^b UL* cii ur J &p iov j*u* 

26 rv J.}*? ji^ rv 1 hr if r jujj 

H'C^lVV^jU^lA If jWkIJ ^ AV JSi\ yi>±\ JUJ 

ifr .ijj; ha Jyb ^yb ma (Ityiii tyi) s JJL; iff p mi pj 

irA J*ub if» J*u> ub ;ub pan r»r liu u 

va 6 Ub r»i JU ub j*ii u» mi f wJiii 

rr(rfj»ai.J)irrvr i K %-*-» «JJ> iv» iJj* si* 11 iij 

Aijij) rr (J^Juji) ifv j-t or »yU ^ i » r JJ 

(iJUiJ))\)) rf (^1^1 »j?Ub WUb UVb ^JUb uib I ro ^|^UA7 .UAJ 

r»o (*Up4ii) rf irv ^1* ^ub p* ir Jkij 

50 r*o u5y« v jf 5 ir ^; up &uL« gU ^yu* 

u jjt uu in $ jfj m-r«A .i**ii m Jtf 

1 r v &Jf £*.T n, » Jf 4J Ajy re ji£b 1 d v (jifa-Ji) && 

a yi, v ^yj 1 'f\f *v iJli ITfji ro jlS (^.i) 

a* !L. m tfli. qv ^ii ro ji;f (^i) 



a «i*j *•., ro ^s** i »r c ^. 44 <si 



• „ 



A iI«J ^5 43 ^l>* *V» If * *V 24 fcuJ 

in £03 *»v Ty#j or «wt 

o^. ii v jjuji, ^ijii va aJi*; 26 rv ^ ^ 

uv ,j-*4 », ff iti ji irr JLJj 

irv .i >3 vo ^i jiu* 26 ^U-^ ur JLJ-J 

or ^jju"^ ur p irr j^x jl* 

IOA b^3 hi, VA OljAJb .lAsJ) 01 «Uf *«l» 

f r j-jlyi ai (iiybu>) ijyb vr -y* 

v ^f (u&£) jc-4^ nv ju* yub r*o J^u 
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NT 



110 )y lli ill J\ ^i ^li^ty 



21 20 If 



I. 



^U-J 1M ^U*" f A 



♦ ♦ 

iv* \j m m jiicii j^j j«ij ^ 
iai Jji* JL£ ^Sj if r 

IAA HJ^II 5 3 ^d* Of &*}?)« i*Jlj 



irr ^Ju-jpwii jjw ^i 
lot 6 ifi 



of ^i* ^. 



i o £»ijjji ^ ur -*ai y.i 



110 11 '^ii\ ^ 

ov ^ifei-i ^ 

ID J)fc-4 ^ 

ii r yjiat yij ^ 

If l«D Al" ^j&mjUI .>*ju» 

„H ■>> "» • jrfS-^ll y.l 25 I I V ^jJI Oy-lH y. 

ia vi ^jyi ^*-«ii ivr iof tr yo. ^ 
if ^yuii lei 

1* ^ybypll j^l ^JjJII J-b^ll ^ ,** ^ 
9 III ,y***UI J-JbJ yi| If A 

32 >f1 VI ir y^i ^1 A Jyd) fr y>. 

IDV ^; j*) r UUl ^ *« * f , 

25 iai j^5 ^1 nr ir« 00 i)U»' 



74* 

J»0 Jy»W ^ f**lj*l 

10 Jj**JI ^ f-*!^! 

A1 Vf If J^W „rfl 

in iiv 
111 yf^ltfH 

f A fc*tjJI ^{1 

48 I* 5 y» urf' 
AV cJLlI ^1 

17 II J~J| ^{1 

26 ^.Ull ^.1 

100 1*1 A* jAS* ^i 

Mr 

IT 
A« y* tf\ 
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rh* 

^ ^lyi r uui ^.1 ii 6 ro ^ijwi tfU.,*! *a *4j ^ 

jiuii ***i & *i*. 1 ir vr ro >b)i .*> ^1 

if n ia-ii r «ii *i a* ^.yi j* y,\ 23 ,>ui 

IDA OV M ^U)| ^u j<l IA1 i/JI *^» ^1 

18 ^IjJUI r Ully.l I VI VO 33 A* tf l«*W| j^l 

11*0 ^ujj ^ r mi ^1 irr ,♦* ^.1 rs n Jusji vJwi ^1 

jll. ^ ^UII ^1 !•! >ypll ^» ,*! II* I1M If 1A 

nr if rf(v-wUdi) J* & ur^ii ^ ^i if j£m>\ JW *i 

fo ri i^Aii **m irv ir jjtiyi ,** yj »rr ^.^ji y.i 

no >*** ^ r oii y+ y*\ j-rt-r- u tf< irV^i y# 

a* rf II 0,-Jl ^-ijiui ^1 

IA .1UJI ,^-j „* yj »A1 iaa vr ir ov 

lov in* iiv 17 

111 JS***J| y»\ A* r >»l J«*.l 

AD 01 ^slj| {SiH y»\ VI ^)»| *UI j-*^I 

jIm ^ ^j^-* £2i)l ^1 «4j?l«. „K *W J** >-*' 

fl^iU^l ll 6 ! 6 

^ ^ ^WU {Sill *l f ^1 *«l *** *• 

1 vi v* i^i m j^ y{\ 

ro if i»4^i <hs* yO 




www.dorat-ghawas.com 



ITa 



»* 



ID* c l*w»l I A* UJ\j fr 4H& ***** yC 

MA I A* i^*ull IIV 

01 Sju*. ^ ^ *a } \U & yn irr i*i j.1,1 y.i 

i»i ur *ui 42 rr ojj ^ juL ir fyy* yj 

^^.^i j-* ^ ^mmii 29 fo fvr JiU. & ^ 

1 r • ^iwyi 1 ao 1 Ar ^ jlmJi ^1^1 ^ j**.t 

50 ^zji |iw)i iAr -i,*» ur 

fA 4i*k*J| 1*1 ^yt, tfi iXJUIt J^JC rf J*«.| 

47 IVV IM SijI^Jl ^Uk. I A* £i iZ\S \Y* ^jjuJI JUAII ^.1 

ivr JU411 } ^ ^ j-.*. iAr ^^j a^ '^yj\ u^h ^ *«*.J 

iAr ;;>» n ri n !♦ y i.» t 29 ^k^i j»j*in 

rr ji^ ^ ^u. ir Ar vt* i*v fr iiAjhiii 

i*r ^Ujjuai nr ir* i»r ri j&juji (yr**-" *0 

2 5 n*5 urf cr'^ ,1A V1 * M rA HH* ur vv 0A f1 

17 ^jui JUi. fi ii* 01 rr ia ^ju-ii 

43 irA irf^iJUi. ^uryi ^y* j-nii jiL irr no f» vi 

n o* j^i ^ jj^ji 42 19 urivi lov in* 

111 iai ifr oi jc^. Ar vr vr v ijr £^)M 

aa .ua«ii ifv 4^« »»* 'rr »n* ,rr 

IVO j-yXL* 25 ^Awi fl* 22 111 

ia jju. ^ ^Ujj 32 iro 11 or j--i)i 5^1 

IA» Cl Jfi h* «,U*JJ1 ^ ^/pUI 'tt*;*^ uK vr)f 

ifi *r **• iJ^ii 5 3 irr j-uui ^ ^u 22 ^ua»i £*~> j. j-m 

29 
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m 

in >*#i ^ mi .** hi tert-w'i £•* fc^- iAf ur ivo 

^ 1^,1*. ^ *U| j-e If JJO*. ^ !•«-. «A IV 10 If 1 fc.1, 

„K ">*■*■ tfe «»» ■>*• rr „** ^ j*4~ ai vr 11 f« n 

3 3 i«f ^«\to ^i 22 n* vr da f^ijts- ,#0 ,A ,r ,r AA 

ir j&h j-»*u mi ^-* tfU*-*. ^i Sjjjji JU. nr irv in irr 

v ^ j-c iff w iAf ivo ivf in 

9 u 1 -*- uri uj^^y *t» ,A * ** ^ V^» 52 42 41 22 

44 r *»)i ^ ^Wa-yi *** io» ^iaii »,*«± of^iyi 

^r! «,W j*» ^yiAfll nil j** ^. *£*,! 32 ^Ijill e~* uri &al) 



10* ^apJl 3)^1 •>-* 


irf X-*i 


50 J*rf> uf* •***> 


JU-i. ^ j-^JUl .** 


Uf 1*1 ^lill 




n ^^1 


If 5>l£ (yij) 


49 m (i)*"") 


1 7 ..JUaJI j»»* 


f tfjAAAll 


fr j^&yi 


f 1 cjl 5 ^ yy{ -*WI j-e 


38 -lUa. ^ ^ 


22 IA E UwII ^ S>5> 


1 Af 


m 

21 ^i-oll 


31 




AC taJUaJl jmc Cm) &JL0 

• « • * 


49 >»*4» 


ir jV ji tri J^ 


^lifill ly~C ^ ly~6 


101 I0V If ^Ald^l 


^Jb>_»)l ii^i ^ >~e 


10* 


17 rf*8*yi 


00 


20 ir Sijb 


*r ^yi 


yjUl^Jl ^ tiJl J^« 


26 .y'l^Wl 


rr ^.1 ^ j«*5 


If ^UU| 


101 i»U> 


MV VV f1 IV ^5 


1 1 v juj ^ nil j~* 


f 1 J*}* ajj iCU 


V I f^*- tf >S*) 


^ 6JUI J-* ^ mi j^*e 


20 £>5 ff — *tfu 


38 .U*fc ^ *4) 


1 A 1 1 1 V ^)U» 


irr iiJu 


I A ♦ ,5!) jjj« j« 


26 110 ^Wi* 


* 

29 JU».1M jjrf ^Uxll 


qr^*l£n ^u ^ j~*~ 



www.dorat-ghawas.com 



IT* 

V yA If V ***) ^.1 ^ ^» 01 ^)j*J| *~1 ^ ^ 

IA1 ^banJl ^ j-*J 31 ^j* ^ 5 >*c 1*1 1A glsuJf 

ro J*- ^ j^j ir j* ^ 3> 4X ^ 3> ** ivr ^uyi ^ ^j* 

ifr fv ^tr ivo Jjl^-ui *j5 ^ ^ 

17 »•» w m 1*1 vr ^Si 

24 r* i^-itr !♦ ^ih*. ^ ^ij-^x iv *?jp 

if a if. 11 c^fli irv 38 ni 4>i ^ i 5> * 

ids ^ i)!)) ^ jai ^ ^ iro 111 fcuji ^ « 5>c 

ivf,>5*aii ivd s s 

ivo i)!;; ^ bJU iv i« i^i* a* i*yc* 

Uf £1^* ^ l *l *k*± urJi uH *V 3« '00 i^c ^ Lju* 

vr ^u 20 (^uui) jAt* va n or if 1 jb 

41 i^vi ^ ^ jau ivi ^ ^ ^^ ifi if* irr i»i 

i*o fi rf ^ui f ^v 42 31 

fir jTjsji ifi Ar Ar or .ijiJi ^r-^ 1 **••*' »* J* 

101 ^j-jUI viMl 101 Iff 11 ^yUl 1*0 

1*1 jJl^u 18 30 ^ ^» J* 

lAf ^y^pJl uy**-^! J-M» J.H JA> k5)«*ll >i)*M ** &J* 

31 jLi4iii irf ^uyi jaaii irr if s j~» ^ jb 

jl^wJI i*dfa ^ jlffu iad ur i*u*i ifo 

23 22 irf ^tUaJll IV UlUiJi 

jouii ±+* ^ jZm ai y*.u pf „*! vA*l lov irr i*ovvv^ 
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ire joji *-» ^ f iu> \n j^i #» &h* if z,Cj\ 

m ur pd fi Sd 3 u« ^.1 ^ 5> ** & 

oo ^jkm j^.i r u* 1 8 ifv ij*uii ir U~ 

vt fl£i 4 i in J-,! ^ ^»u iiywi e#u uh 

vr alio atyi ire !♦* ,^I)i jiijj ir gin JL^ ^.*i 

»ri Jk) ^ 4- « UV 11V ^tflj^JI 

OO ijjihll ^ j*)* I fl JtjJXII £JU| 30 «,«** ^ ip. 

IVV JOJI *»e ^ JJ>> I ID fJLu r UUl j-»| tf <> .7j >.l| 

vr i^y-Ji ur >r «uji iro ^y-yJi 

HO v^ljfll )V-i fl J**U CO{ ^y-j* 29 ySh\ JlyJ] 

if cJLii ^ vj**4 n* »*• Ir »" A **<**» ^ifrll **u. ^ ^i,^ 

J.>U*JI i^)*Jt J-)t 52 49 M 

If 38 i-k*?Ul IA4UJI h* ^IjJI j^JC-i 

47 »VV ,4* ^ Juy. 10 ^$Wl J-*± ^ ^ fl ^.yi ^ y*— 

Ifl y^fc ^ jjji l«D 4*~V\ ^jy ^ j-Ja» 

fo JJL4M irr 
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Einleitung. 



Mit der gewaltsamen Ausbreitung des Islam siedelten sich die 
arabischen Beduinen in Massen und iramer grdsseren Kreisen bis zu 
den Gestaden des Mittelmeers und den Gr'anzen Erans an. Die Sassig- 
machung hatte, wie schon frtiher, einen unglinstigen, jetzt nur weiteren 
und tieferen Einfluss auf ihre Sprache. Es hielt auch schon in der 
Zeit vor Muhammed der Beduine des Neg'd seine Sprache fUr reiner 
als die des selbst in seinem Vaterland am Saume der WUste fest 
angesiedelten Arabers. Nun aber mit dem Heraustreten aus Arabien 
Hess das ▼611ig veranderte Leben den grossen Theil des Wortschatzes, 
der sich auf die Zustande in der WUste bezog, ausser Gebrauch kom- 
men oder wenigstens in seiner strengen Bedeutung vergessen, und 
gerade hier hatte der so scharf die Erscheinungsformen der belebten 
und unbelebten Natur bis ins Einzelste beobachtende Sinn des Be- 
duinen einen bewundernswerthen und charakteristischen Reichthum 
geschaffen. Auf der andern Seite kamen mit den neuen Dingen und 
Begfiffen eine Menge Fremdworter — die freilich auch im Altara- 
bischen nicht fehlen — in die Sprache und ihre Quelle waren alle 
VolksstiLmme, die der rasch um sich greifende Islam unterjochte oder 
begranzte. Das noch lebendige Sprachbewusstsein trieb aber auch aus 
dem Schatz der acht arabischen Wurzeln neue Schosslinge; sie wer- 
den unter dem Namen muwalladat zusammengefasst und hier tritt uns 
manche alte Wurzel entgegen, die der gelehrte arabische Lexicograph 
nicht aufnahm, weil er ihr in der traditionellen, erzahlenden und 
poetischen Literatur nicht begegnet war. Aber diese Ver'anderungen 
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des Lexicons sind nicht der wesentliche Unterschied zwischen der alten 
und der sich bildenden, neuen Sprache. Das Charakteristische liegt 
im lautlichen und grammatischen Verfall und dieser ist Uberraschend 
schnell eingetreten, bedingt durch das enge Zusammenleben mit den 
die Araber an Zahl Ubertreffenden bekehrten anderssprachigen V81- 
kera. In die 'nachste Verbindung konnte jeder Nichtaraber mit einem 
arabischen Stamm treten, wenn er sich ihm als Maula einverleiben 
liess; damit nahm er einen arabischen Namen an und bezeichnete 
sich geradezu als Sohn dessen, in dessen specielle Familie er eintrat; 
dieses Verh'altniss hat unendlich oft statt gefunden und konnte nicht 
ohne Wirkung auf die Sprache des Stammes bleiben. 

Auf diesen raschen Verfall der Sprache fiihrt die Tradition die 
Begriindung grammatischer Studien iiberhaupt zuriick; zahlreiche 
Anecdoten aus der Zeit der Umajjaden beweisen, wie sogar oft in den 
Kreisen des Hofes und der Gebildeten die genaue Kenntniss der 
richtigen Gramraatik geschwunden war und die Existenz der beiden 
feindlichen, grammatischen Schulen von Al-Basrah und Al-Kufah 
zeigt, dass selbst gelehrte Forschung und Sammeleifer nicht mehr im 
Stande waren, liberall endgiiltig zu entscheiden, freilich wohl haupt- 
sachlich, weil man von unrichtigen Gesichtspunkten ausging. 

Gegeniiber der als classisch betrachteten Lugah heisst diese 
Sprache Kalam al- 'Amman auch wohl Kalam Ahl al-amsar (&WI fW, 
jlarfl jai pitf*). Nicht aus linguistischem Interesse, son der n weil 
unvermerkt gar Manches aus ihr in die Ausdrucksweise der Gebil- 
deten (ibergegangen war, wovor nicht dringend genug gewarnt werden 
konnte, haben sich seit der Mitte des zweiten Jahrhunderts der Higrah, 
soweit unsere Berichte reichen, die namhaftesten Gelehrten mit ihr 
besch'aftigt Aus dieser Sprache der * Amman haben sich aber die 
verschiedenen arabischen Vulgardialekte ausserhalb der Wiiste ent- 
wickelt und so gewinnt flir uns diese , Ammah-Literatur erne hohe 
Wichtigkeit ftir die Geschichte des Arabischen. Es wird sich der' 
Miihe lohnen, die F.este derseiben zu sammeln. Freilich bleibt dann 
noch auszuscheiden, was In Jiu,n oder auch enghenije Schulansicht 
des puristischen Grammatikers und alles , was nicht vulgar, sondern 
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Dialektform ist und gerade in diesem Punkt ist die Einzehmtersuchung 
besonders schwierig. 

Was mir von dieser Literatur tiber Hagt Haltfah 5, 308 u. 357 
hinaus aus den verschiedenen grammatischen Schulen bekannt gewor- 
den ist, stelie ich nach der ungefahren Zeitfolge der Verfasser im 
Folgenden zusammen (wo als Titel des Buchs U *-»VaT oder ^mI^ U*4 
&*WI *J genannt wird, gebe ich ihn nicht besonders an) : 

Al-Farra + 207, H. H. 5, 357 u. FlUgel, gramm. Schulen S. 136. 

Abu 'Ubaidah Ma" mar b. Mulanna al-Basrt -|- 2 10, II. H. 5, 357. 

Abu Nasr Ahmed b. Hatim al-Bahilt + 231, FlUgel a. a. O. S. 81. 

Abu 'Utman Bakr b. Muhammad Al-Mazint + 248, H. H. 5, 
357 u. FlUgel S. 83. 

Abu Hatim Sahl b. Muhammad as-Sigistant -+■ 255, H. H. 5, 357 
u. Fftigel S. 88. 

Das Buch des Abu Zaid 'Omar b. Kabbah al-Basrt (+ 263) bei 
Fll^gel S. 85 u«i)*^l ^ u^i &* &) j«JJl ^laf (H. H. 6 , 229 ^pd* ^ 
iXmiii ym) gehdrt auch hierher. 

Ein Hauptwerk ist yJtfll *-»j| von Ibn Kutaibah + 270 oder 
271 oder 276. FlUgel S. 188 u. 189 u. H. H. 1, 222. Den Inhalt des 
Buchs gibt FlUgel, die arab., pers. u. ttirk. Hdschrr. der k. k. Hof- 
bibliothek zu Wien, Band 1, 225 folgg. genau an. Besonders fol. 
114 folgg. beschaftigen sich mit den Fehlern der Ammah. Auf diese 
bedeutende Schrift sttitzen sich die Spatern und auch Al-Hartrt in 
vielen Fallen gahz vorzugsweise. Von den bei H. H aufgezahlten 
Commentaren ist der von Al-Gawalikt in einer vorzUglichen, mir vor- 
liegenden Abschrift (S. FlUgel, die arab. etc. Handschrr. I, 231) in 
Wien erhalten; an die Erklarung der schwierigen AusdrUcke und der 
Verse knUpft der grUndliche Gelehrte vielerlei Wissenswerthes fur 
Grammatik und Lexicon an. — Den *?\&1\ »-»jI BUj ^ von Ibn al- 
Kuttjah (4- 367), der sich doch wohl auf Ibn l£utaibah bezieht, 
FlUgel, gramm. Schulen S. 262, hat H. H. nicht, so wenig wie den 
bei FlUgel S. 106 genannten, von Ibn Dunistawaih verfassten v^* 
.W*i| JusvoJ J i~s? ^ji ^1* r UCJ|, den ich als Streitschrift gegen »-ol 
yJlCJl auffasse. 
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Abu Hantfah Ahmad b. Daud-ad-Dtnawart 4* 282, Fliigel S. 191 
u. H. H. 5, 308 (llwi ^). 

Talab + 291, H. H. 5, 357 u. FlUgel S. 167. 

Nicht sicher ist der Titel des Buchs von Abu Talib al-Mufad- 
dal ad-Dabbt (+ ca. 300) H. H. 4, 344 u. Fltigel S. 163 no. io. — 

Abu '1-Haidam Kallab b. Hamzah + ca« 3<>o, I*. H 5, 357 u. 
FlUgel S. 222. 

Ibn Halawaih's (+ 370) ^-J *lsf, FlUgel S. 231 und H. H. 
5, 143 ist hierher zu ziehen. 

Speciell mit der 'Ammah von Al-'Andalus beschaftigte sich Abu 
Bakr Muhammad b. Al- Hasan az-Zubaidt al-'Isbtlt (+ 379), FlUgel 
S. 264 u. H. H. 5, 308 u. 357. 

Ibn 6innt(+ 392) schrieb ein J>\*1\ r *Ol ^ (od. 3,111) J^lll *->\sf 
Juil,, FlUgel S. 250. 

Abu Hilal al- Askart + 395, H. H. 5, 308 u. FlUgel S. 255. 

Auch Al-dauhart ■+• 393 (nach Andern ca. 400) hat in seinem 
c l*woJ| an sehr vielen Stellen die Fehler der 'Ammah notirt und mit 
einem Jtt Uj davor gewarat. 

Hier folgt die Durrah Al-Hartrt's (s. u.), zu der Al-(£awaltkt 
(+ 54o) cure Takmilah schrieb, H. H. 2, 398; 3, 206; 5, 357. 

Abu Sa'ld Muhammad b. 'Alt al-' Iraki (+561) verfasste nach 
H. H. 6, 323 ein Buch jJyt t t*yn jJWi i*'f tiber Vulgarismen, 
alphabetisch geordnet. 

Abu 'lfarag 'Abd er-rahman b. 'Alt ibn al-Gauzt (+ 597) schrieb 
ein Muhtasar Uber diesen Gegenstand, worin er in verschiedenen 
Abschnitten die gewdhnlichsten Fehler der 'Ammah behandelte, H. H. 

5» 357- 

Ibn Hisim Muhammad b. Ahmad al-Lahmt + vor 600, H. H. 

5, 308 und endlich Ibn Hant Muhammad b. c Alt es-Sebtt + 733, 

a. a. O. schrieben i*Ull ^i . — Ausser in diesen Specialschriften 

wird die Frage gelegentlich fast in alien grammatischen und lexiko- 

logischen Werken berUhrt 

Al-Hartrt's „Taucherperle tiber die (sprachlichen) IrrthUmer der 
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Gebildeten"*) ist das bekannteste dieser Werke und, den von ihm 
benutzten Ibn Kutaibah b ) vielleicht ausgenommen , auch das bedeu- 
tendste. Der Zweck ,dcs Buchs ist (nach S. t u. P), hochgestellte 
und gebildete Manner vor den Fehlern zu bewahren, durch welche 
sie in Rede oder Schrift dem gewohnlichen Volk (i*Uil) gleichen 
und so, da Reinheit und Richtigkeit des Ausdrucks vor Allem als 
Zeichen der Bildung gait, ihrem Werth und Ansehn Eintrag thun konn- 
ten. So werden Fehler der Aussprache, falsche Wortformen z. B. 
durch Versetzung von Buchstaben, behandelt, dann wieder VerstSsse 
gegen die Grammatik, falsche Constructionen der Verba, lexikalische 
Irrihlimer zumal im Gebrauch der Synonyma, unrichtige Formen der 
FremdwOrter, auch logische und orthographische Schnitzer, ohne dass 
eine bestimmte Reihenfolge in den Gegenstanden eingehalten wird. 
An die RUge knupft der Verfasser sehr haufig allerlei Geschichten 
und Anecdoten, die das Buch zu einem sehr mannigfaltigen machen, 



a) So Sacy Chrest 3, 176 u. Anthol. 63, auch Aumer, die arab. 
Handschrr. d. k. Hof- u. Staatsbibl. zu MUnchen S. 314. Al-Hafagt 
fol. 3 r sagt: jofttJI iAIU* jelj*»l 3 iiyf* ^l 5 j»]fU) »*j iJJb lAsf JLj 
\4-ii\ *-jU yL^i L» c jJU uj *s*Ufc ii Up. **** **** & J• , >* l, JA 

i^r" >**■ ^ 1^ jpij — iii S5151 ji* *i^5 ^l, 

Der Vers ist von Abu Dahbal, s. Kitab al-*Agant ed. Bulak VI, 159 
u. 161; KS.mil 168 u. 169; Al- Gawalikt i^t 6 u. 21; Gauhart &&j» 
schreibt ihn auch dem Abd er-rahman b. Hassan zu. — De Jong Catal. 
Codd. Orientt bibl. regiae scientt. pag. 23 Anm. a iibersetzt: „la 
perle du plongeur (qui s'est :nfornce) dans les fautes de language 
des gens bien nes (pour les mettre au jour). — 

b) Al- Hariri nennt ihn 6fter als seine Quelle. Dem Material 
nach mussten beide natiirlich oft zusammentreffen; aber die Behand- 
lungsweise Al-Hartrl's ist von der Ibn Kutaibah's sehr verschieden. 
Nur den Stoff beriicksichtigt Al-HafagI , wenn er z. B. zu 11,2 sagt : 
*-jUf J U Jsrf \iXJby ^JlXJl w.j| «J t-J JLaJ) *fj U j^Alj^ai ^ 5 oder 
zu 01, 13 : **ur J till ,* W ^Ull v j| ^1 «Uiu. J&o*JI s/3 U Jjll 
und ahnlich iifter. 

Tborbecke, Hariri 2 
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gewahnlich aus dem Leben von Grammatikem. Ueberhaupt ist dem 
sproden Stoff ein verhaltnissmassig reiches Gewand gegeben, das den 
Sprachklinstler der Makamen verrath. In alien Fragen vertxitt Al- 
Harirf strengstens die puristische Schule der Basrenser und ist von 
seinen Erklarern damm an vielen Stellen angegriffen worden. In den 
Fallen, welche die altarabische Sprache angehen, wird schwer 
entschieden werden kSnnen, wer Recht hat, weil allgemein GUltiges 
und Dialekt zu wenig streng getrennt werden; da aber, wo es sich 
um wirkliches Vulg&rarabisch handelt, stimmen sie iiberein, hochstens 
sucht der Commentator das Vorkommen der Sprachform in alterer 
Zeit oder auch als Dialekt nachzuweisen. — 

Wie gesagt, ohne eine bestimmte Anordnung reiht Al-Hartrt die 
einzelnen Fragen an einander, indem er mit einem &^y&4) den Fehler, 
dann die richtige Ausdrucksweise angibt und daran Ausfiihrungen 
von sehr verschiedenem Umfang knlipft. Solche Abschnitte zu thei- 
len, wenn von einem Gegenstand zu einem verwandten iibergangen 
wird ohne ein neues ^jlybj, wie die Ausgabe von Bulak after thut, 
ist gewiss nicht richtig und es beginnen auch die Handschriften nur 
mit einem iiberstrichenen cjjiyk) neue Absatze. Diese Weise, Abschnitte 
zu bilden, geht bis S. Ml, 15 (nur IAA, 15 — IA1, 17 behandelt 
eine Frage, die mit der vorhergehenden in keinem sichtlichen Zusam- 
menhang steht und nicht in der bis dahin ublichen Art eingeleitet 
wird). Von Ml, 15 bis Ml, 4 schliessen sich, verschieden eingefiihrt, 
Bemerkungen iiber Synonyma und die genaue Bedeutung einzelner 
Worter an, die Al-Hartrt vielleicht erst bei einer wiederholten Vor- 
lesung der Durrah ansgeschlossen hat, wie auch den letzten Abschnitt, 
der nur Lehren fiir die richtige Orthographie enthalt. — Sacy Anth. 
122 glaubt, das Buch sei erst nach Al-Hartrt's Tode publicirt wor- 
den; die Ueberschrift am Anfang des Werks wiirde dafiir gar nichts 
beweisen, denn auf diese Art werden fast alle Handschriften iiber- 
schrieben; aber auch das im Verlauf des Werkes 6fter a ) wiederhoite 



a) Die Stellen sind folgende: 1*f, 2; ♦*!", 3; 11, 15; 11, 3; 
!•¥, 11; If, 3; lit 6 , 7; «", 5; ,1 ^» 9; f, % 5; '•*. 181 wozu 
aus dem Druck von Bulak noch IM Anm. m, If K, Anm. b und ir% 
Anm. b kommen. 
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j*Jl j<uiJ| jvl 3 (mit den S. r Anm. b. angeftihrten Varianten) begrlindet 
es nicht; es steht iramer an Stellen, wo der bisherigen Ausfiihrung 
gegeniiber eine persflnliche Bemerkung des Verfassers hervorgehoben 
wird, die beim Vortrag freilich einer derartigen Einleitung nicht bediirfte. 
So waren diese, Wiederholungen nur Nothbehelfe fur den Leser. Aber 
eben so gut konnen sie nach Sacy*s Annahme spatera Redactionen, 
beziehungsweise Vorlesungen der Durrah von Al-Hartrt selbst ihren 
Ursprung verdanken. Nur ist durch eine. nicht weiter anzuzweifelnde 
Aufschrift der Munchener Handschrift (s. unten) sicher, dass Al-Hartrt 
die 'Igazeh fUr dieses Werk verlieh, es also nach Inhalt und Form 
ein abgeschlossenes Ganzes war, dem hdchstens eine spatere Vor- 
lesung einen Zusatz oder auch eine vereinzelte Aenderung im Aus- 
druck bringen konnte. (Ueber die Handschrr. s. spSter). — 

H. H. 3, 205 (no. 4947) gibt die Literatur, welche sich an die 
Durrah anschliesst, zun'achst einige Glossatoren: Abu 'Abdallah Mu- 
hammad b. 'Alt, bekannt als Huggat ad-dtn as-Sikillt (+ 555), Ibn 
Zafir (+ 565; s. Al-Hartrfs Makamen 2. Ausgabe, n, 62) der auch 
die Makamen commentirte, Ibn Al-hass'ab c Abdallah b. 'Ahmad 
(+ 568; s. Makamen a. a. O. S. 52), dessen Kritik gegen Al-Hartrt 
nicht allein in Bezug auf die Durrah Abu Muhammad 'Abdallah b. 
Bert (+ 582) glUcklich bekampfte (S. Makamen a. a. O. S. 53; vgl. 
auch E. B. VII, 721); von ihm riihren sogar zwei Glossensammlungen 
zur Durrah her. — Commentare verfassten Abu 'Abdallah Muhammad 
Al-*Ansari (+ 586?) und Al-Hafagt (s. unten). Al-dawaltkt schrieb 
die obengenannte Erganzung (X*tf ) unter dem Titel *** ,^*di UJ iUCtfl 
&tWI. — Auch einen Auszug aus der Durrah und zwei Versificationen 
derselben, eine mit Commentar des Versificators, nennt H. H. — 

Sihab ed-dtn 'Ahmad al-Hafagt al-Misrt ( + 1069 der Higrah), 
ein sehr gelehrter Polyhistor, hinterliess eine Reihe Werke iiber Philo- 
logie und Rhetorik, mehrere Anthologieen etc. Bekannt sind davon: 
Tiriz al-magalis, H. H. 6, 645; Exemplare in Wien (FlUgel I, 385) 
und MUnchen (Anmer S. 262); Druck von Bulak aus dem Jahre 
1284 (269 Seiten). — Wl ^ JV^ J W W u -^' 3- ?• 3, "9, 
ferner 2,35 u. 127U.432; 3> 9* *• 134 erwahnt ; Exemplar in Wien (FlUgel 
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I, 387). — Von UWI SU»»1 »^53 ,U»1 fcl**, (H. H. 3, 52*; 6, 643; 
7, 751) sind ebenfalls in Wien (Fliigel I, 388) zwei Handschrr. vor- 
handen. — Einen dreibandigen Commentar schrieb er zu ^ »UA 
^AfcuoJI j3jia- «-*4^ nach H. H. 4, 61 u. 6, 643 Z. 3. — Glossen zu 
Al-Beidawi unter dem Titel ^UJI h\iS^ ^fS SiUc erschienen zu Bu- 
lak. — Ebendaselbst ist fc»l J-i&l *U£ gedruckt, s. Sachau, al-Gawa- 
likf S. VI. — Ihm verdanken wir auch" den einzigen erhaltenen Com- 
mentar zur Durrah; nur selten handelt er liber einen von Al-Hartrt 
gebrauchten einzelnen Ausdruck und das fast nur bei der Erklarung 
der Hutbah und der ersten Seiten des Buchs (so r, 5 jT; r, 1 Jtcy, 
!*, 2 )**; S, 5 Jfcl u. s. w.); aber er geht auf die meisten von ihm 
beriihrten Fragen ein. Dabei befindet er sich fast durchgangig mit 
Al -Hariri in Opposition; gestUtzt auf eine grosse Belesenheit in der 
klassischen Literatur, Kuran, Hadtt, alien als &*} geltenden alten 
Werken, und auf den Vorgang zahlreicher alterer Gelehrten, sucht er 
uberall zu erweisen, dass Al-Hartrt eine zu engherzige, wo nicht gar 
eine falsche Regel gegeben habe. Dass er in seinen Makamen gegen 
die eigenen Gesetze verstossen hat, beweist er an verschiedenen Stellen. 
Neben gar vielen unniitzen Haarspaltereien enthalt das Buch beson- 
ders viel lexikalisch werthvollen Stoff und zwar nicht allein fur 
den spatern Arabismus. (S. iiber die Handschrr. unten). 

Das Material zu dieser Herausgabe ist theils gedrucktes, theils 
handschriftliches. Von ersterem ist vor Allem zu nennen : der Druck 
von Bulak (B. ), der auf S. 2 bis 7 den fUbjlM ^4j»U £*~)4>, nach 
dieser Z'ahlung 223 Abschnitte, enthalt. Wie bereits bemerkt, hat B. 
ofter unrichtig abgetheilt. S. 8 bis 181 folgt der Text, der gegen- 
iiber alien Handschrr. einige Weiterungen enthalt. Nur e i n neuer 
Paragraph ist unter ihnen, S. vr dieses Drucks, Anm. k, der aber in 
B. selbst nur am Rand erscheint. Alles iibrige sind nur Zusatze zum 
Text der Handschrr., die zur Zeit Al-Hafa^i's zum Theil schon in 
einigen Handschrr., die er benutzte, standen. Die meisten lassen sich 
eher als alte Glossen, wie als Bereicherungen aus emer letzten Vor- 
lesung der Durrah von Al Hariri selbst betrachten. Der Druck voka- 
lisiert selten ; die Consonanten sind fast immer zuverlassig, so dass er 
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einer guten Handschrift an Werth gleich kommt. S. 181 schliesst 
mit der Bemerkung: f UJ ^tf, ^layi jiUi) tfJ *j ^uuOi |jj» j-fa j3 

£j±)l ^UJI ^ ^ ^UiJ| ijrA . ^IjJ! ^IColM ^--sbu &9UBUM j^ ^ 

De Sacy hat in seiner Chrestomathie (SC) einige Abschnitte und 
in seiner Anthologie (SA) etwa ein Drittel der Durrah nach zwei Hand- 
schriften herausgegeben, SA. 122. Die Pariser tr'agt jetzt die Nr. 1197 
du supplement arabe, sie ist ziemlich jung nach dem Schluss: ^33 

*i)~n *^f^l ^ walli yU. Die Handschr. in 4 enthalt auf 62 Blattern 
den Text mit sehr seltenen Randnoten, ist sehr leserlich geschrieben, 
mit vielen Vokalen am Anfang, die sp'ater immer seltner werden.*) 

a) Diese Bemerkungen verdanke ich H. Dr. Hartwig Derenbourg, 
ebenso wie die Mittheilung der Noten, die de Sacy in sein Hand- 
exemplar geschrieben hat. Was davon den Text angeht, ist an den 
betreffenden Stellen in den Anmerkk. angefuhrt. Folgendes sind seine 
Nachtrage zur Uebersetzung: SA 67, Z. 5 lis: apres le milieu; Z. 29 
lis: billossi 'lsidjnou. — 71, Z. 26 lis: gare a toi, de la dispute. — 
78, 5 v. u. lis: Abou Mohammed. — 79, 6 v. u. lis Bischr. — 83,22: 
Peut-etre tous les verbes dans ce vers doivent-ils etre pris pour des 
temps passes, ce qui parait vraisemblable, puisqu'il y a dans le second 

vers W. Alors, c'est que dans les vers precedents il y avait ou le 
verbe JV, ou quelque autre circonstance qui detruit ^influence con- 
versive de U \j[. — 85, 12 v. u. : Je crois que fj\f devait etre tra- 
duit par „des choses de grand prix, des bijoux," et non par „des actions 
genereures." Le sens serait done: Les besoins obligent a sacrifier 
les objets pr£cieux dont on est le plus avare. — 89, 10 v. u: J'ai 
pense que ^-oU| etait le pluriel de )V-o*l, pluriel de )-a*; on pourrait 
le regarder comme le pi. de )WI tourbillon de vent. Dans la Hamasa 
p. 678 on trouve j*U! pour le pi. de jl-a^l. — 91, 9 v. u: Traduis 
d'apres le texte corrige: et disparaitre les nchesses. — 92, 2 v. u. : 
un flanc ou une taille solide qui est propre a ^eraser ceux qui se 
heurtent contre elle. Luc. ch. 20 v. 17 et 18. — 95, 6 v. u. J'ai 
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Die alteste Handschrift der Durrah, welche benutzt wurde, ist die 
MUnchner (M.) vom Jahre 584. Der Beschreibung bei Aumer (S. 314) 
ist noch hinzuzufiigen: AufBlatt i a findet sich neben Titel und Namen 
von Besitzern folgende Notiz: 

JJM i% «* «"l^> (?) c^*" ? JV» *** urf >** ^ f**W uH' 
j-6 ^ j^U. ^ J-«*-.^ ffni] yt] ^jJI ^IfA ilftlf JjUJI JuoJl ^ 

i** j^u j^f ^.jJi )« (? j*.yi sic) U»l jlJI) i^l c— U^al'fj >4)rfi 
urf ^ Mi< *^- <**» c^ *^» V* ?«»A i^t>" V 1 * rfi' tf* erf 8 ** <* 

r uw &*um ^ufli j 5 i ^ (?) «ju-wi j 5 i ^ ^M-j ^jui J,^ji Z*» 

&*)) JU»., (?) Jt ^ .***.) ^.1 ^ ^A-y. ^ ^1^4 g^ill y.f ^l &I5 
(?) 5 ^^n-Jj j-^ U- ^ ^XJij ^JL4u»jJ| ^A^SII #]+* ^ jL»y m . — 
Jedenfalls ist das Jahr 595 geschrieben gewesen. Die Unterschrift am 
Schlusse steht ii4 b , s. Aumer, und zu ihr gehort noch: &J\y J*»n 4& 5 
4-iw, AJTj .£»<• r m y^L J* SjJLoIIj X*Jtoll r jj4i5 3 L*Ju) ^JyJI J^-*J| yb, 
fttaJf). — Die Buchstaben ) c j» werden in der gewijhnlichen Weise 
unterschieden; die Handschrift ist collationirt (Blatt i$ h ibUJI cMj, 
fc*±M J*k; 19*. 23 b , 36 b u. s. w. bloss SbU^l ju*L; 40 b j\ju*JI ^ £JL» 
L^l**, uul ,ytf)|; 76* lJi>»J) &>UU £b; 84* UilSj &{Uu £k; 96* 
j~aJI 4JJI ^l^ ji;*^') &{VJLfl c»*b.) und hat Randbemerkungen mit 

traduit jX» par saillies, parce que je l'ai pris dans se sens d'argent 

comptant. II vaudrait mieux, je crois, le rendre par discernement — 

""' 
96, 10 cf. )IW J%*j Hamasa p. 80. — 106, letzte 2. et dans leur depart 
« ■»«• 

est la perte de mon ame. — 120, 1? : J'avais traduit ainsi, parce que 
le man. portait ^J"* l**i. J'ai corrig^ ensuite le texte et £crit ^O 
et j'ai oublie* de changer la traduction. Lisez: il n'a pas la force de 
faire ou de supporter cette chose. — 123, note 9: Le vers ae Tarafa, 
cite* ici par Kaiid, est cit«! aussi par T£brizi dans son coram, sur 
la Ham. p. 508. — 127, note 40: C'est ainsi que Hariri Seance 
49 p. 584 (eu. 2. pag. 667) a dit r.vec le 3 : V) < >fj~v . r . l < •] &SJ) 

•J^-'.'j'k uj-jJ^^ ' ***& •>'■* car sans le 3 on avait cru que c*-ii » 
etait le »iys- de ^i^l {l ^i. — 
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6* » tfV* und £ ( **uJ). Trotz aller dieser Zeichen von Sorgfalt ist sie 
nicht so correkt wie der Druck von Bulak und die etwas jUngere 

(G.) Handschrift von Gotha, in klein 4 , 678 rothe Nummer, von 
U. J. Seetzen mit Kahira 1808 Nr. 1175 bezeichnet auf dem von einer 
spatern Hand heriilhrenden Blatt i a . Blatt 134* unten: *il ***v. y*t 

i?U&»2 ;&« Geschrieben ist die Handschr. in altem gleichmassig festem 
Nesht, einem altern Ductus, als in M. erscheint, verwandt mit dem 
bei NBldeke, 'Urwah S. 12 u. 13 beschriebenen des Cod. Rifa'tjah; oft 
fehlen 'die diakritischen Punkte und die Vokalisation ist gering; wo die 
Vokale sich finden, stehen sie mit gutem Grund und, mit wenigen Aus- 
nahmen, richtig. Die Handschr. riihrt jedenfalls von keinem gew6hn- 
lichen Abschreiber her. 

Die Handschrr. Cod. Lugdun. (Warner. 754, bei Dozy Catal. I, 29 
no LHI) vom Jahre 1025 und Cod. biblioth. Academiae regiae scientt. 
(Catalog von de Jong pag. 23) vom Jahre 1035, geschrieben von einem 

kSJ*)*' v53 u *'*" nr-*" t*rf ^tf^^-' \a*. yy*** sind nach meiner Durchsicht 
ftir die Textkritik eben so werthlos, wie Cod. Berolin. Petermann no. 
700, am 22. Regeb 1209 beendigt. Er enthalt auf Blatt 1 — 62 in 14 
Capiteln eine Anthologie ft&l yb)yt- f meist aus spater Zeit; 62 — 68 ist 
leer ; 69 beginnt mit *7ji.l J-oi! 4*} cj^y^ij » es fehlt also ein Blatt der 
Durrah. 

Abgesehen von den Zusatzen in B. stimmen die Handschrr. im 
Ganzen iiberein. In den Einzelheiten des Ausdrucks steht G. alien 
andern gegentiber und seine Lesearten sind oft in M. am Rand mit £ 
gegeben. Ich habe bei der Ausgabe Cod. G. zu Grunde gelegt; die 
unten folgenden Anmerkungen zeigen, dass ich ihm in Uebersch'atzung 
seiner Correctheit auch da folgte, wo er entschieden irrte; dennoch 
scheinen mir viele Wortstellungen und besonders eine Reihe seltener 
Ausdriicke, die gerade bei Ai-Harlrl nicht auffallen und doch nicht aus 
den leichteren von B. M. S. entstanden sein kSnnen, fiir seine Vorztig- 
lichkeit zu sprechen. Falsch sind darum viele Lesearten dieser nicht 
Es wird unsera Handschrr., so nahe auch M. und G. der Zeit Al-Hartrf s 
stehen, nicht das Heft des Verfassers zu Grunde gelegen haben, son- 
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dera von dem Verfasser als richtig beglaubigte Nachschriften seiner 
ZuhOrer, die als 'Asl gelten konnten. Sollten solche aus verschiedenen 
Vorlesungen riihren, so erklSLren sich die abweichenden Lesearten, die 
zur Zeit von M. laut seiner Randnoten schon existirten, urn so leichter. 
Der etwas sp&tere, so sorgfaltige G. muss diese Abweichungen auch 
gekannt haben; dass er sie ganz ignorirt, ist nur daraus zu erklaren, 
dass er seinem *Asl eine ganz besondere Zuverlassigkeit beilegen durfte. 
Fiir den Commentar ^tanden mir zwei Handschrr. zu Gebote: 
(Berol.) Cod. Wetzstein II, 8$ in 4 , 224 Blatter stark, in einem derben, 
leicht leserlichen Zug geschrieben. Der Titel auf dem ersten Blatt ist 
verklebt Die Handschr. enthdlt den Text in rother Tinte vollstandig 
zwischen dem Commentar. Blatt 2 2 4 b lautet das Ende: ,**, y^-* >* 3 

« t^h J 1 -*- 01 tf*** « f'^ 1 *■?*") 4,T J*i • r*~) 5lu J- 4 * 1 J-y J** 1 

«*U4]j S)U;i, ttjjjj tJ^e\y til JLcj 4**u Ujl. ^1* (JLj Jji JL> 5 ^1 
ur ^-^l *-* «jA* ^Jl ffi>y*-l) *ll Jl oUxJI Jiil A*uA k». ^ 4li> « toWlj 

^ teutjjf *jjb cjuu ^^ ybuui £*\s& cJyj\ iybuui J 5 U ^-All ^.1 
r u«ji ai *&i ur -wi ,y*u*ii oI»v- £*&n ju; *uo, J^uii j;uiAJi ^w j*um 

O f*Af fc~ ^ ^Ul ? 81UJ) jAil «JLc r UV| jl. jI»u 8l*v 
Die andre Handschr. ist (L.) die von de Jong im Catalog der 
Bibl., Acad. reg. Scientt pag. 24 (no 170 u. XIII) beschriebene. Sie 
enthalt den Text nicht vollstandig, sondern nur die Stellen, welche 
commentirt sind. Aus dem *.>*m ^Ij, wie de Jong thut, auf die Zeit 
des Codex zu schliessen, ist gewiss irrig. Der Zug der Handschr. ist 
jUnger. An Correctheit ateht sie dem Berol. bedeutend nach. Ihr 
Titel lautet : ^ r UJi ***** ^» J*|j«li f ^i J joijill ijj c ^ -ur 
.U*J| ) j-j r 3U»f ^j-i UoLs— 1 3 UjI-j LUy. JL**; 4U1 a^ ; &y.r*H J* 

^^\ «j*v r u ^».u«ii *-**.! ^jji vW* ^>ji fiyoi &»» J**- f *tfi 

und der Schluss Blatt 174** wie in BeroL bis zu dem Worte 0#*l, was 

also als das eigentl'che Schluss wort des Commentators anzusehen ist. — 

Es war urspriinglicher Plan, die Durrah mit einem fortlaufenden 

sprachlichen und sachlichen Commentar zu begleiten; er musste, weil 
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er das Buch unverhaltnissmassig erweitert hatte, aufgegeben worden. 
Im Folgenden habe ich mich darauf beschrankt, eine Reihe Notizen 
zu geben, die dem Leser vielleicht willkommen sind, insbesondere die 
leider ziemlich zahlreichen Druckfehler zu verzeichnen, dann aus Ueber- 
schatzung des G. sich erklarende Irrthiimer und eine Anzahl anderer 
Fehler. Mein hochverehrter Lehrer, Herr Prof. Dr. Fleischer hatte die 
Giite, die Aushangebogen durchzusehen und seiner unermiidlichen Sorg- 
falt verdanke ich die nrit Fl. bezeichneten Verbesserungen und der 
Leser die MOglichkeit, an den Stellen leicht nachzuhelfen , wo ich 
das Richtige nicht traf. 

Zugleich erlaube ich mir, an dieser Stelle den verehrlichen 
Bibliotheksverwaltungen von Gotha, Leyden, Miinchen und Berlin 
meinen warmsten Dank auszusprechen flir die Bereitwilligkeit , mit 
welcher sie mir einen Theil ihrer Bchatze anvertrauten. Ihre Liberalitat 
ist in wissenschaftlichen Kreisen auf das Allerriihmlichste bekannt, und 
ich darf mich darauf beschranken, mit dem Ausdruck meines Danks 
diesen neuen Beweis derselben hier hervorzuheben. — 

S. i, Z. 4. Lies ,J* st y3*. — Zu Y, Z. 5 bemerkt der Comraen- 

tar : J-l 5 \y£S \4y\ J[ f*i\ j^ ^U-W(l ^ «A* tfy* AjT ,^±1^11 ^ 
jT JyJL?, 'y^J J V[ ilJbf J* Lj-yU j4*f iy**** J ^ JJ.M J*f jT 

1 ' * «*• + 

J 4-JI ^1 jvs, j, ^ i^, ^o, 'C m jp 3\? yf tjtu > i/3 u, 
%££ ^ l> 5 t'jJvu ^xJ » Zf*>l+J\ fJJb (H. H. I, 222) yJtfll **1 cJ 4 

uoT Ilju. y^^a ur jT, tfjjjj jjuu. ^i«ii J-|Uii uf 
J^Ufll ^ (H. H. Ill, 601) jjyi fai- c> ± ^ Uyj j^ 3 « ^4^1 ^ *k*> 
^ y ^u* oiui ji y, ^i^ji Ji j*ii &i oi/. ^ai jT Jt-4 y j,i& 

Thorbcckc, Hariri. •» 
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**r«i £* TO**! vs»* u>f 3-fa-UJI c it*J{ (sic) ia-^i ^ ^rJoJI J*-y J*f 

^uji ^j Jk*Ji 5 J,±im jj iiuuij j>y*** jl JL ^y feuoii ^ J, 
W J5f *U jJ, fcil ^bi jj>' jAf ^T ^o\ ^f, (S. Sure 40, 29) ^ 

&.$> ***) ^ ur! r* J^5 (Vgl. Kamil 482, 12) 

(S. Kitab al 'Agant ed. Bulak I, 34. 37.58) y£i M £Jf X* jT >1 

t 81^4) fie jAj f**^3 vfr r - "' )"*3 6)*^ **^^ 
Zu den ersten Worten sagt eine Randnote des Cod. Berol. ^AIjwJO ^lj*JI 

» » 4 * ■ " ^r 1 )*- c^3 sSfL y*>h JUIfP f^' '«** ^'r- — Die erste 
Halfte des Verses von Hufaf stent 'Agant 13, 142, 9. — Ad-DInawarl 
ist Abu Hanlfah Ahmad b. Daud b. Wanand, der aber selbst ein Islah 
al-mantik verfasste, H. H. I, 329 no. 829 und Fliigel, grammatische 
Schulen 191. Es ist nicht bekannt, dass er zu dem gleichnamigen Werk 
von Ibn As-Sikklt einen Commentar geschrieben habe. — Vgl. Lane 
unter jT. — 

S. r, Z. 1. „iybU" schr. I^U. Ebenso S. I ♦, Z. 4 v. u. „£$" schr. 

*'" , * ■*•.*■ 

Ij^i . Fl. — Zu *-**yy sagt der Commentar : ^ IAjUm ybliy ^urtM uu^ 

^ } ^ j|j-^ji yJaJ \j[ ^juaji r UJi ^y ^uuai ^u ^ 5 Juyi 

li^l fjsi! cJUjf Ai9 ^aU 8jIj^ ^ )j\i Jut; yb, ^^ Uc, jJ fJUUI 
iJUUJl X*U| ^ ^^I^f ^1 JUj ,U.j i*wuUl fell! J ^Ij »iyi ^Si; lUfj 
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** 6^ U U* *, jf^ J ^oi, ^U ^| act, J.JJ jUi £lj| IUm j*f, 

Jjllf Uy L±t *j*L\ \J[ Cat J* *£f J*y m *lU, &UJI J!jJl Jujjf, A-SJ 
» 5 JUiil hiUfij iJLeyi ^ iJ^ « ■», H £J3 ^Vi t^J\ Ub^UUj A*ll5l Jiclji 

« A*l6 JUc Vi ^£>\£*S\ Sf ^ JUS ^ &L2tt. ;U pJ A*Ut J*| 

Al-Fa'ik und 'Asas al-Balagah sind zwei Werke von Az-zamah- 
sarl H. H. 4, 348 und 1, 264. — 

Zu r, 2 **i* yte erkl&rt der Commentar: ^V U 5 Jute glfelj *Jj* ^5! 

ij*»» J 15 ? o^'j e^»i a**** )r«" •»» *$» t-*)* oH fit £-» y 

■* 
Dieser Gebrauch von j*e, Infin. ;ySc, dessen Grundbedeutung (mit 

In fin. ;Uc) an etwas anstossen und dariiber straucheln in sinnlicher und 

moralischer Hinsicht ist, ist classisch arabisch, construirt mit ^ic der 

Sache oder Person, auf die man stOsst, die man trifft, erkennt, findet 

u. s. w. So Sure 5, 106. Al-Hartrf Makamen 2. Ausg. »*V, 5. Kamil 

219, 19. S. Dozy's Glossare zu Ibn Badrun 97, Ibn Adari34, Edrlst 

343 (S. If I, 11 ist mit Subject ^yJI wohl Ub,Ub zu lesen). Abdollatif 

ed. White- Paulus 8°, S. m, 9; 120, 2 u. 122, 3 v. u. — Mit »-» der 

Person oder Sache verbindet es in diesem Sinn Ibn Badrun Glossar 

97 nach S. VI, 11 u. 1^1, 9; auch Burckhardt, Spriichww. S. 105, no. 

265 *->*-*** — jSMj m (im Vulgaren geht die platte Tenuis neben der 

Aspirate nicht allein in der ersten Conjugation her, sondern besonders 

auch in den von II abgeleiteten y~*3 und >**», in Conj. V y*3 mit der 

Nebenform f*3\, ^»ol (Caussin - Bocthor : buter) und in der Weiter- 

bildung #u5; beim Substant. i^Wl ist iiberall die Aspirate angegeben). 

1001 Nacht ed. Habicht IX, 368, 2 hat ^i\>. l)f* neben c^ 1 ^ f 3r*) 
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in der nachsten Zeile, und die Verbindung mit ^ hat auch Caussin 
u. d. W. tomber (sur quelque chose), etwas finden; Germano di 
Silesia u. d. W. urtare hat ^le und ^. — 

»"» 7 „/I*" schr. /I4, Sure 25 V. 63. FL — 

i 6 , 7 u. 12 ist der Schweif des y in ^y^i und I^JU abgebrochen. — 

1«, 9. Den angeflihrten Hadit siehe ZDMG. 18, 787, wo an dera auch 

in der Schrift zu bezeichnenden Sag* leicht erkannt werden kann, was 

zur urspr'inglichen Form der Tradition gehort und was sich schon zu 

Abu 'Ubaid's Zeit als erklarender Zusatz eingeschlichen hatte. Der 

Commentar zur Durrah hat als zwei weitere Gliedor: t JbJl gwixiT ^ 

«J*JJ ijlji »>. — Das folgende *i**JJ ^i«*J ist Zusatz. Der Commentar 

schliesst mit folgenden Worten: 1%-y.JL ^J jiL*-* ^^oULi] Jlz^o jJ^ 

jjyi ^yij IjCJLc &> ^1 ^Ll 5 Ufc— \JLjU (Berol. aBUJl c; ± ^). 

Das Buch fuhrt H. H. IV, 35 unter 7511 als von Abu 'lfadl 'ijad 

ben Musa es-sebti (-+- 544) verfasst an. — 1, 1 , )( ^a£«£" schr. mit 

den Hdschrr. in Anm. a yte*y,: „wenn er ihr (der Hyane in ihrem 

Erdbaue) nachgr'abt". S. Freytag's Arabb. prow. I, S. 431 u. 432, 

* * 
Spr. 24. Fl. — 1,8 »»5*"" eme von den OriginalAvorterbiichern 

nicht anerkannte Form des n. act. von )U (s. Lane), statt J^jill oder 

i^Jill Fl. — V, 3 „£3«n" schr. ,>Uoi . DaS l££\ &J\ gehort zu 

«i*Uub und ist daher 44-JI £**JI zu vokalisiren. Fl. — G. hat ,y»M 
vokalisirt Vgl. auch Sure 39, 8. — V, 8 ist das nach J«a*I j n c 
zu verwandeln. — % 14 Ein Beispiel der fehlerhaften Metathese s. Jakut 
4, 14, 7;richtig 2, 503, 7. — ... 

I*, 2 S. Meidani Prow. I, 152 und zu Z. 12 Meidani II, 669. — 
!•, Anm. h. lies iir &iil\ — II, 8 S. Meidant I, 82. — II, 11 u. 14 
Schreibe Jj/ und m«fo »- — I r, 6 „l*A u schr. U-., wie die Original- 
worterblicher das Sw-fclj in dieser Redensart erkl'aren, worauf aber 
auch das mu* nicht richtig vokalisirte U« in Anm. b. hinweist. Fl. — 
\L. steht, wenn auch nur schwer leserlich in M. am Rand, dauhari 
u. d. W. £*3 hat den Vers mit der richtigen Erklarung, eine Stelle, 
die zu Ahlwardt's Ausgabe von Tarafah nachzutragen ist, wie auch 
Meidani II, 615 fiir den folgenden Vers, der dort als Beispiel fiir das 
Sprlichwort angefiihrt ist. S. Lane u. i*)l*M, u »d Al-Harirt, Makamen 



www.dorat-ghawas.com 



— 21 



ed. 2, S. 667. — Ahlwardt, The Divans hat dieses Gedicht Seite Of; 
in dera Cod. Goth, ist es no. XIV. — Al-Hafagt gibt noch einen 
weiteren Vers als Anfang: 
fc)l JXl\ a^u vauiLb ^ *£ *3 £»*If u» .till VL. b 

wie bei Ahlwardt und setzt hinzu: ^ ^J Vr A> ji* ^J*J ^ t$ } 
(Meidant I, 37, 3 u. 577 unten) tiy* J* n *j V, JU. J* c**Z> m itf AJUb' 
yLl JA* fcll SUJi **| u *l^3 , *£. ^J ^y J**, ^f tT JbuiJl ;Li 3) , 
«# u^t JXI JO* (H. H. VI, 323, no. 13678) j-LiSl top ^ jlj 
^5 fcjfe *IV3 ^ jjf, ^| *jar ^^sUii ,5^! ijb £ j^u ^ ic 
(+ 750 oder 759; Cod. falsch J*ai)) J&\ (Mehren, Rhetorik 138) *£* 

« il,uu luii £lif u. ^yi J,!, ^L i* ^ 

Zu J r , 6 u. 7 sagt der Commentar : I*;**** iLjblii t-iyC* Aa-yiJ 
(also 5^, ? 5yfu.) 5^ *!, U4I ^U-w feftiyi, J£j jbf j^ &j 1/ ' >*> 

© *i* £bl J& ^^T Wj £i Jfc Uuj ua jjiji ^ „i. — J r, 7 Seine 
Bemerkungen zu den hier behandelten Synonymen leitet Al-Hafagi 
mit den Worten ein: a*JJI *& tj\sf ^ ^-JUSIi fLai&«l C j*jj jjj jj> 
C, (H. H. 111^590 no. 7100) -j»I J~ 3 (H. H. IV, 459 no. 9177) 

l ^ IJ, r 1 ^ *Jj?* 1* *> <+, 395KJ/-*" J** yi*» &>*» *W ^ 
« V.^ *c*« *4Iul Wl^Jl^ £»>J| £I 3 -,| 3 . — l r, 12 JWI liest auch 
der Commentar. — ir, 16 }fV) ^i u schr. ^ytf. Fl. So hat auch G. 
richtig. — ir, 7 „JAZ5" schr. jfc. — ir, n. Nur J^y" ist richtig. 
S. Wright Opusc. H, 12 und rv, 2. Ebenso der Commentar, welcher 
auch das von Gauharl J^ citirte Beispiel hat. S. auch Lane. — 
1 f, 1 2 Commentar : JJUUl, 1 jjbj ^^ olU ji |j^ £4* &oU; 

*^«*4 i* J-- Ebenso Gauhari u. hb£ und mit Varianten Kamil 
282, 19. — If, 17 Lies U»U*s-<l{. — 

10, 1 Commentar: l*Wf ji U j*^ to * Uc -I* a*UJ 






^5))3 
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Als Beweisstelle dafur citirt Al-Hafagt den Vers denn auch zu 
unserm Text S. 1» und 11, wie Al-Zamahsart im Mufassal Iff. 6 und 

/ 

Gauhart unter •) j^, dieser auch unter c j> f ftlr die Bedeutung 
des Wortes. 

• 0, 9 Commentar: io*J ^ j»bj l** c j-i ^^1*30 Sj*«J ^ ^ yb 

u**** £**) o***'- **** cV 7** JI JS »i^3 J****' **-« ^ V#A-» C~*l| iJJbj 
»w— ^j |jj jljJl w -woi ^ *^jbi, — Fl. iibersetzt diesen Vers: „Nicht 
stehen jetzt in der Sommerzeit die Kernkamele im Banne schlimmer Vor- 
bedeutung von Seiten des Trennungsraben oder eines von der Unheils- 
seite voriibergelaufenen Gazellenbocks." — Ich vermuthete in ^Jalt 
einen irgend wie verschriebenen Ortsnamen, da im Nesib der Kastden 
gevvShnlich von dem Wegzug der Geliebten und ihres Stammes die 

Rede ist. — 

* * • .* « 

10, 15 Commentar: £**uiJ! 5 **o>** &« '*** sj «- ftiA * , l fit* •» 

o-A»l ji Ufej-ju; ^t^o cJjlaJ ^jUI ju-JO oil*. I 

oil* V ^1 J*!jJLIl*j •5**-* ,j-^>-£j» f2*Ij*^) 

£*•■ J«lj«l J** i-ljill **IUf ^ ^ J^J *^l i* Jt U- »•**) 
&LJI }*>" *«l, rf> All ^ J* 1«JI ^f ^ Uwl ^faJI ^3 J^ll 

^-' J««4 J>** gfo ^*« uf v u J^ J 3 ^ c^ **>«• u^J' 7** T l **^ *• v5j> 
jlsuJI ^ ^-*«ll J^j -U-»l iuiM uUUi^ *iVI) «SiU^- 5j*^» j^vir 
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JZuj? f*i iiUC«l| J»l »J j^ U JlUw J^JI l**!^ ^.U. w^lJ. — 
Ich unterlasse es, Fehler und Varianten von Berol. und L. aufzuz'ahlen; 
Vers 6 haben beide das unmogliche j-aUljj; die Lesung j*lyUbj „und 
bei den Koranischen Versausgangen, welche (durch Assonanzen und 
Reime) deutlich bezeichnet sind", verdanke ich H. Prof. Fleischer, dauh. 
hat unter f j» h Vers 4 u. 5 mit j$ ^sll st. ^IjlM in beiden Versen 
und f*~t)bJb} und unter f f c V. 5 mit der eben angefuhrten Va- 
riante. — Der Vers am Schluss des Commentars steht Mas' fid! IY, 324 
und Ibn Al-Attri Chronicon III, 205, woher ich das ,j«<-*H als den 
undeutlichen ZUgen von Berol. u. L. am n&chsten kommend in den 

m 

Text gesetzt habe; jl*uJI ist Muhammad ibn Talhah, der am Tag der 
Karaelsschlacht fiel. Ueber X«bJUJI ^5/^1, wie diese Initialen einiger 
Suren (zusammengestellt SA, S. 49 Anm. 57) heissen, hat Abu Zaid 
Ahmed bin Sahl al-Balht (4- 322) ein bei H. H. nicht angefuhrtes 
Buch )r JI J*I 5 I J S*kiJ| ^j^»> X«mi| y~JJ verfasst nach FlUgel, 
grammat. Schulen S. 205 no. 18. Vgl. iiber diese Buchstaben Beidawt 
I, 10 — 13 (ganz auch SA. X — 1 und zum Theil SC. II, 63 folg. ge- 
druckt), SC. I, 356 und Reinaud, Monumens 2, 236 folg. Danach 
ist die Declination derselben folgende: Besteht ein solcher Surenanfang 
aus mehr als zwei Buchstaben oder zwei, die in ihrer Zusammen- 
setzung keiner arabischen Wortform gleichen, so kann im Singular 
nur die Hikajah stattfinden, d. h. die Buchstaben werden wie beim 
Buchstabiren nach einander ausgesprochen ohne eine vokalische En- 
dung (so Lb z. B. Kamil 532, 15, in den drei von Fleischer, Textver- 
besserungen in Al-Makkari's Geschichtswerke, Heft 2, S. 250 zu VOf , 
12 angefiihrten Stellen und dem bei Weyers, Orientalia, 2, 264 unten 
vorkommenden Eigennamen); ein Plural ware nur durch Vorsatz eines 
jT oder ofjj moglich, wird aber schwerlich vorkommen. Anders, 
wenn der Anfang nur aus zwei Buchstaben besteht, die zusammen 
einer wirklichen Wortform entsprechen. Hier ist im Singular die Hika- 
jah und die Declination als Diptoton (s. das Beispiel oben) richtig. 
Der Plural ist auch hier allein mit jT und «£»!)«> (s. dauharl a. d. a. 
Orten und Lane I, 638) nach Ansicht der strengen Grammatiker zu 
bilden; aber es erscheint der Plural J**l>* in guten Gedichten schon 



www.dorat-ghawas.com 



— 24 — 

friih, was freilich Abu Ubaidah bei Gauh. unregelmiissig nennt. Erst 
sp'ater wird ein Femininplurai gebraucht. — Als Beispiel der Spitz- 
findigkeiten von Al-Hafagi setze ich seine weitere Bemerkung her: 
Hil ^ j, J4H, ^ JuJ *y ^i )y€ ±j\ Jill ^j**> j-J ^. jl 'J fJ*f, 
lit* tji taSlsT UbysJj L/^ji .U-.UI ^ «ju»-5 JLiiJ ^k HU jJ /4 

^1 £* iJu 3 j 5 i iji bju jT ^.u. jiaJ 5 i 3 f jT ikUi *iJ i 5 jI5 »_.^ji 
u* ^ f^i^i fc^w. £ jT i,ii3 ur r yi u^. ^jl-In juyi 3 i tf ^i 

i-*vall <j* }l** J*) MaJLII IJJfc &J J***-*) julc t yh 4 U 44 Jl^J), 5 J jj^w 
j^JUi ty^JCJ lyaSytn f) f£l $[ liJfc ^Jl 1^1 I^j ^yi fVf ^ Cy£j\ 

, IJJb UAxT ^i ^ ^ » ^1 jJlyUl ^ j5U fttfi*u 

11, 3. Fl. bemerkt zu SA. S. 70 Z. 5 u. 6 „une estrade — place* 
dessus." S. zur Berichtigung Lane u. d. W. "K^T. Die ii»a. ist ein 
Baldachin mit Vorhangen (wie iiber den Himmelbetten), welcher fiber 
dem f m y } einem holzernen Gestell oder Geriist mit Teppichen und 
Kissen zum darauf Sitzen oder Liegen, angebracht ist." — 

11, 12 ,,^1" schr. fc3l; vgl. S. ri Z. 9 mit der Erkliirung des 
tiirk. Kamus:'jOi ^ liA j-J Jli* ; jl t «t...o 4A-.U** atfjfj £ji — h^Tl 
£ji)| ^5! ia«AJl; und S. i*t° Anm. i. Fl. — 

Y* } 1 „*».ur" ich kenne keinen Grund der Behandlung dieses 
Namens als Jyai* y£. Der tiirk. Kamus giebt dafiir als &fo das Trip- 
toton IxjH* an. Fl. — Commentar: ^1 £***>)* ^j >54^-« ■f*& ^^ 

•rf*-* to* %*H) Js*»- tf«. — n, 8 st. |-xjf 1. jlai. — ri, 17 u. 18 „*~^ 5 " 

und „j^ u schr. 4-a.j und JU.. Fl. — rT, 5 Commentar: ^.1 jtfj 
«L3, *j| &{ ^JjUw ^tjail ^Uvyi ^-* ^ jiuU Jf ^y, 

Fl. bemerkt zu SA. S. 71. Z. 26: „ l'hypocrisie " *T^*JI, n. act. 
von v5$U, das Streiten, die Streitsucht, — Verwechslung von Jjjl mit 
«I«I^JI oder «uyi, vielleicht nach Meninski, der hier einen ganz falschen 
Artikel hat. Perser und Tiirken streifen von diesen Infinitiven der 
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3. u. 6. Form von Vbb. ult. 5 et ^ oft das Feminin -5 ab, weiter 
aber geht die Verkiirzung nicht. Ebenso ist das bei Meninski fol- 
gende !/• miira eine unberechtigte VerstUmmelung von •!/• oder, ohne 
Nunation, \s**y*. — Seite 13 Anna. — IT, 13 Comm.: J.uWI Ji pl*l 3 

* ,^ul> au v ^4 <* »> cr«*" 13^ **UI v^" cr* 

rD Anna. g. Der Dichter heisst .w) yj; derselbe Vers Ibn Kutai- 

bah Kitab aS-si'r wa-£-£u ara, Cod. Vindob. fol. S3 b , wo fji statt \5yl 

steht, wie Hartrf Mak. ITV und S. 122 med., Meidani I, 136. — rv, 5 

„ihif" schr. ittil. — 

th, 11 u. 14 schr. f^h. — M, 2 schr. vollstandig *~*f. — 
M, 3 schr. ^f. — M, 17 schr. £>£*&. — r*, 1 schr. ^ A 17 . — 
!"♦, 9 schr. ^frill.— 

rr, 2 Comment: fcll yb, fl**) ^ itf«? kn J^ >** ♦*• ^tt 11 »■»*>. 
Er steht in der That in dem Dlwan des Hatim, wie er ihm auch Hama- 
sah a. a. O. und Ibn Kutaibah a. a. O. fol. 37 b zugeschrieben wird. 
— rr, 8 S. Meidant I, 603. — n*, 3 „^Iill" schr. besser ^JJUl als 
n. concretum. Fl. — Tf , 13. 14. Die Verse sind nach dem Com- 
mentar von Abu'l 'Aswad ad-du'alt, finden sich nicht in dem freilich 
unvollstiindigen Dhvan des Dichters in der Rifa'ijah, wohl aber in As- 
Sojuti's Sawahid al Mugni. — 

H 6 , 17 MT-i 1 * 5 *" sc hr. ^*ii«SJ, weil unmittelbar vor einem natui- 
lichen Femininum. Fl. — 

ro, 4 S. Meidani I, 336 und zu ro, 6 Kamil 297, 16. — 

*"f» 10 „v^UflJJ u schr. nur den Dual nach SA. 131 Anm. 64. Fl. — 

fl, 13 schr. *Jji. Fl. — M, 15. Der Vers ist nach dem Comm. von 
Hidas ben Zuhair, auch bei Gauh. und Lane u. d. W. »>.>-. — n, 17. 
Zu Sacy's Uebersetzung S. 80 Z. 16 u. 17 bemerkt Fl.: „Comment 
trouvez vous" u. s. w. Der bei Lane u. d. W. &y» (S. 877 Col. 2) voll- 
standig stehende Vers (v5)^ kS)'* 5 ) J** ^J) bedeutet nach Hartrt: 
M Wie findest du's, dass ich ausgeschaufelte Erde wurfle und dabei 
zugleich dieses Weib beliste, indem ich ihr, wenn sie sich dessen 
nicht versieht, Blicke zuwerfe?" Dass die Dame Gleiches mit Gleichem 
vergalt, sieht mun aus der zweiten Versh'alfte bei Lane (und Gauhart). — 

Thorbecke, IJariri. 4 
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PV, 8 ,,^1)14^*' schr. J^)H*. Fl. — Oder nach dem Commentar 
J>\\& . Kr sngt : * g » * ^bu U iAisw* cM>. ^ Su £IL ^ ^LJ| *,!* 

ulr 5 ii^i bu ^ i«3i ijjil, x*jui jai ^u I/si, 3 i^i y-r, ^b jt^y 

^i j,5 tu ? jai*ji jipi ju; jb, ^v^J> *i*Ji ^ *i**— ,* u5i, fcun ^ 
U*u 5jl< ,^-^ji ^u j-yi giu 1/; ^ ^ a^ j£j| ^wuj ^uii 

(S. Mehren Rhetorik S. 108 u. II f, Z. io, Gegensatz von v****) 
b*^ ^1^1 >*i Jy yfi y* ^ £*± **j 

I^^XJl L-o 5 JJUjJ 4^*Lc ^Jbj a ij ft ^Tj-M 4>J5 JJ Jj-5-J L»1_jl_JI 5 
djj| |iT 5 ^llll 4jJ* J4* 5 ^3 fauiwdl Jiiyi^l JUJ ^^Jbj_«J| LsJJt 

^ *» j-»1 »> ^.i^i f »r ^ Ji ^ ^1 ji5 3 ^3 Ji-^uii ^.u j\3, 

Jl)». Jl)^. ^ i-lA5 3 Jl)*. ^ U*wlii joju Jll W. — Die erste der 
im Text angefuhrten Traditionen s. Gauh. u. ji 3 * und die zweite 
eben da und u. ) »-» * ^ • — Gauh. wird gegen die Angriffe des Ra- 
mus in Kitab al-wisah, Ausg. Bulak S. vo vertheidigt und der friihe 
und allgemeine Gebrauch des Worts geht daraus und aus obiger 
Stelle des Conim. genugsam hervor. In einem alten Spriichwort steht 
es ?/Ieidani I, 260; Conj. V bei Kazwini I, 279, 7 v. u. und Conj. VI 
in dem angeblich von Behram Gur herriihrenden Gedicht bei lbn 
Badrun r^ (s. 94). — Ueber den Vulgargebrauch s. Cuche u. d. W., 
dem noch Folgendes als Belege beizufiigen : jiji. heisst verwirren, 
confus machen,- beunruhigen, kranken, verstimmen, Caussin-B: em- 
brouiller; Berggren: confondre, dsrcgler, derouter, desordre; Mafcel: 
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inquieter; Humbert S. 113 dcrangcr und 241 (J?<r*, en desordre); 
Braine, Cours S. 486; Germano di Silesia: alterare, contendere, contur- 
bare, disordinare. *llj J?y± und JU! J-Ly^ Caussin: embarras, cm- 
barasser, trouble (jfelnH J*y&) ; auch j&i^ allein bei Savary, Gram- 
maire S. 441, 3: chagrin. Germano: conturbatione; Marcel hat j^iyW 
u. perquisition. — jiji mit ^ der Person, Jemand Verwirrun^, 
Last, Unannehmlichkeit, Kummer bereiten, s. Caussin: embarrasscr, 
troubler; Savary, Grammaire S. 441, 2; 1001 Nacht ed. Habicht 3, 202, 
2—4; 9, 144, 6. Conj. V hat so Germano: confondere (y*V\ &*ie %r , r i3 ) 
und imaginarsi (4*1* J>y&) u. Savary, a. a. O. 386, 2 ,4*1* UAyiJ. — 
Im neueren Arabisch wird das Wort auch von kSrperlicher Verstim- 
mung, Unp'asslichkeit, Unwohlsein gebraucht. So jiyi* 1001 Nacht 
ed. Habicht 1, 116,8; Caussin: incommoder (jtjA) u. incommode; 
Berggren: indispose; Marcel: distrait, malade und von Conj. V: 
Germano: indispositione (Jy&) und indisposto; Caussin: poitrinaire 

(»,.>-*! ji^is*), tant ^r 5 ** ! ) jJUJb J r, ^ ; Savar y» Grammaire S. 385 
unten, indispose; Marcel: hopital (^yLxJl £~>); Petermann Reisen 
2,421 nennt zwei Thierkrankheiten : ^y^WI J^i^ und El Taschwlsch 
abu hedschalane, „Krankheit des Schwindels". — Ueber die SuSe s. 
ZDMG. 17, 390 u. 18, 341. Der HaarbUschel auf dem Scheitel ist 
1001 Nacht ed. Habicht 9, 265, 11 und, als geeignetes Versteck fur 
einen Liebesbrief, 1001 N. ed. Bulak 2. Ausg. in 4 1, 3 66 > z - 4 u. 
2 v. u. gemeint. Ausser unter huppe (j*hll iijA u. UjA y>\) u. touffe 
hat es Caussin -Bocthor noch unter: aigrette', cime, cr6te (auch 
bildlich KA^L ^ u. «A,A J.,, vgl. „es stcigt ihm der Kamm"), fatte 
(d'un arbre), sommet. Unter diesem Wort wird als Plural ^IjA gege- 
ben, der sonst dem Sing. S-AU., einer Art Kopfbedeckung, zukommt. 
Das Vulgararabische bildet aber oft, nachdem das Feminin- i in der 
Aussprache weggefallen ist, einen Plural, als ob der Singular mit Alif 
schlosse, s. ^olp, ^,W5 u. s. w. bei Fleischer, Textverbess. zu Al- 
Makkari, no 2 S. 287. Diesen Plural hat Caussin auch unter ramilles 
(Reisigbundel). S. ferner Cuche, Berggren und Humbert 59 u. 
criniere; Bussy u. cheveux; Nolden, Vocabulaire, Alexandrie 844, 
S. 112 unten. Revue de 1'Orient XVI, 208 u. XVII, 177, wie Bur- 
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in der nachsten Zeile, und die Verbindung mit ^ hat auch Caussin 
u. d. W. tomber X sur quelque chose), etwas finden; Germano di 
Silesia u. d. W. urtare hat ^lc und ,y. — 

ft 7 „?*&' schr. /£., Sure 25 V. 63. Fl. — 

f , 7 u. 12 ist der Schweif des > in *-»>£* und I^JU abgebrochen. — 
f, 9. Den angefiihrten Hadit siehe ZDMG. 18, 787, wo an dem auch 
in der Schrift zu bezeichnenden Sag* leicht erkannt werden kann, was 
zur urspr'inglichen Form der Tradition gehort und was sich schon zu 
Abu 'Ubaid's Zeit als erklarender Zusatz eingeschlichen hatte. Der 
Commentar zur Durrah hat als zwei weitere Gliedcr: tiJUUT ff&uA ^ 
Jtfll glyi llj. — Das folgende £+J\ fl**l ist Zusatz. Der Commentar 
schliesst mit folgenden Worten: * vj L ^ git-*-* j^UUl JLus jjj 
jtyl £)})|, LcjLe ^5 ^f ^.l, Ufc~o lL-JU (Berol. aUUM c y& ^). 
Das Buch fiihrt H. H. IV, 35 unter 75 11 als von Abu Mfadl c Ijad 

ben Musa es-sebti (+ 544) verfasst an. — 1, 1 nyj****" sc h r « mit 

"**■ 

den Hdschrr. in Anm. a #*»„'. „wenn er ihr (der Hyiine in ihrem 

Erdbaue) nachgrabt". S. Freytag's Arabb. prow. I, S. 431 u. 432, 
Spr. 24. Fl. — 1, 8 „))$*H" eine von den Originals orterbiich em 
nicht anerkannte Form des n. act. von yL> (s. Lane), statt »)jSII oder 
i»$*M Fl. — V, 3 „$«»" schr. £I»)I . DaS fcJP' frpl gehort zu 

z&b und ist daher &***JI g*-JI zu vokalisiren. Fl. — G. hat 3^' 
vokalisirt. Vgl. auch Sure 39, 8. — V, 8 ist das nach J4X~? in c 
zu verwandeln. — 1, 14 Ein Beispiel der fehlerhaften Metathese s. Jakut 
4, 14, 7;richtig 2, 503, 7. -— # . , 

!♦, 2 S. Meidant Prow. I, 152 und zu Z. 12 Meidani II, 669. — 
!♦, Anm. h. lies &&hil\ — fl, 8 S. Meidant I, 82. — II, 11 u. 14 
Schreibe Jj)? und J ^H . — I r, 6 „ UA " schr. U«, wie die Origmal- 
wbrterbiicher das i*welj in dieser Redensart erklaren, worauf aber 
auch das nur, nicht richtig vokalisirte U« in Anm. b. hinweist. Fl. — 
&- steht, wenn auch nur schwer leserlich in M. am Rand. Gauhari 
u. d. W. ***) hat den Vers mit der richtigen Erklarung, eine Stelle, 
die zu Ahlwardt's Ausgabe von Tarafah nachzutragen ist, wie auch 
Meidani II, 615 fiir den folgenden Vers, der dort als Beispiel fur das 
Spriichwort angefiihrt ist. S. Lane u. S*-;V» u nd Al-Hartrt, Makamen 
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ed. 2, S. 667. — Ahlwardt, The Divans hat dieses Gedicht Seite Of; 
in dera Cod. Goth, ist es no. XIV. — Al-Hafagi gibt noch einen 
weiteren Vers als Anfang: 

wie bei Ahlwardt und setzt hinzu: ^ ^ ^^ ji. ~J*J ^ £ 5 Jf, 
(Meidant I, 37, 3 u. 577 unten) *jy» JU ^ v, ju. jk c^i, tf tAis 

«* ^ J*» J<*-i (H. H. VI, 323, no. 13678) jJLSi i*)J ^ JL5 
^3 fy *M & J& ^^1 iJ&f ^^aJUUi ,5^1 Ufe *Jv ^ ^u. jb 
(+ 750 Oder 759; Cod. falsch J*oi\) J&\ (Mehren, Rhetorik 138) M 

t^yo JJUI ^ JUlif JL lb*J| ^ jjf U£5^ 

.IljULj luii till u. ^yi j,** JL v* ^ 

Zu ir, 6 u. 7 sagt der Commentar: Uy««i ll_j&Lii OyCj ia-^y 
(also )£, ? 5,^4) 5^ *3, U4I ju$\ Jw^iyi, ^ £bj j5»i 3 uLu 4yf ^ 

® fo 2l| J& ^ Uj A Jb Uil UA iSiyS ^yO -f . — 1 r, 7 Seine 
Bemerkungen zu den hier behandelten Synonymen leitet Al-Hafagi 
mit den Worten ein: &UM 4*i tjlsf ^i ^JUSll lUdbui C* j-tf iJ yb. 
C, (H. H. 111^590 no. 7100) -o»l J- 5 (H. H. IV, 459 no. 9177) 
IM\ ^ J ^ *i >a, (+ 395 ) J.^, jiub ^ ^ ^ i 

« V./ *^* ^x*^ ur i^rt ^ t \yi] & ^ 5 . _ » r t 12 jia\ liest auch 

der Commentar. — ir, 16 „ tf jXi*' schr. ^ytf. Fl. So hat auch G. 
richtig. — ir, 7 „j2tf" schr. jltf. — It", n. Nur jty! ist richtig. 
S. Wright Opusc. ri, 12 und rv, 2. Ebenso der Commentar, welcher 
auch das von Gauhari J^ citirte Beispiel hat. S. auch Lane. — 
»f, 12 Commentar: *»UU) 5 fjJb) ^ih* ,^ltt ji 1*15) $4* *«U5 

jU> ^^115 ^J jJyu L'uji ji5 iyi5 W ju«JI, ^i^Ji fcJf 1* L3 it« i C 
*i^«*4 w* Jr- Ebenso Gauhari u. bb^ und mit Varianten Kamil 
282, 19. — If, 17 Lies UiuJULl). — 

ID, 1 Commentar: beuf ji U j*j ^« Uc ^ a^u 
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Als Beweisstelle dafur citirt Al-Hafagf den Vers denn auch zu 
unserm Text S. !♦ und II, wie Al-Zamahsart im Mufassal Iff, 6 und 
Gauhart unter j 5 ^, dieser auch unter c j» f fUr die Bedeutung 
des Wortes. 

10, 9 Commentar: La*** ^* jJj± 1*j c jJ» ,j£«Xf i**ia? ^ i^ yto 

»**"•* £**3 a**** ^ c'^' ^*°' J^- *i?)3 ?** J ' **" J ^ ^'i^' ,iib 3 
tC-— Jj \j\ y\*i\ j. fw o i ^ *^Jbi, — Fl. Ubersetzt diesen Vers: „Nicht 
stehen jetzt in der Sommerzeit die Kemkamele im Banne schlimmer Vor- 
bedeutung von Seiten des Trennungsraben oder eines von der Unheils- 
seite voriibergelaufenen Gazellenbocks." — Ich vermuthete in yJai\ 
einen irgend wie verschriebenen Ortsnamen, da im Nestb der Kastden 
gewohnlich von dem Wegzug der Geliebten und ihres Stammes die 
Rede ist. — 

10, 15 Commentar: ^-sr-oJIj toji? £i IJJb ^ uuoJl juJ jJ 

c~A*l j^ L6j*ju«. j>^V 5 oJjiaJ ^IM t*-Jb cJUft. I 

^uii >*yi j-sji, ^yJi ^ j* IjJi ^T J^ i^.t ^-.i^bii j^^ j*tf 

* " 1**' « s * - * * * * 
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j*ujf ^u LlX»J| jfj aJ ^ U JM*u JJ£j| 141^3 ^U. v^^- — 
Ich unterlasse es, Fehler und Varianten von Berol. und L. aufzuzahlen; 
Vers 6 haben beide das unmSgliche J-oJUbj; die Lesung j*lyUb) „und 
bei den Koranischen Versausg'angen, welche (durch Assonanzen und 
Reime) deutlich bezeichnel sind", verdanke ich H. Prof. Fleischer, dauh. 
hat unter f j» fa Vers 4 u. 5 mit jJ ,J$\ st. JH^H in beiden Versen 
und f~*l}hJb) und unter f f c V. 5 mit der eben angefuhrten Va- 
riante. — Der Vers am Schluss des Commentars steht Mas'udt IY, 324 
und Ibn Al-Attri Chronicon III, 205, woher ich das fc3 <-*«'l als den 
undeutlichen Ztigen von Berol. u. L. am nachsten kommend in den 
Text gesetzt habe; j\«-J| ist Muhammad ibn Talhah, der am Tag der 
Kamelsschlacht fiel. Ueber i*bl»J) ^j**", wie diese Initialen einiger 
Suren (zusammengestellt SA, S. 49 Anm. 57) heissen, hat Abu Zaid 
Ahmed bin Sahl al-Balht (+ 322) ein bei H. H. nicht angefiihrtes 
Buch )r JI J*I 3 I J X«faiJ| Jjjeedl, i*tfUJI y~J& verfasst nach FlUgel, 
grammat. Schulen S. 205 no. 18. Vgl. tiber diese Buchstaben Beidawt 
I, 10 — 13 (ganz auch SA. X — 1 und zum Theil SC. II, 63 folg. ge- 
druckt), SC. I, 356 und Reinaud, Monumens 2, 236 folg. Danach 
ist die Declination derselben folgende: Besteht ein solcher Surenanfang 
aus mehr als zwei Buchstaben oder zwei, die in ihrer Zusammen- 
setzung keiner arabischen Wortform gleichen, so kann im Singular 
nur die Hikajah stattfinden, d. h. die Buchstaben werden wie beim 
Buchstabiren nach einander ausgesprochen ohne eine vokalische En- 
dung (so \je z. B. Kamil 532, 15, in den drei von Fleischer, Textver- 
besserungen in Al-Makkarl's Geschichtswerke, Heft 2, S. 250 zu VO^, 
12 angefuhrten Stellen und dem bei Weyers, Orientalia, 2, 264 unten 
vorkommenden Eigennamen); ein Plural ware nur durch Vorsatz eines 
jT oder «£»lji mSglich, wird aber schwerlich vorkommen. Anders, 
wenn der Anfang nur aus zwei Buchstaben besteht, die zusammen 
einer wirklichen Wortform entsprechen. Hier ist im Singular die Hika- 
jah und die Declination als Diptoton (s. das Beispiel oben) richtig. 
Der Plural ist auch hier allein mit jT und £»I 3 J (s. dauhart a. d. a. 
Orten und Lane I, 638) nach Ansicht der strengen Gramraatiker zu 
bilden; aber es erscheint der Plural J**ly* in guten Gedichten schon 
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friih, was freilich Abu 'Ubaidah bei Gauh. unregelmassig nennt. Erst 
sp'atcr wird em Femininplurai gebraucht. — Als Beispiel der Spitz- 
findigkeiten von Al«Hafagi setze ich seine weitere Bemerkung her: 
Mil yb Jj JAUI yb 5 Jw "y ^1 jjfAJI Jill ^Xm+s j-J ]L jl ^,f jJ*!, 
Jjl* ijt faSlsT U»ysU 5 *J>J| .U-»l ^ tou*- 3 »~# e*i » U jJ /.i* 

f ur ^ *£u ^4*4 jj Si Jai wJ J\zj y lu*. ^ *£. 5 i «**» ijji,! 
^i IJi iZb ,i ,i iji bjo- jT ^.la. jtfJ ,j 3 t jT iiiit *iJ i 3 jI5 ^,*M 

jc-i*J 8^-is. 1^-4 ,j ^3t »i )+* ji \ y M.[ *#t, ^Jn r ar ^ ij^iii 

II, 3. Fl. bemerkt zu SA. S. 70 Z. 5 u. 6 „une estrade — place* 
dessus." S. zur Berichtigung Lane u. d. W. &> m) 1. Die Sl»»- ist ein 
Baldachin mit Vorhangen (wie Uber den Himmelbetten), welcher iiber 
dem y.y, einera hblzernen Gestell oder Geriist mit Teppichen und 
Kissen zum darauf Sitzen oder Liegen, angebracht ist." — 

11, 12 „ f jSUp" schr. b3l; vgl. S. ri Z. 9 mit der Erkliirung des 
turk. Kamus:'jaj ^ fJ* j~J jUb. ,.»l>*5-o i^Um *y 5 £ y — b*tf) 
^ySJf &1 Ja*All; und S. tcp Anm. i. Fl. — 

f, 1 „rt-Ltr" ich kenne keinen Grund der Behandlung dieses 
Namens als *Jy*i* y£. Der turk. Kamus giebt dafiir als „,}, das Trip- 
toton h/U an. Fl. — Commentar: ^1 £~oj> ^3 yy**" >***• {**& 

.^^^jij j-*^^. — n, 8 st. J-iif 1. jloi. — ri, 17 u. 18 „*^ 3 " 

und „J£" schr. *I*. 3 und JU-. Fl. — rr, 5 Commentar: ^.1 JlJ, 
AiJ, *^| ». ^Uw. ^A^l ^U^yi ^* tfi J^i» «Jf sSf. 

Fl. bemerkt zu SA. S. 71. Z. 26: ,,1'hypocrisie" Jj*JI, n. act. 
von tfju, das Streiten, die Streitsucht, — Verwechslung von -Tjjl mit 
il«lpf oder Xyi, vielleicht nach Meninski, der hier einen ganz falschen 
Artikel hat. Perser und Turken streifen von diesen Infinitiven der 
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3. u. 6. Form von Vbb. ult. 5 et ^5 oft das Feminin -* ab, weiter 
aber geht die Verkurzung nicht. Ebenso ist das bei Meninski fol- 
gende \y» miira eine unberechtigte Verstiimmelung von »\y» oder, ohne 
Nunation, \s*l)*- — Sd te 13 Anna. — IT, 13 Comm.: J&aJ t Ji pl*l ? 

« ^*ul* uu ^yb U » 3 ^AkJI »J4i iAUl *tf* ^ 

ro Anm. g. Der Dichter heisst o-y y>\; derselbe Vers Ibn Kutai- 

bah Kitab aS-si'r wa-l-Su ari, Cod. Vindob. fol. 53 b , wo fy statt liy 

steht, wie Hartrt Mak. ITV und S. 122 med., Meidani I, 136. — f v, 5 

„lbif" schr. i&U. — 

f A, 11 u. 14 schr. f&?&. — M, 2 schr. vollst&ndig **-*f. — 
M, 3 schr. *Jf. — M, 17 schr. $$&. — !"♦, 1 schr. ^-AJU. — 
r», 9 schr. ^nuti. — 

Tf, 2 Comment: j»ll ybj pl«i i53/i3 ^«^W j***J ?*& &* «s»*JI l^j. 
Er steht in der That in dem Dtwan des Hatim, wie er ihm auch Hama- 
sah a. a. O. und Ibn Kutaibah a. a. 0. fol. 37 b zugeschrieben wird. 
— rr, 8 S. Meidant I, 603. — ff, 3 „£&}« schr. besser {m als 
n. concretum. Fl. — t"f , 13. 14. Die Verse sind nach dem Com- 
mentar von Abu'l 'Aswad ad-du'ali, finden sich nicht in dem freilich 
unvollst'andigen Diwan des Dichters in der Rifa'tjah, wohi aber in As- 
Sojuti'i Sawahid al Mugni. — 

H 6 , 17 n* 1 *** 5 *" schr. «-»iU5J, weil unmittelbar vor einem natiir- 
lichen Femininum. Fl. — 

ro, 4 S. Meidant I, 336 und zu I'D, 6 Kamil 297, 16. — 

*"i, to „£M*Uall" schr. nur den Dual nach SA. 131 Anm. 64. Fl. — 

n, 13 schr. 2)5. Fl. — M, 15. Der Vers ist nach dem Comm. von 
Hidas ben Zuhair, auch bei Gauh. und Lane u. d. W. jj 6 . — l"1, 17. 
Zu Sacy's Uebersetzung S. 80 Z. 16 u. 17 bemerkt Fl.: „Comment 
trouvez vous" u. s. w. Der bei Lane u. d. W. ^y» (S. 877 Col. 2) voll- 
standig stehende Vers (,5^ j£s> wK **>*) bedeutet nach Hariri: 
„Wie findest du's, dass ich ausgeschaufelte Erde wurfle und dabei 
zugleich dieses Weib beliste, indem ich ihr, wenn sie sich dessen 
nicht versieht, Blicke zuwerfe?" Dass die Dame Gleiches mit Gleichem 
vergalt, sieht man aus der zweiten Vershalfte bei Lane (und Gauharf). — 



Thorbccke, Ijiriri. 
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rv, «S ^jlfJ" schr. J"^. Fl. — Oder nach dem Commcntar 
Jt 5 li3 . Kr sngt : t-4-JL*. pUj » «ii&n4 .^l**. ^ UU £**. £*> JJLJI HyJ 

■», f » * m h * 

«J3>3 >'>" r*3 "^^ J 5 ? 1 * 5 ^53)3 **"' J*' •>*• )j*UII y*> 5 f~Jl{ J>^ 
\£f y if/yi bli ^ I4J1 y\3, Kilt jai ^*j SyC/1 5 5 »,J| j-T, ^u ^^J 

Jjyw. J-*!* fitaai yr*H >*» & f& il Ufj bSUiJII rf | jl^lj Jl ^ 

i4-u 3-i^ ^*ji ^ j*yi jiLj Lf) fttir ^i xi)^ jc3| ^usii ^wi 

(S. Mehren Rhetonk S. 108 u. Mi 6 , Z. 10, Gegensatz von v^r ) 

ml* 

Ja-w ^yl/Wl >»± y^j >-£» >*4 ^ £*± ji 3 

*,pJl L*5 Lw-j-^J LLIls ^3 Liji, ^f^Jl L.I5JJ JyJLS CljuJ), 



.- « 



Jl)a. J|)a. ^ i-liJj J|)». ^ U*wLLi ji«u jtf UT. — Die erste der 
im Text angefuhrten 1 raditionen s. Gauh. u. jfc 3 * und die zweite 
eben da und u. ) <-> * ^ . — Gauh. wird gegen die Angriffe des Ra- 
mus in Kitab al-wisah, Ausg. Bulak S. vo vertheidigt und der friihe 
und allgemeine Gebrauch des Worts geht daraus und aus obiger 
Stelle des Coinm. genugsam hervor. In einem alten Sj)riichwort steht 
es Meidani I, 260; Conj. V bei Kazwini I, 279, 7 v. u. und Conj. VI 
in dem angeblich von Behram Gur herriihrenden Gedicht bei lbn 
Badriin T1 (s. 94). — Ueber den Vulgrirgcbrauch s. Cuche u. d. W., 
dem noch Folgendes als Belege beizufiigen : jiji. heisst verwirren, 
confus machen,- beunruhigen, kranken, verstimmen, Caussin-B: em- 
brouiller; Berggren: confondre, deregler, derouter, desordre; Mafcel: 
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inquicter; Humbert S. 113 deranger und 241 (J?y2*, en desordre); 

Braine, Cours S. 486; Germano di Silesia: alterare, contendere, contur- 

bare, disordinare. *Jlj jtjA und JU| J^.yio Caussin: embarras, eni- 

barasser, trouble (jbl»M Jsj m yiS) ; auch J^.y^ allein bei Savary, Grain - 

maire S. 441, 3: chagrin. Germano: conturbatione; Marcel hat J».y& 

u. perquisition. — jiji. mit ^1* der Person, Jemand Verwirrung, 

Last, Unannehmlichkeit, Kummer bereiten, s. Caussin: embarrasscr, 

troubler; Savary, Grammaire S. 441, 2; 1001 Nacht ed. Habicht 3, 202, 

2 — 4; 9, 144, 6. Conj. V hat so Germano: confondere (y*V) a*Xc Lrr^) 

und imaginarsi (**lc jS.)AJ) u. Savary, a. a. 0. 386, 2 ^JUb UiyiJ. — 

Im neueren Arabisch wird das Wort auch von kQrperlicher Verstim- 

mung, Unpasslichkeit, Unwohlsein gebraucht. So j&ji* iooi Nacht 

ed. Habicht 1, 116,8; Caussin: incommoder (jS-y*-) u. incommode; 

Berggren: indispose; Marcel: distrait, malade und von Conj. V: 

Germano: indispositione (j&y*J) und indisposto; Caussin: poitrinaire 

(* ; ^w ji^is*), tant (jtySJ *ir )JJU* jTl); Savary, Grammaire S. 385 

unten, indispose; Marcel: hopital (^yisJI a^»); Petermann Reisen 

2,421 nennt zwei Thierkrankheiten : &y*kl\ ^y&sl! und El Taschwtsch 

abu hedschalane , „Krankheit des Schwindels". — Ueber die Su£e s. 

ZDMG. 17, 390 u. 18, 341. Der Haarbuschel auf dem Scheitel ist 

100 1 Nacht ed. Habicht 9, 265, n und, als geeignetes Versteck flir 

einen Liebesbrief, 1001 N. ed. Bulak 2. Ausg. in 4 1, 366, Z. 4 u. 

2 v. u. gemeint. Ausser unter huppe (y*hi\ £&yS> u. &}£ y$) u. touffe 

hat es Caussin -Bocthor noch unter: aigrette', cime, crete (auch 

bildlich «iyi £*; u. «£yi Jb 5 , vgl. „es steigt ihm der Kamm"), falte 

(d'un arbre), sommet. Unter diesem Wort wird als Plural ^Alj£ gege- 

ben, der sonst dem Sing. i>l£, einer Art Kopfbedeckung, zukommt. 

Das Vulgararabische bildet aber oft, nachdem das Feminin- i in der 

Aussprache weggefallen ist, einen Plural, als ob der Singular mit Alif 

schlosse, s. ^jlp, ^,1*5 u. s. w. bei Fleischer, Textverbess. zu Al- 

Makkari, no 2 S. 287. Diesen Plural hat Caussin auch unter ramilles 

(Reisigbiindel). S. ferner Cuche, Berggren und Humbert 59 u. 

criniere; Bussy u. cheveux; Nolden, Vocabulaire, Alexandrie 844, 

S. 112 unten. Revue de l'Orient XVI, 208 u. XVIT, 177, w i e Dur * 
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ton, Pilgrimage I, 239 Anmerk. und III, 28 u. 36 sind mir hier nicht 
zuganglich gewesen. — Ueber .Jl)*. (s. Gerraano: da niente, Seite 344) 
s. Sacy Chrest. 3, 189, 190 u. Lane. In dieser juristischen Bedeutung hat 
auch Cuche die Conj. I. u. VIII und als Infin. *il>* acheter en gros, en 
bloc. Mit ihr und dera Grundwort in leicht erklarlichem Zusammenhang 
btehen die weiteren Anwendungen der Conj. Ill bei Kazwtnt I, 237, 5 
iyjf Upa** *}$\3*i ij* fW, arg ins Blaue hinein reden, und bei Caus- 
sin-B. unter aventurer («-* ^JV), s'exposer und t6m6rite" (ttjUjvt). — 

rv, 16 u. 17. „£»I«WI, ^uljl '$" schr. il«UJIj iuljl J5,5: 
weil die Anwendung der Form >y"JI (in der nachgewiesenen wirk- 
lichen Bedeutung) die Moglichkeit offen l'asst, dass von ihm (de eo) 
die tadelnswerthen und schlimmen Dinge berichtet werden, ebenso 
gut wie das Gegentheil mSglich ist; daher, meint der Verf. , ist jene 
Apprecationsformel kein auschliessliches si »l*j, sondern kann nach 
Beschaffenheit der Umstande eben so gut ein **** »Uj sein. Fl. — 

PA, 3 „&U" schr. &**: „die Alterirung der Form der partic. 
pass." Fl. — r\ 8 ,,4-Uift" schr. W-U-ii*. — fr Z. 8 „iiOj" schr. 
jjjj, wenn der tlirk. Kamus mit seiner Angabe: *tLSH\) J-ij^ 1 ) * J,jl " 
jjo, r UbJ| olj| Jlli )J <a»Ul«« ojj j^tf ,jj ^5) Js** 7 *JU-«*-*J*«* »l» 
jIj ^ ; « » > j^4^, gegen Lane Recht hat, was mir doch sehr wahr- 
scheinlich ist. Freilich hat *iJ andrerseits die Analogie von J**- fiir sich. 
Fl. — *f, 9 u. 15 „vU»)»'" schr. *U>;»I wie ft", 7.—^, 16 sollte 
dem Sinne nach, mit Umstellung des Substantivs und Verbums, heissen : 
SjIji ^JJJ UJ| 3 , da die restrictive Kraft von U»| nie auf das nachst- 
folgende Wort f allt. Fl. — f r, 1 2 schr. Sfik . — fl" unten u. fl 6 , 1 
Commentar: £l*dl ^1 ybUUlj * i/j i^A .!,>-* $JLr? ^ib ^^ A-ia-lj 
ji^i i uj% ^u. uJ wftk*i J 6 wui 3 iJuaj ^UJI (sic) tfuii, 

^iytfll ^ *Jb. — ^i«, 7 Mi lAlj" schr. entweder ^UiJJU (mit r »M 
J.UO S4JU1), oder jlJJ|M &*>. Fl. — „i>lM)" schr. i,UJI, . Fl. — 
f 6 ! , 13 Commentar: &» S«-J ^ 3 *J f U)l 3 . — fO, 7 „ iS W" schr. ^. — 
1*0,9 Commentar: J^H J»-J! Jfc ^ ^l jtf 3 .Ul 3 ^oJO. ^5)!* S*w J y 

£\j *}j404 85U Jl3 ^ &aJu IJI «j~ai 8jU Jllj, jLaJj Oj-J" IJh»1> ^>^ ftjlytf 

,^l ^ IP jUII jf^j ^yi Jyw.. — i^o. Anm. f. ist die Frage „?.y3W" 
iiberflllssig, denn in der Bed. unter einander abwechseln kann mir die 



www.dorat-ghawas.com 



— 2 9 — 

6. oder 8. Form stehen. Fl. — f D, 15 Der Commentar fdhrt neben 
einem Mann aus Kais b. lalabah und dem Nahsaliten Basamah b. 
Hazn (SA. 132) noch Al-Murakkis als Dichter an, dem und zwar dem 
alteren dieser Vers in den Mufaddalljat auch zugeschrieben wird. — 
fl, 4 schr. c fc«?. — fV, 14 „j&*.jf" schr. jh*.f, in der concreten 
ersten Bedeutung bei Lane: „a garment, or piece of cloth, washed 
until it has become worn out. Fl. — 

Zu fV, 17 sagt der Commentar: ^ iiTUl ta9 Ui jjw )^)0 ^^4 
Caih JlU. JS ^ Ua*u. ^ *j\3 U " li ^1^ ^ +]yaH lift *»>U\ ^ 

I^jUI jai ("Hdschrr. **cj ) •**« »*&*>l fi^\ f&\ ^3 
ji^5 ^JwU jU ^i JLT f^J UwU jW £• ^1 
J^J £u», aju U&S * ry k) jyuU „,), J^ ^34* j**0 (Hdschrr. «>UWU) 
(Berol. £~3) ^ji y^etf jfcj ^*lt ^ju »Uj ^yl^. — Auch dauh. u. fl* fiihrt 
^ji* als berechtigte Form neben f)$£* auf und sie hat sich neben 
dem vulgaren ^ » .« * im heutigen Gebrauch erhalten. So Caussin, 
Grammaire ed. 1. S. n\ 1 und 5 v. u. i*yU ii-f; Marcel: funeste; 
Berggren: facheux. Beide Formen erscheinen: Braine, Cours 446 u. 
463; Caussin-Bocthor : maiheureux und sinistre. Ueber den Vulg'ar- 
gebrauch s. besonders Fleischer, de glossis S. 47. Zu fy*c* vgl. Cuche; 
ZDMG. 11, 488 (Verruchter) ; dann Berggren: diabolique, fourbe, 
sinistre; Marcel: garnement. Dieselbe Metathese erscheint im Ver- 
bum admirandi **£j U (s. auch Gauh.) und in der Comparativ- 
bildung pA>T: Caussin, Grammaire ed. 3, pag. IF, 3; 1001 Nacht ed. 
Habicht 3, IDV, 4; 7, M, 5 v. u.; 9, n, 3; 10, M, 3 v. u. — 
Die 5. Fonn in der bei Fleischer a. a. O. gegebenen Bedeutung hat 
auch Cuche, Caussin -B. augurer mal (mit *-») u. 1001 Nacht ed. 1 
Bulak I, 001, 1 (mit ^). — 

1»A, 14 vhi^* scnr - 'j^A* (Freytag hat hier falsch; 'jd geht 
durchaus nach der ersten Form, J*A* J«*; so immer im Koran 
JijJ u. s. w.). Fl. — f 1, 5. Der Vers ist von "[^Lj\ J***-*' nach 
Comm.; derselbe auch Kamil 221, 7. Die hier behandelte Verbin- 
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dung nennen die arabischen Grammatiker JbjS!) Jtb«. — iM, 13 

„yWl" 1. ^wi, Gegensatz zu Ji-JI Z. 14. Fl. — o*, 5 1. iyU&u lU ohne 

Hamzah. — 0% 7 „}***Ji 5 u 1. j^tj. ()«*sM ist die Function des als 

)-«-• im Accusativ stehenden Wortes; s. Mufassal S. T* Z. 6. u. 8.) 

Fl. — 0«, 10 .^IXi" I. mit M. Jlw mit folgendem If&f, wie es dem 

Begriffe des yi^SJ in solchen Verbindungen, dem der virtuellen An- 

nahme, entspricht: „so dass es ist, als ob seine urspriingliche Form 

Sijt ware." Fl. — o% Anmerkk. drittletzte Zeile. „**>*tfM" 1. Vy&). Fl.— 

01, 1 1. «3i.t.— or, 4 l. J#i mitG. — or,5 „4»^»l 5 " 1. t*F**'), 

**t * *<- * * * 

noch von G >*tf abhangig. Fl. — or, 18 1. ftV***. — Of, 5. 1. ^tf. 

— OP, I 1. ^lyt**}. 

00, f „*^l" 1. «>Ull. Dem parallelen £rf\ und iiberhaupt dem 
Sinn wiirde besser die Leseart >*SM entsprechen. Fl. — 00, II ist 
mit dem Comm. f~JU1 im Sinn von **-»UUM zu lesen. — 01, 5 „vVb[" 
1. tfUbf, als Zustandsaccusativ von ^l*w. Fl. — 01, 8 „l3l" 1. l3l, 
als itj-UUl IJ! vor einem Nominalsatze, wie vor einem Verbalsatze in 
derselben Bedeutung J[ steht. Fl. — 01, 12 lautet in B. c*— J 5 
fcll JL«I ,* 1^3^ ,U ^iJI 1JJ> 5 w^J. - 0V„ 3 „jUU" 1. jUU. „^J" 
1. g^pv* II. Fl. — OV, 5 S. Hamasah 687; der Dichter heisst ^ iy* 
jjjUocui. — ov, 12, „4Jl*A.y 1. SJU*.j, denn da hier von Anhangung der 
Femininendung an sogenannte gebrochene Plurale Beispiele gegeben 
werden sollen, JU»- aber kein gebrochener. Plural ist, so muss die 
Form JU». zu Grunde gelegt werden. Fl. — 

OV, 15 ^^JU" 1. rf.sV, von jU. Jj-IjJ"? Wahrscheinlich 
steckt darin die 6. oder 8. Form von y-4; vgl. ;-***)! S. OA, i. Fl. 

— Ij~l^ von Uf III ist das Nachstliegende. — 

OV, Anm. Z. 1. „JjJ«Wl" L Js***** : „warum sollten dem Schwach- 
linge Weiber zukommen ?" d. h. Schwachlinge sollen gar keine Weiber 
besitzen; ihr seid Schwachlinge, also liefern wir euch eure gefangenen 
und von uns in Beschlag genommenen Weiber gar nicht wieder aus. 

— Ebendas. Z. 3 „^UL»*JI" 1. ,i»uivid!. Fl. — 

0A > 3 »«3'5'" 1- dh'- (Unsere WSrterbiicher haben diessen un- 
regelmassigen Plural nach der Form JU*T gar nicht). Fl. — OA, 7. 
Die Verse sind von f**- ^ ^ nach Comm. — OA, 15 1. ljUJ. — 
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OA, 19 1. J^UII. — 01, 2 u. 4 L f^l. — 1*, 8 „J0p4£" 1. Jy^H» 
wie stets im Koran. Fl. — 1i», 1 1. jwl. — V, 5 „£*)#" man 
mtisste als Subject dieses £*jS das an ^ angeh'angte Alif betrachten, 
was jedenfalls hart ist; nattirlicher gljJJ, mit folgendem il**tfl, welches 
Passivum sich bequem an das zunachst vorhergehende cJbal 1 an- 
schliesst. FL — 11, Anm. c. Der Dichter ist Jiluil ^| ^ ^-j-*** 
JLfc4*», s. Jakut 4,84 — 11, 8 »\y&" L IjSiS. Fl. — 11, 9 1. J^y — 
11, 11 „^U«ii". Das folgende U*Mf zeigt, dass Hariri das Jt*V 
als Femininum gedacht hat, was tflfcaC? ntfthig macht, wenn man ihm 
nicht die bei Spatera allerdings gewGhnliche Vertauschung der Femi- 
ninfonn der 3. Person des Imperfect-Duals mit der Masculinform auf- 
bttrden will. FL — 11, 12 1. U«i*. — 

11, 14. Der Vers ist von 'Alkamah nach dem Coram., freilich 
in einer von ed. Socin HI, 8 u. S. ZZ abweichenden Recension. Jeden- 
falls ist £*»«} u. <SiA zu lesen. Der Vers steht auch Jakut 4, 1009, 
4; Gauh. u. f3y* u. fty* u. der zweite Halbvers Hamasah 574, n 
mit den Lesearten des Textes der Durrah. Freytag Meidani I, 455 
hat irrig %x ±**\ st ,yunlJl. — 

IV, 7,, JU< 3 " 1. j*L 5 (mit G. u. B.) entsprechend dem v^-' Z. 8. 

Fl. — IV, 15 1. J^2— " 1v > 16 1. Cl,.— 1A . 13 L W***A». — 1A Anm. 
f. vollstandig ^^sllf ^> 5> ». ta ^t. — 1A, Anm. h. Z. 3 v. u. 1. UU. — 
H, 4. und Anm. b. Allerdings ein Vers mit *-*; s. Rasmussen, Ad- 
ditamenta ad histor. Arab. p. r 1. 9; Arabb. prow. II, 320. FL — 
Der Vers ist nicht von 'Alt, sondern von 'Amr ben 'Adt S. noch 
Ibn al-'Atfr, Chronicon I, 246. — 

11, 5 U4k -,1a «-4k » c*f** *# 

J^l cl*. ^ UT IJjb, ula+i ^m^ U4b U*l Jji ^Uhc J** & w 

*J ^1 )' J*-? t*M Ji **v«i *»A ^ »s*h wr u u^ vr** J 1 * 
t£« l y**{. Die Stelle des Demtrt ist in der Ausgabe von Bulak I, 334. 
Beide Verse mit H^yi start M^ stehen bei Meidani II, 68 und der 
zweite II, 924. Nach Sujutf's Sawahid zum Mugnt sind sie von 
Ru*bah. — 

11, 15 l. v-ArfJ. — V*, 1 l. eii. — v, 6 , ltr ?sk" L j-jail („damit 
es — namlich dieses in die Deminutivform gebrachte ,ji — sich nicht 
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verwechseln lasse mit dem Deminutivum von li"). Fl. — V«, 14. 
Das e nach j 3 **«JI< ist zu streichen, Z. 16 d in e und • in d zu ver- 
wandeln; ebenso Z. 17 f in •. — V*, 17 „^5Ui" L ^UU. Fl. — 
v »i 4 »»*s^ 1 ' u ." gebildet wie *j*^l, *«>)*-;, &s^ u. s. w. Abcr sollte 
sich der strenge Purist diese unklassische Form statt S5y»lj (Gegensatz 
von i^jTi) erlaubt haben? Fl. — VJ, 11 Comm. W y»l III tf^ 
£11 jJlT ^^-J ^ fclSt JmJ> Jy ,1,11 J*jJtf, J£aj fe«* J.UJI ^. — 
V, 13 1- tf{f« — VI, I4« Nach dem Comm. wird der Vers auch dem 
tj)i>ill g~* & g*>yi zugeschrieben ; so bei (£auh. u. HI. — Vf, 1 
„l4JUW," l'asst sich erklaren ; aber ware nicht WAJU., nattirlicher von 
einem Bienenvater, der, ohne die Stiche der Bienen zu flirchten, ihnen 
in ihrem eigenen Hause die Widerpart halt, d. h. den Honig aus- 
mmmt? Fl. — Der Comm. erkl&rt nach dem *^4ji &$ &lfL J cJ* 
»y)3W f uiu das Ul,u ' mit f>* un< * nach j*+*M mit WV. «y W* :' - ,V*; 
so liest auch Gauh. u. «-*y, wahrend derselbe u. •■**»■ bestatigt, dass 
allerdings als Variante auch J»Jtf. (nach dem Comm. von ,>•* yil) 
gelesen wurde. — vr, .10 1. «&»V«. — vr, 15 1. .>£** u. i*W*tf. — 
Vf, 1 Commentar: Der Vers ist von ^jiwJl jJU. ^ «£*,ta)I nach 
zuverlassigen Quellen, wie den *Aganf. — S. diese ed. Bui ilk VIII, 137 
u. 141. Statt fXJJ wird da **»? gelesen und st. f,U»f richtig £*U»T als 
fLy ,5JU«; Zaltmah war die Frau des 'Abdallah ben Mutf, welche 
Al-Harit in seinen y>y&? feierte und nach ' Abdallah's Tode heirathete. 
Der Comm. gibt eine weitere Variante fN-JI jj an. — Vf, 6 „,jf M ich 
wiirde bios ,jf und dann ^)Uf und zweimal ^U geschrieben haben, 
im Anschluss an das vorhergehende ^jU ^j ^t, umsomehr da die 
Antwort Z. 7 wiederum lautet lag, y\U ^. Fl. — Vf , 3 „^ic ^3" 
1. J* £-3. Fl. — Vf, 6 „i^Ail" 1. iiliJI und Z. 7 „£&l" L fc^l, 
die urspriingliche voile Form, wie die andern Male. Fl. — Vf, 13 1. 
<i|hlm>. — Vf, Anm. b. Jl* ist blosse Ungenauigkeit statt ^le, wie 
Ibn Hallikan nach beiden Ausgaben (WUstenfeld No. II v, S. If Z. 4, 
de Slane S. Ifl Z. 5) liest. Demnach iibersetzt auch de Slane (I, 
S. 266 Z. 20) I answer for your success Fl. — vo, 9 , tU ),faJ*i," 
nach iiberwiegender Analogie sollte man ^ h I* * * erwarten. Fl. — 
Sacy und B. haben auch so. — VO, 17 „J,f" nach der Regel 
nur J,f. Fl. — VO, Anm. a. 2>f u. ^1 sind nichts als die von 
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•aJl^yi losgerissene Dualendung: ^\^\^\ gebildet wie ^yoS) u. s. w. 
S. de Sacy, Gr. ar. I, p. 379 §. 887. — VI, 15 1. Jj.— vv, 13 „ljj« 

* • m 

(zweimal) mttsste, wenn man den Gebrauch von £» als )l*» hier zu- 

geben wollte, doch immer f-yi ohne Nunation heissen. Fl. — VV, 15 

• «. ■* * •» • - ■» 

„c**tf" 1. c««J, da das unveranderliche hier die Stelle der Annexion 

" *** *" 

(\4ssJ) vertritt. (c**tf ^ wlirde unbestimmt sein: an irgend einem 

unternOrte). Fl.— VV,i7 „£iV3 u da J.1yii\ als ^-** 5^ an und fUr 

sich Masculinum ist und W in solchen der allgemeinen Erfahrung 

entnommenen Vergleichungssatzen in gutem Arabisch gewtthnlich mit 

dem Perfectum verbunden wird, so lese ich £<&. Fl. — VV Anm. f. 

Diese Leseart ist die richtige. Fl. — VA, 3 „*•>*-¥}" der Sinn verlangt 

ii&.Fl. — VK, 9 „3&3 u l J1A4. FL— VA, 15 1. ^2i.— VI, 5 1. 

uttm*)l). — V% 6 „/?" 1. fyi'- „in denen jedoch seine und meine 

Ehre respectirt und geschont wurde." Von einem Feminingeschlecht 

des Wortes j*J» in dieser Bedeutung ist nirgends etwas zu nnden. 

Fl. — A% 2 1. mit B. u. M. gijM, so auch der Commentar. — A«, 17 

„tttal" mir wahrscheinlicher Bim3, wie M. hat: „so wtirde das unter 

uns im Gedachtniss geblieben sein." Fl. — A I, 1 u. Anm. a. „c^»." 

wahrscheinlich £*£, wovon dann jtfjjl als Object regiert wird. Das 

Subject ist frui. Ebenso vermuthe ich UUJ st. UU5I. Fl. — Lies 

I4J). Aber B. hat falsche Lesearten. Commentar: ^9 ij~aJ ^ ^ 

IjJLmA JftT, uujt /JJ \£ y &3JL)) jtfjjl ol* 9\ 
B. &£**; st. UUji hat Berol. UU51. Diesen Vers haben 'Agin! XI, 
134 mit ^*tf) st. j3Vs±I 5 und UU» 3 f st. UU,! und Ibn Kutaibah Kitab 
as-s?r, Cod. Vind. fol. 77 b mit ^Jrflj u. UUji. Der Reimvokal ist dort I. 
GehSrt dieser Vers und der des Textes wirklich in ein Gedicht, so ist 
in diesem >**! zu lesen, wie es eine Note Kamil 284, 8—10 verlangt. 
Mit Reimvokal a steht der Vers des Textes auch Gauh. unter 
ft* u. bei Ibn Kutaibah a. a. O. — A I, 3. Vgl. Meidant II, 604.— 
A I, 9 „4l 5 " 1. tyly FL — A J, 12 „liyb" (zweimal) 1. lij*, — durchaus 
so. Fl. — A I, 14 „£?**" ich kann nur mit B. tf* lesen; von £p 
oder *j3 ist mir nie etwas Derartiges vorgekommen. Fl. — A I, 15 
„^Jf" entweder J«ft oder jjf,. Fl. — Af, 5 1. ijk. — Ar, 6 1. 

Tkorbccke, Hariri. 5 
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jl. S. Kamil 538, 4. — Af, Anm. c. Lies mit B. tt**.;?. — Af, 2 folgg. 
Vgl. Kimil. 494, 7 folgg. — A1% 3 „Fja*OJ" entweder I)***!* odcr 
,J«2. FL Letzteres hat B. — Af, 6 Commentar: *-* U pilb JU-j^l 
^Ij *£XJI Jl i*-JJI jai^ ^Ji. — Af, 13 Von y-tfl ist das I 
sehr schlecht gekommen. — AO, 3 „*»jll" 1. Ml. FL — AV, 1 1. 
Jttl. — av, 12 „£4pl" 1. «J». Fl. — AV, 15 „l«Ster" besscr scheint 
mir W$aaT zu sein, mit Beziehung auf das reichbehaarte Fell der 
Hyane, reichbehaart nicht bios auf den Schultera, sondern iiberhaupt 
auf beiden Seiten. Fl. — AV, Anm. c, Z. 3 1. % jJ\. — A A, 2 1. 
«llfcly. — A A, 7 „\£&" 1. l4ij£fj. Fl. — A A, 7 ^JiJ" d. h. £JS 
Auch Schahrastant ed. Cureton, S. f rA Z. 15 hat jjjtt im Femininura, 
mit folgendem Verbalsubject : j»)l»l w^f, wo mdglicherweise jtyM einen 
riickwirkenden Einfluss auf das Geschlecht des Zeitworts ausiibt. Aber 
mit pUl v/ ^Ut auch diese kiinstliche Erklarung des ^)U statt 
des natiirlichen 3/*i hinweg. Fl. — A% 1 u. 2 i. j^lj. — A% 1 

Commentar: *t*l) tot) *V) ^ JU| b**** 1 Jiuij ' *•»«* **' *')) ^ aSJI 
SAUf All ^5 UUI y^ ^JbJ jut J S,L*, i.1411 j^ttuM jjJjUJI, fj& 

*l j*t. Mit dieser Leseart hat auch Gauh. u. >ji? die beiden Verse. — 
A1, 3. SA. hat S. 92 Z. 21 „des noms d'agens deVir£s des verbes" 
Ubersetzt Fl. bemerkt dazu : Das J*ftVtol bedeutet dies nicht, ist hier 
Uberhaupt nicht grammatischer Kunstausdruck, sondern als n. appell. 
PI. -PI. von Jm), und JjeOJIl JU* sind die zum Ausdruck der ver- 
schiedenen Thatigkeitsarten bestimmten Wortformen J*tf, Jw, Jy3, 
jUuU, JiuU. — A1, 13 „y~& tl 1. j»X» nach der Analogie gebildet. 
Fl. — 1% 2 „*JW" 1. «l*i n. act., nicht nomen concretum. Fl. — 
1«, 3 Commentar: »,«-«» ^ jAlfa jI*v* ^ ^^s" £*; J Uf ^Al! li* 
ur *. (Berol. ^yJI) t,^! &$) UWIj -^j**' »5j"*{ >*j ^y•>)* u,, 1^*^ urf 

yi ^0*11 -i^i yal jb Jy5 ,*&it ^5 j^-osii. — i», 6 1. i»jat. — 

*f, 8. 9. Die Verse bei Meidani I, 215 und Jakut II, 739; V. 2. u. 3 
'Ag&nf ed. Bulak IV, 160 und V. 1 bei 6auh. unter fpl& u. {» mit 
WfOA. — ir, ii 1. Jiil 3 . — ir, 16 „e?ll" woher sollte der Mann 
diesen pomposen Beinamen haben? Der Kamus fUhrt unter £~>JI 
wenigstens einen Gelehrten als gj-M tf\ auf. Fl. — ^1", 1 1. V*U» mit 
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G. — II", 6 „gifa7" nach altarabischer Aussprache jlhJ. Die Angabe 
bei Freytag ist falsch. FL — 1>", 18 „l*Jj" richtig B. Anm. h fJ,. 
Fl. — Anm. h 1. cJJiSf. — II", 18 L IftJfr . — ir, Anm. e ist zu 
streichen. — If, n „j*JM" 1. I*JI nach den altesten und grOssten 
Autoritaten; s. Mufassal S. V* Z. n folgg., gegen die Angabe de 
Sacy*s, I. S. 425 § 945 und Anderer; s. Lane u. d. W. £Jtf . Ebenso 
Z. 14 „Ulsll" 1. UlsJt. Fl. — 11% 12 1. *y5. — 11», 15 „£lH)" 1. 
)***JI ohne 3; denn J^^«JI, die res numerata, ist in solchen Verbin- 
dungen immer zugleich )j**n, der das vorhergehende zusammengesetzte 
Zahlwort auf einen bestimmten Gegenstand beziehende Accusativ. 
Bios hiervon gibt Hariri ein Beispiel in den unmittelbar darauf folgen- 
den Worten; Beispiele von der Hinzufiigung des Artikels zu beiden 
Theilen des zusammengesetzten Zahlworts s. in meinem Aufsatz Uber 
einige Arten der Nominalapposition im Arabischen, Sitzungsberichte 
d. philol.-histor. CI. d. Sachs. Ges. d. Wiss. 14*' Band, 1862, S. 47 
Z. 7 folgg., Sonderabzug S. 39 Z. 7 folgg. Fl. — ID, 1 ,,13^!" der 
Sinn erlaubt nur die andere Leseart l 5 /T: „wenn sie hatten stehen 
lassen." Fl. — 11, 11 1. 3*9) I. — 11, 13 1. UH«J. — 1V, 6 „Sai3" 
B. i i' 4 U» , also »?» ■> » , wie Worter, als solche, bald als Masculina, 
bald als Feminina behandelt werden. Dass der Schriftsteller statt des 
£UU&I Z. 5 hier ,yUU in der Bedeutung von ,jUxil gesetzt haben 
sollte, will mir nicht einleuchten. Fl. — 1A, 3. Der Sinn erfordert 
die Indetermination von t&: ein Ueberrest (nicht der Ueberrest), 
daher nothwendig f»WI y* i*SJ. Fl. — 1A, 5. 6. Die Verse bei Lane 
u. ^j? und Gauh. u. fV?. — 1A, 9 1. ^1. — 1A, 11 1. &»o**\. — 
1 A, 1 1 „«sJlV B. richtig «&Jtf ohne 3 . Der Wechsel der Person fordert 
entweder dies, oder cJUi. Fl. — 1A, i3%,J^> 3 " B. richtig JS">» 
wie vorher jU*ai und nachher +<X}\. Fl. — 11, 8 — 10 1st allemal 
vor das zweite c~f und &£j mit B. ein 3 einzusetzen, wie nachher 
Z. ii u. 12 richtig tiJ) liT. Die Angabe bei de Sacy, Gr. ar. I, 
S. 544 Z. 1 u. 2 (§ 1 1 88) ist falsch. Der tiirkische Kamus hat unter 
£*£y c^S in der Anfiihrung dieser Stelle der Durrah richtig c+Sy £+£ 
und oj) c*S. Fl. Auch G. hat Uberall das Richtige. — 11, 15 
„,y*i" B. besser ^CJ mit Fortfuhrung der zweiten Pers. Act. Fl. — 
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*1, i7- Ich wlirde das jeden falls ursprlingliche und starker bezeugte 
U \yl lieber in dem Texte und U ^ in der Anm. sehen. Fl. — I •♦, 3 
,,*tf 11 1. sif, denn es gibt kein si als fern, von I i and si kann nur 
in pausa stehen. „«i^-" 1. si£. Fl. — !••, 6 „ll*l 5 j[^l" B. richtig 
|j*.l 4J f,yt, entsprechend dem parallelen jJI /£* j*J *) p)H Z. 4 u. 5, 
und in Uebereinstimmung mit dem Sprachgebrauch. Fl. — 1*1, 2 
1. bli. — fl, 3 1. SfuJj. — hr, 3 Commentar: SAlli j*f j\J 

Jj, ^**> jllT ^ j^ jJ 5 j&£* ^yi* ^5 5y SUiu>, ^1 £^ J^hll 

*S Js*> k** 5 *?l* **> «• &?>' ^ij- 7 * (?) **5f JJ, £eH jS! Jf 
(H.H. s, 648) ^yUl ^ 3 j&«* ^ A i*U\ J*T jijw ^ ^LaSl JU 3 wj«* 

S. Sachau, Gawaltkt 102 (wo jtfal\ zu lesen), Gauhart u. Kamus. 

Nach den Angaben Buxtorfs S. 924 u. xtfua wire der Begriff der 

SchwerhtJrigkeit eben so von dem des Festseins ausgegangen, wie bei 

fl* u. pat. Im spatern und heutigen Arabisch erscheinen von diesem 

Stamm folgende Ableitungen: J>j* Caussin: s'assourdir, Cuche, Ger- 

mano S. 964 u. sordo. — £}* Cuche, Germano: assordare und Marcel: 

e"tourdir. Gleichbedeutend ist ^^b!\ Caussin: assourdir, Germano: 

"■* 
assordare u. stordire, wozu das Part. J^jb* bei Germano S. 154. — 

" ""* 
Form VI s. bei Freytag nach Kamus. — J^^tiS fiihrt Germano: as- 

sordirsi, assordito u. S. 964 unter sordo an. -— Das Part, ^^fcu bei 
Germano: assordito u. Marcel: £tourdi ist vielleicht verhSrt st. j^j^t. — 
jt^b, Infin. und Nomen bei Kazwtnt 1, 385, 6, Cuche, Caussin und 
Berggren: surdity J^y* bei Germano: sordito ist nur Schreibfehler. — 
iijb hat Kamus u. Cuche. — Das 'alter e J>)j*\ der Durrah und des 
Kamus (als ein Beiname erscheint es bei Ad-Dimiskt ed. Mehren 
S. 254 unten und als ein Vogelname Kazwtnt 2, 119, 4 und Jakut 
1, 885, 9) hat heute der Form j*>M, fern. .lijfe Platz gemacht; der 
Plural jft^b wird vom Comm. der Durrah u. Kamus schon angegeben, 
aber ohne den ihm entsprechenden Singular. Ibn Batutah 3, 357, 5 
erklart / durch jftjbl, s. ferner Caussin, Berggren, Marcel: sourd, Ger- 
mano: sordo, Dombay S. 105, Gorguos 1, 273. — Humbert S. 8 u. Caus- 
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sin: sourd geben einen Plural: ^ujfa an, wahrend ein JUp als Neben- 
form zu jftp»t Berggren unter sourd hat(?) — Sonst hat die Wurzel 
^ im Semitischen die Bedeutung einer heftigen Bewegung, mag sie 
als stossen, schlagen, werfen, treiben oder auch in geistiger Beziehung 
sich zeigen. Von dieser Bedeutung der Wurzel J* ausgehend, hat 
das neuere Arabisch jfcjb in verschiedenen Beziehungen verwandt 
*A^» hat Dombay S. 90 als colaphus u. Marcel: soufflet. — £*oJl jijb 
in 1001 Nacht ed. Habicht 9, 209, 6; 9, 265, 5 u. 6 ist: den 
Riegel vorstossen, die Thtir schliessen. — jijb bei Caussin : bestiaux, 
bltail und Zeitschr. f. allg. Erdkunde N. F. 18, 495 Anm. 2 mit Plural 
J>)j» bei Cuche ist die getriebene Heerde. — J>^ mit Ace. der 
Person oder Sache und »-» des Mittels heisst: Jem. oder etwas mit 
etwas (Wasser u. s. w.) bespritzen: Caussin: asperger, jeter, rejaillir; 
1001 Nacht ed. Hab. 1, 53, 7 und 1, 140, 9. Von der spritzenden 
Feder intrans. braucht es Cuche. — J^^ku* flaLjtl; — ty^y 1001 Nacht ed. 
Hab. 9, 196, 10 ist: mit Marmor in kleinen Stlicken besetzt, gleich- 

a* 

sam bespritzt. Die Form jijfe liegt in 1001 N. 7, 312, 3 v. u. vor: 
bis sie das Blut aus seinen Naslochern spritzen machte (wenn nicht 
etwa p> vulgar als femin. gebraucht wird). — Intransitiv heisst jiy» ganz 
specieli: sich ttbergeben, speien. S. Caussin: aller (par haut), degueuler, 
(rendre) gorge (auch figiirlich: etwas wieder herausgeben), vomir; 
Berggren: vomir; Humbert S. 33; Braine, Cours 4^9; Nolden S. 105 
(Iinperf. hier u, wahrend Caussin mehrmals ein i angiebt). Das Sub- 
stantiv jiyb bei Caussin u. Berggren: vomissement und Humbert S. 33. 
Die zweite Form ,/jfe wird nach Caussin: (faire) regorger eigentlich 
und bildlich gebraucht, besonders das Partic. J*)h* bei Caussin: 
emetique, ipecacuanha (J±)hJ\ ^JbSil £>*), tartre (J>jb* ytPp* auch 
bei Forskal, descriptions animalium S. 145); Caussin u. Berggren: 
vomitif. — In der Bedeutung bespritzen hat sich eine verstarkte Form 
gebildet: jSJ»^» (mit Ace. der Person oder Sache und w des Mittels) 
bei Caussin : asperger, eclabousser, jeter, rejaillir und das Subst. ftAfejI* 
Caussin: eclaboussure. — In Zusammenhang mit dieser Bedeutung 
steht wohl die: eine Mauer weissen bei Cuche, wovon ,/>J» £uch die 
weisse Erde, welche dazu dient, heisst. — In der Wilste bedeutet 
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*£>fe die Botschaft, Socin ZDMG. 24, 470, wozu nach miindlicher An- 
gabe jfc)VJ», Bote zu fiigen ist (vgl. das altarab. ^Vb). — I •r, 13 
„jti-" 1. jUi t wie oben S. ov Z. 3. Fl. — I ♦r, 18 Comm. J\3 
^IjKI yfcj, (S. 122) «£»M J*tf ^ W £j»-al! 5 ^511 i,***l Jf J&JI 
^ ^f ur! >*** y* **)*• ^ 4UI a»jJ »jf (H.H. 3, 544) J/i«U. — 
I»1*, 1 .,«JUi" 1. *JU». als Jj»: sein Lebelang. Fl. So auch Kamil. — 
f ♦i 6 , 10 „ta£JJJ 5 " 1. *X)i 5 , franz. „c'est que", bei der Angabe des Grundes, 
der Ursache. Fl. — J •!*, 16. Comm. sagt: *l»-f <-*b\**L .U-*. ^ j^j ,*. 
*Aganl ed. Bulak 11, 168 heisst er: -U**- & >»*. — 1*0, 14 „****•" 
1. *«**•: „seinem Schwiegervater." Als blosse Nebenbestimmung vor 
dem Namen fehlt dieses Wort bei Nawawt, Tahdib al-asma, ed. WUsten- 
feld, S. oio Z. 1, wo ganz dieselbe Geschichte erzahlt wird. Fl. — 
1*1, 9 s. Meidani I, 616. — l*V, 5 „£w" 1. jW. Ein Jussivus ohne 
J schlechthin als Imperativ ist unrichtig; s. S. I1 1 , 3 folgg. Die ftinfte 
Form driickt den *£l& aus : tache de parvenir avec lui jusqu' a la 
personne de Fadl, namlich durch die Menge der seine Vorzimmer 
belagernden Leute hindurch. Fl. — l*A, 1 — 3 S. Gauh. u. -£f>. — 
\ ♦ A, 8 u. 9 , 1{ j* Ubj*i£>y ' durchaus nur eine Verderbniss st. ^l* j*ii>) : 
„Etwas diesen beiden (gleichbedeutenden) Formen, indem die Araber 
sowohl ^ac als ,j* sagen, Entsprechendes ist, dass sie sowohl ^^ als 
^ sagen." Fl. — I • A, Anm. b. Ich halte das SOyi in B. nicht fiir 
einen pi. fr. Kfj, der zu ^VfaLJl nicht passen wtirde, sondern fiir die 
Intensivform toy I (&*#!)> die nacn allgemeiner Analogie von jedem 
J*tf eines dreiconsonantigen Zeitwortes gebildet werden kann; s. meine 
Textverbesserungen zu Makkari, no. 1, S. 206 Mitte. Fl. — 1*1, 12. 
Der Vers auch Hamasah 47, 21 und Gauh. u. U>, der ihn (a*^) 
^jjuplt zuschreibt, wie Berol. — 1*1, 10 und I TO, 8. Al-Harirt irrt sich 
im Namen, der richtig ixiil ^j *^ heisst. Von diesem fUhrt dieselben 
Verse Ibn Kutaibah Kitab as-si*r, Cod. Vindob. fol. i2i r an. 'Urwah 
b.'Udajjah s. Kamil 538, 16 und folgg. — J 1 1, 1 1 1. &*?. — I If, 17 
1. ^uM 5 . — 1 11°, 1 „jac" 1. ^, wie in Z. 2 vor lb*Ul „den Gottes- 
lohn fiir seine Geistesanstrengung." 1 11°, 3 „**^" I. *****. (pJU ist 

ein Fehler Freytags.) Fl. — lit 6 , 7 u. 8 „fij£l" und „i^f 3 " 1. 
^lSx>f u. i<asii.T, beide als Media mit transitiver Bedeutung, von den 
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Versen selbst, die beide Formen und ihre entgegengesetzten Bedeu- 
tungen gleichsam auf ihre Perlenschnur gereiht und in ihre Arme ge- 
schlossen haben. Fl. — 1 11*, 9 1. \hL. — 111*, Anm. k. lies B. c 1)jHy 
— HP, 3. S. Meidant 1, 692 folgg. — 110, 18. Statt des zweiten J 
1st mit B. ^ zu lesen. Fl: — 111, 8. Mit »V auch Beidawf 1, 492 
u. Mufassal 154, 2. — ll¥, 8 „k)V«si" 1. bjl»*>, das gewdhnliche 
Wort von zweien, die, wie die Araber sagen, „die Zipfel der Unter- 
redung hin- und herziehen" d. h. abwechselnd mit einander reden, 
so dass bald der Eine, bald der Andere das Wort ergTeift. Ebenso 
braucht man $&', s. meine Beitr'age zur arab. Sprachkunde, no. 1, 
\§. 163 Z. 19 flf. sjfsp* dagegen ist nicht unmittelbar transitiv; es miisste 
dann heissen £*>»M ^ *i)i*&>. Fl. — f t v, 9 die klassische Form 
ist ^j^JI mit Fath des Hamzah; s. Fliigel's grammatische Schulen der 
Araber S. 19, Mufassal S. A1 Z. 14 u. 15. Fl. — IIV, 12 nr*^)" 
1. ^jlij mit Unterdriickung des Hamzah, des Reimes wegen; s. ZDMG. 
15, 381 — 383. Ebenso ist in der drittl. Z. sSft^ »> m it meinem ycX>" 
d. h. mit dem von mir in jenem Verse gebrauchten Reimwort, zu 
schreiben. Fl. — nv, 18 „l3ij" 1. fife oder »*££. Fl. — I U, 3 1. 
c^il — II A, 8 „*&" 1. »ViJ, als n. speciei, entsprechend dem parallelen 



*A~*. Fl. — 1 1 A, 11 1. ajwil.— 1 1 A, 14 1. Ujf. — HI, 13 „«*" 
1. mit B. und de Sacy **i. „,j*»Um" 1. mit denselben ^j** h als uiUo-J 
zu dem **n Jl*i, welches durch den virtuell im Genitiv stehenden 
Satz **• ^A-oJI j* gebildet wird. Fl. — 111, 19 u. ir», 1 Fl. bemerkt 
zu de Sacy's Uebersetzung S. 96 Z. 3 u. 2 v. u. : Die Worte J\*tt~)J bis 
Utf bedeuten einfach : „so wiirde sich der Wortbau in Wortzerst8rung 
und der (durch J-'ljj) dazu herangebrachte Buchstabenzuwachs in Ab- 
minderung verwandeln." — 1 f *, 9 u. 17 1. ^1. — I f», 16 1. ^jlan^. — 
1 r»- Anm. b. De Sacy's 6 J*- ist nicht „das Beste"; denn hatte Hariri das 
n. act. im Sinne gehabt, so hatte *er mit dem Artikel cJ *UI geschrieben. 
6 j»- ist eben nur das, was die arab. Philologen v^r 1 ' nennen, d. h. 
d»e Darstellung der drei urspriinglichen Consonanten der einfachsten 
Form des Vb. fin., 3 Pers. Perf. Sing. Masc. Will man diese hier 
.mit Vocalen versehen, so muss man, da das Impf. gj«4 und nicht 
e V«i lautet, entweder 6 j»- oder c ^ schreiben. Da aber von 55*4 ^ 
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u^*. erne Nebenform Uu». g**v C U. vorhanden ist, Verba media je 
aber nie Dammah zum mittleren Vokal haben, so ist jedenfalls C )«» 

* * + 

vorzuziehen, als dem urspriinglichen g*»- entsprechend. FL — Ifl^u. 
4 ziehe ich das medial-active Llscult u. yli wtJ t dem medial-passiven 
iix ^w Jl und y l*w JI vor. Jenes v**^ in Folge eines Druckes, wie 
beim Melken, aus etwas herausfliessen , entspricht vollkommen dem 
y*o*&\ , wie auch der Kamus dasselbe Wort zur Erklarung von *)lo«, 
>>—**, und j~a* anwendet: ^X s rS U ^1 *y~**y *^Ua»j -^AM i;W Jll* 
***. Dagegen wird *?&■*•[ nur von dem gesagt, der im eigentlichen 
Sinne Milch (fiir sich) melkt. Fl. — I r r, 4 1. Uf. — irr, 19 „4-4-l" 
und I IT, 3 dreimal ,,^4*^" besser v***-' und «y^ ?4 ; s. Lane. Fl. — 
irr, 16 „&$" 1. i-ji. Fl. — Den Vers s. Al-6auhart unter ^ und 
Hamasah 631, 11 mit *-*/*" ^ >?tf st Ju-JO bjtf; vgl. auch Hartrt, 
Mak. ed. 2 S. 85 Z. 4 u. 12 und Wright, Opuscula S. M, 3 ff. (&$ V 
$jS m jlO ju ^ J LJ& * und die Erklarung dazu). — I ro, 7. Das I 
von fj-JI ist schlecht gekommen. — I f 1, 1 „»U|" 1. mit den Hand- 
schriften und B. #UU|. Nicht von dem Suffixum der 1. Pers. Sing, 
ist die Rede, sondern von dem Feminin- <z> oder i der Worte fltf. 
und **s in Verbindung mit jenem &', dieses c* wird bei wf und fl 
nur in der besprochenen Vocativ-Verbindung gesetzt, wogegen es bei 
iltt. und & auch ausser diesem Falle bestandig bleibt Fl. — IM, 4 
1. nach dem Comm. J&*. — IM, 7 M Jjf" altarabisch nur Jjl. Fl. — 
If A, Anm. Z. 6 „•>>**)" so steht allerdings in B., der Sinn fordert 
aber joty als Imperativ von )<&>> durch 3 mit l4. jd L.T3 p verbunden. 
Fl. — Comm. fUgt hinzu: J hi** ^r^ *" itf-H 1 1** i* u * J^ 

»* »» *» » 

IM, 3 „»)i**" besser zu *+*V passend *)***, Intensivform von >***. 
Fl. — I M, 5 jj^ljlj" der Sinnparallelismus mit dem folgenden Verse 
scheint J>*»l)l) zu verlangen, was allerdings einen Reimfehler invol- 
virt; s. de Sacy, Gr. ar. II, S. 659, % 98. Doch s. Freytag's Dar- 
stellung d. arab. Verskunst S. 331 Z. 10 — 13. Fl. — ll"% 1 1. \f*y 
— IM, 16 1. AX^jil. — in, 18 „J-**-)" und ,„>*«*•>" 1. #^) und 
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^1^.5. Fl. — irr, 13 „«!*," 1. «tf ; . fi. — irr, 18 „«uu" 1. Lju. 
Fl. — Der Fehler ist von Hartrt selbst, wie der Comm. zeigt: j-ill 
iluJI jJ v* cJV J \£» klij ix* iLxJi ^ Ufj £«*v« ^yJl ^An*/ 
^^ j u^ lydM „/, ^f ijL. Jbj ^U y^/ 5^4*^1 Li ^ Jb Oj, 
UiArf^ ^ill ^ IJjfc, J,*J| ,/yJi ^ «J» Uii «J Lfi £• h}\ ^ J 3 Utfl 
V< ££• — »«", 7 „^«i" 1. v^ii. FL — irr, 13 , f $Ltfl" «fer 
Kamus giebt nur j3Lr£||. — Fl. Siehe auch Textverbess. zu Al-Makkari 
nr. HI S. 117 unten. 1st die Erklarung des Naraens in 'Agant ed. 
Bulak VIII S. A*, Z. 8 v. u. (XUa. &J $**} w^ ^ *1* *) Gu* ^) 
die richtige, so hat Kamus Recht. Gauh. aber sagt unter 3 > v: 
fcll ^¥1 «J Jl5 ^JJI — fr ^T J3 ^ J*, ' r \ r W r*4 i*-^. 
d. h. der die Kamele mit einem runden Mai zeichnet. Der Vers 
steht Gauh. u. &*, &*, U»- u. Kamil S. 1 6 Z. 14 u. f A l Z. 1 (theil- 
weise mit anderer Lesart). — in 6 , 3 Vgl. dawalikt S. 72 u. Gauh. 
u. p») und JU. — in*, 17 1. ji«7. — iro, 4 „^*il" ich lese mit 
Hamasah S. f*v Z. 17 wUl: „das Wischtuch fur den vom Angreifen 
von Fleisch und Fischen an den Handen zuriickgebliebenen Schmutz." 
Fl. — 1*"B, 5 Nach Comm. ist der Vers von Ma'n b. Aus. Er 
erwahnt aber auch die Meinung von Ibn Duraid, nach welcher Ma- 
lik b. Fahm al-'Azdt der Dichter ist. — in, 2 ,&f%" l *Ah- 
„und (du) hast wieder in Erinnerung gebracht" — das „bei mir" ver- 
steht sich nach dem Zusammenhang von selbst. Fl. — m, 13 

»&*}" !• »>•>*• F1 - ~~ In » l6 vtf}***^" eine nur dem Dichte r frei- 
stehende Dehnung statt Ju4l{. Fl. — irv, 3 u. 5 „>1.tfjl»" nach 
dem Kamus hat gerade diese neuere Form, wie auch Freytag angibt 
* } \&p\ ein Fath in der ersten Sylbe. Fl. — irA, 6 1. ^J?. — 
'n, 14 >M £UU|" 1. j;UUl. Das n der Nunation von jJ*^ bildet mit 
dem frei anlautenden, daher hamzirten Alif des Artikels von JJ12JI 
eine positionslange Sylbe; jenes n wird nicht zur folgenden Sylbe 
hiniibergezogen; so behalt also auch der Artikel seinen eigenen Vokal 
Fl. — 'IM, Anm. d. B. hat das richtige &)*i) (excidit ei crepitus 
praeposterus). Fl. — IM, 18 Gauh. unter 1^ hat: 

Thorbecke, Hariri. A 
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V. 3 steht nur Cod. Goth, des Gauh.; V. i u. 4 Gauh. unter >JU. 
Rand des Cod. Goth.: ^Vyi £iy*> ^j***! •>*« , J j*»i j*. — W*, 3 

1. tftt* mit G.— Il*% 4 Comm.: *3» ]& *J b,^** ^3 J&H ^^3 *V 3 
£j^J Lu»l y-XJb ±,,1 J V[ UM ^,5X4 JLT .yi ^J- j*. Vgl. Jakut 

2, 228 Z. 9—12. — lf», 11 „,y" (vor jb*S) B. richtig j^*: „von 
einem Schlachtfelde". Fl. — li 6 *, 12 Comm. ^U JW ^J U» \J* 
ujVfK y 5 •*i«*»r< »=— '3 «*UJ 3 J-U >*iJI ^ Aic £* U ^U &*> [V 

fctUJ fSVlJt jliJJ ^W ^tymXjl 0\fLjl\ lj) 

*J 5 ^» ^UsfOlj ^3 &» ^Sb. Lies also p*.U. Vgl. R&diger de 110mm. 
verbb. S. 36. u. NSldeke, Beitrage S.'xiX, Anm. — 11*1, x. Nach 
Comm. von BaSsar b. Burd. — Ifr, 12 1. ^ . — Iff, 15 1. IjJU^. 
— ii 6 r, 17 „3r£'\" sollte tf^Jf heissen; vgl. it°r, 1 ^hJ&IJ. Fl. — 

Ifr, 1 Vgl. Meidant 2, 747- — »*', 3 »&b Jl3" besser Al tfta 
das adversative £|j passt nur zu aJjxjT und seinem Nachsatze, aber 
nicht zu tfjxj und ^^^y* }*uS , wogegen das einfach conditionelle £1 
dem Sinne beider Satze entspricht. Fl. — lf°r , 4 1. fciil u. iuil. — 

l^r, 7 1. fl/lMj. — l^r, 17 „W" 1. C: „nachdem ich mich der 
Verbindung zwischen uns entaussert habe, und sie desgleichen." Nach- 
dem das Verhaltniss einmal von beiden Seiten aufgelSsst ist, kann die 
neuerwachte Liebe des Dichters es nicht wieder herstellen. Fl. — 
li*r Anm. a. 1. jUjyi. — ifo, 8 u. 9 „f***" und „***" jenes auf 
^Uil, dieses auf ^UJIM bezuglich, beide von ^SJS-T abhangig: „er hat 
von ihnen (j-Wl) diejenigen ausgenommen, welche" u. s. w. und „er 
hat davon (^Uftl) diejenigen ausgenommen, welche" u. s. w. Eins 
von beiden ist demnach zu viel; G. lasst richtig f+i* weg. Fl. — 
Mon. dagegen hat v* nicht. — IfD, 13 „)UjOI l+< ±tyi" bedeutet: 
„(das HSIlenfeuer) mit dem die Ungl'iujigen (im Ailge.neinen sowohl 
von Gott als von den Menschen) bedroht werden". Besser in den 
Zusamraenhang passend jUXJi 144 **'y\ „mit dem er (Gott) die Un- 
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glaubigen (im Koran) bedroht hat", wofdr wir nach unserem Sprach- 
gebrauch lieber das Praesens „bedroht" setzen. Fl. — Iff, i 1. *Jb. 
- 1*1, 13 »>*<, 14 »«j»3?» ** ..W&" 1. ^ ^?, £l£- Das 
tf^ «>53 Z. 13 bezieht sich nicht auf die ganz gewdhnliche Singular- 
form ujJUJ oder tf l&, sondern auf die als Plural von J*3 abnorme 
Form tf J&. Freytag's ^yf ist nach den Originalw8rterbiichern in 
tf f)/ zu verwandeln. ^lyU ist das Sure 2 V. 266 vorkommende masc. 
sing, gleich ^f f*L. Fl. — IfV, 15 J£'j\" als plur. multit. nicht zu 
tflttl? passend; B. richtig *£?». FL — «**, 1 „J**£b" der Zusammen- 
hang verlangt statt dieses allgemeinen : „damit man entbehren k6nne 
(nicht bediirfe)" das specielle ap&l in B: „damit sie (die Araber) 
entbehren kSnnen. Fl. — li 6 *, 3 1. jU*.|. — \fk, n 1. |J^-A. — 
lf»A, 13 „JUAM $" l. ^Ud| ^r „bis du, mit den Uebrigen zugleich 
nach demselben Ziele schiessend, zehn Treffer geschossen hattest" 
Fl. Vgl. 'Agant 13, 145 (andere Lesearten). — I^A, 15 Coram. *JJb 

fcll j-PjJU; U4L y+±.V) Jdi. JS y K+i* c yL- j-ijJI i*J| )5 kyiy ^W»| . — 

l*% IS Comm. UftJ \yl*J Jj\j jbyh ^yeyOSZ* Jjl f^Ll) JljlJl feWJJl* dljt 

fl~ ^ pi iai j 8 -^ urfl j* J«^ f 1 * ur*. cry uK t^ 1 **** utf ^s*" **"■* 

jjfcf JVJ A^» 5 &I«a~| jw.yi Aiiyfc ; U£j«5 IfJjJ cJ»se fitfull cJyb j-UMf 
£J ^y^UUl ^ij ,3^411 ^Tl^U iUA* und nach Anfiihrung dieser Stelie 
schliesst der Comm. ^3 & J* fill W; 3 ;Cu #t JL&J\ 8/J) U. — 
Gauh. gibt die Form IV fiir diese Bedeutung an, was der Kamus 
angreift und c ^yi **& ed. Bulak S. 11 6 vertheidigt. — Die erste Form 
*Jft „in den Tag hinein loben" (s. das in den Lexicis angeftihrte 
Spriichwort bei Meidant 2, 496) hat heute die allgemeinere Bedeutung 
„babbeln" angenommen, s. Berggren: babiller und *J\y* bei Marcel 
und Berggren: babillard. — 11**1, 18 „fyl«l" 1. V*'- St. „i4iDl" 
fordert die active Grundbedeutung der Form J>*tf, %y*^ (in ;jTl», 
8)jTli) die mit SfaewSJi gleichbedeutende Activform *l*w*JI; vgl. Lane 
u. d. W. 1,/m/fI. — ID*, 12 „^Wl,iU!" 1. M/f*\. Statt $L 
wlirde ich lieber, nach dem parallelen y*, |3>*- geschrieben haben, 

+ *• ^ 

n. act. von ^^.. Bocthor: „Cuire, causer une douleur apre et aigue', 



www.dorat-ghawas.com 



— 44 — 

,5^ O. L'oeil me cuit ^jJ^jr-J ^j***." Fl. — lor, 14 1. jlf. — 
lor, 16 nt Ju*vjCiJ" 1. .ju»i&. Vgl. de Slane's Imrulkais S. TA V. 10: 

Lb^J j*& ¥ ijUbb.. Buhart ed. Krehl, I, S. ro Z. a: £& \4ffi 

]Ll £$j JUuJ,. Fl. — I or, 10 u. loo, 1 1. Jl— I 01 6 , 2 S. Kirnil 
S. 5 ff. — lot 6 , 3 1. 't+Lu. — lof», 6 1. ^4j*5*. — lof, 8 „caJh" 
vor dem unmittelbar folgenden Feminindual als Subject sehr hart st. 
£«£**?, wie B. hat. Fl. — I Of , Anm. a. B. v5>ji, richtig mit i. — 
,00 » 5 1. \S?y — ,D1 » l6 !• J* 4 ^ — ,01 Anm. d. Vor den ange- 
flihrten Worten hat B. nicht «*•>•», sondern vJjfo. — 10 V, 3 1. 
>i.Vt. — ID A, 4 „ U < « * *4 " nicht zu diesem Worte gehOrt die Anm. d, 
sondern zu IAU«* Z. 7 , wo in der That das W*Um in B. , auf J-T 
uyd &i&AI beziiglich, das Sinnentsprechende ist Z. 4 hingegen hat B, 
mit derselben alterthtimlichen Schreibart Wy iu. Fl. — 10 A, 12 ,,£^53" 

1. bljj, als U***, wogegen fa^j im vorhergehenden Satze iJjfc ist. Fl. 
— ID*, 5 „ud*v m " ich ziehe die Lesart Jum? £* vor. Das Imper- 
fectum ohne ^ verstosst gegen den in solchen Erklarungen geltenden 
Sprachgebrauch. Fl. — IV, 15 „SJh" B. i«tyl, d. h. ©Jl, wonach 
zu lesen ware: ifyl iHii j*f ^4* SpjJI Utf. Auf diese letztere Form 
bezieht sich dann das folgende: fcll ^*sll $3 j ^» ^sll. Fl. — II ♦, 

17. „MA" 1. i4*A. Freytag falsch „liA4"; richtig i*&l unter dem 
Stamme &u» . Die ausgestossenen dritten Stammbuchstaben *, 5 und 
& haben in der Urform immer einen vocallosen zweiten Stammbuch- 
staben vor sich, auf welchen dann in den Femininformen auf i — 
das Fathah des ausgestossenen dritten zurUckgeworfen wird, wie in 
t£ st. *5 Jj , & st. lyu, tsi st. i£* u. s. w. Fl. — 111, 1 S. Meidarit 

2, 183. — HI, 16. Die Erklarung des U-tfJ durch U-sJl setzt die 

Lesart im Mufassal S. H Z. 13 voraus, welche auch G. (s. Anm. f) 

darstellt : ,5** ^V , so dass *T ^ jJ das Object von U~IB ist. Die Rede 

in der ersten Person Plur. (hier als Dualis), <»JI »5yW, ist dann durch 

ein hinzugedachtes &M zu erklaren. Fl. — 111, 17 „j*l*s*l*" besser 
„ *•*»-. + + * 

B. jAlyfctf. Fl. — So hat auch G. — 1 1 f , 5 Comm. Die Verse sind 

von [XsrII yrf ur**-y *s*. — ,,,r » 9 !• j^'- — ,1r > 10 L l**.**. — 
111", 3. Comm. JJ\»±I| „,»! lyL J*. fit Ca ^Ul JftJI ^fcu< ^«MI| 
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UmMj] J]jj JUU AJL* ^i»i ^ f HT J) Ull] ^Sf J jJiyj ^ $1 S*U fcfc 
j*M. — Diese im Beduinen-Arabisch nicht vorkoramende Bedeutung 
sucht Schol. Hartrt Mak. ed. 2 S. 377 mit der Grundbedeutung d^i 
Wortes zu verbinden. (Dagegen sehr klinstlich Dozy, de Abbadidis 
I, 195 Anm. 13). Die getadelte Form mit A ist heute lautlich noch 
um einen Schritt weiter gegangen und zu >i»L*\- & geworden. Die 
Lexica flir das neuere Arabisch fiihren zwar noch i*«A auf, wie Ger- 
mano, Cuche, Caussin-Bocthor (unter aiguiser und solliciter und zwar 
in der unklassischen Form II), Caussin Grammaire i** e*d. S. fl, 8 
u. 12 und M, 6 v. u. Aber die wirkliche Aussprache des Volks ist 
entweder *«A oder (das scheint ganz besonders fiir Aegypten zu gelten) 
c*sv£. j#d, jtafc, ijtafc und ubnA geben Berggren: mendier; Mar- 
cel: aumone, gueux; Humbert S. 221; Caussin: demander, s'enrichir 
(jj*J jtal ^ AUb iyUl), gueuser, gueux, main («jI*-SJJ 1*4 ^), mendier, 
mendicity, pauvresse, pressurer (fil/pH >#" ^* j^WI * wwA )> truauderie, 
trucher, vie. Dagegen haben «&»«£ und seine Ableitungen: Caussin: 
mendicite*, pauvresse; Burckhardt, Arab. Sprlichwbrter, deutsch v. 
Kirmss S. 9; 140; 185; Tantawt ^S. VIII und 107 Z. 13; 124 u. 125 
unten; Marcel: argent (*U5 jXJl J tfjwJU ^l f*l;jJI); 1001 Nacht 
ed. Habicht, II, 89, 7 (friyo ^11 j^yo ^ Us^U ,*)); V, 19 unten 
(^VwA ^ly-i/ lit 3 ); IX, 354, 10 u. 12 und XI, 377, 2 v. u. (das Ver- 
bum fin.); X, 305 unten (i»y»A*5 c-Ai). — Ill", 5 „jlilll J&" 1. 
ouJLn ^te, wie auch B. ^U* schreibt. Fl. — 111", 8 u. 9. 1. £&*. — 
'* tr » IS u^.fi" 1. y)^» wie bei Jakut. Das weibliche Subject ist 
£-Jj dS. Fl. — lit 6 , 7 1. «J*^t &w. — 111 6 , u „V*£}" Cesser §^3, 
mit Wiederholung des Casus in dem angefiihrten Beispiele. Fl. — 
»*»*, 13 1. JjM- — 11^, Anm. d L.U«JVe. — 110, n „^" 1. 
U*w, statt ^*«» mit dem vocativischen a, wie U^-». I4 u. s. w. Das 
C*w W ist eine in unsern Ausgaben fast stehend gewordene gram- 
matische Unm5glichkeit. S. Mufassal S. !♦ Z. 13 ff. Enchiridion 
Studiosi ed. Caspari, S. M, drittl. Zeile mit der Anm. Fl. — „f*" 
1. f\ entsprechend dem ijTi in der hier stattfindenden Bedeutung. 
Fl. — ill, 12. 1. I4A*. — 111, 18 „!!)•" 1. **}*, nach der Form von 
«5>», um so raehr, da die spdtere Sprache Uberhaupt die Form w 
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in ULx3 zu verkUrzen hebt, wie *yJL> in »>-*-» u. s. w. Fl. — 11V, i 

, Jl3 JI>fi" d. h. ^Y-f. und Jl}«, da in dem indeterminirten Nominativ 

und Genitiv der letztern Form das j*y*11 iiy^ eintritt Uebrigens ist 

die erstere Form die regelmassige, von Zamahsart im Mufassal S. V* 

Z. 1 6 allein erwahnte; JUui Nom. und Gen., ^lUci Ace, mit dem 

- - 

Artikel .JUJJI Nom. u. Gen., .JUAll Ace, ist nur dialektisch; Muh- 

taru'l-Sahlh unter -T^ivi sagt: JT JCI-ifj — .Ijll ^ ^Jlw*)! C***") 

V ydl jiiu jij r l .^5 5 .l^i., *l>li JA* ji^f £J$* J± f) lil *& 

^^ Jji; W >l*£ «Jjb 3 .lyi yjJ ^Im*)! j^U. S. darUber meine Be- 

merkung in Juynboll's Lex. geogr. T. V pag. 557 u. 558. Demnach 

sollte Z. 2 ,^M}*H oder mit Verbindung beider Formen yj\'f&\ geschrie- 

ben sein. Fl. — 11V, 2 „^&pi" 1. ^P*. Freytag's J*0*w5 ^»l«-. 

ist ein aus dem Calcuttaer Kamus aufgenommener Fehler; s. Lane. 

Fl. — II A, 4 u. 5. S. Meidani I, 81 u. 627. — I1A, 14. Der Vers 

ist von >&> nach Comm. — II A, 16 „^?ulJ" 1. j*/ul. Fl. — II A 

Anm. Z. 2 ,„3i>»M" in B. fehlerhaft st. &Jp»H. Fl. — 111, 19 1. «*. 

— IV«, 2 1. tfiJI. — IV* , 15 l. tf^yT — IV, 16 „*f" 1. Jf, wie 
de Sacy, gleichbedeutend mit ** S. Ill, 17.: „warum hast du nicht 
ha<Jihi gesagt?" als ji^J j£, Mufassal S. IfV drittl. Z. ff., oder 
mit dem Perfectum, wie hier, vielmehr mI) £*»£ "'j*-, wie der Com- 
mentar zu Caspari's Enchir. Stud. S. 1 6 Anm. T angiebt. Fl. — I v ♦, 
17 „«Isill" sollte jsill heissen, reines n. act., nicht n. vicis; s. Mu- 
fassal S. 1A Z. 5 v. u., Lamtjat al-afal ed. Volck (revidirie Text- 
ausgabe Lpz. 1866) S. M Z. 5 ff Fl. — IVI, 2 S. Meidani 1, 21. 

— '*', 7 „ j>*&»l •-Ml" 1. Jj*&» «3ji., und vorher lieber mit B. 
i>*s* st. ij^j •' >}dann (wenn man so liest) ist das Object ausge- 
lassen", n'amlich von Gott selbst im Urtexte des Korans. Fl. — 
IVI, 13 „fclll" an und fdr sich richtig, aber hier passender wie B. 
«a-», mit Fortfdhrung der durch sich selbst determinirten Form ohne 
Artikel. Fl.— IVI, 16I.JU &Z {[. — ivi, 17 l.JbmitG. undB. — ivr,6 
,,^1X4" 1. Jl£J , wie in Anm. e ; das Subject ist das in Z. 5 als Femin. 
behandelte <*•• Fl. — ivr, 1 „i».iyi" 1. mit B. ^iyi &>, wie S. 
Ht°, 3—4. Fl. — ivr, 16 1. fi. — IVf, 14 „Ja^f" 1. mit B. J&i-. 
Fl. — ivo, 8 ,,UllIl w 1. U j i Jll wie in Anm. e. Der Jussivus miisste 
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^f?" Tit? ~° hne J stehen: u -^4 *-» crV*. wie Sure 7 V. 142: 
W^-ij ijlibj Jttp ^3. Das hier stehende J ist das den Conjunctiv 
regierende, nach den Verbis des Heissens, Gebietens u. s. w. gleich- 
bedeutehd mit £f, wie Sure 9 V. 31: ll».ij ijjj I 3 j*!uJ 5[ 1^1 U; Sure 

4 AT* 1Al J&* ^ ■*'• R - ,VD > '4 L J#l. - I VI, 17 
„ij|l»f" 1. ujfrf. Fl. — ivi, Anm. 1. Z. L ,j-iJf. — ivv, 8. Zu de 

Sacy's Uebersetzung S. 107 Z. 22 u. 23 sagt Fl.: „elle l'a pr&entee" 
u. s. w. Nach der allein richtigen Lesart uiJ ist zu tibersetzen: 
„sie versah ihn (den Weinkrug) mit einera (der Schnauze oder dera 
Ausgiesser aufgesttilpten) Seihgefass Uber einera Wein — " d. h. zura 
Ausgiessen eines in dem Kruge enthaltenen Weines, der u. s. w. S. 
Mo all. ed. Arnold S. fov Z. 4—7, Dieterici's Mutanabbi u. Seifud- 
daula S. 154 Z. 6, S. 155 Z. 8 m. Anm.**). — IW, 10 Gelegent- 
lich einiger Notizen Uber Hammad sagt der Comm. g** ^JJt yb, 
J,ii ,^-Uu J \'p± ijjjjjf jij y* ^ft ovjOiw c^j ^UliuJI c--JI 
^ cJli l<3f ^ jJ u 3 Hi*u ^f j^ C £f Jl 1,141 *& f ib 5 , ^ r 
ir^l tf<r JX5 W tf^jif » L*xi|. NMdeke, Beitrage S. XIX, Anm. 

— IVV, 15 Comm. JaL jJ 3 c Uw]| yt ^ ^. JL^ jgrfi y*f Mif, 
^ wi-^t 5^ Wiyi »st ^i J ^ v ^tfk ^1 jtf |JJ» ^TjlWI 

— IW, 18 „;*jf" 1. \~e\. Die coordinirende Conjunction ^ „und 
darauf" verlangt die FortfUhrung des von &f eingeleiteten Conjunc- 
tivsatzes: „Ist es euch genehm, dass ihr mich (erst) von den Meini- 
gen wie auf immer Abschied nehmen lasst und ich darauf mit euch 
zu ihm gehe?" — Unser: dann (d. h. wenn ihr mir dies erlaubt, in 
diesem Falle) will ich mit euch zu ihm gehen" ware arabisch $~o\ lij. 
Fl. — IA», 9 ,,^-JUU" 1. j-s^UU, wie B.j s. Arnold's Mo'allakat 
Vorrede S. VU Z. 3 ff. Fl. — IA«, 15 „}|j" lieber >U, als voran- 
gestelltesPradicatvon cJ*. Mit;U ware der Sinn: „Bagdad, derWohnsitz 
der FUrsten, existirte bis" u. s. w. Fl. — I Al t 15 Dichter ist 'Aus b.Hagar 
nach dem Comm. — IAf, 7 „ *xij&" B. hat nach diesem Wort noch 
*», d. h. ymt\ W- Fl. - IAr, 3 S. Meidant 2,448 u. zu Z. 5 Meidant i, 429. 

— IAr, 6 1. fo<Hjf. — IAI*, 7 B. hat vor J.muJI den Eigennamen 
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^1^1. — ur, 8 „^." J**, in der Bedeutung von y—*, vom pers. 
j-i . Der tiirk. Kamus : v— *■ *l «> A JCJljj*!* ^^j ^ansl Jytj ^ 

j-{ «,»)» urM liJU *-V- J e) 1 * «*■"•■ tf> ir! J* u*»- ***»»• J«4 
jj i^i-U yjo^-AjLT. Im Gemeinarabischen nimmt dieses j-> auch die Per- 
sonal-Suffixe zu sich; s. Bocthor u. d. W. assez, und meine Diss, de 
gloss. Habicht S. 36 Z. 3. Fl. — Durch die Vocalisation w sollte 
die Etymologie angezeigt werden, welche sich die.Araber fiir dieses 
bekannte Vulgarwort zurechtgelegt haben, wie der Commentar aus- 
fUhrt: J > 4 ■■■ f t | c >-i ^ Jij 7 - * jJb, ^-^a. ^-La** JL> iry «Ul| ^ 
J^S. j,» SjI±JI UU^Jl ^J y-Tj SjljJt .Ul &Ju> JLJ (H. H. 2, 290 ff.) 
(Ibn Malik stirbt 672) UiUj j*! 5 J£ » 5 Jl. jll U **/* l^lllj t* ^3,1 ^l ^ 
, jo* JAJ ^U ^ ^U JjJb, l^jlx.i. 5 J*ill 3 J,W J*/f y^^t l^J,U*w.. 
— I**"* 15 usTfi'" vor diesem Worte haben de Sacy und B. *ljl ^, 
was in der That nicht wohl fehlen kann. Fl. — lAf, 15 ff. Vgl. 
dazu. Kamil S. 363 — 367, zumal 364 Z. 13 ff.; Mufassal S. 156 
Z. 6 v. u. ; Gauh. unter &±-*. — IAD, 7 Comm. ,j*>pl &i* f*> l«SJb 
jJI S^jJi ^ f Ca ^l i/j W. — !A0, 9 „J5T" Jtff; s. Sure 8 V* 64. 
Fl. — IA1, 18 „*U| ^yb)" 1. .Ui yfi. „i£in 5 " 1. j£*M 5 . Angabe 
des Grundes jenes Parallelismus : „weil das ,* in beiden W6rtern 
(j-*4 und j-^t) die erste und das * die zweite Stelle einnimmt." Zu 
&y~, parallel sein, entsprechen, s. S. r* Z. 14. Fl. — IAV, n „jjy* u 
und 15 „^Jy*ii u 1. j-iji und j-ipl. Jedenfalls nttthig ist das Part 
Pass. (s. die ausdrtickliche Erkl'arung Z. 15), und nach neuerem Sprach- 
gebrauch vorzuziehn ist das Hamza als erster, das Je als zweiter 
Stammbuchstabe; s. Bocthor u. d. W. d£sespe>er und den Derivaten 
davon. Fl. — IAV, 15 ff. Commentar: ^3 ijjTj-JI iUJUl iJUa^jJl 
^l 3 c *»». urfl Jj»" ^JyJI I4U1CU-I l«*AtiJ 

A7Umm«J| y> fc. jljJU l JlC «UL« OW \4»ym w* ty 

iUlfcuJylO Ulll ^y. UJ" \4$U^ ^ ^ i« 

^U iJil Ssuryo £j,f. ^j*4}\ li*> tAb*«J| ^jT Ujj X»-*u» ^i ibAJ ^5 
Lit, ^j^ UJUl ^^ii^ bbUII, JUlyfJl, JuoJI »1 VA/XT jj, «* Ui 
J-J W ^*ap*f ^ IjJUII p«l. Berol. hat in dem zweiten Verse UJUl, 
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L. ^U\. Vgl. Dozy-Engelmann, Glossaire des mots espagnols, S. 251 
cebratana. — I A a, 2 1. ^U mit G. u. B. — I A A, u 1. «jl? m i t G. 
u. M. — IA*, 10 u. HI, 12 1. #[. — !*♦, 3. Der Vers fehlt bei 
Ahlwardt. Commentar hat einen weitern vor diesem: 

und fahrt dann fort c^-ll cuT^, welche Lesart auch Gauh. unter 
& hat. Die zweite Halfte des Text- Verses auch bei GawalOct S. 118. 
— 11% Anm. b 1. ytf,. — 111, 3 „i,u£n« 1. £,u£pi. Fl. — III, 8 
1. ££. — 111, 13 1. wie G. u. B. clto*. — lir, 7 u. 8. Die in 
Parenthese eingeschlossenen Worte gehdren zum Textej die Parenthese 
soil nur 'ausserlich den Ausfall in G. u. M. bezeichnen. — Hi*, 12 
„*£>■*«" Hartrt kann nicht wohl anders als )IjJI ^ geschrieben haben; 
vgl. Z. 14, 15 «• 16- Fl. — HO, 16 ,,^7,5 ^Ki" 1. ^y ^Utf. Fl. — 
HI, 6 1. Jsi«JI. — HI, 15 „*!,-" besser *!,-, als Hal : „wobei es 
gleich ist, ob — , oder-—." — ,,3!" nach Hariri's eigener Vorschrift Z. 1 ff., 
und dem Vorgange des Koran's, Sure 2 V. 5, ist mit B. ff zu schrei- 
ben. Fl. — 111, 16 ff. Diese Verse, wie fUnf weitere des Commen- 
tars, stehen ebenso Hamasah ivr, 16 ff. Die Verse 4 — 6 der Ham. 
n" 1 fij t^J^fc^ J-*JI ujlj* !«** vor ihnen wandte Al-Haggag in seiner 
Antritts-Hutbah in Al-Kufah an, s. Kamil 215, 17 u. Mas*udt V, 294 
(wo die Uebersetzung falsch ist). Ham. v. 4 ist ^Ij— »-i zu lesen. 
<*M ujljl iJJb findet sich auch Meidint II, 860, Gauh. unter Jj-i u. 
pi$, Belddort S. 83 Anm. c. und 'Agant; V. 2 u. 5 der Ham. bei (£auh. 
fJj; V. 3 u. 4 bei Gauh. Jii.; V. 4 Beladort S. 83; V. 4 u. 5 bei 
Gauh. 3 r u. fh*; V. 5 u. 6 bei dauh. ^3 (mit ^yi). 'Agant XIV, 
46 hat mit j*JI ^l^f IJA als ersten Vers die der Hamasah in folgender 
Ordnung und Lesart: 5 (c-J st. j»*>), 6, 1 — 4 (mit iljj»)l fV st 
UtJ ijjb, cJb. st. i»0). — Der letzte Vers der Hamasah fclt ^iC m #* 
gehBrt zu einem andern Regez, s. 'Agfcnt XIV, 138 unten und Mas- 
udt IV , 244 und scheint durch das Reimwort ^3, was hier auf p)[ 
folgt, in den Text der Ham. gekommen zu sein. — Als Dichter nennt 
Ham. Rusaid b Rumaid al-'Anbart oder al-'Anazl, die 'Agant nennen 
ihn ebenso, aber nur al-'Anazt, Kamil S. 215, 16 Ruwaisid und al- 
'Anbart. Gauh. hat unter JAi: Ibn Rumaid al-'Anbart, der Comm. der 

Thorbecke, Hariri. j> 
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Durrah aber Rusaid ben Rubaid (ausdriicklich so buchstabirt). Be- 

ladori und Kamil 218, 10 nennen als Dichter den Kaisiten Al-Hu- 

tam, und endlich sagt die Note eines Cod. Goth, des 6auh. zu £*£-: 

^j-^l i*ij rf jUb, ,^-JUi ^f ,*>. — m, 1 1. ji^ii. - m, 4 

Comm. J*W» *>UT r s»i sL^l jaf gjj Jb ^^ *1)| **».) jLaJ\ JJl ^ 

vrJl*J 5 U^J Suljb C*j£U J^ **■)) *UI C )) atffj jU.t> h*vl| r ^ 3!*-$ 

4*^0 0**. ^ j^j. — r**, 8 „)Ij^" moglich, aber nicht nSthig; 

man kann sich mit )!.>*, als ,j*** )J-e* der mtransitiven 1. Form, 

begniigen in der Bedeutung: Umlauf, Circulation, Ueblichkeit, Ge- 

brauchlichkeit einer Redeweise u. s. w.; wie man sagt: I H i U| 8idb 

^UJI &u>? JU )3 ^S u. dgl. Fl. — f, 16 „J^u?3 &«*')" l-Wl*') 

• -*•»"* , , ■* 

*X*Ja>) nach der Behandlungsweise dieser Composita, von welcher die 

Rede ist in meinen Beitragen zur arab. Sprachkunde, 3. Stiick (Sitzungs- 

bericht etc. Bd. 18, Jahrg. 1866) S. 298 Z. 7 ff. Fl. — M, 11 

„i»)»»" I. «-*/»■!> wie G. u. B., d. h. mit dem mannlichen Eigen- 

namen »?*>»•, der nie mit dem Artikel gebraucht wird. Ebendeswegen 

war es nicht nSthig ^l*d} zu schreiben, weil *-»^Jf als Eigenname 

an und fur sich nicht vj**" ausgesprochen werden konnte; dagegen 

konnte *-»j* ebenso gut fur <±*y*- als fur <->)*> genommen werden. Es 

ist hier durchaus nur an die alte, der diakritischen Cosonantenpunkte 

noch entbehrende Schrift zu denken, und nur von den Fallen die 

Rede, wo der Zusammenhang einen Eigennamen verlangt. — Ueber 

die Fahigkeit des Wortes »±»)W als Eigennamen mit und ohne Artikel 

gebraucht zu werden, s. Mufassal S. v Z. 17 u. 18; *-»>*■ hingegen 

als Eigenname nimmt den Artikel, wie gesagt, nie an; s. die lange 

Reihe von Mannern dieses Namens im Kamus, unter denen auch ein 

*S>)l»Jl &* *-»>*• ist, wie wenigstens der tiirk. Kamus schreibt, und urn- 

gekehrt ein „el-Harit ben Harb" bei Wustenfeld, Register zu den 

geneal. Tabellen, S. 209 Z. 5* v. u. Nun denke man sich das Harit 

in diesen beiden Fallen ohne Artikel gebraucht und altarabische Schrift 

dazu: wer wiirde dann ein >-»^ ^y ^)±> mit Sicherheit haben aus- 

sprechen konnen? Fl. — r*r, 3 „«=*- J >»'" naher liegt B. Ju-i*.. Fl. — 

r«o, 9 ,,«J 5 5j* 5 " miisste freilich nach Analogie der vorhergehenden 

Beispiele eigentlich so mit drei 3 geschrieben werden; ich glaube 
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aber nicht, dass Hariri dies gewollt hat, weil so etwas zu stark gegen 

den Gebrauch verstossen wiirde. Sein „^yi" bezieht sich ohne 

Zweifel auch auf diesen letzten, besondem Fall, wo auf ein ruhendes 

5 als ersten Stamniconsonanten ein 'Ci folgt, wie in «5jji oder ^*y» 

Sure 81 V. 8. Fl. — fl, 8. 1. jj&l 3 . — fl, 14 ^pf B. JCIyU,. 

Man sieht in der That nicht ein, warum Hariri hinsichtlich dieser 

Duale auf den Sprachgebrauch von „ihnen", d. h. speciell den reinen 

Arabern, verwiesen haben sollte, w'ahrend er sich eine Zeile vorher 

hinsichtlich der Duale der dreibuchstabigen Substantiva mit einem 

urspriinglichen 3 am Ende auf den allgemeinen Spracljgebrauch beruft 

Fl. — f V, 3 „a-5T u wenn hier, nach Anm. b., ein f\e ^Ua*. statt- 

fande: „du schreibst" st unseres: man schreibt, so kSnnte es nicht 
-*-- » »*" >**■ » » 

c~», sondern nur ^siS heissen. Es ist zu lesen c**ar oder y>sf mit 
» „ * «■ »j * * •" 

£***-, und dann ^yif^. Das Perfectum bezeichnet hier das, was 

von Anfang an immer so und so gehalten worden ist Etwas anders 

1st es mit dem *5oj ; Z. 8 und c^sT Z. 11, da diese beiden Per- 

fecta unter dem conversiven Einflusse conditioneller Vordersatze stehen. 

Fl. — f A, 3 ,,^51*"" wechselt in Handschriften allerdings mit Vslf, 

doch hat B. auch hier wie f v 1. Z. UIT. Fl. — f 1, 1 „V4*vf" 1. 

W*?!: ich habe sie (diese durch die Schrift wiedergegebenen Sprach- 

fehler) nach unmittelbarem Augenzeugniss aufgezeichnet." Ein Ge- 

lehrter wie Hariri hatte gewiss nicht nothig, von Andern nach deren 

Augenzeugniss liber diese Sprachfehler Berichte zu empfangen, — 

» • *t 
denn dies wiirde durch das Passivum c^xJ\ ausgedriickt werden. Fl. 

■*'■"■ • -- . 

— f*1, 2 w c*ytui." zu dem parallelen cJJb nicht passend, womit mn- 

gegen trefflich stimmt das &>jbi. in B., hergenommen von einem 

sich in eiligem Laufe liberstiirzenden Menschen oder Thiere: „und 

vielleicht haben sich ihre Rohrfedern nur irrthiimlicher Weise damit 

Ubereilt" d. h. diese fehlerhaften Worte und Formen nur in der 

Uebereilung hingeschrieben ; vgl. Z. 4. fU5»| Aljie. Fl. — Auch G. hat 

cJjlaL. — fl, 6 Comm. hat beide Lesarten ^u und ^T. — f 1, 7 

„t - ? . g , > ^. ? l" M. Text und B. richtig a£jn3t, ein nach Analogie von 

iiCL$ f i'yyU u. s. w. richtig gebildetes und hier durch das gleiche 

Sylbenmass des Reimwortes *s*-Jl gefordertes n. abundantiae. Fl. — 
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Es ist jnir schliesslich cine angenehme Pflicht, Herrn Dr. Johannes 
Rddiger fUr die Muhewaltung der Correctur und . meinem Verleger, 
Herrn Dr. C. Lampe fur die schBne Ausstattung, welche er der Schrift 
mit auf den Weg gegeben hat, den wirmsten Dank auszusprechen. 

Heidelberg, den 8. Mai 1871. 

Der^ Merausgeber^ 



Nachtrag. 

S. 11 Z. 13 „JUasJf" schr. Ju»sif; s. Mufassal S. IV Z. 17—20. 
Fl. - Die Lesung 'zwrier Verse in dieser Ein.ei.ung, nSmlich S. 4 » 
Z. 1 und S. 49 Z. s best'atigt Herr Prof. Fleischer auf meine An- 
frage mit folgenden Bemerkungen : ,,^^-JI in dem Halbverse cJ% jl 
yyUf ^UJ| halte aucfr ich flir ^^ statt Xjuw, nach der lie. poetica, 
von welcher Mufassal S. ft* Z. 3 und Alfija ed. Dicterici S. fVl 
Z. 3 — 7 sprechen. Vgl. Makkari, I, S. Off Z. 17 : &y. J*W ,J I* 
r^* ij^i st. 6^0 3y., namlich 8,1* i*V*w. Desgl. Gawalikt .-»J**N *-*UT, 
S. 1*0 Z. 6 u. 7, wo im zweiten Halbvers eine von Sachau nicht no- 
tirte Lesart (st. ****») j*^^*i , d. h. uJ\mj , ist. — Ebenso weiss ich 

in dem Verse £JI 7*7* T/«T tf l 9 keine andere Lesart vorzuschlagen als 

» .. ..».»' * * ^ ^ 

die von Ihnen angenommene: )*vs &» ^j-ii, so dass yp» statt yp* (als 

H » ^ »« «-* von )?») oder statt )**» das ^l >*»* ist, w'ahrend *» ,jjii 
der zweite von dem als Hal-Satz dazwischen tretenden ^f; jSy regierte 
Accusativ ist Das in ^.U* liegende y+*i geht auf j-y}* y.l, das * 
in ** auf >*>-»: das Leben des Abu Kabus wurde durch Aufopferung 
seines Thrones erkauft" — Zu S. 22 Z. 3 v. u. und S. 23, 9. Nach 
Al-dawaltkl's Commentar fol. 163* zu Ibn Kutaibah's Adab al-Katib 
fol. i6i v (Codd. Vindobb.) ist der Dichter Ka'b ben Gudair An-Nakdt. — 
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